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DUHHO-YTOPCKMI MUP

«DHUHHO-YrOpPCKUIT MUP» — PELEH3UPYEMBIil Hay4HBII ’KypHAII OTKPBITOTO JOCTYIIA, Iy OIUKYOMUH OpH-
THHAIIbHbIE HAyYHbIE CTaThH, MOCBAIICHHBIC PE3yNbTaTaM HCCIEI0BAHNI JTMHTBHCTHIECKUX, HCTOPUIECKUX
Y 9THOTpaUUECKUX, KyIBTYPOIOTHYECKUX IPOo0iieM (PMHHO-YTOPCKUX HapOJIOB.

Muccus )xypHalla — pacnpocTpaHeHre Ha Tepputopun Poccuiickoit @enepannu u 3a pyOexoM HaydHBIX
3HAHUH 0 PUHHO-YTOPCKHUX HAPOJAX, MOMYIAPU3ALNS UX S3BIKOB, HAPOIHOU KyIBTYPBI X HCKYCCTB, HICTOPHUH.

JKypnan BritoueH B «benblii CMcok» Hay4YHBIX JKYPHAJIOB U BXOIUT B [lepeueHb perieH3pyeMbIX HayIHBIX
W3[aHUI, B KOTOPBIX JOJDKHBI OBITH OITyOIMKOBAHBI OCHOBHEIE Hay4HBIE PE3Y/IBTAThI JUCCEPTANH Ha COMCKAHUE
YUEHOH CTeNeHN KaHIHuAaTa HayK, Ha COUCKAaHNE YIEeHOH CTENEeHH JOKTOpa HayK 0 HAyYHBIM CHEHAIbHOCTIM
U COOTBETCTBYIOIIUM MM OTPACIISIM HayKH:

5.6.1. OTeuecTBeHHAsI HCTOPUS

5.6.4. DTHOMOTHS, aHTPOTIOJIOTHS U 3THOTpadus

5.6.7. Vicropust MeXyHapOIHBIX OTHOIICHUN Y BHELTHEH MOJTUTHKH.

5.9.5. Pycckuit s3b1K. S3b1kHM HaponoB Poccuu

5.9.6. SI3pIkM HApOAOB 3apYOEKHBIX CTpaH ((PUHHO-YTOPCKUE U CAMOIUICKHUE)

5.9.8. Teoperuueckas, NPUKIAIHAS U CPABHUTEIIBHO-CONIOCTABUTENIbHAS JINHIBUCTHUKA

5.10.1. Teopust U UCTOPUS KYJIBTYpPbI, UCKyCCTBa

Penakuus Hayunoro msnanus «OUHHO-YTOPCKUN MHUpP» OCYLIECTBIAET PELEH3UPOBaHUE («IBOWHOE Clle-
10e») BCeX MOCTYNAIOMINX B PEJAKLIUI0O MaTepHaioB. PYKonuch cTaThby HalpapiseTcs Ha PeleH3UpOBaHUE
JUISL OLICHKH €€ HAYYHOTO COJEPKaHUs HECKOIBKUM BELyIINM CIIIIHAIICTaM COOTBETCTBYIOIIETO MPOQHIs,
UMEIOIIM HayuHyIO CIeHanu3anuio, Hanoomnee 6113Kyt0 K TeMaTUKe CTaThH.

B coctaB peaakIMOHHOIO U SKCIIEPTHOTO COBETOB BXOMAT YU€HbIE, OpraHu3aTophl HayKH, IPECTABUTENN
TOCYJapCTBEHHOH BJIACTH, HAIMOHAIBHBIX OOIIECTBEHHBIX O0BEIMHEHHH, JIESTENN KYJIbTyphl M HCKYCCTB
¢unHHO-yropckux peruoHoB Poccuiickoit ®eneparn, Gunnsuaun, Benrpun, Dctonnu, Opanimu u JINTBEL.

Penaxuus sxxypHaja pealu3yeT NPUHIUI HYJEBOH TOJEPAHTHOCTH K IIarHaTy ¥ OCYIIECTBIISIET MOHHUTO-
PHHT HEKOPPEKTHOTO IIUTHPOBAHMUS.

KypHan npuaepKuBaeTcs CTaHAAPTOB PEIaKIMOHHOW ITUKU B COOTBETCTBUM C MEXKIyHApPOIHOI Mpak-
THUKOW pEeaKTHPOBAHUS, PELICH3NPOBAHMS M3IaHUN 1 aBTOPCTBA HAYYHBIX IMyOIMKAIWil M peKOMEHIalusIMU
Committee on Publication Ethics (COPE).

W3naHue mpenocTaBiseT OTKPBITBIA AOCTYH K MOJHBIM TEKCTaM IyONMKaLUi, UCXOAS U3 CIECAYIOLIEro
MPHUHIIMIA: OTKPBITHIA TOCTYI K Pe3ybTaTaM UCCIIeJOBAHUH CIIOCOOCTBYET YBEITMUYEHHIO NT00AaIEHOT0 0OMeHa
3HAHUSAMH.

JKypHan uHIEeKCHpyeTCs M apXUBHPYETCsI B CIEAYIONIMX 0a3ax JaHHBIX:
Russian Science Citation Index (RSCI)
Poccuiickuii nanexc Haygnoro nutuposanus (PYTHLI)
ERIH PLUS
Ulrich’s Global Serials Directory

Kypnan siBnsiercst wieHom Committee on Publication Ethics (COPE),
Open Access Scholarly Publishers Association (OASPA), Directory of Open Access Journals (DOAJ),
Accoupanuu Hay4HbIX pepakTopoB u uzaareneil (AHPW) u CrossRef

Marepuansl )xypHaJla JOCTYITHBI [0 JINIEH3UU
Creative Commons «Attribution» («Arpu0ymms») 4.0 Bcemupnas
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Journal “Finno-Ugric World” is a peer-reviewed open access scholarly journal publishing original
scientific articles devoted to the results of research on linguistic, historical, ethnographic and cultural problems
of Finno-Ugric peoples.

The mission of the journal is to disseminate scientific knowledge about Finno-Ugric peoples in the Russian
Federation and abroad, popularize their languages, folk culture and arts, history.

The Editorial Board reviews (double-blind review) all incoming papers. The manuscript of the article is
sent for review to several leading specialists of the corresponding profile, who have scientific specialization
closest to the subject of the article, to evaluate the scientific content.

The editorial board includes scholars, academics, representatives of State Bodies, National

Public Associations, and representatives of culture and arts of the Finno-Ugric regions of the Russian
Federation, Finland, Hungary, Estonia, France and Lithuania.

The Editorial Board follows the principle of zero tolerance to plagiarism. Plagiarism checking is carried
out by using Anti-Plagiarism and iThenticate software.

The journal adheres to editorial ethics standards following international practice of editing, reviewing,
publishing and authorship of scientific publications and recommendations of the Committee on Publication
Ethics (COPE).

The journal offers direct open access to full-text issues based on the following principle: open access to
research results contributes to the increase of global knowledge sharing.
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CueHuveckni nepeBoj Kak cnocod cCoOXpaHeHus
KYJbTYPHOI'0 HACJIeAUA 10peBoIonoHHOro IlerepOypra
(ua npumepe nbecsl MaprTu Byopn)

H. C. bparunkoBa

MI'Y umenu M. B. Jlomonocosa,
2. Mockea, Poccutickas @edepayus
n.bratchikova@mail.ru

Annomayus

BBenenne. MHoroHamoHaneHas cpeia gopesomonnonHoro [lerepOypra xapakrepn3oBanach JesTENbHO-
CTBIO AMACIOPANbHBIX T€ATPAIBHBIX KOMIEKTHBOB. X MOCTaHOBKHM HA POIHBIX A3bIKAX, AN TUPYIOMINE KaK
HallMOHAJbHBIN, TaK U MUPOBOH pernepTyap, Urpajiy KIFUYEeBYIO POJIb B COXPAaHEHUH KyJIbTYPHOU HAEHTUYHO-
CTH, Pa3BUTHH NTPOCBETUTEIBCKUX CBA3CH M (YOPMUPOBAHUH TOPOJICKON cONMaIbHON cpenbl. DUHHOSM3BIYHEBIE
KOJIJIEKTHBEI, CO3/jaBasi IbEChI Pa3HOTO YPOBHSI, 3aJI0KHII OCHOBBI (PMHCKOH JpaMaTudeckoi mkoibl. CreHu-
4YecKHnil MepeBo] TaKHUX ITbeC MPEJCTaBIsIeT cO00H BapHAaHTHYIO peaan3aIiio aBTOPCKOTO 3aMBICIIa, COXPAHSI
KyJIBTYPHO 3HaYMMBbIE 3JIEMEHTHI PYCCKOM U (PMHCKOM JEHCTBUTEIFHOCTH TOH 3110XH. BriepBrle Ha MaTepuae
(hMHCKOTO A3bIKa OCYILECTBICH KOMIUIEKCHBIH aHaIN3 CLIEHUYECKOTO MIEPEBO/Ia MbEChI, ¢ 0COOBIM BHUMAHUEM
K Tepeziade JIMHIBUCTUUEeCKON nHTepdepeHuny. MccaenoBanne mpoauKToBaHO HEOOXOIUMOCTBIO pa3paboTKH
CTpaTeruii nepeBojia JUTepaTypHbIX npousseaeHnit XIX B. 1 COBpeMEHHOH ayAUTOpHH, TPeOyIOMHNX ITy0o-
KOTO TMTOHMMAHUSI ICTOPHKO-THHT BUCTHIECKOTO KOHTEKCTA M YIIEAIINX KYJIBTYPHBIX PEaiii IS UX a/IeKBaTHOH
nepenadn. Llens MccienoBaHNs — OMPENENINTh U OXapaKTePH30BaTh CTPATErHH Mepeadl Ha PYCCKUH S3BIK
KyJIbTYPHO-CIIEIU(PHUIECKHUX IEMEHTOB TeTepOyprckoro obmectsa XIX B.

Marepuaibl 1 MeTobl. MarepuanoM HccilefoBaHus nociayxuia neeca M. Byopu «CBaTtoBCTBO, MM Kak
MaTh C OTLIOM 1045 3aMyX BblnaBaii» (Naimiskauppa, 1895 ) u ee pycckuit nepesox. I[IpuMeHeH TMHTBUCTH-
YECKHH U CPaBHUTEIILHO-COINOCTABUTEIIbHBIN aHaau3 IepeBo/ia U OpUTHHala, a TAKKe IpeIIepeBOIICCKUI,
KyJIBTYPOJIOTUUECKHI, KOHTEKCTYaIbHBIH, CEMAHTHIECKHH U CTIIINCTHYECCKUI BUJIBI aHAJIM3a, HAIIPaBICHHEIC
Ha BBIBICHHE PA3INYUH U OLICHKY IEPEBOAYECKUX ITOTEPD.

Pe3ynbTaThl Hccae10BaHusI M UX 00cCy:KIeHHe. AHAIN3 KAHPOBBIX M CTHUJIEBBIX 0COOEHHOCTEH MbeCH
OIIPE/IeIINII €€ APXUTEKTOHUKO-peueBbie GOPMBI U CTPATEruio IepeBoia. ABTOPOM HPEUIOKEHBI CIIENYIOIINe
MepeBOAYECKUE PEIICHHS: Iiepejadya OMIMHIBU3MA FepOMHH 4epe3 YCTapeBILYI0 M IPOCTOPEUHYIO JIEKCHKY,
(hpa3eonorn3Mel, NCKaXKEHHBIC (POPMEI PYCCKOTO SI3bIKA; COXpPAaHEHHE MHOCTPAHHBIX CIIOB B PEIUIHKAX Iep-
COHaXell KaK OTpakeHHe SBJICHUSI HHOCTPAHOMAHHUH; MEPEBO COOCTBEHHBIX UMEH C YUETOM HAI[HOHAIBHOM
KyJIBTYpPBI 3pHTENbCKOl ayauropun. CHopMymupoBaHbl 0000IIEHUS TSI TEOPUH M MPAKTHKH CIIEHUYECKOTO
nepeBoza: 00sA3aTeIbHBIH YUeT CLICHUYECKOTO ISHCTBUS (€CTECTBEHHOCTh 3BYYaHHMS, BO3MOMKHBIE COKPAILICHHS
WM IEPECTPOIKH TEKCTa), HEOOXOMMOCTD KYJIBTYpPHOU aJalTalliy NPY COXPaHEHNH CTUIIS aBTOpa U obecrie-
YEHUU JIOCTYIHOCTH I HOBOH ayJUTOPHH.

3akmiouenue. CreJlaHHBIC aBTOPOM BBIBOJIBI, @ IMEHHO BBIIBICHHOE 00513aTeNbHOE IIOAINHEHNE THHT BUCTHIE-
CKOH CHCTEMBI HETMHIBUCTHYECKOH B PaMKaX MX COBMECTHOTO (hyHKIIMOHUPOBAHUSI, YUET OIBITA 3PHTEIHCKOTO
3aj1a ¢ HAlMOHAJIBHBIM OIIBITOM, BOIUIOIIEHHBIM B TEKCTE OPUTHUHANA, BHOCST BKIAJA B Pa3BUTHE TEOPHH
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CPEACTB I 1epesiadu ObITa M HPaBOB COLIMATBHO-KYIBTYpHOH cpenbl [letepOypra konna XIX — nauana XX B.

Kniouesvle cnoea: crieHmdecknii epeBo, JIMHTBUCTHYECKAsl HHTepdepeHIus, GUHCKUI TeaTp, JOpeBOIIOH-
onnsIit [TetepOypr, s3bik0OBast urpa, M. Byopu, OWimiHTBH3M

Konghnuxm unmepecos. aBTop 3asBisieT 00 OTCYTCTBHU KOH(IMKTa HHTEPECOB.

Jns yumupoeanus: bpatunkosa H.C. CueHnueckuil mepeBoj Kak CIoco0 COXpaHEHHUs! KyJIbTypHOTO Ha-
cienus nopeBoitonuonHoro IlerepOypra (Ha nmpumepe nbecsl Maprtu Byopn). @Quuno-yeopckuii mup.
2025;17(2):268-279. https://doi.org/10.15507/2076-2577.017.2025.03.268-279

Stage Translation as a Means of Preserving
the Cultural Heritage of Pre-Revolutionary
St. Petersburg (on the Example of Martti Wuori’s Play)

N. S. Bratchikova

Lomonosov Moscow State University,
Moscow, Russian Federation
n.bratchikova@mail.ru

Abstract

Introduction. The multinational environment of pre-revolutionary St. Petersburg was characterized by
the activity of diasporic theatrical ensembles. Their performances in native languages, adapting both national
and global repertoires, played a key role in preserving cultural identity, developing educational connections,
and shaping the urban social milieu. The Finno-Ugric language ensembles, by creating plays of various levels,
laid the foundations of the Finnish dramatic school. The stage translation of such plays represents a variant
implementation of the author’s intent, preserving culturally significant elements of Russian and Finnish realities
of that era. For the first time, a comprehensive analysis of the stage translation of a play based on Finnish-lan-
guage material has been carried out, with special attention to the transmission of linguistic interference. The
study is motivated by the necessity of developing translation strategies for 19" century literary works intended
for a modern audience, which require a profound understanding of the historical-linguistic context and bygone
cultural realities for their adequate rendering. The aim of the research is to identify and characterize the strate-
gies for conveying culturally specific elements of 19" century Petersburg society into Russian.

Materials and Methods. The material of the study consisted of M. Wuori’s play “The Matchmaking, or How
Mother and Father Gave Their Daughter in Marriage” (Naimiskauppa, 1895) and its Russian translation.
A linguistic and comparative-contrastive analysis of the translation with the original was applied, including
pre-translation, cultural, contextual, semantic, and stylistic analyses aimed at identifying differences and as-
sessing translation losses.

Results and Discussion. The analysis of the genre and stylistic features of the play determined its architec-
tonic-verbal forms and translation strategy. The author proposes the following translation solutions: rendering
the heroine’s bilingualism through archaic and colloquial vocabulary, phraseological units, and distorted forms
of the Russian language; retaining foreign words in the characters’ lines as a reflection of the phenomenon
of foreignomania; translating proper names with consideration of the national culture of the target audience.
Generalizations for the theory and practice of stage translation are formulated: mandatory consideration of
stage action (naturalness of delivery, possible text reductions or rearrangements), the necessity of cultural
adaptation while preserving the author’s style and ensuring accessibility for a new audience.

Conclusion. The conclusions drawn by the author, namely the identified obligatory subordination of the lin-
guistic system to the non-linguistic system within the framework of their joint functioning, the consideration
of the audience’s experience alongside the national experience embodied in the original text, contribute to the
development of the theory of theatrical translation. A promising direction is the study of artistic and expressive
means for conveying the everyday life and morals of the socio-cultural environment of St. Petersburg at the
turn of the 19" and 20™ centuries.

Keywords: stage translation, linguistic interference, finnish theatre, pre-revolutionary Petersburg, the language
game, M. Wuori, bilingualism
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Brenenne

OuHIsIHAYS, KaK 4acTh Poccuiickoil umnepuun 1o 1917 ., uMmena TecHbIE KylIbTypHbIE
u uctopuueckue cesasu c llerepOyprom. MHorue ¢puHCKHE MucaTesn HaXOAWIH BIOXHO-
BEHHE B JIUTEPATYPHOU KU3HU POCCUICKON CTONHUIIBI, U MX NPOU3BEICHUS CTAH YACTHIO
ee KyJIbTYpPHOro KOHTeKcTa. DUHHOM3BIYHAS TO33HUS U IpaMaTyprusi IoMorana >KUTeJsiM
JOPEBOIIOIMOHHOTO [leTepOypra OTKpBITh U MOHATH OCOOEHHOCTH MEHTAJIUTETA, HALKO-
HQJIBHOW KyJIBTYpPBl U HCTOPUYECKOTO OMBITA HapoJa, BXOAALIETO B TOT UCTOPUYECKHUH
MOMEHT B cocTaB mapckoil Poccun. TearpambHO-My3bIKadbHBIE TIOCTAHOBKH 00OTAIaIN
KyJIBTYpHBIN JaHAmadT ropoza, co3nasasi IpoCTPAHCTBO VIS JUajIora U B3auMOIIOHUMAaHHS
MeXIy coceqHnMHU Haponamu. [{ns purHOTOBOpSIIIEH aynuTopuu CaHkT-IleTepOyprekoit
u Briboprexkoii ry0epHuil npenocTaBasiiack BO3MOXHOCTh PACIIMPUTD CBOE KYyJIBTYPHO-
00pa3oBaresIbHOE IPOCTPAHCTBO, 1aTh BO3MOKHOCTh HALIMOHAIBHOMY SI3BIKY Pa3BUTHCS
B CaMbIX pa3HBIX cepax.

o coneprkaHUIO U TEMaTHKE IbECHI, HAIMCAHHbIE HA (PMHCKOM SI3BIKE JUIS IOCTAHOB-
KM Ha TeaTPaJbHBIX IOIMOCTKaX B JOPEBOMIOLMMOHHOM [leTepOypre, MOXKHO pa3nennThb
Ha HECKOJBKO TPYMIL: MBECHI, H300paXKaIOIINe PEMECICHHYIO (IIEXOBYIO) CPEy; IMbEChl
W3 TOPTOBO-KYIIEUYEeCKOTO ObITa (MemlaHCcKasi, TOPOACKas Cpena); MbeChl U3 aKTEPCKOTO
ObITa. OnKChIBast )KU3HD MPEACTABUTEINIEH OOBIBATENILCKOTO COCIIOBHS, (PUHCKHUE JINTEPaTOpPhI
BCKPBIBAITH 00IIIECTBEHHBIE KOH(IMKTHI, BOTHOBaBIIHE 001ecTBO KoHIa XIX — Hagama XX B.
Hanpumep, Tema He3akoHHOTO oOorarieHus 3BydnT B komeann 0. Xeimansr «CoOpanne
oynounukoBy (¢uH. Pullanpydrittdjdin kokous, 1905 1.), Tema 0TKa3a OT CEMEHHBIX TPa -
it — B meece Camynu C. «lamromkay (Setd, 1898 1.), TeMa pacdeTIMBOCTH U aTYHOCTH,
HapyLICHUS! MOPaJbHO-HPABCTBEHHBIX YCTOEB, XaPAKTEPHBIX AJIS1 HApPOXKIAIOIIErocs HO-
BOTO THMa odmiecTsa, — B komenun M. Byopu «CBaToBCTBO, TN KaK MaTh C OTIIOM 10Yb
3aMyX BbImaBaym» (Naimiskauppa, 1895 1.). ®uHCKHE TIBECHI, HA TIEPBBIN B3IV, CBO-
0OnIHBI OT MPSIMOTo OOINYEHUS IOPOKOB OOIIECTBA, OMHAKO B HUX IPHUCYTCTBYET CaTHpa,
0e3001HbIe NIYTKH UMEIOT COLUAIBHYIO TIOOIIIEKY.

OO0bexToM uccienoBanus spiserca nbeca M. Byopu «CBaTroBCTBO, MM KaK MaTh
C OTLIOM JI0Yb 3aMY>X BblAaBall», HanucaHHas B KoHUe XIX B. AJis TeaTpalbHbIX CTyIUN
Cankr-IletepOypra, Beibopra, a Taxxe ropogoB Bemnkoro xuspkecTBa OUHISHICKOTO.
IIpoussenenne xpanurcs B Cankt-llerepOyprekoi rocyiapCcTBEHHOM TearpalibHON OnoIm-
oreke. [IpeameTom nccnenoBaHust cTanu cocoObl mepeaayy Ha PyCCKHUN SI3bIK 3HAUMMBIX
KyJBTYPHBIX KOMIIOHEHTOB B ITpou3BeneHnu M. Byopu. PaGora Opia BeI3BaHa HE0OX0nu-
MOCTBIO pEeLICHUs] KOHKPETHOM 3a/1aun — TeaTpajbHON IOCTAHOBKH IbeChl B MUHCKOM Tea-
tpe (Pietarin suomenkielinen teatteri) B Cankr-IlerepOypre. [lepeBos BEIIOTHEH aBTOPOM
crarbu. Paboune matepuaiibl, CBSI3aHHbBIE CO CLIEHUYECKUM II€PEBOJIOM, BKJIIOUEHBI B JIEK-
IIHOHHO-CEMUHAPCKHHN Kypc « KpUTHueckoe YTeHHe 1 aHaJIM3 TEKCTay, TPOBOANMBIN Kadempoit
¢uHHO-yTOpCKO# (hronoruu dronorugeckoro gakymsrera MI'Y mmeru M. B. JlomoHOCOBa.

Llenp uccnenoBaHUsl — BBIABUTH M ONHKCATh CIOCOOBI Iepefadn Ha PyCCKHUM S3bIK
KyJIBTypHO-CIEIIN(PHYECKHUX 3JIEMEHTOB KU3HHU neTepOyprckoro obmectsa XIX B.

st nocTrKeHUs Liey TIOCTaBICHbI CIESAYIOIINE 3a1auu:

1) BBISIBUTH, KaKHe MICHTU(PHUKATOPBI KyJABTYPhI IPOSBIIIOTCS B aHATIM3UPYEMOU ITbece
(oTHOIIEHNE K POOHOMY SI3BIKY, CEMbE, HALIMOHAIBLHBIM TPaJULIUSIM; OCO3HAHUE 3THUYECKOH
HUICHTUIHOCTH);
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2) yCTaHOBUTH, KaKie JUHTBUCTUYECKHE TPUEMBI TTO3BOJISIOT MepeaaTh KyIbTypHO-
3HAYMMbIe KOMITOHEHTHI B TEKCTE OPUTHHATIA, PACKPBITH CIIOCOOBI MX TIEPEBOA Ha PYCCKHUIA A3BIK;
3) MpeTOKAUTE TIPHEM TIepeaadr Ha PYCCKHIA S3bIK OMJIFHTBH3MA ITEPCOHAKEH MTBECHI, KO-
TOpBIN OBUT XapakTepeH A si3bikoBoro anmmadra [NerepOypra konna XIX — Hagana XX B.

0030p auTEpaTYpPHI

Tema cozmanns GUHCKOTO TeaTpa Kak COIMOKYIIFTYPHOTO HHCTUTYTA B TOPEBOIOIHIOH-
HOU Poccum mpezcraBiieHa B OOJBIIOM KOJMUYECTBE UCTOUYHUKOB, B MEPBYIO OYepe/b B ap-
XMBHOM TOKyMeHTanuu, xpansimieiics B Gongax CaHkr-IlerepOyprekoii rocyaapcTBEHHOM
TearpanbHoit OnOMMOTEKH. B KHUTOXpaHWIHUIIE HacuuThiBaeTCs Oonee 400 mpou3BeneHui
(MHCKUX ¥ WHIepMaHIaHJICKHX aBTOpoB. O/IHA YacTh TEKCTOB MPEICTaBIsIET cO00H OBITO-
BBI€ CLICHBI, IpyTasi — COIHAIbHBIE 3aPHCOBKH; XYJOKECTBEHHAS 3PENIOCTh PadOT KosebmeTcs
OT caMOJIeSATEbHBIX JI0 MPoQecCHOHATLHEBIX. Bri0op mbeckl M. Byopu cienan kyparopom
TearpaibHOro npoekTa O. B. MumoBraoBo# 1 pexXrccepoM-ITOCTaHOBIIMKOM, IpaMaTyprom
C. C. IIponunsm (TBOpueckmii mceBnonuM Cenmo KaHTepBo), 1eb KOTOPBIX — MO3HAKOMHUTh
COBPEMEHHOTO 3pUTEIsl C IOPEBOITIOIIMOHHO# Ky/abTypoii Cankr-ITetepOypra'.

Kak cBHAETETBCTBYIOT HCTOPUYECKHE JOKYMEHTHI — aUIN, Ta3€THBIE BBHIPE3KH,
JUTEPATYPHO-KPUTHYECKHE 3aMETKH COBPEMEHHHKOB M COTPYIHHUKOB lleH3ypHOTO KO-
murtera, pabora ®unckoro tearpa B Cankr-IlerepOypre XIX B. nmpuBiiekana BHUMaHUE
3PHUTEILCKOW ayJIMTOPUU CBOCH HEM3BECTHOCTBHIO M «JIEMOKPATHIHOCTHIO» . AKTHBHBIC
COIIMATbHO-KYIBTYpPHBIE, JIETIOBBIE CBA3H PYCCKUX M (PMHCKHX JKUTeNeH crocoOCcTBOBa-
7Y N30aBJICHUIO IPECTABICHUS O «(UHHAX KaK HEU3BECTHOM 3JIeMeHTe uMrepun» [1].
Teatp momoran yKpenuTs cTaTyc (PMHCKOTO S3bIKa, YTO APCKOE MPABUTEIHCTBO HAXOIUIIO
MOJIE3HBIM TS TPO’KUBABIIETO TaM HACETICHMS.

Ha npeanepeBogueckoM 3Tarne HaMu ObUT M3y4YeH KyJAbTYpPHBIA KOHTEKCT HAIMCAHUS
MIBECHI, BBIABIICHBI PEAINH, HCTOPUUECKHE U COIHATIbHBIE OTCHUTKH. CIIpaBOYHbIE MaTE€pH-
aJbl, MMyTEBOJUTENHN, KpaeBeaueCcKue, STHOTpauiIecKre U NCTOPUIECKHE UCCIIEIOBAHUS,
HOCBSIICHHBIC ncTOprK Bridoprekoit u [letepOyprekoit rydepauii’ [2—4], KyibTyponora-
YeCKUe OMMUCAHUS U CTATbU’ TIO3BOJIMIIN JIYYIIIE Y3HATh JACTAIH JOPEBOIIOIMOHHOTO ObITA
Y HpaBHI MeTepOypKIIEB: HAIMOHAIBHBIN COCTaB, 3aHATOCTb, (PMHAHCOBAS COCTABIIAIONIAS
CEeMEIHBIX B3aMMOOTHOIIEHUH, CHHTE3 KYJIBTYP B MEXHAIIMOHAIEHOM Opake.

Hayunpie paGoThI, MOCBSIIEHHBIE aHAIN3Y S3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH JApamMaTHiIecKuX
MPOM3BEICHMI pyccKuX W (puHCKuX mucareneit XIX B., Takux kak A. H. OctpoBckuit’,
A. Kusu®, M. Kaut’, Camynu C. [S], IMEBIINX HEMOCPEACTBEHHOE OTHOIIEHHE K CO3aHHIO
HAI[MOHAIBHOTO OOIIEHAPOAHOTO TeaTpa, OTPA3UIIH KITIOUYEBbIE YePThl CIICHUYECKUX MTBEC!
npeobaaHue IUajoroB U PEIUINK, HATHINE PEMapOK, PeUeBbIe XapaKTePUCTHKHU TIepCco-
HaKel (MpocTopedne, )KaproHU3MbI, pyOJieHbIe (pa3bl, aKIIEHTHI), OTCYTCTBHE aBTOPCKOTO
KOMMeHTapust. Mirpa clioB, UCIIONB30BaHKE TUANEKTHBIX (hopM, HHTepdepeHnus (HanpuMmep,
cMerIeHne (PUHCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB B OPUTHHAJIBHOM TEKCTE) MOMOTIIN MHCATEINSIM

! ®unckwmii Tearp IerepOypra: oduil. caiit [Dnexrponusiii pecype]. URL: https://clck.ru/3PG72v (nara
obpammenust: 08.05.2025).

2 Kynpun A.W. Cobpanre counnennii: B 9 T. T. 9: Ouepku, BocriomuHanus, cratbu. M.: Ipasna; 1964. C. 150.

> CmupaoB A. Cro ner ucropuu ¢unckoro tearpa B Ilerporpane — Jlenunrpane — IletepOypre.
URL: https://tvspb.ru/programs/stories/3044612?ysclid=m86vqefl30648425309 (mara obpamenus: 13.03.2025).

4 Noopsixoea E. OnbiT 1 onbiTel @unckoro tearpa B ITerepOypre. URL: https:/ptj.spb.ru/blog/opyt-i-opyty-
finskogo-teatra-v-peterburge/ (nara odpamenus: 13.03.2025); Munosunosa O.B. ®unckas npamaryprust K ro0u-
neto Anexcannpa Cepreesuua IlTymxmua. URL: https:/tvspb.ru/programs/stories/3312999 (mara oOpareHus:
13.03.2025); Kapcakor C. B Bribopre man crekrakip Ounckuit Tearp IerepOypra. URL: https://gazetavyborg.
ru/news/kultura/v-vyborge-dal-spektakl-finskiy-teatr-peterburga/ (mara obpamenus: 13.03.2025).

5 Kypasnesa A.U., MakeeB M.C. Anekcanap Hukonaesuu OctpoBckuii: B moMolp npenogasaressiM,
CTapIIeKIacCHUKaM U abutypuentam. M.: 3n-so MI'Y; 1997. 112 c.

¢ Sihvo H. Eldvé Kivi. Aleksis Kivi aikanansa. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura; 2002. 375 s.

7 Maijala M. Passion vallassa: hermostunut aika Minna Canthin teoksissa. Véitoskirja. Helsinki: Suoma-
laisen Kirjallisuuden Seura; 2008. 394 s.
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nepeaaTh MPOUCXOKICHHE, COITMAIFHBIN CTaTyC, ypOBEHb 00pa30BaHMs NIEPCOHAKEN, YCH-
JUTHh UX WHIUBUAYAIBHOCTH U JOCTOBEPHOCTH OBITOBBIX CIIEH.

TearpayibHbIE bECHI TPECTABISIIOT OONBIIYIO TPOOJIEMY JIJIsl TIepeBOMUUKOB. U3y-
YeHWEe HayYHBIX paboT, OTHOCSIINXCS K TIEPEeBOy T€aTpajJbHbIX MheC Ha HHOCTPaHHBIE
S3bIKH, BBISIBUJIO MTOTEHIMAIBHBIE CIOXKHOCTH TEepeBosa. TeaTp — 3T0 HHOW BHJ HC-
KYCCTBa, IEMOHCTPUPYIOIIUN YKe TOTOBYIO CHCTEMY 00pa3oB B OTIWUYHE OT XyJOXKe-
CTBEHHOTO TEKCTa, KOTOPBIH 3aCTaBIsIET BOOOpakaTh 00pa3bl B COZHAHUU YHTATENS.
[Momumo nyOnuKanuii, HEMOCPEACTBEHHO CBA3AaHHBIX C MPOOJIIEeMaMH CIIEHUYECKOTO
nepeBoja, I Hac MHTEpEC MPENCTaBIAIN CTaThU OOINEro ColeprKaHus, HallpuMep
0 THMax Iepenayu 4yxou peuu. (s maHHOTO MCClIeNOBaHUS BaKHBIMH SIBISIIOTCS
BBIBOZIBI O CBOOOJHOM MPsIMOM peuu, KOTopas HOCHT «OOpPBIBOYHBIN xapaktep». OHa
(dbopMmupyeTcsi KpaTKUMHU W HEMONHBIMU NpeioKeHUsIMU. COMBUMBOCTD BBICTYIAET
CTIUTUCTHYECKAM MapKepoM MpsaMoi peun [6].

[Tone3HbIMHE SIBIIAIOTCS BBIBOJBI HCCIIEOBATENEH O TOMUHAHTaX CIIEHHYECKOTO Tepe-
BOJIa — «ayJUATBHBIX U UCIOIHUTEIBCKUX CTOpoHAaX» [7]. TeKcT TearpaipHOTO ImepeBoia
MIpeAHa3Ha4YeH sl YCTHOM MPe3eHTaINH, TIO3TOMY B HEM CJIOBA — 3TO JIMIIb «Te€aTpaibHas
Macka» [16], 3aTo AeiCTBYIOT pa3HOOOpa3HbIE CTUIIMCTUYECKHE MTPUEMBI, TTO3BOJISIOIINE
BO3/ICHCTBOBATh Ha 3pUTENS U MOOYXKIaTh €ro K peakuusam®. HTepecHBI pacCyXIeHuUs
00 yueTe MmepeBOAYHMKOM OCOOCHHOCTEH 3PUTENLCKOTO CIIyXOBOTO BOCHPHUSTHS PETUIHAK
akTepoB. B mepeBoze cienyer nzberars TPYAHOIPOU3HOCUMBIX (hpa3 U BEIpaxkeHuit® [8].
BayxkupIMu 111 TaHHOTO MCCIIEIOBAHMS SBIISIIOTCS HaOmoneHus . JIeBoro oTHOCUTEIBLHO
TEpPMHUHA «yTOOOIIOHATHOCTHY, KOTOPHIH BKIIIOYaeT B ce0s TaKKe BOCIPUATHE F TOHUMaHHUE
3pUTEIeM UHOKYJIBTYPHBIX PEalfii, HCTOPH3MOB, (Ppa3eooru3MoB.

[IpoGnema BeIOOpa cTpaTerny nepeBona — GOPEeHU3ANNH WU JOMECTHKAIINHN, «HCTO-
PUYECKOI CTUIU3AIMI» U «MOJEPHHU3ALNMI» 3aKIIOYAETCAd B MOUCKE Oalanca MEexIy
COXPaHEHHEM KyJIbTYPHOU crenrn(UKN OpUTHHANA W aJanTalueid TeKcTa s IEeIeBOU
aymuropuu [9; 10]. Ona onpenensiercs TakuMHu akToOpaMH, KakK >KaHp TEKCTa, BpeMEHHAs
JTUCTAHIINSA U YCTAaHOBKH IEPEBOAYMKA.

WMHOKyNBTypHOMY NEPEBOMYUKY ISl aleKBAaTHOTO BOCHPHUATHS XyHOKECTBEHHOTO
MIPOU3BEICHHUS HEOOXOAMMO CKOPPEKTHPOBATh CBOIO A3BIKOBYIO KAPTUHY MHUPA, YTOOBI OHA
TOYHO OTpakasia KyJIbTypy HCXOIHOTO 53bIKa, KOTOPYIO MEpeIacT aBTop npou3sBencHus '’

st Hammero mccieqoBaHUS WHTEPECHBIMH SIBISIOTCA PE3YNbTaThl psAa MPOEKTOB,
MTOCBAIIEHHBIX COCTABIICHUIO COMMOKYIETYpHOTO TIopTpeta (uHHOB [11], 0ocobeHHOCTIM
MaTepHaIbHOW KyJabTypbl QpuHCKHX Tepecenennes [12; 13], ¢puHCKOMY HAIlMOHAIHHOMY
xapakTtepy''; BAXKHBIMU OKa3aJIMCh BBIBOJBI O 3HAYUMBIX /ISl KOMU-TICPMSIIIKOH KYJIBTYPbI
pedepeHTHBIX cuTyanusx [14].

MarepuaJbl 1 METOIbI

OCHOBHBIM MaTepHaJIOM HCCIIEOBaHIs BBICTYIHI TEKCT mbeckl M. Byopu «Cparos-
cTBO...» (Naimiskauppa, 1895 T.) ¢ €r0 pyCCKOS3BIYHON BepCUEH. AHATN3 MPOU3BEICHUS
BKJIFOYAJI JIMHTBUCTUYCCKOC N3YUCHHUE TEKCTA, BBIABHUBIICC €I0 SI3LIKOBBLIC OCO6eHHOCTI/I;
CPaBHHUTEIIbHO-COTIOCTABUTENBHOE, MOJPa3yMeBalolIee COMOCTABICHNUE C OPUTHHAIIOM;

8 Snell-Hornby M. Theatre and Opera Translation. In: Kuhiwczak P., Littau K. (eds) A Companion to
Translation Studies. Clevedon: Multilingual Matters; 2007. p. 106—119.

° Aaltonen S. Time-Sharing on Stage: Drama Translation in Theatre and Society. Clevedon: Multilingual
Matters; 2000. p. 43.

10 Konsirmna E.C. TlepeBon peanuii B TEKCTaX XyIOXKECTBEHHOTO jkaHpa. B: TeopHs M MpaKkTHKa WHO-
CTPaHHOTO S3bIKa B BBICIIEH mikone. Beim. 14. MiBaHoBo: VIBaHOBCKHMIA TOCyTapcTBEHHBIN YyHUBepcuTeT; 2018.
C. 115-120; Bepuuroposa B.A. ITepeBon peanuii kak 00bekTa MEXKYIBTYpHOI KoMmyHuKauuu. URL: https:/
www.hse.ru/data/2010/03/15/1231898450/.pdf (mata obpamenus: 14.03.2025).

1 CynakoB b. ®uHCKMI HAIIMOHAJIBHBINA Xapakrep, Wik (puHckas camobbiTHocTh. URL: https://e-finland.
ru/info/culture/osobennosti-finskogo-natscionalnogo-haraktera-obychai-i-traditscii-finlyandii.html (mata 00-
pawenus: 14.03.2025).
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MIpeArnepeBoadecKoe (MCCIeI0OBaHNE MMOTEHIINAIBHBIX CIIOKHOCTEH MepeBo/ia U BBISIBIICHHE
CTpaTeruii MePeBOAUNKA); KyIbTypOJIOTHIECKOS, KOHTEKCTYATbHOE, CEMAHTUIECKOE U CTH-
JMCTUYECKOE U3yUeHHE, HAIICJICHHOE Ha OOHAPYKEHUE PACXOKICHHI H OI[CHKY CTCIICHH
aJIeKBaTHOCTH I€PEBO/IA.

Pe3yabTaThl Hcciie1oBaHNs U UX 00CYxKIeHUe

Maptun (Mapttu) Anekcuyc bepr-Byopu — ¢uHCKHI rocynapcTBeHHBIN CIIy-
Kalui, Ty0epHaTop, Mucareiab U MEepeBOAYNK, U3BECTEH MOJ JUTEPATyPHBIM ICEB-
nounmMoM Mapttu Byopu (Martti Wuori) [15]. Byopu ceirpan 3Ha4UTENbHYIO POJb
B HCTOPHH POCCUICKO-(PUHISIHIACKHX cBsi3ell. OH cUMTA, YTO CO03 C PYCCKOM KyIBTYpOH
HE TOJBbKO He MemraeT OUHISTHINN pa3BUBATHCS, 2 HA0OOPOT, MoMoraeT (PUHCKON KYIIb-
Type OCTaBaThCsl caMOOBITHON. Bxoxxnenne Ounisaanm B coctaB Poccuiickoil mMIiepun
CIocoOCTBOBAJIO aKTHBHU3AINHU KylbTypHOTO oOMeHa. [Ipechr A. I1. UexoBa u H. B. oromns
CTaBHJIMCH HA (PMHCKOW CIIEHE, YTO CIIOCOOCTBOBAIO PAa3BUTHIO TEATPaIbHOIO UCKYCCTBA
B Ounnsuauu. Hanpumep, naTepecHa npsmas amno3us neecsl M. Byopu «CBaToBCTBO,
WJIM KaK MaTh C OTIIOM J04Yb 3aMyX BeIIaBam» (Naimiskauppa, 1895 1.) Ha komemann «XKe-
aute0a» H. B. Toroms (1835-1842 rr.), «OKenutnba ®urapo» bomapmre (1779 1.). Bee
OHU TIOCBSIIEHBI OpaKy M KO3HAM OpadHbIX adepuctoB. B oTnmume ot xomenuii ['oross
u bomapiue, roe nepcoHaky, HECMOTPS Ha Pa3jInure COCJIOBHM, MPUHAIIICKAT K OIHOM
HaIlMOHAJBHOM KYNBTYpeE, B Tbece Byopu repou — npeacTaBuTeny pa3HbIX STHOCOB (puH-
HBI, MHTEPMAaHJIaHIIBI, PYCCKHE). DTO CO3J]aeT HOBBIE ApaMaTHieCKue KOJUTH3HY, OOHaKasI
npoOIEMBI MEXKKYIIBTYPHOTO B3aUMOACUCTBHS: KOH(PIUKTHI Ha MCHXOJIOTUIECKOM, TIOBe-
JCHYECKOM U SI3bIKOBOM YPOBHSIX, YTO HE TOJIBKO YCHIMBAET KOMEIUHHBINA 3((deKT u3-3a
HETMIOHUMAaHHS MEXIY T€POSIMHU, HO U MPUIACT IbECE COLUAIBHYIO OCTPOTY.

BiansiHue CTPYKTYPHBIX 0cO0eHHOCTeH (PMHCKOIO A3bIKA HA CTPAaTerny CHeHHYe-
CKOr0 nepeBoa. ATTIIOTHHATUBHOCTD (PMHCKOTO SI3bIKA MOXKET CO3/aBaTh ONpe/cICHHEIC
CJIOKHOCTH TIPH CLIEHHUYECKOM IepeBojie mbec. K HUM OTHOCHTCS pa3Mep CJIOB, KOTOphIE
OKa3bIBAIOTCSl 3HAYUTENIHHO JUIMHHEE, YeM X DKBUBAJICHTHI B S3bIKE TIEPEBOIA, HAIIPUMED:
KOMIIO3HUT Fistiriitaisuus ‘IPOTUBOPEUYNBOCTD’ COCTOUT U3 JIBYX CIOB: 7isti ‘KpecCT’ U riitaisuus
‘Bpakza, HeMPUMHUPUMOCTS ; laukkuryssd ‘Kynen;’ oOpa30BaHO IyTeM CIOXKEHHS JBYX CJIOB —
laukku ‘xoTomKa, cyMKa’ u 7yssd npeneOp., IPOCT. ‘pycckuil’; hyvintekevdisyysseura ‘Onaro-
TBOPUTEJILHOE OOIIECTBO’ COCTABJICHO U3 TPEX CJIOB — hyvd ‘1obpo’, tekevdisyys ‘UcTionHse-
MOCTb, BBITIOJTHSIEMOCTS , seura ‘001ectBo’. I1omo6HbIe c10Ba-KOMITO3UTHI MOTYT HAapyILIUTh
PUTM U TEMII PEUH, KOTOPbIE 0COOEHHO Ba)KHBI B TEATPE, TII€ ay3bl, THTOHALMS U CKOPOCTh
MPOU3HECEHUSI UTPAIOT KIIIOYEBYIO POJIb, IOITOMY B TEKCTE IIEPEBOAA OHU 3aMEHEHBI SKBU-
BaJICHTHBIMHU I10 CMBICITY BBIPQKEHUSIMU, HAIIPUMEP BMECTO CJIOBA ristiriitaisuus ‘TIpOTUBO-
PEUMBOCTh’ HCIIONB30BAaHO HApeuue «TPYOHO»: Arvaathan itse, mitd ristiriitaisuuksia voi
syntyd aviopuolisoiden vililld (Oyks. Kak Oynro cama He 3Haelllb, KaKUe MPOTUBOPEUHS MOTYT
BO3HHUKHYTH MKy cymnpyramu?) «Kak Oyaro cama He 3Haellb, Kak TPYIHO B Opake?» (3mech
U JIaJiee B CTaThe BCE MPHMEPBI B3AThI U3 ITbechbl M. Byopu «CBaToBCTBO, WIJIM KaK MaThb € OTLIOM
JI09b 3aMY’K BbIIaBastim» (Naimiskauppa, 1895 t.). — Aem.)'*. CiioBo laukkuryssd ‘kopoOeiHUK’
3aMEHEHO CYIIECTBUTEIBHBIM «KyTIeIy: Sielld meiddn puolella niitd laukkuryssid kulki « Tyt
y Hac B OuHisHIMH Kynubl (OyKB. KOpOOSWHHKN) BCSAKHE IAcTaroT. DUHCKOE abCTpaKkTHOE
CyLecTBUTeNbHOE velvollisuus ‘00s3aHHOCTD” IEPEBOAUTCS KOPOTKUM CIIOBOM «JIONID»: Se on
minun velvollisuutenikin «310 >xe Moii Joar (OyKB. 00SI3aHHOCTE ) .

Komnosut naimiskauppa M0oXXHO TiepeBecTH Kak «Opak 1Mo pacueTy» WiH «Opak 1o
caenkey. C y4eToM CIIEHHYEeCKOTO MepeBo/a JaHHOE SBJICHHE Ha3BAaHO OAHHUM CIIOBOM —
«CBaTOBCTBO», KOTOpOe 0003HAYaeT CTapUHHBIN 00psi 3HAKOMCTBA CeMel KEHUXa U He-
BECTBI C LIENBIO IPEUIoKEHUsI Opaka 1 00CyxaeHus ero ycnosuid. CiioBocoueTanue karsas

12 Wuori M. Naimiskauppa: Yksindytoksinen huvindytelma. Pietarin Suomalaisen hyvéitekeviisyysseu-
ran kustantama. Wiipurissa, Georrg Frankenhaeuser; 1895. 36 s.
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silmd ‘Kocoif T1a3’ mpejiaraeTcs 3aMeHUTh HapedneM «Kocoy: katselet karsaalla silmdllii
«TBI HA HETO KOCO (OyKB. KOCHIM TJ1a30M ) CMOTPHIIIB) .

AJuTepariysi ¥ acCOHaHC SIBIISTIOTCS SIPKUMU CPEJICTBAMHE XY/I0’KECTBEHHOH BBIPa3HUTEb-
HOCTH, aKTHBHO UCIIOJTBE3YEMBIMH JIJISI CO3/IAHUST PUTMa, MY3bIKAILHOCTH U SMOIIMOHATIBHOTO
Bo31eHCcTBHS. [IepeBOMIHK TOIDKEH CTPEMUTHCS K TOMY, YTOOBI TEKCT 3BY4Ya TaK e BhIpa-
3HUTENHHO, KaK ¥ OpUTHHAI. J[JIs1 5TOT0 OH HCIONB3YeT pa3IndHbIe MPHEMbI (POHETHIECKON
OpraHu3aIiy TEKCTa MepEeBo/Ia.

AJTepanysi O3BOJISET CO3/1aTh PUTM TEKCTA: TIOBTOP COTVIACHBIX €0 YIOPSIOUMBACT,
JieTiasi 3aIIOMUHAIONIMMCSI Ha CITyX. B OpUTHHAIIBHOM TEKCTE IMBECHI Yallle BCETO BCTPeJacT-
Cs1 TIOBTOP OJIMHAKOBBIX WJIM TIOXOXKUX 1O 3BYYaHHUIO COTIACHBIX 3BYKOB B MEPBBIX CIIOTaX,
HanpuMmep: Annas kun sinua oikein kddntelen ja katselen! B iepeBosie e MOBTOp TIpe-
CTaBJICH C ITOMOIIIBIO aCCOHAHCA, Yepe3 3BYK [0]: «/laii-ka s Te0s TeOst 000 Iy 1 0CMOTPIOY.
JlaHHBIA CTUJIMCTUYECKUM MpPHEM OCHOBAaH Ha MOBTOPE MIACHBIX 3BYKOB, UTO MO3BOJISIET
COXPaHUTh MENOJMYHOCTb, TIePeIaTh YMOIOHAILHOCTD U CMBICIIOBBIE AKIICHTHI B TEKCTE.
Hpyrue npumepsl: muu muukalainen ‘uHoi uHOCTpanel’; Antakaa anteeksi! «llpoury
NpoIIeHYs!» ACCOHAHC MPHUIAET PUTMHYHOCTD U MY3BIKaIBbHOCTE (hpaze: Hyi, kun sdikéyt-
ti! Oikein syddntdini hytkéytti « Dy, kak Haryragacsk! Ceprie CIIbHO 3a0HI0ChY.

Annmutepanusi ¥ aCCOHAHC OTHOCATCSI K 3BYKOITUCH, KOTOpas jJelaeT GUHCKYIO pedub
IJIAaBHOM, JTUPUYHOM M 3alIOMMHAIOIIEHCS Ha ClIyX. B mepeBoje e Ha pyCCKHMU sI3BIK HE
BCETJa yJlaeTcsl COXpaHUTh 3T0 apneHue: Mitds sulla on mulle haastamista? «4rto y Tebs
KO MHE?»; tyttdremme tulevaisuus «OymyIiee HaIEH T0UEPI».

OcobGennoctu nepeaayu ¢ppazeonorusMoB B CHeHHYECKOM mepeBoje. [Tucarensb
obparmmaercs K GoHIY Hpa3eosIOTHIESCKUX SAUHAI] (PUHCKOTO SI3BIKA, aKTUBHO HCITONIB3YS
CpaBHUTEJbHBIE 000POTHI, OCHOBAHHBIC Ha peaiusx GUHCKOU KyJbTYpbl: No niin kaunis,
kuin mansikka mdelld (OykB. xpacuBas, OyaATO 3eMJISTHIKA Ha TIPUTOPKE) ‘CIOBHO SITOIKA
crienas’. OnuckIBasi KOBapcTBO OpadHoro adepucra, Byopu cpaBHUBAET €ro ¢ pocoma-
XOH, JUISI KOTOPOW XapakTepHA JKaTHOCTh: Se ahma tahtoisikin siepata «9Ta pocomaxa
BoKenana ypBath». CoxpaHeHHE B TEKCTE MEPEBOJIA CIIOBA «POCOMaxay, a He 3aMeHa ero
KJIACCHYECKUM CPaBHEHUEM C JIUCOM, MIO3BOJISIET COXPAHUTD JIOKATIbHBIN KOJIOPUT, IIepeiaTh
IOMOD ¥ KOMHYHOCTh CUTYaIiH. [ToBeieHre paccepKEeHHOTO YelIOBEKa OMUCHIBACTCS Yepes3
00pa3 MeaBens, KOTOPBIH SBISICTCS HAITMOHAIBLHBIM KUBOTHRIM Ournstannu: Kdvelet kuin
karhu hdkissddn «Medelbces, Kak MeIBEIb B KJICTKE.

B peruikax nepcoHakei 3Bydar MOCIOBHIIBI U TOTOBOPKH, JIEMOHCTPUPYIOIINE MOTEH-
AN BRIPA3UTEILHBIX CPEICTB (GUHCKOTO sI3bIKa: Kerran sait vettd myllyysi. (Oyks. Heraue
BOJIa Ha TBOIO MENBHHILY JbeTcs) «Herade TBOs B3sinay; En sanasta velkaa jdd (Oyxs.
51 B IONTY 1O CTIOBY HE OCTaHYCh) «51 3a CJIOBOM B KapMaH HE TIOJIe3y».

B ¢uncko-pycckom cioBape cocrasuteneii M. Baxpoca u A. Illep6akoBa nocnoswuia
Eikd oppi ojaan kaada (6yxB. YdueHue B KaHaBY HE MOMAJICT) MTEPEBEACHA KaK « Y UCHBE —
CBET, HEYyUEHbE — ThMa»'?. ABTOP MbeC UCIOIB30BA HAPOTHYIO MYAPOCTh KAK HHCTPYMEHT
cBoero 3ambicna. OIHAKO MPEUIOKESHHBIA BApHAHT MEPEeBO/a HE BIMCHIBAETCS B CIOXKET
MBECHI, TIO3TOMY TIPEIOKEH APYToi BapHaHT, Oojiee OIU3KUIA, KaK HAM KaXKeTCsl, TI0 CMBIC-
Ty ¥ PacKpBIBAIOIINH XapakTep U KOHPIHUKT MbeChl: « YPOKH JapOM HE TIPOIILIN.

Hpyroe dpaseonorndeckoe BeipaxkeHue — potkid kéipdlimdikeen (6ykB. CKaTUTHCS
JanKaM# KBEPXy) ‘ZaTh TATY, JIETeTh Kybapem’ — B npennoxkennn Okohan se sulhanen
toden perdd potkii képdlimékeen ¢ ydeToM KOHTEKCTYallbHOTO OKPYKEHHS, COIH-
albHOTO CTaTyca MepCcoHaXa MPEeJIOKEHO MEePEeBECTH CIEeAYIIHM o0pa3oMm: «/Jla
HEYXKTO MKEHHUX C TOphl cBOpoTui!?y» DUHCKAS U PYyCCKOA3BIYHAS UAMOMBI OTPaXKaIOT
001Ie4eIOBEYECKHI OIIBIT, HO TOYHBIH aHAIIOT T000paTh TPYAHO, BAXKHO COXPAHHTD
UTPHUBBIA OTTEHOK B PEILJIMKE MEPCOHAXKA.

13 Baxpoc U., lllep6akoB A. ®uHCKO-pycckuii cinoBapb. M.: Pycckuii si3bik; 1977. C. 424.
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CxoXecTh MPOTOTUITUYECKUX CHTYAIMH MMO3BOJISIET MAKCHMAIBHO OJNM3KO Mo100paTh
PYCCKOSI3BIYHBIN SKBUBAJICHT psAay (ppaszeonoruyeckux eaunuil: Silldkds nyt kiire oli, kun
el kiirettd ollut «Twuire enemrs — naneine Oynemsy; Eldkd haasta noista vanhoista asioista
«Krto crapoe momsHeT...»; Luulisitte minun omaan pussiini puhuvan (0yks. Brl emte momy-
Maerte, 4To 51 B CBOM MEIOK Ay0) «BEHI elie pemure, 9To s Ha CBOO MENTFHHILY BOAY JIBIOY.

CuTtyanusi, cB3aHHAasI ¢ HABSI3YHBBIM MTOBTOPEHUEM YETIOBEKOM OJTHOM M TOH JKE TEMBI
Y TIPY 3TOM HEOJJOOPUTEHHO OLlEHUBaeMast IPYyTUMH KOMMYHHKaHTaMH, B PYCCKOH SI3bI-
KOBOH KyJIBTYpEe CPAaBHUBAETCS C JIEHCTBHEM IIApMaHKH, KOTOPast UTPAET OHY MEIOIHIO.
B ¢uHCKO#T peueBoil KynpType aHAJIOTHYHAS CHUTYallUs MepedaeTcsl 4epe3 MPOTIKHOE
YTEHUE IO CTapbIM HOTaM veisata vanhaa nuottia. B o0cyxnaeMoM mepeBoie peanokeH
BapHaHT «3aTSHYTh CTapyIO ITECHION.

[oBTOPHI U KaJIaAMOYPBI: IEPEBO] 1JIs1 CleHbI. [IOBTOp SBISIETCS MOIIIHBIM HHCTPY-
MEHTOM [Tl YCUJICHHS BBIPA3UTEIHHOCTH, CO3/IaHUS PUTMa U AMOIIMOHAIHHOTO BO3JIEH-
ctBus. OH aKTUBHO UCIIONB3yeTCsl B (PUHCKOM (ONBKIIOPE, TI033HH, B TOM YHCIIE U B ITbECe
Byopu: Silld jo heti paikalla, kun mie Wanjan ensi kerran ndin, niin mie sanoin, ettd siind
se on se oikea: hdin eikd kukaan muu (Oyks. «[loTomMy 4TO yKe Ha MeCTe, KOT/a s BIIEPBhIC
yBujena BaHto, s ckazana, 9To BOT OH — TOT CaMbIii: OH M HUKTO Jpyroi»). CHHTaKcHde-
CKHY MapaJuIen3M YCHIINBAET SMOIMOHAIBHOE BO3IEHCTBHIE, TOTIEPKUBAET CMBICIIOBBIC
CBSI3M MEXIY dJI€MEHTaMH, yIIOPSIOYUBAET TEKCT, JIeast ero Ooiee My3bIKaIbHBIM U 3a-
MOMHHAIOMIAMCSI. YUUTHIBAsI CIIEHUUECKUI XapaKTep IepeBo/ia, BHYIIUTEILHOCTh U BECO-
MOCTH CJIOB TIepeJjaHa Ha PyCCKHUH S3BIK OJHIM CJIOBOCOYETAHHEM «TOT CaMBII», KOTOPOE
MO3BOJISIET BHIPA3HTh a0CONIOTHYIO OMpPeNeeHHOCTh: «C MepBoro B3MIsa s IMOHSIIA:
Bans — ToT campiity. KareropuaaocTs (pa3bl MO3BOJISIET OMYCTUTh BTOPYIO YaCTh MPE-
JIOXKEHUS «OH U HUKMO Opyeot» 0e3 moTepu cMbicia. Vcrons30BaHHAs HAMHU CTPATETrHs
MepeBo/ia — OMyIIeHNE — OTPaBAaHa TPEOOBAHNUSAMHU CIICHUYHOCTH (COOMIOIEHNEM PUTMA,
€CTECTBEHHOCTHIO TMAJIOr0B) U TEXHHYECKUMH OIPaHUYCHUSMH (XPOHOMETPAXKOM ), HO TIPH
3TOM YIAeTCsl COXPAHUTH IMOIMOHAIBHBII MOCHI.

KanamOyp, wim s3pIkoBasi Hrpa, JefaeT TeKCT JKUBBIM, MO3BOJISIET BBECTH JJIEMEHTHI
FOMOpa, TiepeaaTh 0COOCHHOCTH HAITMOHAIBHON KylnbsTyphl. Hanpumep: Mie kysyin, mitd se
pipsteekki funtti maksaa? “Vatsat pddt”, sanoo. Mitd vatsaa ja pddtd, mie sanoin, pipsteek-
kidhédn mulle pitid. Mutta se vaan nauraa ja omaansa panee: “‘vatsat péit, vatsat pddt”.
(0ykB. «S1 cipocuiia, 1o ueM QyHT nudintekca. A oH MHe: “YKMBOTHI U TOJIOBBI”, — TOBOPHT.
“Kaxkue »HBOTHI 1 TOJIOBBI’, — TOBOPIO; MHE Aail mugirexcy. Ho oH TombKO cMeeTcs 1 CBoe
TBEPIMT: ‘“KHBOTHI U TOJIOBBI, JKMBOTHI U TOJIOBEI »). Cily)kaHKa, JHHKA 110 HAIIHOHAJIBHOCTH,
HE MIOHUMAET PYCCKOTO SI3bIKA ¥ BMECTO YHCIIUTENHLHOTO «JIBAJIIATH ISTh» CIBIIIUT «BaTCA
1T». DOHETHYECKH 3TO OJM3KO (PMHCKHUM CIIOBaM vatsa “KUBOT, pdd ‘Tonosa’. B meperome
BO)XHO COXPAHUTH CYTh S3BIKOBOW HIPBI, JaXKe €CIU JUISl 3TOTO MPHIETCS OTOUTH OT OyK-
BaJIbHOTO CMBICIIA, TIOATOMY OBUT MPEJIOKEH CIEAYIOMNI BapuaHT: «5 cpocuia: mo yem
¢yt nudrekca. A oH MHE: “TIOJI M THHA”, “los1 1 THHA”. “Kakoii ToJ1, Kakasi THHa, MHE
ndirexcy”’, — ToBOpro. A TOT cMeeTcs j1a cBoe TauaerauT: “Tlos u TuHa!”».

[IpemmaraemMslii BapuaHT MEpPeBOa OCHOBBIBAETCS HA OCOOEHHOCTSX JEHEKHOH CHUCTe-
MBI fopeBomrornonHoro [lerepOypra. B XIX B. 25 xoneek Ha3bIBATUCH «TOTYTIOITHHHH-
KOM», B IPOCTOHAPO/IHE «ITOIMONTHHOWY. [ CO3AaHuMs UTPHI CJIOB OBIJIO PEIIEHO CI0KHOE
PYCCKO€ CIIOBO pa3/leinTh Ha BE YaCTH — N0 U MUHA. ITUMOJIOTHYECKUNA CIIOBaph pyc-
CKOTO SI3bIKa YKa3BIBAa€T Ha TO, YTO CIOBO «THHBY» (PyOJIb) B POIUTENEHOM MAaJeKe NMEET
(hopmy «THHaY». BeposTHO, 3Ta ci1oBodopMa (GPHHCKON MOKYTATEILHHIE He 3HAKOMA, OJHAKO
OHAa W3BECTHA PYCCKOA3BIYHOMY 3pHUTENI0. KOMOMHAIWS CIIOB «I10JI» M «THHA» 3BYYHT KaK
HEeCypa3HOe COYeTaHHe, CO3JaBasi MPH 3TOM KOMHUYHBIH 3¢ dekT. B mepeBoae mpunuiock
npeHedpedb OyKBaIbHOM TOYHOCTBIO, YTOOBI COXPAHUTh PUTM CIIEHUYECKOH peyun U mepe-
JIaTb HACTPOEHHE TePOVHHU.
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JlunrBucruyeckasi uHTepdepeHUs] B CHEHUYECKOM TepeBoje. [1aBHbIEe mepco-
Ha)KU MPOU3BEJICHNS — 3TO WICHBI CEMbH KyIIa-peMeCICHHUKA, BIAACIONIETO CKOOSHOM
naBkoii B IletepOypre xonna XIX B. Cembs MomnotaitneHa (Vasara) ABysi3pIYHAs: I71aBa
ceMbU XeHKKH, yPOXKICHHbI (UHH, BIIJCET TOTbKO (PUHCKUM, €ro »eHa AHHA, BUIMIMO,
YpOXJIeHHAs pyccKasi, U 1oub OJbra roBopsT eIie U Mo-pPycCKH.

Tem He MeHee 32 BHEITHUM TOJIEPAHTHBIM OTHOIIEHHEM K KaXKJIOH U3 JBYX KYyJIBTYp Ta-
atcst KOHQIUKTHI U pa3zHoriacus. OTell MpeaynpekIacT JI04b, YTO IETH, POXK/ICHHBIC B CMe-
[IaHHOM Opake, MPUMYT MPABOCIIABHOE BEPOUCIIOBEIAHNUE, 3TO MPUBEIET K MOTEPE TIOITHOTO
B3aMMOITIOHUMAaHUS C MaTephIO-TIToTepaHkon: Lapsesi ovat lain mukaan kastettavat isdnsd
uskoon. Niin muodoin tulet sie ja lapsesi olemaan eri uskoa. Joko tiytyy sinun tahi lastesi
uskonnon siitd kdrsid «I1o 3akoHy JeTel TBOMX KPeCTUTh OyayT mo Bepe otia. U y tebs
¢ pebenkoM OymeT pa3Has Bepa. [locTpamgaer mub0 Bepa TBOs, MO0 BEpa TBOUX JETEH.

MoeT CIYIUTHCA TaK, 9TO POMHOHN SI3BIK OyHeT 3a0BIT, 4TO, M0 MHEHHIO XEHKKH
MornoTtaifHeHa, SBISETCS CaMBIM CTPAIIHBIM TPEXOM IS delioBeka: Se ikdvd on, ettd jos
nyt naimisiin joudut, niin unhotat oman kielesi kokonaan. Me Suomalaiset tddlld Pieta-
rissa omaa kieltdmme halveksimme ja rddkkddmme sekoittamalla siihen vieraita sanoja.
Useinpa sen omassa keskuudessammekin vaihdamme ruotsiin, saksaan tai vendjddn se
kun muka on fiinimpdd olevinaan, ja jos sitte sattuu naiminen muukalaisen kanssa, niin
Jddpi se unhotuksiin kokonaan, omasta maasta ja kansallisuudesta puhumattakaan. Ja
kuitenkin on oma didinkieli ja isinmaa pyhimpid asioita, joita ihmiselld maan pddlld on
«Ho rpycTHO, 3aMy>keM CBOH pOIHOM fA3bIK 3a0ynents. Mbl, GUHHEI, 371eCh, B [leTepOypre,
npeHeOperaeM pOIHBIM SI3BIKOM, KOBEPKaeM €ro, HHOCTPAHHBIMH CIIOBAMHU YBJIEKaeMCSI.
Jaxxe moma 1erossieM MIBEJACKHM, HEMEIIKUM, PYCCKHM, a YK KOTJa 3aMY’K BBIHJICIb, 1a
ele 3a MHO3eMIIa, TO COBCEM sI3bIK U PonnHy 3a0yznenib. PoprHa u s3bIK — camoe CBSITOe,
YTO €CTh Y UeJIOBEKa Ha 3emiie».

KynbrypHBIHi OMIMHTBU3M TIPOSIBISIETCS B IMHTBUCTHYECKON MHTEp(EPEHINH Y Te-
POMHHU TbeChl AHHBI Ha BCEX SI3BIKOBBIX YPOBHAX: (DOHETHYECKOM, TpaMMaTHYECKOM
u nexkcrndeckoM. OHa HEMPOW3BOIBHO CMEIIMBACT B PEYH HOPMBI (PUHCKOTO U PYCCKOTO
SI3BIKOB, BKJTFOYAET B PEUb PyCCKHE CIIOBA (MEKIAOMETHUS «20CHOOUY, «O0XHCeY, YCTONINBEIE
CIIOBOCOYETAHHUSI «OO0oICe JHC Mbl MO, «caasa 6oey», «nodeiom mebdey, SKCIPECCUBHBIC
TJIATOJIBI «HOCMOU», «HO200U», «0asatl»), UCTOIb3yeT KallbKu, 00pa3yeT OMMOOYHBIC
rpaMMaTnyeckue KOHCTPYKIMH. Hanpumep, K pycCKOS3bIYHOMY KOPHIO CJIOBA usndia-
(y3Ha-) OHA MPHUCOETUHSET MoKa3aTellb (PUHCKOTO TPEeThero HHOUHUTUBA B (hopMe HILIa-
THBA: usndiaamaan; VI K KOPHEBOU 4dacTu uteshdia- (yrema-) mo0aBisIeT TOKa3aTeNb
cocJiarareIbHOTO HAKJIOHECHUS -isi-: uteshdiaisit. B mepesone npemioxenus Niin Olgaakin
silld uteshdiaisit uaTepdepeHIMs TIepeaHa He Yepe3 IiarojabHbie (JOPMBI, & C MOMOIIBIO
ommO0uHOTro yrpaeieHus « Tel Ob1 3THM ONbra yTEHIMThY, KOT/a MOCIIE [IIAroia «yTelaTh
JIOTIOJTHEHUE BBIPAXKEHO POPMOI MMEHUTETHLHOTO NaIeka BMECTO POIUTEIHHOTO.

B pyccKosi3pIMHOM TEKCTE MPEIOKEHO HECKOITBKO BApUAHTOB MEPEIAdN SBICHUS JIHHTBH-
cruieckor mHTepdepeHimu: 1) yepe3 HecoueTaeMyto napy cloB: Saat ubiraiata samovaarin
«Bo3sMu youpaTth camoBapy; Ndet, ett’ei nykyddn voi kehenkddn nadjeejatsja « Bumnmib,
ceifyac HU Ha KOTO HE MOXKHO HA/IesIThCsD); 2) C MOMOIIBIO 3aMEHBI JIMYHOM (POPMBI I1aroia
HEOMpeneNeHHou: Ja sie aina hvaliiaat « w1 Bcerna xBanmuTh»; Millds sen sitte objdsniiaat
«Kak 00bsICHATD THI 3TO»; 3) HAPYIICHUEM BUIOBOM COOTHECEHHOCTH INIAroioB: Etko sie nyt
kuitenkin menisi usndiaamaan? «MOXeT, Tbl BCE-TaK! Y3HATb XOTUTH 7.

B crnenyromeM npuMmepe MpeioKeHO aTh JOCIOBHBIN IEPEBOJ BBIPDAKEHUS ennen
aikojasi ‘panbine BpemeHu : Mitd tuossa ennen aikojasi besbakojaat «4to 10 BpeMeH
CBOMX OECTIOKOUIIIBCA?Y.

[Iucarenb 0cTpOyMHO OOBITPHIBAET CYIIECTBOBABIIYIO B XIX B. MOJHYIO peueByIO 0CO-
OEHHOCTh — MHOCTpaHOMaHHI0. HeecTecTBEHHOCTh M KOMHYHOCTE CIIOBA matama OT madam
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MOJYEPKUBAET KOJOPUTHOCTh PEYEBBIX XapaKTEPUCTHK TEPCOHAXKeH, QUKCUPYs TakKe
(doHeTHUECKYI0 HHTEPDEPEHIIUIO — OTIyIIeHHE (PUHCKUX 3BOHKHUX COTNIACHBIX «d» —> «I».

ABTOp TIIATENbHO BhIOMpAET (aMHIMKM MEPCOHAXEH, IepeaaBas ¢ UX MOMOIIbIO
COIMANIbHO-MPOPECCHOHANIBHYIO MTPUHAJICKHOCTh IePOEB HIIM YepTy Xapakrtepa. [Ipu
MIEPEBOJIE MPHUIILIOCH MPOSIBUTH OTPEACIICHHYIO H300PETaTeIbHOCTh, YTOOBI OTKIHMKHYThCS
Ha uero nucarens. Hanpumep, pamunus Vasara B mepeBojie 03HavaeT ‘MOJIOT, MOJIOTOK,
MO3TOMY TIpe/IoKeH BapuaHt Monomatinen; Kalke ‘cTyk Tomopa’ mepeBeneH kak Kono-
matinen OT Tiarona «KoJnoTuThy. @amunus Rouhiainen obpa3zoBaHa OT ryarona rouhia
‘IpoOuTh, Pa3apoOuTh’. YUUTHIBAs, YTO BaJACIHIIA 3TOW (haMHIIMK — CIUIETHHUIIA, ObLI
pUIyMaH aHajor [lepemupatiteH.

3akiIr0ueHue

Cuenndeckuii mepeBo]] (UHCKOM beCchl HA PYCCKHI S3BIK TPeOyeT HE TOJBKO JIMHTBU-
CTHYECKOW TOYHOCTH, HO M y4eTa KYNbTYPHBIX, CTHJIUCTHYECKHAX U T€aTPATbHBIX OCOOCH-
HocTel. KirtoueBbIM MOMEHTOM B paboTe HaJ MEPEBOIOM MTBECHI CTalla €ro MOCTaHOBKA Ha
CIIEHE COBPEMEHHOTO TeTepOyprckoro Tearpa. B mporecce nepeBoa HEKOTOPBIE PETUINKA
MIPUIIUIOCH YIPOCTHUTH ISl CHHXPOHM3AIMHU C AeiicTBueM. ViMeHa, peanuu, IIyTKH 3aMe-
HSUTHCH SKBUBAJIEHTAMH, IOHATHBIMU PYCCKOS3BIYHOMY 3PHUTENIO0, BMECTE C TEM OTpaXka-
IOLUMHU 0COOEHHOCTH (PUHCKOU KyJIbTYphl. HeM3MeHHOH ocTanach ApaMaTyprudeckas
CTPYKTYpa — KOMITO3UITUS TTHECHI (MOHOJIOTH, AUAJIOTH, PEMApPKH), PUTM PETUTHK.

Ocoboe BHIMaHUE OBUIO Y/IEIEHO SIBJICHHUIO JTHHTBUCTHYECKON MHTEp(EPEHIINH B peUH
IIEPCOHaXKEH IbeChl. B KauecTBe NMPHUEMOB €€ Mepefauyu Ha PYyCCKUH SI3BIK IPEII0KEHO
HECKOJIBKO BapUaHTOB, HAIIPUMEP HapyIIeHHE TTOAYMHUTENBHON CBSI3M B CJIOBOCOYETAHHH,
0o0pa3zoBaHUe HECOYETACMOM Naphl CJIOB WK 3aMeHa JTMYHOM (OpMBI I1aroia ero Heormpe-
JieeHHOH (hOpMOiA.

Jluareuctryeckas nHTEphepeHys ucnonb3yercss M. Byopu kak nucatenbCKuil preM It
CO3MIaHMS HE TOJIBKO KOMHUYECKOTO, HO U JpamMaruueckoro 3(h¢ekTa, oHa yKa3bIBacT Ha COIIU-
ATBHYTO UICHTHIHOCTH (MapKHPOBKY «Uy>KaKa» M TOMBITKY aJanTallii B HHOSI3BIYHOH Cpezie).

HccnenoBanne BHOCHUT BKIJIA B TEOPHIO KyJIBTYPHO-OPHEHTUPOBAHHOTO CIIEHUYECKOTO
nepeBoa, rje (GUHCKO-PYCCKUN KOHTEKCT CITYXHT MOJIEINBIO JIJISl U3yUYESHHUs THAJIOTa «CBO-
€ro» M «IyKOT0» B Tearpe. ABTOP MPHUXOAUT K BBIBOLY O HEOOXOAUMOCTH CTPOTOTO y4yeTa
JOMHUHHUPOBAHUS HEBEePOANTbHBIX JIEMEHTOB HaJ BepOalbHBIMH, UYTO MOJYEPKHBAET
crnenuUKy TeaTpa Kak MOJUKOJIOBOM cucTeMbl. MexaHu3M Tepelayd HallMoHAIbHO-
cnermpuueckux peanuii (ObIT, conpanbHbie HOpMbl OuHIsTHANN KOHIA XIX B.) B pyccKo-
SI3BIYHON CcpeJie 3aKIIoYalicsl B TIOMCKe OanaHca MEeXy HAIIMOHAIBHBIM OIBITOM, BOILIO-
IIEHHBIM B TEKCTE OPUTHHAJIA, C OTIBITOM 3PUTEIBCKOTO 3aja.

[lepcrieKTHBHI JaTbHEHITNX UCCIEOBAHIN 3aKII0YA0TCS B H3YYEHUH PA3IUIHBIX PyC-
CKOSI3BIYHBIX BEPCHI OHOM MbECHI JUTSI BBISIBICHHUS 3BOIIOIMH NEPEBOTIECKUX CTPATETHI
M0J] BIMSTHUEM M3MEHEHUH B POCCHUHCKO-(MHCKUX KYIBTYPHBIX OTHOIIEHHUSIX. BaKHBIMU
SBJISTFOTCSI TAKXKE SMITUPHYECKUE HCCIIEIOBAHMS BOCIIPUATHS IIEPEBOIHBIX ITHEC COBPEMEH-
HOW POCCHIICKOH aynuTopuei, 0COOCHHO B MpUrpaHUYHBIX pernonax (Kapemus, Beioopr,
Jlenmnarpanckas 06:1acTh), TAE aKTyadIbHBI TEMBI HCTOPHYECKOMN TaMSITH.
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CTpPYyKTYPHO-CEMAHTHYECKHM AHAIU3 AHTVIMHCKUX
U (PUHCKUX UTHOM ¢ KOMIIOHEHTOM-KOJIOPOHMMOM:
CONOCTABUTEIbHBINA ACHEKT

H. M. Mocuna “, H. I. Komuccaposa

MI'Y um. H. I1. Ozapésa,
2. Capanck, Poccutickas @edepayus
“ natamish@rambler.ru

Annomayus

BBenenue. B craTpbe mpeacTaBlieHO CONOCTaBUTENBHOE UCCIE0BAHHE CTPYKTYPHO-CEMAHTHUECKUX CBOHCTB
UAMOMAaTHYECKUX BBIPAKEHUH ¢ KOMIIOHEHTOM-KOJIODOHUMOM B aHITIMACKOM U (PMHCKOM SI3bIKaxX. AKTyallb-
HOCTb UCCJIEIOBAHUS OTPEAEISICTCS ONPAHUYSHHOCTBIO HAyYHBIX JJAHHBIX O PENPE3eHTALIMU [IBETOBOCIPUSTHS
B KOTHUTHBHOM JIMHIBUCTHUKE PUMEHUTEIBHO K IaHHOW Mape TUIOJIOTHYECKU HEPOJCTBEHHBIX SI3bIKOB. L{enb
WCCIICIOBAHHS — OMTUCAHUE CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKIX CBOWCTB, BBISIBIICHUE OOIINX YEPT M OTIMYUTEIBHBIX
0COOEHHOCTE! HANOMATHYECKIX KOHCTPYKINH aHTIIMIICKOTO W (PMHCKOTO SI3BIKOB.

MarepuaJjibl 4 MeToAbl. OOBEKTOM HCCIIEOBAHUS BEICTYNAIOT HAMOMATHYECKHE BEIPAKEHHS C KOMIIOHEHTOM-
KOJIOPOHHMOM B aHIJIMHCKOM M (DUHCKOM si3bIKax. B paboTe mpUMEHSITUCH KakK OOIIeHay4HbIE METOJbI
(omucanwus, kaaccu(pUKAIHK, CACTEMATU3alUU U aHAJIN34), TAK U CTICIUATbHbBIC TUHIBUCTHYCCKUE METOJIBI,
KOTOPbIE NTO3BOJIUJIN OMUCATh CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKUE XapAKTEPUCTUKU UIHOM, BBISIBUTh YACTOTHOCTh
KOJIODOHHMOB, OTIPENEIUTh 0a30BbIC IIBETOBBIC KATETOPUH, TOCTPOUTH KIACCH(PHUKAIMIO O MPEIMETHO-
KaTeTOPHAIBLHBIM TPYIIIaM.

Pe3yabTaThl Hccle10BaHUS M UX o0cy:kAeHue. B craTthe nmpoaHaIHM3HUpPOBaHBI CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHIE
XapaKTePUCTUKU HUAMOMATHUYCCKUX BBIPAXKCHUH aHIIHHCKOTO W (DUHCKOTO SI3BIKOB, COACPIKAIIMX MPU3HAK
neeta. Boyteneno 283 anrmuiickux u 149 GUHCKUX UINOMATHYCCKUX CAMHUIL C KOMIIOHEHTOM-KOJIOPOHUMOM.
VYcraHoBneHO TpeoliaaHne aXpoMaTHUECKUX (YepHBIH, OENblif) U OCHOBHBIX XPOMATHYCCKUX (KpacHBIH,
3€JICHBII) KOJOpOHUMOB. Pazpaborana kinaccuuKams HINOM O MPEIMETHO-KaTeTOPHAIBHBIM XapaKTepH-
cTHKaM (TIpeAMETHBIE, TIPOLECCYalIbHbIE, TPU3HAYHBIC, 00CTOSATENFCTBEHHBIE, MOIAIBHEIC) C TIOMHHUPOBAHUEM
NPEMETHBIX TPy B 000uX s3bikax. OCHOBHAs (pyHKIIHSI [IBETOBBIX HIMOM — OMMCAHHE YETOBEKa, MPEIMETOB,
SIBJICHUH 1 a0CTPAKTHBIX TIOHATHH.

3akJiroueHne. ABTOPCKUE Pe3yNbTaThl, JEMOHCTPUPYS KaK CUMMETPHUIO (YHUBEpCAbHOE BOCTIpHATHE 0a30-
BBIX [IBETOB), TAK X aCHMMETPHIO UCCIIECTYEMBIX JICKCHICCKHX CUCTEM, BHOCAT BKJIAJ B TCOPHUIO (Ppa3coiorHu
H KPOCC-KYIBTYypHBIC HCCIICIOBAHUS IIBETOBOM CEMAHTHKH. MaTepHaibl CTaTbd MOTYT OBITh MOJE3HBI IPH
COCTaBJICHHH CONOCTaBUTENBHBIX (HPa3eoJOrHYECKUX CIOBApEe aHIIIMICKOTO W (PMHCKOTO SI3BIKOB, a TAKXKe
[IPU HaMCAaHUM Hay4YHbBIX paboT IO JIEKCUKOIOTUH UCCIEYyEeMbIX S3bIKOB.

Kniouesvle cnosa: aHrIMACKUN 3bIK, QUHCKUI SA3BIK, [[BETOOOO3HAUCHUE, HMOMA, KOJOPOHHM, CTPYKTYpa,
CeMaHTHKa

Konghnuxm unmepecog: aBTOpbl 3a4BISAIOT 00 OTCYTCTBUU KOH(IMKTA HHTEPECOB.
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Structural and Semantic Analysis of English
and Finnish Idioms with a Coloronym Component:
Comparative Aspect

N. M. Mosina *, N. G. Komissarova

National Research Mordovia State University,
Saransk, Russian Federation
“ natamish@rambler.ru

Abstract

Introduction. The article presents a comparative study of the structural and semantic properties of idiomatic
expressions containing a color component (coloronym) in English and Finnish. The relevance of the work is
determined by the insufficient study of color perception in cognitive linguistics with respect to this pair of unre-
lated languages. The aim of the research is to describe the structural and semantic properties and to identify the
common features and distinctive characteristics of idiomatic constructions in the English and Finnish languages.
Materials and Methods. The object of the study consists of idiomatic expressions with a coloronym compo-
nent in the English and Finnish languages. Both general scientific methods (description, classification, sys-
tematization, and analysis) and specialized linguistic methods of structural and semantic, componential, and
comparative analysis were applied in the work, which made it possible to describe the structural and semantic
characteristics of idioms; identify the frequency of coloronyms; determine the basic color categories; and con-
struct a classification according to semantic category groups.

Results and Discussion. The article presents the analysis of the structural and semantic characteristics of idiomatic
expressions with a color component in English and Finnish containing a color feature. A total of 283
English and 149 Finnish idiomatic units with a color-related component have been identified. A predominance
of achromatic (black, white) and primary chromatic (red, green) color components has been established.
A classification of idioms based on the categorical characteristics of a noun, verb, adjective, adverb as well as
modality has been developed showing the dominance of nominal groups in both languages. The main function
of color idioms is to describe people, objects, phenomena, and abstract concepts.

Conclusion. The results demonstrate both symmetry (the universal perception of basic colors) and asymme-
try of the lexical systems under study, contributing to the theory of phraseology and cross-cultural research
in color semantics. The research materials may be useful in the compilation of comparative phraseological
dictionaries of English and Finnish, as well as in the preparation of scholarly works on the lexicology of
the languages studied.

Keywords: the English language, the Finnish language, coloronym, idiom, color designation, structure, se-
mantics
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BBenenue

CpaBHEHHE aHIIMICKOW U (PUHCKOHN JIMHTBOI[BETOBBIX CHUCTEM IIO3BOJISCT BBISIBUTH
YHI/IBepCElJIbHI)Ie 158 YHI/IKaJII)HI)IC ‘-ICpTI)I B KaTCFOpI/BaHI/II/I IBETa y I/ICCJICI[yeMBIX HapOIlOB
B CHJTY TOT'O, YTO JISKCHKA OTPaKaeT 0COOCHHOCTH MUPOBOCIIPUATHSI HOCUTEIICH sI3bIKa, UX
KYJIBTYPHBIE€ KOAbl U HICTOPUUYECKUI ONBIT. B IMHTBUCTUYECKOH JIUTEPATYPE OTCYTCTBYIOT
Haqume pa6OTI)I, IIOCBSIIIICHHBIC COHOCTaBI/ITeJIbHOMy HUCCIICAOBAHUIKD UINOMATHUYCCKUX
BI)Ipa)KeHI/If/'I C DJICMCHTOM HBCTOO603H&‘I6HI/I$1 HpCILCTaBHeHHI)IX HepO):[CTBeHHI)IX A3BIKOB.
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PaGora npeacrapnser co0oil aHaIH3 HIAOMATHYECKUX CHCTEM aHIJIMMCKOTO U (HH-
CKOTO SI3bIKOB, COZIEPKAIINX KOMIIOHEHT-KOJIOPOHUM, C LIEIBIO OMUCAHUS UX CTPYKTYpPHO-
CEMaHTHYECKHIX CBOMCTB U XapaKTEPUCTHK, a TAK)KE BBIBICHUS CXOICTB M Pa3ININi Haii-
JIEHHBIX YCTOMYMBBIX BBIPAKCHUH B OTMEUEHHBIX SI3bIKaxX. B COOTBETCTBUU C ITOCTABIEHHON
HENBIO0 OTPEAEIICHBI CIIEAYIOIIHE 3a1a4l UCCIIeTIOBAHNS:

1) chopmupoBaTh KOPITYC SIBBIKOBOTO WILTIOCTPATUBHOTO MaTepHaa METOIOM CIUIOLTHOM
BBIOOPKH M3 CIIOBApEH MIMOMATUICCKUX BBIPAKEHUH aHITTHHCKOTO U (PMHCKOTO SI3BIKOB;

2) mpOBECTH YaCTOTHBII aHAJHN3 IIBETOBBIX HIMOM B aHAIM3UPYEMBIX SI3BIKAX;

3) mpou3BeCTH KaTeropu3amuio HCCIEyEMbIX HINOMAaTHUECKUX SIUHHII.

0030p auTEpaTYpPHI

B ocHOBy npennpuHSTOro BcciaenoBaHus NoiIomkeH Te3nc A. BexoOumnxoii: «1lBero-
BOE BOCHPUSTHE SIBJISETCS, BOOOIIE TOBOPSI, OAHUM JIJISl BCEX TPYIIT JIFOJEH, HO S3BIKOBAsI
KOHLIENITYyaIM3alys pa3MdHa B Pa3HBIX KyJIbTypax, XOTS M 37€Ch €CTh MOpa3UTeIbHBIC
9IIEMEHTBI CXOJCTBAY'.

bazoBrbIe IBETOBBIE TEPMUHBI — KITIOUEBas JIEKCHUYECKasi KATETOPHS, XOPOIIIO N3yUeHHAs
Gmaromaps ¢pyHmamenTansHo# pabore b. bepnuua u I1. Kes?. McciemoBarenn yCTaHOBIIIH
11 yHMBepCaNbHBIX 0a30BbIX LIBETOB: OCIIbIN, YSPHBIH, KPACHBIH, HKEIThIN, 3€JICHBIH, CHHHUM,
KOPHYHEBBIH, CEpPhIiA, PO30BBIN, OpaH)KeBbIN U (prioneToBsIil. Onpenenenne 6a30BOro IBeTa
OCHOBBIBA€TCA Ha CIEAYIONINX MPUHITUIAX:

— MOHOJIEKCEMHOCTh HAMMEHOBAHUS (CJIOBO IOJDKHO OBITH OZHOCIOKHBIM W He-
MPOU3BOHBIM);

— HE3aBUCHUMOCTb 3HAUEHUS IIBETA OT APYTUX [[BETOBBIX TEPMUHOB;

— IIMPOKOE MPUMEHEHNE Ha3BaHMA [[BETa K Pa3HBIM 00BEKTaM, a TaK)Ke TICHXOIOTHYe-
CKasl OJHO3HAYHOCTH BOCIIPHUATHS HA3BAaHUS HOCUTEISIMU SI3bIKA.

bepnun n Keit Ha matepuaie 98 sa3b1k0B ((PHMHCKHIA S3bIK HE OBLT BKIIIOYEH B X HCCIIE-
JIOBaHKE) MPEUIOKIITU HEPAPXUIECKYIO MOJIETh pa3BUTHS 11BeTo0003HaueHui. CornacHo
UX TEOPUH, B K&KIOM SI3bIKE €CTh OT 2 /10 11 OCHOBHBIX IIBETOBBIX TEPMHHOB: HAIIPUMED,
MOCJIe YePHOTO M OEJIOTO0 CaMbIM PacIpOCTPAHEHHBIM I[BETOM B SI3BIKaX MHpPA SBIAETCS
KpacHbBIN. 3a STUMHU TPEeMsI CIIEAYIOT JKENThIH U 3eJIEHBIH B aJbTEPHATUBHOM MOPSAKE, 3a-
TEM CHUHHIA, KOPUYHEBBIN W, HAKOHEI], CEPhIi MO0 (PHONIETOBBIN / PO30OBBIH / OpAHIKEBBIH.

Wnen b. bepnuna u 11. Kes nmomyunnm naneHeiimee passutue B pabotax M. JloBuca
u I. KopGerra, koTOphie NMPENIOKIIN HOBBIN MOJECBOW METOM, OCHOBAHHBIH HA OPUTH-
HanpHOW Tporieaype bepnmaa m Kes [1-3]. OtoT MeTox ObUT IPUMEHEH I M3yUEHUS
[[BETOO0O03HAYCHNH B Pa3IMYHBIX S3BIKaX, BKIIOUAs €BPOMEHCKHE, TaKHe KaKk PyCCKuil [2],
aHmmiickuii [ 1], Hemenkuii [4], acroHckuii [5; 6], BeHrepckuii [ 7], apmsiaCKwHii [8], Typen-
kuii [9], kartananckuii [3], a TaKKe HEKOTOpBIE 3K30THYEeCKue S3bIKH [ 10].

Bomnpocsl, csi3aHHbIe ¢ HA0OPOM 1BETOOOO3HAYCHUI B MHIIOCBPOIIEHCKUX SI3BIKAX,
aKTUBHO Pa3padaThIBAIMCh OT€YECTBEHHBIMH JIMHIBUCTaMH, B yacTHOCTH A. 1. Bacuie-
suuem?, JI. H. MuponoBoit!, A. M. TumodeeBoit’.

Teopus bepnuna n Kest 0 0a30BBIX IBETOBBIX TEPMUHAX ObLIa MPUMEHEHA K aHaJH-
3y (MHHO-yropcKux si3bIkoB B paborax M. Kocku®, M. Yycktons [11], V. Cyrpona [12].

! Bexx6urkas A. SI3pik. Kynbrypa. [To3Hanue. M.: Pycckue ciosapu; 1996. 416 c.

2 Berlin B., Kay P. Basic Color Terms. Their Universality and Evolution. Berkeley: University of Califor-
nia Press; 1969. 178 p.

3 Bacunesuu A.IL., Kysuenosa C.H., Mumenxo C.C. I{BeT 1 Ha3BaHUs I[BETa B PyCCKOM si3bIke. M.:
U3n-Bo JIKU; 2008. 216 c.

4 MuponoBa JI.H. CemaHTHKa L[BeTa B BOJIIOLIMH [ICUXHKHU yeoBeka. B kH.: [Ipo0ieMa 1iBeTa B ICHXO-
sorun. M.: Hayka; 1993. C. 172-188.

> TumodeeBa A.M. ComocTaBUTEIbHOE UCCIICIOBAaHUE JIMHIBOL[BETOBBIX KapTHH Mupa (Ha Marepuaie
uauonexroB H. 3a6ononkoro u P. ®pocra): aBroped. auc. ... kana. ¢punon. Hayk. Ekarepunoyp; 2003. 19 c.

¢ Koski M. Virien nimitykset Suomessa ja ldhisukukielissd. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden
Seura; 1983. 366 s.
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M. Kocku BriepBble ucciienoBai 0a3oBbie BETOOOO3HAUYEHHS B MPHOAITHIHCKO-(DHHCKUX
SI3BIKAX, @ TAKXKE M3YUIIT ATUMOJIOTUY ITBETOHANMEHOBAHUH M BBIZICNNI 8 0a30BBIX I[BETOB:
valkoinen (valkea) ‘Oenvril’, musta ‘9epHBIN’, punainen ‘KpacHBIN’, vihred ‘3eJCHBINA ,
keltainen ‘xentolit’, sininen ‘cuHUN’, ruskea ‘KOpUIHEBHINH , harmaa ‘cepwiii’. CormacHo
Touke 3peHust Y. CyTpomna, B 3CTOHCKOM s3bIKe mMeeTcsi 11 6a30BBIX IBETOBBIX TEPMH-
HOB [6]. W3pickanmst M. YyCKIoJis, MOCBSIICHABIC OMPEACICHUI0 KOTUIeCTBa 0a30BBIX
IIBETOBBIX TEPMHUHOB B (PMHCKOM SI3BIKE, HE ITO3BOJIMIIA OHO3HAYHO YCTAHOBUTH CTaTyC Ta-
KHX [IBETOB, KakK violetti ‘puoneToBbIi’, oranssi ‘opaHkeBblii’ U pinkki ‘p0o30BbBIH’, BOIPOC
OCTaeTCs OTKPBITHIM U TpeOyeT MambHEHIIHX SMIUPUIECKAX UCCIIeqoBaHmMi. 3yuenne
[[BETOBOI TEPMHIHOJIOTUHU TaKXKe MPOBOANUIIOCH Ha MaTepHalie BEHT€PCKOTO s3bIKa [7; 12],
MaHCH’, 5CTOHCKHX JHAIEKTOB®, MOKIIIa-MOPIOBCKOTO s3biKa [ 13].

ITockonbKy JaHHOE UCCIIEA0BAHUE HAIIPABJIEHO HA COMOCTABUTENBHBIN aHAIN3 UIUOM
C IIBETOBBIM KOMIIOHEHTOM B aHTJIMACKOM U (DMHCKOM SI3BIKaX, MOPOOHOE OMHCcaHue 0a3o-
BbIX HAMMEHOBAHUH I[BeTa OBLIIO ObI HEAOCTATOUHBIM 0€3 00palleHUs] K CAaMOMY HOHSATHIO
WAMOMBI, TIPEICTABIISIONIEMY OOTaTeUIIIHii MaTepHall AJIs aHaTIn3a.

B anrmnmos3sraHEIX HccaenoBanusaXx Gpaseonorun Y. DepHAHIO ONpenenniia HIHOMY
KaK «yCTosBIIEeCs, GDMKCHPOBAHHOE BBEIPAXKEHHE, COCTOAIICE KAK MUHIMYM U3 JIBYX
JIEKCEM, 3HAYEHIE KOTOPOTO OOJIBIIE, 4eM CyMMa €ro dacteii»’. CIIoKHBIE CII0BA TAKKe
MOI'YT COOTBETCTBOBAaTh MaHHOMY KpuTepuio. Hannune meradopuUueCcKOro mnepeoc-
MBICIICHUS JINOO B CTPYKTYypE UIMOMBI B II€JIOM, JIHOO B OJHOM W3 €€ KOMIIOHCHTOB
SIBIISIETCS KJIFOUE€BBIM MTPU3HAKOM UJIMOMATUYECKOTO BBIPAKEHUS, OTIIMYAIOIIUM €r0 OT
CBOOOJTHOTO CITOBOCOYCTAHMS.

AHIIIMICKME WANOMBI U3ydaiauch Takxe B paborax JI. IT. Cmura!’, P. Myna'!,
Jx. A. bernerta (00630p MeTadOpUUECKUX 3HAYCHUN AaHTITUUCKUX HUIAOM U CIICIH-
buku ux nmepesona Ha GppaHiy3ckuil s3bik) 2, A. B. Kynuna'® u apyrux mcciemosa-
tenewt [14].

N3ydyeHne uanoM Ha Marepuaie GUHHO-YTOPCKUX S3BIKOB, B TOM YHCJIE B CpaB-
HHUTEILHOM acTeKTe, MPOBOIMIOCH KaKk MHCKUMH JIMHTBUCTAMH, B YaCTHOCTH JIsx-
nemsikn'?, JIEpaynn'®, XsikkuHeH', Tak ¥ POCCUUCKUMH CIICIIHATUCTAMU 10 (PUHHO-
yrposeaenuto [15-17].

ConocTaBUTENBHOE H3YICHUE IIBETOBON MIMOMATHKH SIBIISICTCS PEIMETOM HCCIIEI0BA-
HUH psga poccuiickux TMHTBUCTOB [18—20]. B. I'. KynpnuHa paccMaTpuBaeT CIEAYONIYIO
MOJIENb (Ppa3eoIOTU3MOB: «TEPMHH IIBETA + OMPEAETIEMOE CYIIECTBUTEIHHOE» B PYCCKOM
1 nosibekoM si3bikax'’, FO. B. 3ombpHIKOBA HCCIIEAyeT CIOCOOBI Mepeadr [IBETOBOCIIPUSITHIA
BO (hpazeooru3mMax HeMEeIKOTO 1 pyccKoro si3bikoB [21]. H. A. 3aBbsiioBa MpoOBOAUT CpaB-
HUTENBHBIN aHaIu3 (Gpa3eoIorniecKuX eIUHUI] C KOJIOPATUBAMH B SITIOHCKOM, aHTIIMHACKOM
U PYCCKOM sI3bIKax 'S,
~ 7SipczK. A vogul nyelv szinnevei. In: Studia Uralo-Altaica, 3. Szeged; 1994. 101 s.

8 Oja V. Linguistic Studies of Estonian Colour Terminology. In: Dissertationes Philologiae Estonicae
Universitatis Tartuensis, 9. Tartu: Tartu University Press; 2001. 191 p.

° Fernando Ch. Idioms and Idiomaticity. Oxford: Oxford University Press; 1996. p. 30-37.

10 Cmur JLII. ®paseosiorus aHmmiickoro si3bika. M.: Yunearus; 1959. 208 c.

" Moon R. Fixed Expressions and Idioms in English: A Corpus Based Approach. Oxford: Oxford Uni-
versity Press; 1998. 352 p.

12 Bennett T.J.A. Aspects of English Colour Collocations and Idioms. Heidelberg: Winter; 1988. 301 p.

13 Kynun A.B. Bonbuioii anrio-pycckuii gppaseonorudeckuii ciosaps. M.: Ilpocsemenue; 2021. 1210 c.

14 Lahdemiki E. Nyt on keitetty laski paistettu: Havaintoja suomen ja ruotsin ruokaidiomeista. In: Fennis-
tica fausta in honorem Mauno Koski septuagenarii. Abo: Abo Akademi; 2000. S. 83-95.

5 Loflund J. Suomen ja ruotsin kasvi-idiomeista. In: Fennistica fausta in honorem Mauno Koski
septuagenarii. Abo: Abo Akademi; 2000. S. 65-82.

16 Hikkinen K. Idiomin miéritelmii. In: Fennistica fausta in honorem Mauno Koski septuagenarii. Abo:
Abo Akademi; 2000. S. 1-15.

17 Kynpnuaa B.T. JIuHrsuctika usera: TEPMUHBI [BETA B PYCCKOM U MOJIILCKOM si3bIKax. M.: MOCKOBCKHiA
mueit; 2001. 470 c.

'8 3aBbsuopa H.A. ®pa3eoornueckue eIHHULBI C KOIOPaTUBHBIM KOMIIOHEHTOM KaK COCTABJISIOLIAs JHC-
Kypca noecenHeBHocTy Snonnu, Bemmkoopuranuu u Poccnn. ExarepunOypr: M3n-o Ypai. yu-ta; 2011. 320 c.

LINGUISTICS 283



®UHHO-YTOPCKHUIA MUP. Tom 17, Ne 3. 2025

N3yueHue cpaBHUTEIBHO-CONOCTABUTENBHON IBETOBOW HIMOMATUKN HE OTPAHUYNBA-
eTcsl yIOMSAHYThIMH paboTaMu. Tem He MeHee, HECMOTPs Ha OOIIMPHBI MAaCCHB HAYYHBIX
M3BICKaHW, COTIOCTABUTENbHBIN aHATN3 aHIIMUCKUX U (QHHCKUX WIHMOM OCTaeTCs Majo-
M3yYeHHBIM. B CBsI3M ¢ 3TUM BO3HHKAaeT HEOOXOIMMOCTHh B MPOBEACHUU HCCIIEJOBAHUS
[BETOBBIX 0003HAYEHHI B HIUOMAX aHIIIMHCKOTO U PMHCKOTO SI3BIKOB.

MarepuaJbl 1 METObI

Komriexkc MeTonoB, MpUMEHsEMBIX B HICCIIEIOBAHUN, 00YCIIOBIIEH €r0 MHOTOACTIeKT-
HBIM XapakTtepoM. Kpome obmieHaydHBIX METOIOB (aHAJIH3a, CHHTE3a, HHAYKINH, JIETyKINH
¥ aHAJIOTHH), JUISI aHAJIN3a, CPABHEHUS W O00OOIIEHUS MaHHBIX HCIOIL30BAIUCh: METOI
KOMITOHEHTHOTO aHAJIN3a JJIsl BBIABJICHHUS CEMBI «I[BET» B 3HAYEHUU HUINOM; CTPYKTYPHOTO
aHaNM3a C IeNBI0 ONpeAeNeHIs KaTeTOPHAIBFHOTO 3HAYEHNS U CHHTAKCHYECKIX MOJIeNen
WIMOM; COMOCTaBUTEIHHBIA METO JUIsi OOHAPYKEHHS OOIIMX XapaKTEPUCTHUK M OTIIH-
YUTENBHBIX 0COOEHHOCTEH (OMpeneneHns S3bIKOBOM CUMMETPHUN U aCHMMETPHH) ABYX
WCCIIEAYEMBIX JIEKCHIECKHUX CHCTEM.

BriOpanHas MeTomuka obecreunia CHCTEMATH3AINIO SI3bIKOBOTO MaTepraa U MoCHo-
co0CTBOBaja BBISBICHHUIO TIIYOOKHX CBSI3€H MEXIY LIBETOMAEOMATHYECKHMH CHCTEMa-
MU JIByX S3BIKOB. MeTOJ] KOIMYECTBEHHOTO aHaJIM3a WJUTIOCTPATUBHOTO MaTepuaia 1 CTa-
TUCTHYECKON 00pabOTKH JaHHBIX TO3BOJIMI CAENATh BEIBOABI 00JIee penpe3eHTaTHBHBIMHU.

Marepuanom HUccleIOBaHMS TIOCTYKHIIA MIUOMATHIECKHE SIMHHIBI aHTITUHACKOTO U (pUH-
CKOTO SI3BIKOB, BKJTFOYAIOIIME B ce0sl KOMIOHEHT-KOJIOPOHUM. Marepuan moiry4eH METOIOM
CILTOIIHOM BHIOOPKH 13 JISKCUKOTPahUUECKUX UCTOYHUKOB aHITUHCKOTO' 1 (DHCKOTO SI36IKOB.

Pe3ynbTarsl ncciie10BaHus U UX 00CyKIeHHE

W nmoMsl ¢ 3i1eMeHTOM [IBETOO003HAYEHHS B QaHIITMHCKOM U (DUHCKOM SI3bIKAX BBITIOIHSFOT
CHMBOJINYECKYIO (DYHKIHIO, OTpaXkask KyJIETYpPHBIE, UCTOPHIECKUE M COIHATbHBIC KOHHOTAITHH.
OHM HCTIONB3YIOTCS [Tl OTTUCAHVIS PA3TIMYHBIX ACTICKTOB PEaTbHON JAEHCTBUTEIBHOCTH: YeIIOBe-
Ka, €T0 XapakTepa, MpoQeCcCHOHATHHON MPUHAIICKHOCTH, SMOITHIA, a TAKKe HEOMyIIeBICHHBIX
MPEIMETOB U SIBIICHUH, Pa3HOOOPa3HBIX AEHCTBHIA, COCTOSHUI 1 Ka4eCTB.

B xome cOopa MILIIOCTPATHBHOTO MaTepHajia ObLIO BBISBICHO 283 aHIIIMHCKHX
1 149 puHCKUX HIHOMAaTHIECKUX enuHUIL. VccnemyeMbie HanOMBI TPYIITUPOBAIICH BOKPYT
11 6a30BBIX KOJIOPOHHMOB.

B aHnmiickoM sI3bIKe TI0 CTENIEHH YaCTOTHOCTH KOJIOPOHUMBI PACTIPEICIHITUCE CIICITYFOIIAM
obpasom: black “aepubiii’ — 75 (27 %), blue ‘cunmii’ — 56 (20 %), white ‘Genprii’ — 41 (14 %),
red ‘kpacubiii’ — 40 (14 %), green ‘3enensnii’ — 30 (11 %), yellow “xentorit’ — 12 (4 %), brown
‘xopruneBblil’ — 10 (3 %), grey ‘cepriit’ — 9 (3 %), purple ‘duonerossiii’ — 5 (2 %), pink ‘po3o-
BhIi — 5 (2 %). C KOMOPOHUMOM orange ‘OpamKeBbIiA’ UANOM 0OHAPYKEHO HE OBLIO.

UucnoBolt aHanu3 (UHCKUX UIMOM BBISBWII CIEAYIOIIEE paclpeesicHue IEMEHTOB
1BeToobo3HaueHUsT: musta ‘aepusiii’ — 44 (30 %), valkoinen ‘Gemwrit’ — 27 (18 %), punainen
‘kpacubrii’ — 20 (13 %), harmaa ‘cepwrit’ — 20 (13 %), vihred ‘3enensiii’ — 18 (12 %), sininen
‘cuanit’ — 8 (5 %), keltainen “xentwiit’ — 7 (5 %), ruskea ‘xopuaneBsliti’ — 5 (3 %). C konoponu-
Mamu violetti ‘broneToBsIi’, pinkki ‘pO30BBINA’ M oranssi ‘OpaHKEeBIA’ UIFIOM HE OOHAPYKEHO.

B xone orGopa maTtepuana OBIIM Tak)Ke BBIAEIEHBI HINOMBI C KOJJOPOHUMOM Vad-
leanpunainen ‘cBeTno-KpacHbBIN : katsella maailmaa vaaleanpunaisten (silmd)lasien

19 Kynun A.B. Bonbuioii anrmo-pycckuii (hpaseonorndeckuii cioBapb; Comomuunk T.I. CrnoBaps coBpe-
MeHHbIX aHrmickux uanom. CII6.: 3omotoii Bek; 2003. 416 c.; Englanti-suomi idiomisanakirja. Helsinki:
Gummerus; 2014. 621 s.; Longman Idioms Dictionary. Longman; 1998. 398 p.

2 Kijelitoimiston sanakirja: Kotimaisten kielten keskuksen verkkojulkaisuja. URL: https://www.kielitoi-
mistonsanakirja.fi (accessed 02.03.2025); Kari E. Naulan kantaan. Nykysuomen idiomisanakirja. Helsinki:
Otava; 1993. 232 s.; Nurmi T. Suuri suomen kielen sanakirja. Jyvaskyld: Gummerus; 2004. 1344 s.; Muikku-Werner P.,
Lantunen J.H., Kokko O. Suurella sydédmelld ihan sikana. Suomen kielen kuvaileva fraasisanakirja. Jyvaskyla:
Gummerus; 2008. 467 s.
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ldpi ‘cMOTpeTh Ha MHpP CKBO3b PO30BBIC OYKH ; M mustavalkoinen ‘depHO-OEIBIN’:
mustavalkoinen ndkemys ‘0mHOOOKHI B3IV , TEM HE MEHEE IIBETOO003HAUCHUS C JIaH-
HBIMHU KOJIODOHHMMAaMH B BEIOOPKY HE BOIILTH, MOCKOIBKY HE SBISIFOTCS MOHOJICKCEMHBIMH
eIMHUIIAMH U, KaK CJIEJICTBHE, 6a30BBIMH OTTEHKaMHU.

Takum 00pazoM, IBETOBasI KAPTHHA B UAMOMAaX OTPAKAET KaK YHUBEPCAIbHbIE TCHCH-
UM, TaK W CIICIU(PHKY S3BIKOBOTO U KYJIBTYPHOTO BOCHpUATHA. Pa3HUIA B YaCTOTHOCTH
HEKOTOPBIX IIBETOB (HAIIPUMEP, CUHULL VS Cepblil) B NANOMAX MOXKET OOBSICHATHCS KyIBTYP-
HBIMU U TIPUPOIHBIMU (HhaKTOPAMH.

PaccmoTpum ykazaHHBIE WAMOMATHYECKHE CHCTEMBI C TOUYKH 3PEHHS UX MPEIMETHO-
KaTerophallbHbIX XapaKTePUCTHK. J[JIs1 BBIABICHMS OOIINX CBOWCTB W OTIHMYHTEIHHBIX
0COOEHHOCTEH HCCIeTyeMbIX HANOMAaTHUYECKUX CHCTEM aHIIIMHCKOTO B (PUHCKOTO S3BIKOB
OBLT TTPOBEECH MOAPOOHBIA CTPYKTYPHBIH aHAIN3, B OCHOBY KOTOPOTO TOJIOXKEHBI MTPHH-
MBI KaccuduKkaimun, paspadorannoit A. M. HemacoBoii?!. AHanusupys Gppa3eororn3Mbl
PYCCKOTO SI3bIKa, UCCIIE0BATENh BBIABUTAET TE3UC O TOM, YTO BCe (hPa3eosoru3Mbl pac-
MaJar0TCA Ha KJIACCHI, TAe «KXKIBIN KIIacc MPeACTaBIsIeT cO00i OTKPHITYIO (hpa3eoIorn-
YECKYIO CHCTEMY €IUHHII, 00IaJaloNINX OMPENeICHHBIM TUIIOM CEMaHTHKH MM OJHUM
KaTeropuaJIbHbIM 3HAYEHUEM UM 3aKPEIICHHBIMHU 32 HUM CTPYKTYPHO-TPaMMaTHUECKUMH
KaTeropusIMH U TIpU3HaKaMu». B cooTBercTBMU ¢ maHHbIM nmpuHIunoM A. M. Yemnacosa
BBIJICJISIET TPH paspsia (ppazeoIOru3MoB, BKIIOUAIOIINE 9 TPYTIT: HOMHHATHBHBIE (OXBATHI-
BaIOIIME TPeMETHBIE, TPU3HAKOBBIE, MTPOIeCCyalbHbIE, KOJMUECTBEHHbIE U Ka4eCTBEHHO-
00CTOSITENbCTBEHHBIE €TMHMUIIBI), TPAMMaTH4YeCKHe (TIpeICTaBIeHHBIE (PPa3EOTOrHIECKUMHU
MIPEIOTaMHy, COF03aMH, YaCTUIIAMH ), MOJAJTBHEIC (BRIpAXKAIOIIHE CYOhEKTHBHO-OIICHOTHOE
OTHOIIIEHUE TOBOPSIIIETO K COACPIKAHUIO COOOIICHIIS).

Ha ocHoBe coOpaHHOTO WILTFOCTPAaTUBHOTO MaTepHala B IBYX aHAJIM3UPYEMBIX S3BIKaX
OBUIM BBIJICTICHBI 5 TUIIOB MJMOMATUUECKUX BBIPKEHHUH, KIACCH(HIIMPOBAHHBIX 1O KaTero-
pHanbHOMY TIpH3HAKY: 1) IIpenMeTHsbIe, 2) mpoleccyanbHble, 3) Mpu3HadHble, 4) KaueCTBEHHO-
00CTOATETBCTBEHHBIE, 5) MONIATIBHBIE MIMOMATHUECKUE BhIpKeHUsL. [Ipyu 3TOM MonanbHbIe
YCTOMYHBBIE BhIpayKeHHs 3a(hFIKCHPOBAHBI JIMIITH B aHIIIMICKOM Matepuaie. B kopiyce nccie-
JIyeMBIX I[BETOBBIX HJIIOM I'PaMMAaTHUYECKHUE WIUOMBI MPEJICTABICHBI He ObUTH. JlapHeiast
CHCTEMAaTH3aIMs BHYTPH KayKIOW TPYTIIBI OCYIIECTRIIACh Ha TEMAaTHYECKON OCHOBE.

1. IlpeaMeTHBIE HAMOMBI € KOJIOPOHUMOM COOTHOCSTCSI C IMEHAMH CYIIECTBUTEb-
HBIMU U UCTIONB3YIOTCS JUISI HOMUHAIMH Oy IICBICHHBIX / )KUBBIX CYIECTB, a TAKXKE HEO-
JYIIEBJICHHBIX MTPEAMETOB U SBJICHUH.

Crnenyromue rpynmsl uauom (1.1-1.5) obmagaror HoMUHATHBHOW (QYHKIMEH, XapaKTe-
pU3yIOIIeH JKUBBIX CYIIECTB, B TOM YHCJIE YeJIOBEKa:

1.1 Xapakrep: anmi. yellow dog amep. pasr. ‘TIOMJIBIN, TPYCIUBEIN YEIIOBEK; MPE3PCHHOE
CYIIIECTBO, TIPOXBOCT, @ White man ‘TIOPSIIOYHBIN, YECTHBIHN, OJIATOBOCTIMTAHHEIHN YEIIOBEK,
MpeKpacHbIil uenoBek’; ¢huH. ruskeakieli ‘mpcren, monxanum’, vihred leski ‘onnHokas
JKEHIIMHA TP HAIMYHH MYXKa, 9aCcTO JOMOXO03siKa U3 MIPUTOPO/a, 3alMKIEHHAs Ha CBOMX
JIETSIX U COOCTBEHHBIX CTECHEHHBIX YCIIOBUSX KHU3HU

1.2 IIpoucxoxkaeHue, HAMOHAIBHOCTD: aHTI. blue blood ‘Tomybast KpoBb, ApUCTOKPa-
THYECKOE TIPOUCXOXKICHUE ; GUH. sininen veri ‘“deIOBEK OJIaropoIHOTO TMPOUCXOKIACHUS ,
mustalainen ‘UpITan’;

1.3 OTHomeHe OKPYKAIOIINX K YEIOBEKY: aHI. the blue-eyed boy ‘mroduMdImK, BceoO-
i 6anmoBens’, black beast ‘HEeHaBUCTHBIN YETIOBEK, IPEAMET HEHABUCTH U OTBPAIIICHUS;
MIPOKJISITHE UbCH-I1. XKU3HU ; GUH. musta hevonen (OyKB. TeMHas JIOMIAKA) ‘UEIOBEK, YbH
CHOCOOHOCTH, HAMEPEHHSI MITH TTOTEHIIMAJI HEOYEBHUIHBI, HO KOTOPBIF MOXKET HEOXKHIaHHO
TIPOSIBUTE ce0st (B CIIOPTE, TIONMUTHKE)’, musta lammas (OyKB. depHas OBITA) ‘TIapIIMBas OBIA’;

2 YemacoBa A.M. CeMaHTHKO-TpaMMaTHIECKHE KIACChl PYCCKHX (pa3eosoru3MoB: y4eb. mocobue.
Yenaounck: Usg-so UI'TIY; 2006. 143 c.
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1.4 TIpodeccnonanbHas, NApTUITHAS U WHAST OpPraHU3alMOHHAS TPUHA ISKHOCTD: aHTII.
a blue coat (6ykxB. cunmii MyHaup) 1) conmar, MOpSK; 2) aMep. UCT. COJJIAT apMHH CEBEPSH
(BO Bpems rpakmaHckoit BoiHbI 1861-1865 tT.), the black gang (OykB. depHas Opurama)
‘Kouerapsl, pabouune, rpys3siiue yrojib’; GuH. harmaat veljet (OykB. cepbie OpaThs) ‘ppan-
nucKaunel’, valkokaulustyoldinen ‘oducHBI pabOTHUK ;

1.5 Tpynma npeaMeTHBIX WIMOM BKITFOYACT MMEHa COOCTBEHHBIE, UCTIONB3YFOLIAECS IS
HOMPHAIIMH YeJIOBEKa (aHTPOIIOHUMBI), a TAKKE TS 0003HAYCHIST )KUBOTHBIX (300HUMBI) H MH-
¢ugeckux cymiectB (MUQOHUMBI). Bosee pernpe3eHTaTHBEH B aHATM3UPYEMBIX SI3bIKaX KOPITYC
aHTPOIIOHUMOB, HAIIPUMED: aHDIL. Brown, Jones and Robinson (0yks. bpayn, J[>xoHc n Pobun-
COH) ‘TIPOCTBIE, PsIIOBEIC aHmIYane’, blue noses (OykB. TOCHHEBITIE HOCBI) aMep. PO3BUIIIE
KaHa/1eB, 0co0. u3 Hooti Illomianauuy, HaMeKarolee Ha CypOBbIii KIIMMAT CTpaHbL, (GHH. val-
koinen Kristus — aMs, KOTOPBIM CKaHMHABBI HA3bIBAIN XPHCTA, valkoinen kenraali — ipo3Buiie
K. I Mannepretima. 300HEMBI 1 MI()OHUMBI TIPE/ICTABIICHBI SIMHAYHBIMA HOMHHAIISIMH: aHTJ.
Black and tan ‘tepbep’; Gun. pieni vihred mies ‘rymaHous .

BrInosiHsisi HOMUHATUBHYIO (DYHKITUIO, aHIIMHCKKUE U PUHCKHE PEAMETHBIC UINOMBbI-
KOJIOPOHUMBI TaKKe 0003HAYAIOT HEOAYIIIEBICHHBIC TTpenMeThl 1 sBieHus (1.6—1.12):

1.6 KoHKpeTHBIE TPeAMETHI MaTepPHUATIbHOTO ObITA: aHII. green room ‘apTUCTUYECKas TPH-
Mepka’, yellow rag (wnu sheet) ‘OynbBapHas ra3era, Oy/IbBapHbIN TUCTOK’, black letter ‘roTnue-
ckuit mpudT’; PuH. keltaiset sivut ‘cTpaHUIbI TeneOHHOTO cripaBouHUKa’, valkoinen / valkea
linja ‘ObiTOBaAs TexHUKA’, musta laatikko ‘00pTOBOI camornmcell B caMoreTe’;

1.7 Bpewmsi, coOBITHS, TIEPHOABI )XU3HU: aHTI. a black day ‘depHbI (TparndecKwii)
IeHs’, gray (umm grey) hairs ‘cTapocts’; GuH. punainen minuutti (OyKB. KpacHass MUHYTA)
‘pemraromuii MOMEHT’, joskus vihredssd nuoruudessani (OyKB. KOTJ]a-TO B TIOpy MOEH 3e-
JIEHOM MOJIOIOCTH) ‘B TIOPY FOHOCTH , Sininen hetki ‘MOMEHT TOTyOOBaThIX CyMepeK Iepen
HACTYIUIEHHEM TEMHOTBI, HE)KHBIH, POMAaHTUYHBIA MOMEHT;

1.8 Bemectsa: anmi. blue milk ‘cHsTOE MOJTIOKO’, green goods ‘3eNeHb, CBEKHE OBOIIH
black diamonds (OykB. depHBIe OpMITHAHTHI) ‘KaMEHHBINA YTOML, grey matter (OyKB. cepoe
BEIECTBO) ‘MO3T’; GUH. musta leipd ‘prkanoit xied’, mustamakkara ‘KpoBsiHast Konbaca’;

1.9 OtBneuennsle (abCTpaKTHBIE) MOHATHUS: aHI. the blues ‘TpycTbh, evans’, a yellow
streak ‘Tpycocts’; huH. valkoinen valhe ‘noxsb Bo 01aro’;

1.10 IIpuponusie sBneHus: aum. black frost ‘xonona 6e3 uHes U cHera, OeCCHE)KHBIC
MOPO3bI’, White caps (nmm horses) (OykB. 6aparku) ‘Oensie TpeOHu OypyHOB’ ; dhuH. har-
maa sdd ‘macMypHasi, TOCKJINBas 1Moroa’;

1.11 Tepputopun: anr. redlight district ‘kBapTan KpacHBIX (hOHApEH, paiioH myOmmd-
HBIX JTOMOB’; GuH. vihired helvetti ‘TeppuTOpus TpOmUdecKoro jueca’, harmaa vyohyke
(6yxkB. cepas 30Ha) ‘001aCTh MEXTy BOCHHBIMH COI03aMH U T. II.;

1.12 TepMuHBI U3 pa3IUMYHBIX OTpaciIe HayKu: grey matter (OyKB. cepoe BEIIECTBO)
‘Mo3r’, black letter ‘rornyeckuii mpudt’; dun. musta laatikko ‘GoproBoii caMomucell
B camoriere’, valkoinen kohina ¢u3. ‘6enviii mrym’, vihired litke (OyKB. 3eJieHOE IBHIKCHHE)
9KOJI. ‘IBMKEHHE SKOJIOTOB’.

OnHo¥ U3 XapaKTePHBIX YePT aHITMICKON U (PUHCKON MIMOMATHIECKIX CHCTEM ITBETO-
0003HaueHMsI SIBISICTCSI UCTIONIb30BAHNE MMEH COOCTBEHHBIX ISl YKa3aHUs Ha HEOyIIIeB-
JICHHBIC MIPEJMETHI U SBJICHUS. 371eCh MPECTABICHBI IEKCHISCKHIE SHHUIIbI, BOLICIINE
B COCTaB CIEAYIONMUX MpeaMeTHBIX Kareropuii (1.13—1.19):

1.13 OTaenbHBIE IPEAMETH aHITTUHCKOW M (DUHCKOHM KyJIBTYp: aHrI. Brown Bess UCT.
‘KpeMHEBOE pyKbe (COCTOsBIIIEE Ha BOOpYXeHNHU aHruiickoit apmun B X VIII B.)’, Brown
Betty npenm. amep. ‘xyeOHbIN myauHT c sioinokamu’; ¢uH. Musta Pekka / Mustapekka
‘meTckas KapToyHas urpa’;

1.14 Cpenctra nepenswxenus: anri. Black Maria (Oyks. uepHas Mapusi) ‘TropeMHast
Kapera, TFopeMHbIi Qypron’; Gun. mustamaija (OyxB. yepHas Maiis) ‘onmielckuii ¢pypron’;
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1.15 loxymenTsr: anrn. the Black Code (OykB. UepHbIii KOJEKC) amep. UCT. ‘paboBiia-
JIENTBIEeCKIE 3aKOHBI IO OTMEHBI padbcTBa’; GuH. Sininen kirja ‘On3zHec-cripaBOYHUK (M3aBa-
embiid Finnish Commerce and Industry Ltd, ocHoBanHOU B 1929 1, a ¢ 1946 . umeHyemon
Sininen Kirja Ltd)’;

1.16 Menanu, 3naku oTiu4us: aHrl. a Purple Heart (Oyks. [lypmypHOoe cepaiie) amep.
‘Memalb 3a paHeHHE, MTOJTYICHHOE B XOI¢ BOCHHBIX JICUCTBU ; B (PUHCKOM SI3BIKE TaHHAS
TpyIIa He TPeJICTaBIIeHa;

1.17 Ipennpusrtus, yapexaeHus, odmecTsa, o0bequHeHns: auT. blue ribbon army
‘o0mIecTBO Tpe3BOCTH , the red, white and blue ‘anrnuiickuii Guot u apmus (1o IBETaM
(hmara)’; pun. Puna-armeija ‘Kpacuas Apmust’, Valkoinen armeija / hallitus ‘benast apmust /
MIPaBUTEIBCTBO ;

1.18 Otpe3ku BpemeHU U coOBITHS: aHTI. Black / amep. blue Monday mikom. xapr.
‘IepBBII IeHb 3aHATHH MOCTe KAaHUKYI ; B (PUHCKOM SI3bIKE B TAHHOH TPYIINE NANOMEI HE
oOHapyKeHBI;

1.19 Tonornmer: anm. the Black Belt (OykB. depHBIii mosic) amep. ‘toykHbIe paifons CLIA,
e TIpeoliaiaeT HerPUTIHCKOE HaceneHne ' ; GUH. mustien maanosa “9epHbIil KOHTHHEHT (Ad-
puka)’, Valkoinen Talo ‘benprit nom (odurmanbsHas pesuaeHis npesunaenra CIIIA)’.

2. IMpoueccyaabHble WANOMBI € JJ1€MEHTOM LIBETO0003HAYeHH s, 001aIalonue
KaTeropuaibHbBIM 3HaU€HHEM, CBOWCTBEHHBIM IJIAroITy, ¥ BEIPAXKAIOIINE IEHCTBUE WIH CO-
crosinue. JlefcTBus, CBA3aHHBIE C IBUKECHUEM, PEUEBOU, MBICTUTEIHLHOMN A€ TEILHOCTHIO,
a TakXKe TMOCTYNKaMU U MOBEJICHUEM YelOBeKa, HanOollee YacTO OMUCHIBAIOTCS depes
[[BETOBBIE MeTa(OphI:

2.1 JIBmwkeHue, mepeMelieHue: anml. uauoma disappear into the blue ‘pacTBOPUTHCS
B BO3IyXe’ TIepe/aeT ABIKEHHIE U pIUCYeT 00pa3 BHE3AITHOTO NCUE3HOBEHNS, I1e hlue acco-
ITAUPYETCsI ¢ HEOOM FUTH TOPHU30HTOM; GUH. UIUOMA ajaa pdin punaista 03HadaeT OyKBaTb-
HO ‘HapyImIaTh MpaBwJIa, IEPEIBUTASICh HA KPACHBIN CUTHAI cBeTodopa’;

2.2 PeueBasi nesITeNBHOCTD: aHIIL. fo make / turn the air blue mepeBoanTCS KaKk ‘pyrarbes,
YIOTPEOIIsist B Pedr pe3Kue, HeMPWIIMIHBIC CIIoBa’; GUH. huutaa pdd punaisena ‘TPOMKO KpH-
Yarh’, 0COOCHHOCTHIO (DHCKOM HIIHOMBI SIBIISIETCS] HE cama pedueBast JISSITeIIbHOCTD, & CUITbHBIC
SMOIIVH, THEB U BO30Y>KJICHUE TOBOPSIIIETO, TIEpeiaBacMble KOMITOHEHTOM-KOJIOPOHUMOM;

2.3 MeiciuTensHas IeATeNbHOCTD: aHTiL. to know black from white ‘moHrMarh, B 4eM
neno, OsITh cebe Ha yme’, to be in a brown study ‘ObITH B MpadHOM pa3gyMbe, IITyOOKO
3ayMbIBaThes ; DUH. ei ole harmainta aavistustakaan ‘He UMETh HH MaJICHIIIETO TIpEa-
craBjeHus (0 4eM-1160)’. Bee 3TH MANOMBI CBSI3aHBI ¢ TTIO3HAHUEM, TIOHUMAHUEM WITH €T0
OTCYTCTBHEM M MEPENAIOT B IIUPOKOM CMBICIIE MBICIIUTEIBLHYIO ICATEILHOCTD;

2.4 lloBeaeHre u MOCTYNKHU: aHII. show the white feather ‘CTpyCUTH, CMAJIOTYIITHU-
yarb’, black smb's eye ‘monOoUTH KOMy-TH00 Ta3’; GUH. pddstd vihredlle oksalle ‘moOuTHCS
xopoiero GUHAHCOBOTO MTOJIOKCHHUS

2.5 ®dusuveckoe, IMOIMOHAIBHOE, COIMANBHOE COCTOSIHHE. VTMOMBI C IIBETOBBIM
KOJIOPOHMMOM B QHIJIMMCKOM W (DMHCKOM SI3BIKAX MEPEJAroT MHPOKHHA CIIEKTP COCTOS-
HUIl WHAWBHIyYyMa, B TOM 4Hcie: 1) ycranocTs: aHm. to do smth until / till one is blue in
the face ‘nenarb 4TO-TO O M3HEMOXEHUS, 10 TIOCHHEHUS , to be blue in the face ‘ObITH
W3HEMOXXCHHBIM; JI0 TIOCUHEHHS ; 2) COCTOSHHUE YHBIHUA: aHTI. fo be blue, be in the
blues, to look blue, the black dog is on ones back ‘xaunputh’; 3) IeCCUMHU3M M OIITH-
MHU3M: aHIN. fo see through rose glasses (OyKB. BHIETb CKBO3b PO30BBIC OYKH) ‘UMETH
ONITHMHUCTUYECKUH B3NN Ha MUp’. B (UHCKOM s3bIKe MMeeTCs aHaOTUYHAS MJINO-
Ma katsella maailmaa vaaleanpunaisten (silmd)lasien ldpi 6ykB. ‘CMOTpETh Ha MHpP CKBO3b
PO30BBIC OUKH’; OJTHAKO B 00EUX HIMOMAX UCIIONb3yeTcs He 0a30BbIe KOJIOPOHUMBI, & IMEH-
HO: aHII. rose U puH. vaaleanpunainen; 4) GECIIOKOICTBO W pa3ApakeHUE: aHIIL fo See the
red light ‘BuneTs OacHOCTD ; GUH. ndhdd punaista ‘3matees’, saada harmaita hiuksia jostakin
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‘0eCIIOKOUTHCS TT0 TIOBOTY Yer0o-TH00’; 5) 3aBUCTh: aHTIL. fo be green with envy ‘TI03eNEHETH OT
3aBUCTH ; GUH. olla vihrednd kateudesta / kateudesta vihred ‘ObITh 04€HB 3aBUCTIIMBEIM, 7140/10
on vihredmpdd aidan toisella puolella (OyxB. TI0 Ty CTOpOHY 3a00pa TpaBa 3eJeHee) ‘3aBUJI0-
Barh’; 6) usuveckoe cocTosHIE / 3OPOBBE: aHTIL. keep the bones green ‘COXpaHSTH 370pPO-
Bbe’, be / look white about (amep. around) the gills ‘BBHIITSIIETH OONBHBIM, IIOX0 BBIIACTS ;
7) dhmHAHCOBOE TIONIOKEHME: aHI. to be in the red ‘ObITh B monrax’, to be in the black ‘ObITh
B IMPHUOBLUTH; 8) COIMAITLHBIC OTHOIICHUS: aHTII. {0 be born in (or to) purple ‘ponmuTHCS B 3HATHON
cembe, B pockor’, be / get in smb's black books ‘ObITh Ha ITIOXOM CUETY WM B HEMUJIOCTH
y KOTO-TTH0O0, BIIACTh B HEMHJIOCTD, ITOTEPSTH Ybe-THO0 pactoiokenue’; uH. olla armeijan
harmaissa | kenttidharmaissa *0bITh Ha BOGHHOH CITy»0€, CITY>KUTh B apMUN’).

3. [Ipu3HAYHbIE HUOMBI C 3JIEMEHTOM KOJOPOHUMOM, 00JIaal0lIHe KaTeroprualib-
HBIM 3Ha4YE€HHEM MPUIIAraTeJIbHOTO U CITyXKallHUe JIsl XapaKTePUCTUKU CBOMCTB U MPU3HAKOB
OJIYIICBJICHHBIX CYIIECTB U HEOAYIICBICHHBIX MIPEIMETOB.

AHTIIMIICKIEe TPU3HAYHBIC UIMOMBI CTPOSITCS Ha 0a3e CIEAYIOMINX [IBETOB: YePHBII —
black (nma blue) in the face ‘6arpoBblii (0T YCHUIHMIA WIN pasApakeHus1)’, cHHUNA — blue
chip: a) OTHOCSIINICS K IEHHOMY UMYIIECTBY; 0) MEPBOKIACCHBIHN, MPECTHKHBIIN, Kpac-
HEIN — red in tooth and claw ‘xecTokuit m GecTOMAIHBINA’, 3€JICHBIA — not as green as
one is cabbage-looking pasr. IIyTII. ‘HE TAaKOW YX TITYIIBIN, KaK MOKET ITOKa3aThbCsl’, KEJ-
TeIl — yellow-livered ‘TpycnuBseiii’, Oenwiid — lily-white ‘Gen0CHEXHBIA, HETIOPOYHBIH,
KOpUYHEBEIN — browned off >kapr. ‘HeIOBOJIBHBIN, pa3ApakeHHBINH; CBHIT (UYEeM-JI.) TI0
ropJio’, po30BEIi — in the pink (of health) pasr. ‘B mpeKkpacHOM COCTOSHHUH 30POBBS .
Bonpmras 9acTh aHIIMICKUX MIMOM JAHHOTO KJlacca MPEICTaBIsieT co00 pasHOOOpasHbIe
CpaBHUTEIILHBIC KOHCTPYKIINH, HarpuMep: as black as thunder | a thundercloud / night (Oyka.
YepHBIH Kak TpoM / Tpo3oBas Ty4a / HOUb) ‘MpauHee Ty4H’, like a red rag to a bull
(OyxB. Kak KpacHast TPSITKA TS ObIKA) ‘pa3mpaKUTeNb, pa3npakaronwii’, whiter than white (Oyks.
Oeree 06eoro) ‘0e3yPETHO YHCTHIN .

duHCKHE UITNOMBI-KOJIOPOHUMBI B OOJBIIMHCTBE CBOEM HE COJIEPKAT MPSMOTO CPaB-
HeHUS U (HOPMUPYIOTCS MPEHMYIIECTBEHHO Ha OCHOBE MeTaOpHUYECKHX MEPEHOCOB,
HanpuMmep: mustasukkainen | mustankiped (OykB. uepHbIi + O0IEHO) ‘pEBHUBEIH, 3aBUCT-
TUBBIN , sinisilmdinen (OykB. romyOornaspiii) ‘noBepumnBsiii’. CpaBHeHHs THIA valkoinen
kuin lumi / lakana / kuolema ‘Genblif kKak CHET / IPOCTBIHSA / CMEPTH’ HOCST €IWHUYHBIN
xapakTep. [IoMUMO yIOMSHYTBIX KOJIOPOHUMOB, (DUHCKHE MIPU3HAYHBIC HIAOMBI COIEPIKAT
TaKKe CICIYIOIIHE I[BETA: KOPUIHEBBIN — ruskeakielinen ‘MbCTUBBINA , CEpPBIN — armeijan
harmaat ‘BoeHHBIN (0 ciry’k0e)’, 3emensiii — (hdn on alalla) aivan vihred ‘HEOTIBITHBIN,
HeoOyueHHbIN . Hanboee 4acTOTHBI BRIPaKEHHSI C IIBETOBBIM KOMITOHEHTOM «UYEpPHBII —
mustaihoinen ‘TeMHOKOXUH’ , mustanpuhuva ‘3TOBEIIHN, MPadHBIi’ .

4. B xone aHanu3a ObUIM BBISIBICHBI 00CTOSITEILCTBEHHbIE HAUOMBI C IBETOBBIM
KOMIIOHEHTOM, 00JIaJlafollie KaTeropualbHbIM 3HAYEHHUEM, CBOWCTBEHHBIM HApEUHIoO.
Januas rpymma npeicTaBieHa IByMsl IIOATPYIITaMHU:

4.1 I'pynra Ka4eCcTBEHHO-00CTOSTEICTBEHHBIX UMOM CBS3aHA C OMHCAHUEM ITpU3HAKa
JIEWCTBHS 1 COOTHOCHUTCS C HAPSUHUSMH U CIIOBAMH KaTeropuu cocTosiaus. OHM XapakTepu-
3yIOT TO, KaK U IPU KaKUX YCIIOBHUSIX ITPOUCXOANUT ACUCTBHUE.

Jlekcukorpadprueckoe UCCIIe0BaHIE BBISBUIO HECKOIBKO (PMHCKUX HJIOM, HMEFOIIIX
aHAJIOTH B aHIJIMICKOM si3bIke. B wactHOoCcTH: QuH. mustaa valkoisella (OykB. depHBIM
mo Oenomy) ‘B HarmledaTaHHOM, MMUCHbMEHHOM BHIE’ UMEET aHAJIOT B aHTJIMHACKOM SI3BIKE —
in black and white (OykB. 4epHBIM TI0 O€IIOMY) ‘B Halle4YaTaHHOM, ITUCEMEHHOM BHIIC ;
vaikka ldpi harmaan kiven (OykB. XOTh CKBO3b CEpPBIH KaMEHB) ‘BO YTO OBI TO HH CTajo’
COOTHOCHTCS C aHIJI. UAMOMOM even through the gray stone ‘BOIPEKH BCEMY, HECMOTPSI
HU Ha 4TO’. AHTTIMHACKHE WJIMOMBI, XapaKTEepU3YIoIIHe 00pa3 IeHCTBHS, OMICHIBAIOT
OBICTPOTY, HEOKMIAHHOCTD WX MPOAOIKUTEIFHOCTH AeHCTBYSA, HanpuMep: like blue
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murder ‘9epTOBCKU OBICTPO, CO BCEX HOT, CJIIOMS TOJIOBY, out of the blue ‘HeoxunaHHo,
0e3 pemynpexaeHus’, a blue streak amep. pasr. ‘HepepHIBHO, BCE BpeMs, O¢3 KOHIIA .

B kauecTBeHHO-00CTOATENHCTBEHHBIX aHIIMICKUX HTHOMaX IIBET TAKXKE CO3aeT 00pa3
JUTS1 BRIP)KEHHUST YACTOTHOCTH COBEPIIICHUS JICHCTBUSL, K IpUMeEpY once in a blue moon ‘pa3
B TOJI 110 00CIAHMIO, B KOU-TO BEKH, T. €. PEIKO;

4.2 B anmmiickoM 1 (PMHCKOM SI3bIKaX ObIIa BBIJENEHA TPYIIa 00CTOATEIHCTBEHHBIX
UJHOM ¢ 0003HauECHUEM KOJMYECTBA MK cTernieHn. OCHOBOW €€ BBIJICIICHUS OCITYKUI
OompIIe CeMaHTHYECKUH MPUHIUI, YeM TpamMmarndeckuii. amoMel 0003Hada0T cTe-
NeHb, Malioe, OOJBIIOE WIIM HEOTPEICICHHOE KOJIMYECTBO Yero-nmnoo. [1o rpaMmmarmye-
CKOMY 3HAUCHUIO JJAHHbBIE JIEKCHUECKHE CTUHUIIBI COOTHOCATCS C YHCIUTEILHBIMU HITH
HapeunsMu. Tak, aHmIHiickas uauomMa not have a red cent ‘6e3 rpoina B KapMaHe’ 03Ha-
gaeT Majoe KOJIMYECTBO WIIW TIOJTHOE OTCYTCTBHE JeHeT, a ¢uHckas (olla) mustana(an)
‘ITOJTHO, MHOTO’, HA000POT, — H30BITOK Yero-nmubdo, Hanpumep: (kadut) olivat mustanaan
(kansaa) | mustana(an) ‘(ynuupl) ObutH (OyKB. YEPHBIME) 3aIlOTHCHBI JIIOABMH . AH-
ruiickue uauomsl till all is blue, true blue ‘no mpenena, mo KpaiiHe# 4epTol’, the pink
of perfection ‘Bepx COBEPIICHCTBA’ YKa3bIBAIOT HA BBICITYIO CTENIEHb MHTEHCHBHOCTH
MIpU3HAaKa WU JEHUCTBUS.

5. MonajbHble WANOMBI ¢ KOMIIOHEHTOM KOJOPOHUMOM IIPE/ICTABICHBI TOJBKO
B aHIVIMICKOM SI3bIKE, OHU BBIPAKAIOT OTHOIIICHHE aBTOPA K CKA3aHHOMY W TEepe/IaroT clie-
TTYFOIINE OTTEHKH 3HAYCHUI: MOJATLHOCTD AIMOITMOHANBHON yBepeHHOCTH: by all that s blue
pEnK. pasr. ‘KISHYCh YeM YyrogHo!; uept Bo3smu!’, strike me blind pink if... mpocr. ‘mpoBa-
JUTHCS MHE HA 3TOM CaMOM MECTe, JIOIIHU MOH TJIa3a, pa3pa3u MeHs OOr, eClii...”; OLEHKY:
the kettle calls (nnu calling) the pot black ‘06a xopomm’; comHenue: Do you see any green
in my eye? pasr. mymI. ‘Heyxenu s Ka)kych BaM TaKUM JIETKOBEPHBIM, TAKHM TIPOCTAKOM? .

3akaouenue

[IpoBeneHHBII CTPYKTypHO-CEMAaHTHYECKAN aHANN3 aHITIMHCKUX U (DUHCKUX HINOM
C KOMIIOHEHTOM-KOJIODOHUMOM TIO3BOJIMJT BBISIBUTH KaK YHHBEPCAJIbHbIC TEHACHINH, TaK
u crieruduyeckre 0cOOEHHOCTH, 00YCIOBICHHbBIE KYJIBTYPHBIMU, HCTOPUIECKHMHU H CO-
UATBHBIME (DaKTOpPaMHU.

K o0mmmm depram paccCMOTPEHHBIX UIOMATHYECKUX CUCTEM MOYKHO OTHECTH TO, B 000UX
S3bIKAX JOMUHUPYIOT aXpOMAaTHIECKUE [[BETA M OCHOBHBIEC XPOMATHYECKUE. ITO CBHJICTENECTRY-
eT 00 YHHBEPCATbHOCTH BOCTIPHSITHSI IAHHBIX IIBETOB B KYJBTYpE U si3bike. Hanpumep, WanoMer
¢ KOMITIOHeHTaMu black v musta 9acTo CBSI3aHBI ¢ HETATUBHBIMU SMOIUSMU WJTH SIBJICHUSIMU,
TOoT/Ia KaK white u valkoinen acCOIMUPYIOTCS C YUCTOTON U HEBUHHOCTBIO.

Kak B aHmHiiCKOM, KaK B (DUHCKOM SI3BIKE HIOMBI-KOJIOPOHUMBI BBITIOJTHSIOT MTPEXKJIE
BCEr0 HOMUHATHBHYO (DYHKITHIO JIJIsl OTIMCAHHS YEJIOBEKa, €r0 Ka4yeCcTB, SMOIIHHN, COLUAITh-
HOTO CTaTyca, a TakxkKe JUIs 0003HAYCHUS TIPEIMETOB, SIBICHHI U a0CTPAKTHBIX MMOHSTHH,
YTO MOATBEPKIAET CUMBOJIMYECKYIO0 (YHKIHIO IIBETa, Hampumep: aHriI. blue blood
1 (uH. sininen veri 0003HAYAIOT APUCTOKPATUIECKOE TIPOUCXOXKIICHNE, aHDL. Black Maria v .
mustamaija ‘TIOPEMHBIN, TTONUIICUCKUI yproH’.

B pesynbrare CTpyKTYpHOTO aHaiIM3a WAMOMATHYECKHX CIMHHIL OB BBISBICHBI
clIeAyIoNIre OOIINe CTPYKTYPHBIE THITBL: MPEIMETHBIC, TPOIIeCCYalbHbIe, IPU3HAYHbIE,
KaueCTBEHHO-00CTOSATEIbCTBEHHBIC. Hanbomee MHOTOUYMCIICHHOH B 000HX SI3bIKAX SIBIISICTCS
rpyIma MpeaMeTHBIX UIUOM: aHTI. black day, buH. punainen minuutti; najaee CICIYIOT
TpolleccyalibHbIC: aHT. to be in the red, bwH. pddstd vihredlle oksalle, nepenaromnue
Pa3IMYHYIO JESITENBHOCTD, COCTOSIHUS, IBUKEHHE U JI.

Hcrmonb3oBanue yHUBEPCATBLHBIX MeTadop — €IIIe oHa 001Ias 4epTa NIHOMaTHIECKIX
eIMHUII 000WX SI3BIKOB, UTO YKa3bIBACT HAa CXOXKHE KOTHUTHBHBIC MEXaHU3MbI. Hanpumep,
auri. in black and white v pun. mustaa valkoisella nns 0603HaueHUS THCEMEHHOH (HOPMBL,
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aum. black sheep w musta lammas 115 yKa3aHus Ha caMOTO HEAWCIUIUIMHAPOBAHHOTO
B O0IIIECTBE, BRI3BIBAIOIIETO HANOOJIbIIEe OSCITOKONCTBO YEIOBEKA.

B xone nccrenoBaHusl B CUCTEME aHIIMACKUX WJIMOM OOHAPYKEHBI CPABHHTEIILHBIC
KOHCTPYKLWH, HatipuMep as black as thunder, like a red rag to a bull, Torga xax QuHCKHE
UIAMOMBI CTpOSATCS Ha MeTadopax mustasukkainen, 9To OTpaykaeT pa3HHILy B crocobax
00pa3HOro BRIpaXKEHUSI.

B anmmmiickom si3bIke ObLTa 3aUKCHpOBaHA TPYIIa MOAAIBHBIX HIHoM: by all that’s blue,
strike me blind pink if..., KOTOpBIE BRIPAKAIOT SMOITMOHAIBHYIO OLICHKY WM COMHEHHE. OTCyT-
CTBHE aHAJIOTUYHBIX KOHCTPYKIIMHA B (PHHCKOM SI3bIKE CBHICTEIILCTBYET O Pa3INUHSIX B JINHTBH-
CTUUECKUX CTPATETHSIX, UCIIOMB3YEMBIX [T TIepeaull CyObEKTUBHON MOATEHOCTH.

Bymyuu HOCHTENSIME KYJIBTYPHO-CIIEU(PHUYECKUX CMBICTIOB, aHATU3UPYEMbIE HITOMBI
PETIPE3EHTUPYIOT YHUKATBHBIC ITHOKYJILTYPHBIE KOJIbI (OBITOBBIC, HCTOPHUYECKUE, COIHAb-
HBIE), YTO 00YCIIOBIMBACT OTCYTCTBHE MOJTHBIX COOTBETCTBUI MEXK/Ty S3bIKAMH, HAIPUMED:
anm1. Brown Betty, a Purple Heart;, bun. mustamakkara, valkoinen kenraali.

CorocTaBUTENBHBIN aHATN3 HIMOMATHIECKUX CHCTEM JIBYX SI3BIKOB TIPOJEMOHCTPHPO-
BaJT HAJIMIHE SI3BIKOBOM CHMMETPHH M ACHMMETPHH, KOTOPBIE TPOSIBIISIFOTCS. B YACTOTHOCTH
UCIIONIb30BaHUS IBETOO003HAYCHHHN, UX CEMAHTHYECKUX (PYHKIIUSAX M CTPYKTYPHBIX Xapak-
TepucTukax. CUMMeTpusl HabmronaeTcsi B OOMINX CTPYKTYPHBIX THUIAX, KATErOPHAIBHBIX
rpymnmax u yHUBepcalbHbIX MeTadopax, 4To 00yCIOBICHO OOIIUMH KOTHUTUBHBIMHE ITPO-
reccaMu. ACHMMETpPHSA CBA3aHa C KYJIBTYPHOH crienn(uKoii, rpaMMaTHYECKUMHU OCOOEH-
HOCTSIMH, Pa3JIHUYMsIMUA B YaCTOTHOCTH IIBETOOOO3HAUCHHH.

oMbl ¢ KOMIIOHEHTOM-KOJIODOHUMOM SIBJISIFOTCSI BKHBIM DJIEMEHTOM SI3IKOBOM
KapTHHBI MHPA, OTPAXKAIONIAM KaK YHUBEpPCAIbHbIC, TAK H YHUKAJIBHbIC YePTHI aHIIIHHACKOMN
1 (PUHCKOM KynmbTyp. B pe3ynbrare BBISBICHBI 0OIIHE 3aKOHOMEPHOCTH M HAI[HOHAITLHASI
crierdrka, 9TO BHOCUT BKJIa]] B TEOPHIO (PPa3eoNIOTHH U MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIIUHL.

IIpoBenenHoe nccuenqoBaHNE BHOCUT 3HAYMMBIN BKJIaJ] BO (hpa3eoyornio, KOTHUTHBHYIO
JIMHTBUCTUKY U MEXKKYJIBTYPHYIO KOMMYHHKAIIHIO, BBISBIISISI YHUBEPCATTbHBIC U KYJIBTYPHO-
cnenupuIecKre 3aKOHOMEPHOCTH B aHIITMACKUX ¥ PUHCKUX UIMOMAaX C KOJIOPOHHUMAaMHU.
JlanpHelne uecueoBaHus MOTYT OBITh HalpaBIeHbl Ha YIITyOJIeHHOE H3YUeHHE BITU-
STHUSI KYJIBTYPHBIX 1 KOTHUTHBHBIX (DAKTOPOB Ha (OpPMUPOBAHHUE IIBETOBBIX MeTadop
B Pa3HBIX S3BIKAX.
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Bep0asmn3anusi HMEHH CYLIECTBUTEJIBHOI0 B IP3SHCKHX
rosopax Ilpucypsbsa
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Annomayus

Beenenne. Jlekcukanm3amys pa3IMuHbIX YacTeH Pedr B MOPIOBCKUX S3BIKAX OCTACTCS CIIOXKHBIM U MAJIOU3Y-
YCHHBIM SIBIICHUEM B (DMHHO-yrpoBeacHUH. J[aHHbIH npouece 00ycloBieH crnenudukoil Mopdomornieckoro
CTPOS 3THX A3BIKOB, JUISl KOTOPBIX XapaKTEPHO HAJIMYME MAapaJurM CKIOHEHHUS U CIPSDKEHMS Y OONBIIMHCTBA
yacTeil pedn, 4TO CO3AAET NPEANOCHUIKH Ul H3MEHEHHs HX IPaMMaTHyYecKoro craryca. Llenb uccnenopanus —
paccMoTpeTh BepOaIn30BaHHBIE MMEHA CYLIECTBUTENIBHBIC HA AMAICKTHOM MarepHaje dp3sHCKUX T'OBOPOB
IIpucypsst, BEISIBUTE 0COOEHHOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHUS JAHHBIX CIIOBOGOPM.

MarepuaJibl 1 MeTOAbI. MaTepranoM HCCIIeJOBaHUS MOCITYXIIN AUaJICKTHBIE 3allUCH aBTOPOB, COOpaHHBIE
BO BpeMs JIMHTBHCTHYECKHX skcnenuuuii 2022, 2023, 2024 rr. B 3p3sHCKUX cenax [Ipucyprs PecrmyOnmku
Mopnosus, [lensenckoii oomactu u Yysamickoii Pecryomuku. CO0p mosieBoro Marepuaa npoBOAMICS O TIPO-
rpaMMe-BOIIPOCHHUKY. B mporiecce paboThl NIPUMEHSUTHCH CIIEAYOIIHE METOBI HCCIICAOBAHUS: ONUCATENbHBIH —
MO3BOJIII IPOCIIEANTD yIoTpedieHne BepOaaIn30BaHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX B JIMAICKTHON PeYH HOCUTEIEH
9P3SHCKOTO SI3bIKA; CPAaBHUTEIBHBIH M CTPYKTYPHBIH Jajdl BO3MOXKHOCTb BBISIBUTBH M IIOKa3aTh CHENU(HKY
o0pazoBaHus 1 GyHKIMOHUPOBAHKS aHAIHU3UPYEMBIX CIIOBOGOPM paccMaTpHBAaEMOro apeaja.

Pe3yabTaThl HCC/Ie10BAaHUS U MX 00cy:kIeHue. B ap3sHCKuxX roBopax IIpucyphbsi, Kak U B 9p3sHCKOM JIMTEpa-
TYPHOM SI3bIKE, IIMPOKO YIIOTPEOHUTENEH Mpolece Jekcukanu3auuu. OHH U3 ero BUJIOB — BepOaIn3aliis 3HaMme-
HAaTENBHBIX U CIIY)XeOHbIX yacTeii peun. [Ipu Bepbanu3aiivy Bce HENIaroiabl MOTyT IPUHUMATh CKa3yeMOCTHbIC
cydHKCH 1 H3MEHSTHCS 110 JIMLAM, YUCIIaM, BpeMeHaM, KaK [aroiisl. YTo xacaercst IMEH CyIeCTBUTEbHbIX,
TO HE BCE OHM IIOJ[BEPTalOTCs MPOIECcCy BepOann3amny, a TOIBKO CIIOBA C OIPE/IeNICHHON CEMaHTHKOH, KOTO-
pble KOHTEKCTYalIbHO U CHUTYaTHBHO 00ycioBieHbl. Ci10BO(OPMBI, BEICTYHAIONIME B POJIM CHHTAKCHYECKOTO
1IeJI0T0, IIMPOKO MPEJCTABICHBI B PEYN HOCUTEINEH S3bIKa. DTH HOBOOOPA30BaHMS 110 CBOMM (OHETHUECKUM
¥ MOp(d0IOrHYecKuM 0COOEHHOCTSAM HE OAMHAKOBBI: B ropopax Yysarckoro IIpucypss, B OmIM4YMe OT APYrUx
roBopoB IIpucypckoro nanamadTa, npu o6pa3oBaHUN BepOaIM30BaHHBIX (JOPM MMEHHU CYyILIECTBUTEIBHOIO
nepen -a-, cy(pGHUKCOM HACTOSIIEr0 BPEMEHH, MOSBISIETCS COMIACHBIN -j- — HHTepdUKC. DYHKIIMOHUPOBaHUE
JTAHHBIX HOBOOOPA30BaHUI B 9P3SHCKUX roBopax [Ipucypest oTpakaeT crienu(uKy paccCMaTpuBaeMoro apeaia.
3akioueHne. AHaHU3 S3BIKOBOTO Marepuala MCCIIeyeMOro apeana rmokasaj, 4TO MMs CYLIeCTBUTEIBHOE
OCHOBHOT'O CKJIOHGHHSI aKTHBHO IPHHHUMAET CKa3yeMOCTHbIE CYP(MHUKCH M MMEET MapaaurMbl CIPSHKECHHUI.
B Xoze nIpoBeieHHOTr0 NCCIIeJOBaHUS BBISBICHO, YTO BepOann30BaHHbIe POPMbI B HOMHHATHBE U KOCBEHHBIX
Hajexax 4aCTHYHO COXPAHSIOT KaK CBOE JISKCHUECKOE, TaK ¥ MaJIe)KHOE 3HAYSHHE, IPH ATOM IIIarojibHast Mop-
(heMa yKaspIBaeT Ha JIAIIO, YUCIIO U BpeMsI IIPOUCXOAAIIETO NeHcTBuUs. J[MasekTHoe uccienoBaHe Bepoain3a-
LMY IPYTHX YacTel pedu AacT BO3MOXKHOCTb TI0Ka3aTh 0COOCHHOCTH M TEHICHIIMU PAa3BUTHS JICKCHKATH3AIlHN
MOPJIOBCKHUX SI3BIKOB.
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Abstract

Introduction. The lexicalization of various parts of speech in the Mordovian languages remains a complex and
understudied phenomenon within Finno-Ugric studies. This process is determined by the specific morphological
structure of these languages, which is characterized by the presence of declension and conjugation paradigms in
the majority of parts of speech, thereby creating preconditions for shifts in their grammatical status. The aim of
this study is to examine verbalized nouns using dialectal material from the Erzya subdialects of the Sura region
and to identify the distinctive features of the functioning of these word forms.

Materials and Methods. The research material comprised dialectal records compiled by the authors during lin-
guistic expeditions conducted in 2022, 2023, and 2024 to Erzya villages in the Prisurye region of the Republic of
Mordovia, Penza Oblast, and the Chuvash Republic. The collection of field material was carried out using a ques-
tionnaire-based methodology. The following research methods were employed in the study: the descriptive method,
which enabled the tracing of the use of verbalized nouns in the dialectal speech of Erzya language speakers;
and the comparative and structural methods, which facilitated the identification and illustration of the specific
features governing the formation and functioning of the analyzed word forms within the examined linguistic area.
Results and Discussion. In the Erzya dialects of the Prisurye region, as in the literary Erzya language, the
process of lexicalization is widely prevalent. One of its forms is the verbalization of significant and auxiliary
parts of speech. Through verbalization, all non-verbs can adopt predicative suffixes and inflect for person,
number, and tense, much like verbs. Regarding nouns, however, not all undergo the process of verbalization, but
only those with specific semantics that are contextually and situationally determined. Word forms functioning
as syntactic wholes are extensively represented in the speech of native speakers. These neologisms are not
uniform in their phonetic and morphological characteristics: in the dialects of Chuvash Prisurye, unlike other
dialects of the Prisurye landscape, the consonant -j-, an interfix, appears before -a-, the present tense suffix, in
the formation of verbalized noun forms. The functioning of these neologisms in the Erzya dialects of the Sur
region reflects the specificity of the area under consideration.

Conclusion. An analysis of the linguistic material from the studied area has demonstrated that nouns of the
primary declension actively adopt predicative suffixes and exhibit conjugation paradigms. The conducted
research has revealed that verbalized forms in the nominative and oblique cases partially retain both their
lexical and case meanings, while the verbal morpheme indicates the person, number, and tense of the action.
A dialectological study of the verbalization of other parts of speech would provide an opportunity to elucidate
the specific features and tendencies in the lexicalization of the Mordovinian languages.

Keywords: the Erzya language, dialect, dialect, noun, case forms, predicate suffix, lexicalization, verbalization
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Beenenne

Jnsa sp3sHckux roBopoB [Ipucypbs, Kak U TSI MOPIOBCKUX JIUTEPATypPHBIX S3BIKOB
U IpyTUX AUAJIEKTOB U TOBOPOB, TUIIOJIOIMYECKOH OCOOCHHOCTBIO SIBISIETCS BOSMOXKHOCTD
pasHbIX yacTeil pedn (KpoMe Iviarosia) UIMeTh HapaJurMbl CKIIOHEHUH U CHOpsDKEHUH. D10
SBJICHUE B HAyYHOW JIUTEpaType HA3bIBAIOT TPAHCIIO3ULIMEH, MIIN MIPOLIECCOM JIEKCHKAIIH-
3auuu. JlaHHbIe IEKCEeMBI IPEACTABISIOT cO00i CeMaHTHUECKU THOpHUIHBIE 00pa30BaHHUS.
Axanemuk B. B. BuHorpajoB mucan, 4To «B KUBOM SI3BIKE... IpaMMaTHyecKue (haKThl
JIBUTQIOTCS M TIEPEXOMIAT U3 OHOM KaTeropuu B Apyryto...»'. A. M. TTemKoBcKuii, UcCIeays
THIIBI IEPEXOJA CIIOB B CUCTEME YacCTel pedd PyCCKOTO SI3bIKA, OTMEYAIL, YTO KIIPOLECC ITOT
BCYEH B si3bIKe. .. »%. T1. Xaiiy B KauecTBe [0KA3aTe/IbCTBA APEBHUX B3aUMOCBSI3eH MEXKIY
KJIacCaMM MMEHHBIX M [TIaroJIbHBIX OCHOB OTMEYAET «4acTo HaOII0OaeMyt0 TeHETHIECKYTO
00mHOCTh cy()p(HUKCOB OTHIMEHHOTO U OTIVIATOJIEHOTO CIOBOOOPAa30BaHMS B YPalbCKUX
s3pIKax... CIIOCOOHOCTh UMEH B CAMOAMMCKHUX U MOPJOBCKUX SI3bIKAX BEpOATM30BATHCS
B TIO3UIIMH TIpeiuKara. .. BepOann3oBaHHOE UM MOXKET B 3TOM cliydae opopMIIsThCS TIia-
TOJIbHBIMHU JIMYHBIMHA OKOHYAHHSIMHU M JTXKe TIOKa3aTeNIsIMUA BPEMEHID”.

B MOPIOBCKHX sI3bIKax MPOLECC JIEKCUKATM3ALUH IPEACTABIIET COO0H CI0XKHOE sBIIE-
HHE, KOTOPOMY ITOJBEP>KEHBI KaK 3HAMEHATEJIbHBIC, TAK U CIIY)KEeOHbIE YaCTH PeUH, KpoMe
¢uHUTHBIX QopM Tiarona. PaznuyaroT HECKOJIBKO BUAOB JIEKCUKATU3AIMN: CyOCTaHTHBA-
U], aIEKTUBAIMS, TPOHOMUHATTU3AIINS, BepOaIn3anusl.

Llenbto cTaThy ABJISIETCS HCCIEAOBAaHNE TTPOLIEcca BepOaIn3allii UMEH CYIIeCTBUTEIb-
HBIX U UX MafeXHbIX GOpPM B IP3SIHCKUX ToBopax lIpucypss, BeIsBIEHNE OCOOEHHOCTEH
ux oOpazoBanus U GyHKIMOHMpOBaHMA. [Iponecc Bepbann3anuyu UMEH yHacjaeJOBaH OT
YPaJILCKOTO Mpasi3blka. AKTYyaJIbHOCTD CTAaTbi 00YCJIOBIIEHA HEAOCTATOYHON H3yUYEHHOCTHIO
BOIpOCa BepOaIn3anry B MOPAOBCKOM SI3bIKO3HAHUH.

0030p auTEpaTYpPHI

[Ipucypckre ToBOphI 3P3STHCKOTO SI3bIKa OBLTH 0OBEKTOM HCCIIEIOBAHUS MHOTHX Yyde-
HBIX, KOTOPBIE PACCMATPHBAIN KaK MOP(OJIOTHUECKYIO CTPYKTYPY®, Tak  (POHETHUECKYIO
COCTABIIAIONIYIO €ro JuajiekTo’. M3yueHue AuanekTHON crnennUKH S3bIKa U ero JTuTepa-
TYPHBIX ()OPM — aKTyaIbHOE HalpaBlieHue Uil GUHHO-YropcKoi Hayku B menom® [1; 7-9].
Knaccudukannu MmopaoBckux roBopos [Ipucypss nocssimens! pabotst J. B. I{pirankuna’,
B KOTOPBIX aBTOP aHAJM3HUPYET NX (POHETHUECKHE, ICKCUIECKUE U MOP(POIOTHIECKUE 0CO-
6enHoctu. VccrnenoBarenyu NprCcypeKoro AHaIeKTHOTO JIaHAa(Ta OTMEYAOT, YTO TaHHBIE
TOBOPHI Pa3IMYAIOTCS MEXAY COOOH M0 MHOTHM ITOKAa3aTelsiM: CBOIO CHEIH(HUKY UMeeT
cUCTEMa BOKanu3Ma [3] 1 KOHCOHaHTHU3MA [4]; MPOCIIEKUBAKOTCS OTIANYUS IIPU BBIPAXKCHUN

! Bunorpano B.B. Pycckuii s3s1k (I'pamMmmarndeckoe yduenue o ciaose). M.: Beicr. mik.; 1986. C. 45-46.

2 MMemxoBckuid A.M. Pycckuii cuHTaKcuc B HaydHOM ocBetteHun. M.; 1934, C. 128.

3 Xaiiny I1. Ypanbckue si3p1ku 1 Hapopsl. [lep. ¢ Benr. E. A. Xemumckoro. M.: Tlporpecc; 1985. C. 222.

4 Bubun M.T. ToBOpbI HaCKaTHIMCKOM MOP/BBIL: JIHC. ... KaH/. (umoin. Hayk. Capanck; 1964. C. 19-159;
Hanexun JI.T. Mopdonorust HIDKHEIBSHCKOTO AMaieKTa 3p3sS-MOPIAOBCKOTO s3bIKa. B kH.: Ouepku MOpIOB-
ckux nuanekroB. CapaHck: Mopzaos. kH. u3n-Bo; 1968. T. 5. C. 3—-198.

5> O6benkun B.J1. ToBop cexa Mopmosckoe aBbinoBo Koukyposckoro paitona Mopaosckoiit ACCP. B kH.:
Ouepku MopaoBcKUX auaniektoB. Capanck: Mopaos. kH. u3n-so; 1963. T. 2. C. 37-98.

¢ Keresztes L. Chrestomathia Morduinica. Budapest: Tankonyvkiado; 1990. 204 p.; Keresztes L. Development
of Mordvin Definite Conjugation. Helsinki: Suomalais-Ugrilainen Seura; 1999. 266 p.; Bartens R.
Mordvalaiskielten rakenne ja kehitys. (Memoires de la Societe Finno-Ougrienne; 232). Helsinki: Suomal-
ais-Ugrilainen Seura; 1999. 183 p.

" pirankud J1.B. IyrypoBCKHii AHAIEKT 9P3si-MOPIOBCKOTO si3bIKa. B kH.: O4epku MOPIOBCKUX JHATIEK-
ToB. Capanck: Mopnos. kH. u3zn-Bo; 1961. T. 1. C. 291-395; Ipirankun J{.B. Cinoso B Ilpucypckux rosopax
3p35-MOPIOBCKOTO s13bIKa. B kH.: MopaoBckue s3bIKH IMTa3aMu ydeHoro-nmuarBucta. Capanck: Kpacusrii Oxk-
T316pB; 2000. C. 60-70.
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noceccuBHbIX oTHOMmeHWH [10] 1 B cnocobax mepenadn o0beKTa MaJie)KHBIMA MapKepa-
M [11]; HaOmOMaeTcs pa3HUIla B rpaMMaTHiecKoM CTaTyce 00pa3oBaHUi Ha -HEK [5], a Tak-
JKE BBIJICJISIFOTCS OCOOCHHOCTH B CrIoco0ax mepeadn peAyIuIMKaTHBHBIX 00pa3oBaHuii [6].

IIponecc TpaHCHO3UIIMKU B MOPJOBCKUX SI3bIKAaX BBICTYIIAET B JIByX BHJIaX — HMEHHOM
u rnaronbHOM. J1. B. Byopux® u H. @. I{piranos’ majexHeie CII0BOGOPMBI, TIOABEPTIIHECS
CyOCTaHTHBAINH, HAa3BIBAIOT «BTOPUYHBIM CKIOHEHHEeM». JTo ke siBieHue b. A. Cepe-
opennukoB'® u JI. B. LlpIraHkuH paccMaTpUBAaIOT KaK «4aCTHYHO Pa3HOBUIHOCTH yKa3a-
TENBHOTO CKJIOHEHUs»'!. JIeKCHKamu3amuo CIoBOGOPM BCEX HEIVIArojoB, B TOM YHCIIE
UMEH CYIICCTBHUTEIbHBIX, CIIOCOOHBIX UMETh MapaaurmMel cipsbkeHuii, M. E. EBceBbeB'?
1 M. H. KonstieHKOB!? onpeieNstoT Kak «M3MeHEHHe HMEH TI0 Cy(h(HUKCaM CKa3yeMOCTH.
[Nogo6Horo Buaa cybcTaHTHBHPOBaHHBIE HOBoOOpasoBanus H. A. AradonoBa [2] cuutaet
«ImpoHOMHMHaNu3anueil umen». Ilerep Xaiimy, paccMarprBas UMeHa CyIIECTBUTENIbHBIE,
IIpujIaraTesnbHble, YNCIUTEIbHBIE, MECTOUMEHHUS B MOPJOBCKUX M CaMOJUICKUX SA3bIKaX
B MO3MIIUH TIPSIUKATA, IPUMCHSICT K HUM TePMUH «BepOaTH30BaHHBIC HMEHa» 4, KOTOpBIE
MOTYT O()OPMIIATBECS IMYHBIMUA OKOHYAHMSIMH M MOKa3arensMu BpemeHu. M. [, Mmaii-
KHHA 3TH BUJBI JIEKCUKAJIN3ALMU CBA3BIBACT C JUIMIICOM U HA3bIBAET AHHBIE MTPOLIECCHI
«BPEMEHHOMW JIEKCHKAIM3aLUei», YTBEpKAasi Py 3TOM, YTO OHH NPEICTABISIOT cOOO0M
NPOSIBIICHHUE €IMHCTBA JICKCHYECKOTO U TPaMMATHYECKOTO 3Ha4eHH» . OmHako B MOp-
JTIOBCKOM SI3bIKO3HAHMH BOTIPOC JIEKCUKAIM3AallMU UMEH CYIIECTBUTENBHBIX Ha TUAJIEKTHOM
MaTepuajie He MOIYYUII ITUPOKOTO OCBEIIEHUSI.

MarepuaJjibl 1 METOAbI

OcHoBHYI0 0a3y HMCCIeIOBaHMs COCTABWIM AHAJIEKTHBIE MaTepHallbl aBTOPOB, COO-
paHHBIE B dp3gHCKUX cenax [Ipucypes Pecrryomukm Mopaosus, Ilenzenckoir o0macTu
u Yysarickoii PecryOnuku Bo Bpems JIMHrBUCTHYECKHX dKenenuuunii 2022, 2023 u 2024 rr.
C6op moIeBOro Mareprasa IpOBOIUIICS TI0 POrpaMMe-BOIIPOCHHKY 'S,

[Tpu Hanmcanny 1aHHOW PaOdOThI OBLI UCTIOIB30BaH KOMILIEKC MeTO0B. OnucareTbHbINH
METO/I TIO3BOJIHI 3a(pUKCHPOBATh M CUCTEMATH3UPOBATh CITydau yrIoTpeOieHus BepOam-
30BaHHBIX CYIIECTBUTEILHBIX B )KUBOH AHANIeKTHOW pedr. CpaBHUTEIBHBIM METOI Jal
BO3MOKHOCTB TIPOBECTH aHAIN3 OCOOCHHOCTEH 00pa3oBaHus M PYHKITMOHUPOBAHUS HCCIIC-
IyeMbIX cioBodopM B pasHbix roBopax [Ipucypbs. CTpyKTypHBIH MeTO OBbLT IPUMEHEH
JUISl aHAJIN3a BHYTPEHHETO YCTPOMCTBA BepOan30BaHHBIX JOPM U MX MapaJUTMaTHIECKIX
otHomeHnd. CodeTaHUue 3TUX METOAOB OOECIEYMIO MHOTOACIIEKTHOCTD MCCICAOBAHUS
1 II03BOJINJIO BBISIBUTH KaK O6IH€3p3$[HCKI/Ie YCPThI Bep6an1/13au1/n/1, TakKk U CHCHI/I(I)I/I‘-IGCKI/IC
0COOEHHOCTH, XapaKTepHBIE JIJIsI TOBOPOB IAHHOTO apeasa.

PesynabTarsl HcciieoBaHus H 00CyKIeHHe

Turnonormyeckoii 0COOEHHOCTHIO MOPJOBCKUX SI3BIKOB SIBJISIETCS YacTepedHasl TPaHC-
MO3HULIMS WIIH JIEKCUKAINM3alHsl, KOTOpask BEIPAKAETCsl B BO3MOXXHOCTH Pa3HbIX 4acTel pedn
MMETH NapaJurMbl CKIIOHEHUI WM COPSDKCHUM, ITPU ATOM YCJIOBHBINA JUIMIICUC 3aMEIAETCs
MOP(OIOTHIECKUMHU MapKepaMH COOTBETCTBYIOIIEH YaCTH PEYH HITH €€ POPMBI.

8 Byopux [I.B. icToprueckast rpaMMaTiKa 3p3stHCKOro si3bika. Capanck: MopzoB. KH. u31-Bo; 1953. 272 c.

° Lprranos H.®. BropiuyHOE CKJIOHEHHE CYIIECTBUTENBHOTO. B: Yu. 3am. MopoBs. yH-Ta. Ne 43. CapaHck:
Mopnos. kH. m31-Bo; 1964. C. 192-197.

10 Cepebpennukor b.A. ctopryeckas MopdosIorist MOPIOBCKUX s13biKoB. M.: Hayka; 1967. C. 50.

"' Mprrankus J.B. TpaMMaTrdeckre KaTeropu IMEHHU CYIIECTBUTEILHOTO B TUAICKTaX 3P351-MOPIOBCKOTO
sSI3bIKa (OIIpe/IeNICHHOCTH-HEOpeIeTICHHOCTH 1 npuTshkatensHocTh). Capanck; 1978. C. 18.

12 EpceBbeB M.E. OcHOBBI MOP/IOBCKO# rpamMmaruku. B: M36panusie Tpysl: B 5 T. CapaHck: MOPIOB. KH.
m3n-Bo; 1963. T. 4. C. 101-103; 118-125; 292.

13 KonsimenkoB M. H. T'pamMmmarika MOPIOBCKHX (3P3sIHCKOTO U MOKIIAHCKOTO) sI3bIKOB. U. 2.: CHHTAKCHUC.
Capanck: Mopnos. kH. u3a-Bo; 1954. C. 97-109.

14 Xaiiny I1. Ypanbsckue si3biku 1 Hapogsl. C. 222.

'S Mmaiikuna M.J]. BpemeHHast JIeKCHKATU3aIisi B MOPAOBCKUX SI3bIKaX — MPOSIBICHHE SIUHCTBA JICK-
CHYECKOT0 ¥ I'paMMaTH4eCcKOro 3HaueHui. B: Bompock! nexcukonorny GUHHO-YTOPCKUX s3bIKOB. CapaHCK:
W3n-Bo Mopnos. yu-Ta; 1989. C. 56-71.

16 Aracdonosa H.A, Psi6os 11.H., Ps6osa I'.B. IIporpamMmma 1o c60py JHAIEKTHOTO MaTepHalia 3p3stHCKOTro
si3pika. Capanck: U3n-Bo Mopzos. yH-Ta; 2018. 80 c.

296 JIMHI'BUCTHUKA



FINNO-UGRIC WORLD. Vol. 17, no. 3. 2025

B MOpnoBcKHX sI3BIKaX HanOoIee YIOTPeOIsIeMbIi BUI TPAHCIIO3UITIUH — BepOaTi3arwisi,
MIPH KOTOPOH OT HEIIarojoB 00pa3yroTCs MapaJurMbl CHPSKEHHH CO CKa3yeMOCTHBIMH
cybduKcaMu JMIa, Yicia U BpEMEHH. DTOMY BUJIY JIEKCHKATM3AIUU TIOJBEPKEHBI BCE
4acTu peud, Kpome QUHUTHBIX (OpM miaroiia. B 3ToM citydae oyHa sI3BIKOBas SMHUIA
BbICTynaeT B (yHKuuU Apyroid. OCHOBHBIM AJISl BCEX SBISIETCS TO, YTO «OHHU IPEACTaB-
JISIOT c000# 0CcOObIe CIIOKHBIE IO CTPYKTYPE M II0 CEMAaHTHKE JIEKCUKO-TPAMMAaTHIECKHEe
equaUIEL. Crenuduka dTHX 00pa30BaHUI 3aKII0YAaeTCS B TOM, YTO B OJHOW W TOW JKe
cioBo(opMe HATMYECTBYIOT JIBa BEAYIIUX MOP(HOIOTHUECKUX SIIPa U, CIIEAOBATENBHO,
ZIBe ceMaHTeMb» [1].

Jlexcukanu3anus yacTeil pear MOXKET OBITh Pa3HBIX BUIOB — CyOCTAaHTHUBAITUS, aTHEK-
TUBAIIYs, IPOHOMUHAIM3AIMS, BepOanm3anys. Hamr moneBol Marepualt mokas3pIBaeT, 4to
B aHAJIM3MPYEMBIX TOBOPAX MPOIECC BepOaTn3aiil UIMEH! CYIIECTBUTEIHHOTO IIUPOKO
ynorpebuteneH. Mg CymecTBUTENTFHOE MOXKET MOJBEprarbcsa BepOaIn3aiu Kak B HO-
MUHATHBE, TaK ¥ BO MHOTHX KOCBEHHBIX IMae)Kax.

Homunarus. [lanexapie HOBOOOpa30BaHHUS OT UMEHH CYIIECTBUTENFHOTO B HOMUHA-
TUBE IPUHUMAIOT IIAroJibHbIe CYQQHKCHI JIHIA, YHCIa U BpeMeHH (Tabm. 1-4).

W3 Tabmurter 1 BUIHO, 9TO MIMEHA CYIIECTBUTELHBIC-HOBOOOpa3oBaHus 1-To U 2-T0 Jirria
NPUHAMAIOT MOP(ONIOrHIecKIe oKa3aTeNny BpeMeH , Jinla, uncia. [Ipu atom 3-e nuno Ha-
CTOSIIIIETO BPEMEHHU HE IPUHUMAET CKazyeMocTHBIE cy(dukesl. Heo6xoamMo oTMEeTHTB, 9TO
B CaMOH IJIarojbHOW mapajurMe 3-¢ JHio 00pa3oBaHO OT MPHUYACTHSA HA -H /-bl, HAIPUMED:
JIMBT-H ‘OH JIETUT  — ‘NIETAIMA’ (CEChbKe JIMBTH ‘KOMap JIETUT  / INBTH HAPMYHb a HESAT ‘JIeTS-
IIyIO ITUITY HE YBUIHUING ), KOPT-BI ‘OH TOBOPUT —> ‘TOBOPSIINIA” (LIEPACch KOPTHI ‘MyXIMHA
TOBOPHUT’ / KOPTHI JIOMaHb & MapsT ‘TOBOPSIIETO YeIOBEeKa HE YCIBIIIUIIE ).

Oco0eHHOCTBIO JUANEKTHON MapaaurMbl 3p3sHCKUX roBopoB YUysamickoro Ilpucy-
pBS SIBIISIETCS TO, YTO B BepOaJIM30BaHHBIX CIIOBAaX, OKAHUYMBAIOUINXCS Ha TNIACHBIN 3BYK,
niepen cyQpPpHUKCOM -a- HACTOSIIIETO BPEMEHH MOSIBIISIETCS COMIACHBIN -j-, KOTOPBIH BBIMOJI-
HsieT QyHKIMIO nHTepQHKca (B arniIOTHUHATHBHBIX S3bIKaX MHTEP(OUKCAMH MOTYT OBITH
KaK TJIacHBIE, TaK M coriacHble 3ByKH). Ero mosiBieHue GuKCHpyeTcs TONBKO B (hopmax
1-ro m 2-T0 JTMIIa €IMHCTBEHHOTO YHrcIia ToBopoB Uygarickoro pucypss, cp.: pokskuda-j-a-n
(Hmn.), HO pokskud(a)-a-n (Bumi.) ‘s ects moesxkaHud’; at’a-j-a-t (Hmn.), vHo at’(a)-a-t
(Kuk.) ‘TeI ecThb cTapuk’. [IpucyTcTBHE COrTacHOTO HHTEP(HKCA -j- B TOBOPAX paccMaTpH-
BAaEMOT'0 PETHMOHA B OTOM CJIydae CBA3aHO ¢ (DOHETHUYECKUM MPOIeccoM «dreHTe3a». OH
BCTYITIA€T B CHJIy Ha OCHOBE 3aKOHOB MOP(OHOJIOTHH 3P3THCKOTO S3bIKA, KOTIa Ha CTHIKE IBYX
MophEeM MEKITy TBYMsI TNIACHBIMU — KOHEYHOH TIIACHOW OCHOBBI CJIOBA W MOP(OIOTHUECKOTO
MapKepa HaCTOSIIETO BPEMEHH -d- — TOSBISIETCS COIIACHBIM M OTCYTCTBHS CIHSHUS
IByX Mopdem. DTo sIBICHHE XapaKTEPHO CEBEPO-3aaHOMy JHAJIEKTHOMY THILY, KOTOPBIil

Tab6numa 1. Hacrosimee BpeMsi (enMHCTBeHHOE YucJi0). HomunaTus
Table 1. Present tense (singular). Nominative

Jluno / Person | Kuk. / Kék. | Hnu. / Npl. | 3.1./E. L | ITepeBon / Translation
1 /1 av(a)-a-n ava-j-a-n aBaH sI €CTh JKCHIIMHA
P t’ajt’ir -a-n t'ejt’er’-a-n TelTepsH s €CTh JIEBYIIIKA
MOH / mon . . N
zab(a)-a-n ekaks-a-n SWKaKIIaH s €CTh peOeHOK
20 /2 av(a)-a-t ava-j-a-t aBar ThI €CTh JKEHI[UHA
- =P t’djt’ir -a-t t’ejt’er’-a-t TEUTEPSIT ThI €CTh JIEBYIIKA
TOH / ton . . .
zab(a)-a-t ekaks-a-t SHKaKIaT THI €CTh peOEeHOK
30/3 ava ava aBa OHa (eCTb) JKeHIINHA
/2P t'ajt’ir’ t'ejt’er’ TelTeph OHa (€CTb) JIeByIIKa
COH / son . < <
zaba ekaks SHKaKII OH (ecTb) peOeHOK

Hcmounuk: 31ech 1 jajiee B CTaThe BCE TAOIUIIBI COCTABIICHB! ABTOPAMHU.
Source: Here and throughout the article, all tables have been compiled by the authors.
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CUUTAETCSI OTHAM W3 apXauvHbIX TUIIOB 3P3SHCKOTO JUANIEKTHOTO apeaia. B Ipyrux sp3sH-
ckux ToBopax IIpucypbs Ha CTBIKE IBYX MopdeM, Hao00poT, HabmromaeTcss GOHETHISCKUAN
TIpoIIecC JU3pe3a, KOr/a MPOUCXOANT BHINAJCHNE KOHEYHO!H IITACHON OCHOBBI CIIOBA TIepest
cyhPHUKCOM -a- HACTOSALIETO BPEMEHH, KaK U B IUTEPATYPHOM SI3bIKE.

CornacHo Tabnuie 2, IMEHa CyILECTBUTENbHBIC B ToBopax [Ipucypbs He OQMHAKOBEI
Kak 10 CBOUM (POHETUYECKHM, TaK U MOP(OIOTHIECKUM 0COOEHHOCTIM. Tak, B ToBOpax
cc. Kauenaii, Kouxypoo, CabaeBo Koukyposckoro paiiona Pecryommkun Mopnosust u cc. Ha-
nosteHOE, ChipecH, PeramiHo [Toperkoro pationa Uysamickoit Pectryomikm Mopdomormdaeckre
MapKephl 1-To Jra MHOKECTBEHHOTO YHCIA PA3UTENFHO OTIIMYArOTCs APYT oT apyra. Cp.:
¢ ora-t-a-m, ur 'va-t-a-m, at ‘a-t-a-m (C06B.) / ¢ ‘ora-t-a-n-o-k, ur 'va-t-a-n-o-k, at’a-t’-a-n-o-k
(Hm.) MBI ecTh My>K4HHBI’, ‘MBI €CTh CHOXH , ‘MBI eCTh cTapuku’. B roBope c. Koukyposo
B popMme 1-T0 JTHIIa MHOYKECTBEHHOTO YKciia MOP(QOIOTHUECKHI MapKep Mpo3padeH: -¢-a-m,
e -f- — TI0Ka3areilb MHOYKECTBEHHOTO YHCIIA, -d- — TI0Ka3aTellb HACTOSIIETO BPEeMEHH,
-m srsieTcs cypdurcom 1-ro muma. B rosope c. HanoneHoe: -#-a-n-o-k, e -¢- — moka-
3areh MHOXXECTBEHHOTO YHCIIa, -d- — [TOKa3aTellb HACTOAIIETO BPeMEHH, -1- — CyPQUKc
1-ro nuua, -0- — UHTEPPUKC, -k — apXauyHbIA CyPPHKC MHOKECTBEHHOTO YHCIIa, KOTOPBIH
COXpaHWJICS B TOBOPAX TaKOro THIIA 0 HACTOSILETO BpEMEHH (ITOT ke cyPduKc -k mmpoko
yIoTpeOseTcs B MOCECCUBHBIX CydduKcax 1-ro u 2-ro Juiia MHOKECTBEHHOTO YHCIa).

[loneBoii Marepmas MOKa3bIBAET, UTO B HOMUHATHBE HE BCE IMEHA CyIIIECTBUTEILHEIE MO-
TYT MPUHAMATH CKa3yeMOCTHBIE Cypdukchl. [Ipomeccy BepOanm3aIiy moaBepraroTcst TOIBKO
CYIIECTBUTEIbHBIE C ONPE/ENICHHBIM 3HAYSHNEM, Yallle BCETO ITO JEKCEMbI C CEMaHTHKOU
OfyIEeBIeHHOCTH, cp.: loman’ (Kun., Cpc.) ‘uenoBex’ — loman’an ‘g ecTb uenoBex’; t’dt’a
(Kuk.) / t’et’a (Pun.) ‘otery’ — t’dt’at / t’et ajat ‘“Te1 ecth otTen’; sazjr (COB.) / jalaks (Hrn.)
‘muaamas cectpa’ — sazjrtadad / jalakstado ‘Bel ecth Maamime cectpsl’; pis‘'mar (HIp.,
Ant.) ‘ckBopert’ — p’is'maran ‘s ectb ckBopen’; numuld (Kuk.) / numolo (Atp.) ‘3asm’ —
— numulat /| numolojat “te1 ectb 3as11; riv iz’ (Kak.) / r’iv’ez’ (Ant.) ‘mmaca’ — r'iv’is t'am /
r’iv’es t ‘anok ‘Mb1 ecTb chl’. BepOann3oBaHHbIE JIEKCEMBI, OTHOCSAIINECS K TEMaTHIECKOH
TPYIIIE «’KUBOTHBIE U MITHIIBD), YKa3bIBAIOT HA YEIOBEKA U OMHOBPEMEHHO JAI0T EMY Xapak-
tepucTuKy. Hanpumep: v 'id i parj oftat (Kuk.) “Tel (€CTh) IPSIMO HACTOSIINI yBaJIeHb (OyKB.
MenBenn) ; Vjj kodamo r’ev’ejan (Hm.) ‘ol kakas s (ecTh) mrymnas (OykB. oBIa)’.

B ap3siHCKOM TMANEKTHOM apease, Tak JKe Kak U B JIMTepaTypPHOM S3bIKe, BepOaIn3o-
BaHHBbIE HOBOOOpA30BaHMS MMEHHU CYIIECTBUTEIILHOTO B HOMHUHATHBE, KPOME MapagurM
HACTOSIIETO BpEMEHH, UMEIOT NapaaurmMel 11 mpomeniiero BpeMeHu.

JInuHble OKOHYAHHS B ITOW MapagurMe WISHTUYHBI JIMYHBIM OKOHYAHUSM MPO-
HIeJIIIETO BpeMEeHH 0€300beKTHOTO crpsbkeHus. C TOUKHU 3peHUst STUMOJIOTHH Mopdo-
JOTHYECKUI MapKep MPOIIeANIeT0 BpEMEeHH BepOaIn30BaHHBIX HMEH, BHICTYITAIOIINX
B POJIM MpeArKara, SBISETCS COKpaIeHHon Gpopmoii riarona ul ‘ems ‘ObITh, €CTh, SBIIATH-
cs’, KOTOPBIH mpeoOpazoBaics B popmanT I mpormenmiero Bpemeru -/ .

B npezcraBneHHo# mapaprMe cKkazyeMOCTHBIE CY(D(HUKCH MHOYKECTBEHHOTO YFICIIa COBIIA-
JIAF0T C JIMYHBIMA OKOHYaHMSIMH Tiarona I1 mporemrero BpeMern 6e3005EKTHOTO CIIPSHKEHHSI.

Tab6numa 2. Hacrositee BpeMsi (MHO:KeCTBeHHOE YucJi0). HomunaTus
Table 2. Present tense (plural). Nominative

JIumo / Person | Kuk. / Kek. | Hmut. / Npl. | 9.1./E. 1 | ITepeBon / Translation
1n/1 ava-t-a-m ava-t-a-n-ok aBaTaHo MBI €CTh JKCHII[HHBI
’ p',. , t'ajt’ir’-t’-a-m  t'ejt’er’-t’-a-n-o-k  TEUTEPTIHO MBI €CTh JIEBYIIIKH
MUHb / m’in s . o
Zaba-t-a-m ekaks-t-a-n-o-k SIKaKIITaHO MBI €CTh JIeTH
20 /2 ava-t-a-da ava-t-a-do amarajo BEI €CTh JKCHIIIUHBI
Seb t’djt’ir’-t’-a-da  t’ejt’er’-t’-a-do TelTepTSI IO BBI €CTh JICBYILIKH
TBIHB / tin Y . o
Zaba-t-a-da ekaks-t-a-do SUKAKIITAI0 BBI €CTh JIETH
3573 ava-t ava-t aBar OHM (€CTh) >KEHIITMHBI
F2P t'ajt’ir’-t’ t'ejt’er’-t’ TEUTEPTH OHH (€CTb) JIeBYIIKH
CBIHB / Sin 2 . o
Zaba-t ekaks-t SUKAKIIT OHM (€CTh) JIeTH
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Tab6numa 3. Ipomenmee Bpems (equHcTBeHHOE Yncia0). HomuHaTus
Table 3. Past tense (singular). Nominative

Jluro / Person | Kuk./K&k. | Hmi/Npl. | D.m/E.l. | Hepesox/ Translation
1 /1 ava-1’-i-n’ ava-1’-i-n’ aBaJINHb s1 ObLIA JKEHILMHOMN
L P t’ajt’ir’-i-I’-i-n’  t’ejt’er’-e-I’-i-n’  TEWTEpeINHD st OBLTAa AEBYIITKOH
MOH / mon ‘ s T N
Zaba-1’-i-n ekaks-o-1’-i-n SIKAKIIONUHB s OBLT peOCHKOM
20 /2 ava-l’-i-t’ ava-1’-i-t’ aBaJIUTh ThI ObLIa XKEHIINHOM
e t’ajtir -i-I’-i-t’  t'ejt’er’-e-1’-i-t’  TEHTEpeNHUTH THI OBIJIa IEBYIIKON
TOH / ton . Ve ¥ 1r 2 gs N
zaba-1’-i-t ekaks-o-1-i-t SHKAKIIONUTH THI OBIT peOCHKOM
30/3 ava-l’ ava-l’ aBaJb OHa ObLTa )KEHITMHON
2P t'ajt’ir -i-l’ t'ejt’er’-e-l’ TeHTepeIb OHa ObLIa JIEBYIITKOM
COH / son . , . 1 N
zaba-1 ekaks-o-1 SUKaKILOJIb OH OBUT peOCHKOM

Tab6numa 4. lIpomenmee Bpems (MHOKecTBeHHOe yncia0). Homunarus
Table 4. Past tense (plural). Nominative

Jluro / Person |  Kuk./Kék. |  Hmw/Npl. | D.m/E.l |Iepesox/ Translation
1 /1 ava-1’-i-n’ik ava-1’-i-n’ek aBaJINHEK MBI OBLIN JKEHIIIMHAMH
L t’dajt’ir -i-’-i-n’ik  t’ejt’er’-e-1’-i-n’ek TeliTepenuHEK MBI OBUIM JEBYIIKAMHI
MUHB / m’in 4 A, v . N
zaba-1’-i-n’ik ekaks-o-1"-i-n’ek  >¥KaxIIONMHEK MBI OBUTH J€TEMU
2n/2 ava-1’-i-d’d ava-1-i-d’e aBaIuje BbI OBLIN YKEHIIUHAMUA
ep t’djt’ir’-i-l’-i-d’d - t’ejt’er’-e-1’-i-d’e  TeWrepenune BBl OBLIM JEBYIIKAMH
TBIHG / tin 4 e gan s g N
zaba-1’-i-d’d ekaks-o-1’-i-d’e SUKAKIIOINIE BBI OBLIN IETEMU
30/3 ava-lt’ ava-l’-t’ aBaJIETh OHH OBLIN JKEHIIIMHAMUA
2P tdjt’ir -i-lt’ t'ejt’er’-e-1t’ TEHTEpeNIbTh  OHM OBUIM JEByLIIKAMHU
CEHIHE / Sin 4 Vs PR N
zaba-1t ekaks-o-1t 3MKaKIIOIbTh OHH OBUIN IETHMU

B sp3saCcKux roBopax Ipucypbs mpeacTaBieHHbIe HOBOOOPA30BaHUSI ITHPOKO YIIOTPE-
OMTENBHBI B peud HOCHUTENEH s13bika. Hanpumep: Zaba-1’-i-n’ik, zardo kolhozov kucn’im iz’
ksnavin’ kockama (Kdk.) ‘Mpl ObUIH IETBMH, KOTIa HAC MOCBHUIATH B KOJIX03 COOHpPATh
ropox’; t’ejt’er 'n’e-1’-i-t’, a us l’ed’'man jak’il’it’ (Hmmn.) ‘Tl ObLTa MaJ€HBKOW JE€BOYKOM,
HO YK€ Ha CeHOKoc xommma’. PaccMmarpuBaemble BepOann30BaHHBIE HOBOOOpPa30BaHUSA
MOJTHOCTHIO HE MIEPEXOAT B paspsi IIaroyioB, MOCKOJIBKY HMEHHas Mop(eMa yKa3bIBaeT
Ha CyOBEKT JEeHCTBUS WM HECET CEMaHTHUYECKOE 3HAYSHHE TOAJIEHKAIIETO, a TIaroIbHast
Mop(heMa oTpakaeT CEeMaHTUKY MpennKaTa, YKa3bIBasi Ha JIUIIO0, YACIO U BPEMS IPOUCXO-
JSTIero neiicTBus. VX JIeKCHKO-CeMaHTHYECKOe 3HAYCHHE PAaBHO3HAYHO IEJIOMY TTPEIIo-
keHnto. Heo0X0oamMo OTMETHTh, YTO HOBOOOPA30BaHHSI TAKOTO THTIA SABJISIOTCS CPEIACTBOM
o0oranieHns JeKCHIeCKOTo 3amaca MOPAOBCKHX SI3BIKOB.

Bepo6aamn3anusi KOCBEHHBIX MageXKHbIX (popM. B paccmarprBaeMoM THAJICKTHOM ape-
aje, KpoMe HOMUHATHBA UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, ITPOIIECCy BepOan3aliy TOIBEPraroTCs
KOCBEHHBIE T3 Ie’KHbIe ()OPMBI HHECCHBA, dJIaTHUBA, TIPOJIATHBA, TPAHCIIATHBA, KOMITAPaTHBa
u abeccuBa. [lo crenenn GyHKIIMOHMPOBAHUS B UCCIIEYEMBIX TOBOPAaX OHU HE OMHAKOBBL
OpHY 13 HAX IIUPOKO YHOTPEOUTENBHBI, APYTHE — BCTPEYAIOTCS pexe. B ap3ssHCKUX TOBO-
pax IIpucypss B ponu mpenukara 4aiie BCero BBRICTYIAIOT MaieKHbIe POPMBI HHECCHBA,
KOMITapaTHBa 1 abeccrBa MMEHH CYIIECTBUTEIHHOTO.

I'enutuB. Ha dakT orcyTcTBUS CKazyeMOCTHOTO M3MeHeHns ykasbiBan [l. B. byOopux:
«B mapagurme UMeHH CyIIECTBUTEIHHOTO BHE CKa3yeMOCTHOTO M3MEHEHHS CTOST TOJIBKO
(hOpMBI POIMTEIRHOTO MAIEKa M CXOAHBIE ¢ HUMM Taekeobpasabie popMen!’. M. J1. Vmaii-
KWHA, OTIMCHIBAsi BPEMEHHYIO JIEKCHKAITU3AINIO, OTMEYAET, UYTO «B IP3THCKOM S3BIKE C TIOI00-
HO# ceMaHTHKOH (reHuTHBa) (DYHKIIMOHUPYET TOJIHKO MECTOMMEHHAsi OCHOBax»'S. Hasmume
MECTOMMEHHBIX TeHUTHBHBIX (JOPM aKTYaIBHO H ISl aHAIM3UPYEMBIX TOBOPOB, HAIIPUMED:

17 By6pux JI.B. Ucropuueckas rpaMmarika sp3siHCKoro si3bika. C. 97.
18 Pimaiixuna M.JI. BpeMeHHas JIeKCHKaIM3alus B MOPIOBCKHUX SI3bIKAX — IPOSIBICHHE SANHCTBA JICKCH-
YEeCKOro M rpammarndeckoro 3HaueHui. C. 65.
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t’djt’ir’is’ tink’il’ (HIlp.) ‘aTa meBymika Bamiedt Obuta’, ['embd’i k’emt’n’d tin’'c’ink’ilt’
(Kuk.) ‘3TH BaJICHKHM BaIllM-CBOM OBLIN’; n’et’ lomat’'n’e m’in’ek’elt’ (Hmn.) ‘ata mromn
HaIm ObUIH .

PesynbraThl 0JIeBOro Marepuania aBTOPOB IMOKA3bIBAIOT, YTO TajexHas (popma re-
HUTHBA UMCHHU CYIIECTBUTEIBHOTO MOXET MPUHUMAThH CKazyeMOCTHbIe cyhdukcnl. On-
HAaKO CTOMT OTMETHTb, YTO B HCCIECAYyEMBIX rOBOpax BepOanu3anusi TeHUTHBHBIX (HOpM
CYIIECTBUTEBHBIX 3aPETHCTPUPOBAHA TOIBKO C IIOCECCHBHBIMU Cy(h(UKCaMU, HATPUMED:
pokst’anzil’ (Kuk.) / bod’anzol’ (Hmn.) ‘ero aena Obun’, tae pokst’a- / bod’a- — ocHOBa
CIIOBa, -1- — MOP(OJIOTHYECKUI MapKep TeHUTHBA, -zi- / -z0- — TIOCECCUBHBIN Cy(PUKC
3-ro JMIa eTMHCTBEHHOTO YKcha, -/ — Mopdema I npomreaurero Bpemenn. Kak moka3siBa-
0T TUANIEKTHBIC JAHHKIC, MajieKHas (hopMa TeHUTHBA B ITapaIUrMe CIPSHKCHUS IPUHUMACT
CKa3yeMOCTHbIE CYy(G(HUKCHI TONBKO B 3-M JuIe: t'e ['dm’is 't 'dt’dn’t 'dt dnzil’ (Kuk.) ‘310
uMsi OBLIO MOETO TIpajieAa IMmo OTiy ; pac’as’ avanz’ol’ (Hmi.) ‘3ToT marok ee marepu
obut’; ['dl’dn’ n’il’d Zabanzil t’ di kaftd nuckanzil t’ (Kuk.) ‘y Moero crapiiero 6para ObLIO
YeTBEpO JIeTei M 1BOe BHYKOB’. B cioBodopmax ¢’dt dn-zi-l’, avan-z’ o-1’, Zaban-zi-l t’,
nuckanzil ¥’ 0CHOBOM 111 00pa30BaHMs BepOATM30BaHHBIX (DOpM SIBIISIETCS HE aOCOMFOTHAS
(hopma UMEHU cyLeCTBUTENbHOTO (Gt ’d-, ava- Zaba-, nucka-), a Gopma TeHUTHBA, T/e
-1 BBICTYNAET KaK JEepPUBAllMOHHAS, a HE CIIOBOM3MEHHTENbHAs Mopdema. st Oonbieit
aKTyallu3aliy B CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIIMAX BepOaIr30BaHHbIC (OPMbBI TAKOTO THIIA
3a4acTyr0 CTOSAT Mepejl MOUICKAIIUM, HAlpuUMep: t'et ’anzol’ — p’r’ev’ejc’is’, avanzol’ —
mazic’is’ (Atp.) ‘yM y Hee OBLT OT OTIIa, a KpacoTa ObLIa OT MaTepH .

Takum 00pa3om, 715l TOBOPOB HCCIIEYEMOro apeaja XapakTepHa BepOanu3als reHu-
TUBHBIX (POPM CYIIIECTBUTEIIBHBIX, TPH 3TOM CKa3yeMOCTHBIE Cy(D(UKCHI 3aperucTpupoBa-
HBI TOJIBKO C TIOCECCUBHBIMU cyhdukcamu: pulajes’ avan’ pat’a-n-z’o-1’ ‘3TOT mymaii ObLT
cTapllel cecTpbl MOEH MaTepu’.

B anammsupyembix roBopax [Ipucypbsi BepOai3oBaHHBIE TaIeXKHBIE OPMBI JaTHBa, abra-
THBa ¥ WUTATHBA KaK HOBOOOPA30BaHMUs B peur HHPOPMAHTOB HAMHU HE 3apPETUCTPHPOBAHBI.

Hueccus. B nccrnenyeMoM nmuanekTHOM JlaHAIIA(TE, KaK ¥ B 3P3THCKOM JIMTEPATYPHOM
S3BIKE, MaJeXKHbIE (OPMBI HHECCHBA SIBIISIFOTCS BEChbMa PaclpoOCTPaHEHHBIM CPEICTBOM
BBIPOKEHHS MTPEUKATUBHOCTH. Bepbann3oBanubie ()OPMBI HHECCUBA, KAK H HOMUHATHUB-
Hble ()OPMBI UMEH CYIIECTBUTENBHBIX, MPEACTABIAIOT COO0H YacTUYHOE MPHOOpETEHUE
CEMaHTHUYECKOTO 3HAYCHHUs IIIarojia, ero KaTeropuaibHbIX YepT — JIMIA, YUCIa, BpEMEHH
Y CHHTaKcH4YecKuX QyHKIwmid (Tadm. 5. 6).

B MOpoBCKHX SI3bIKaX OCHOBHBIE 3HAUCHUsI HIHECCHBA — 0003HAYEHHE MECTa, B TIPEAEIax
KOTOPOTO YTO-TH00 COBEPINACTCS, a TAKXKE CPEIICTBO WM OPYAME, PH MOMOIIU KOTOPOTO
coBepiiaercs Jeticteue. CaMo 3HaYCHHE TOTO Majiexka MpearnoaraeT MosBICHUe BepOasy-
30BaHHBIX (OpM C Mo00HOM cemanTukoi. Hampumep: kudu-s(d)-a-n (Kuk.) / kudo-so-j-a-n
(PHn.) ‘s Haxokych goma’; alasa-si-t-a-m (HIp.) / I'ism e-se-t -a-nok (Hmu.) ‘mbI enem (OyKB.
HAXOJIMMCS) Ha JIOMIAM . DTO XapaKTepHO U IS HACTOSIIIIErO, U JJIs TIPOIIEIIErO BPEMEHH.

Onupasch Ha MPEACTABICHHBIE MaPaJUTMbl CIPSKEHUH MaeKHBIX (HOPM, MOXKHO
OTIPEIENUTh, YTO C TOUKU 3PECHUS CEMaHTUKHU CTPYKTypa BepOaIn30BaHHBIX (OpM HMEH
CYIIECTBUTEIHHBIX PO3pauHa, a CIIOKHOCTh 3TUX HOBOOOPA30BaHH B TOM, UYTO B OJHOM
M TOH e CIIOBO(hopMe MMEIOTCS JBa BeIyIINX MOP(OIOTHYECKUX SApa, MK JBE CEMaH-
tembl. Tak, Hanpumep, dopma v 'dl’isjl’in’ik (Kak.) / v’'el’esel’in ek (Hmn.) ‘Mb1 ObUH
B ceyie’ IO CBOEH CTPYKType COCTOUT u3 5 mopdem: 1) v’dl’d- / v’el’e- — xopHEBas
Mopdema; 2) -sj- / -se- — cypPuKc mHEccuBa, ciuyxeOHasi (WM CIOBOM3MEHUTEIbHAS)
Moptema; 3) -/’- — maronsHbIi cydduke I mpormeamero Bpemenw; 4) -i — cydduke I mpo-
IIEAIIEro BpeMeHwy; 5) -n ik / -n’ ek — cyduxce 1-ro nmita MHOKECTBEHHOTO YHCIIa, B KOTOPOM
COBMEIIIEHBI JIBE MOP(EMBI: -1 - yKa3bIBaeT Ha 1-¢ JHIo cyObeKTa, -e- — HHTepUKE, -k —
MoKa3areb MHOXKECTBEHHOIO YHcia (CIeyeT OTMETUTh, YTO TIIArOJIbHBINA cy(duKe nuia
-1n’ek MIICHTUYEH MMOCECCUBHOMY CY(pQHKCy 1-T0 JiHIla MHOKECTBEHHOTO uucia -nok / -n’ek,
cp.: v'dal’inik (Kuk.) / v’el ’en’ek (Hmn.) ‘Harie ceso / Hamm cena’).
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Tab6numa 5. Hacrosimee BpeMsi (eIMHCTBEHHOE M MHOKeCTBEHHOE 4ncji0). MHeccuB
Table 5. Present tense (singular and plural). Inessive

Juo / | Ywucmo / Kuk. / Hrur. / 2.1/ IlepeBon /
Person | Number Kek. Npl. E.l Translation

11/ MOH / mon  paks’asan paks’asojan naKkcsicaH sl HAXOXKYCh B TIOJIE

I p. MUHb /m’in’  paks’asitam  paks’asotanok  TaKCACOTaHO MBI HAXOIUMCS B TIOJIE
21/ TOH / ton paks’asat paks’asojat MaKcscar  Thl HAXOAUIIILCS B MOJE
2p. TBIHB / tin’  paks’asitadd  paks’asotanok  makcscoTamo Bl HAXOIUTECH B TOJIE
3/ COH / son paks’asd paks’aso MaKcsICo OH (HaXonmuTCA) B MONIE
3p. CBIHB / sin’  paks asit paks asot MMaKCSICOT OHM (HaXOJSATCS) B TIOJIE

Taonumna 6. I[pomenmee Bpemsi (eITMHCTBEHHOE M MHOKeCTBEeHHOe unciio). UHeccun
Table 6. Past tense (singular and plural). Inessive

Jluo / Yucio / Kuk. / Hrur. / 2./ IlepeBon /

Person Number Kk Npl. E. L Translation
11/ MOH / mon paks’asil’in’ paks’asol’in’  TaKCIACONUHB s OBLI B TIONE
I p. MUHB / m’in’  paks’asil’in’ik  paks’asol’in’ek TaKCACOMMHEK MBI OBLIH B TIOJIC
21/ TOH / fon paks’asil’it’ paks’asol’it’ MAKCSACONUTh  THI OBLI B ITOJIE
2p. TBIHB / tin’  paks’asil’id’d  paks’asol’id’e  makcsicomuae  BbI OBUIH B IOJIC
31/ COH / son paks’asil’ paks’asol’ MaKCsCOJIb OH OBIJT B TIOJIE
3p. CBIHb / sin’ paks’asilt’ paks’asolt’ MaKCSIACOJIETh  OHU OBUTH B TTOJIE

Onnaxo 310 MophemMHOe wieHeHue cioBa. C TOUKH 3pEHUs] KpUTEPHEB CI0BOOOPa3oBa-
HUS JiekceMa p 'ir ‘isil in ik (Buun.) / p’ir ‘esel ’in ek (AnT.) “MbI ObLTH Ha Oropoje’ OMHApHA!
MIPOU3BOIAIIAS OCHOBA p 'ir 'isi- / p ir ‘ese- — magexxHasi opMa HHECCHUBA, TIE -SO- — CII0-
BOM3MEHHTENbHBIN cypdukc. OH BHICTYIIAET B JAHHOU clioBo(opMe Kak JIepUBalliOHHAS
Mophema. HpIMH cltoBaMH, HOBasI JiIekceMa 00pa3oBaHa He OT OCHOBBI HOMUHATHBA p it G- /
p'ir’e- ‘oropon’, a ot popMbl UHECCUBA p ir isj- / p ir ‘ese- ‘B oropone’, e -Sj- / -Se- BRICTyTIaeT
Kak cJIoBooOpaszoBarenbHas Mopdema. CkazyeMOCTHBIME CY(h(PUKCAMU SBIISIOTCS I1arojib-
HbIe MOP(EMbI BpEMEHH, JIULI, uncia: -/ 'in’ik / -1'in ek. B cioBodopMax aHaIU3upyeMOro
THTIa CTPYKTypa 3TOH MOpP(HEMBI COCTOUT W3 HECKOJIBKUX AJIEMEHTOB: -/ - — Mopdonoru-
yeckuit mokazarens 11 mporeaiero BpeMeHu; -i- — Mop(hoJIOTHIECKHi IToKa3arens | mpo-
HIEALIETO BPEMEHHU; -1 - — cyhdukc 1-ro mna — cyObeKT ASHCTBUS; -i- / -e- — HHTEPHUKC;
-k — cyddukc MHOXKEecTBeHHOTO yrcna. CkazyeMOCTHBIN cypdukce -n ik / -n’ek oMoHUMUYEH
JTUYHO-TIPUTSDKATETbHOMY cyhduKcy 1-ro nna MHOKECTBEHHOTO YHCIIA.

B HOBOOOpa3oBaHHAX CKazyeMOCTHbIE CyPPUKCH (PyHKIIMOHATIHHO 3aMEIAI0T JICK-
cnueckne Mopdemsr oO0BeKTa AEHCTBHS, TJIaroja BPEMEHH «yJlIeMc» ‘OBITh’, CyObheKTa
neiicteust u yucna. M. JI. MimalikuHa oTMedaeT, 4To «BepOain3aiis IMEHH CYIIECTBU-
TEJBHOTO MPEACTABISACT CO00I BPEMEHHOE M YaCTHYHOE MPUOOPETEHHE YePT IIaroa. . . » .
Cwueicnioobpa3ytromiast QyHKIHS BepOaINn30BaHHOTO HOBOOOPA30BAHMS COBIIAIAET C IISITBIM
NpeasIoKEeHNeM, OHU MOTYT ObITh B3anmo3ameHnsieMbl. Cp.: v'dl'isan (Kuk.) / v'el ‘esejan (PHz.)
U mon v’dl’isa /| v’el’ese ‘st Haxoxych B aepeBHe’; v'ir "cil’it’ (C6B.) / v'ir sel’it’ (Cpc.)
u ton ul’n’it’v’ir "cd / v'ir se ‘Tl 6611 B 1ecy’. HecMOTpst Ha TO, YTO IaHHBIE CIIOBO(OPMBI
OMOHMMHYHBI IIETBIM TPEJIOKEHUSM, OHH IMUPOKO YIOTPEOUTENHHBI B PEYH HOCHUTENEH
s3pika. Harpumep: cindzi cop kardajsil’in’ (Kuk.) ‘mensiii 1eHb Obu1a Bo ABOpe’; ¢'dt 'dt
di od pokstat cop v’ir’cilt’ (Kuk.) ‘TBOH OTel] ¢ TBOUM JAsJel Lebli IeHb HAXOAUIIHICH
B necy’ / avam vasolbaban’ marto c’er’kuvasolt’ (Hmn.) ‘mMos mama ¢ 6a0ymikoii (1o ma-
TEPUHCKOW JMHHUN) ObLTH B 1IepkBr . ClieI0BaTeNIbHO, UX POJIh OMPEAEIISETCS arrNIioTHHA-
TUBHOCTBIO MOPIOBCKHX SI3BIKOB, TJIE€ SI3BIK CTPEMUTCS K YMEHBIICHUIO IPON3HOCUTENBHBIX
3aTpar ¥ COKPAIEHUIO S3bIKOBBIX CPE/ICTB PEUH.

1 Mmaiikuna M.J[. BpeMeHHasI TEKCHKAIN3aIUs B MOPIOBCKHX SI3BIKAX — MPOSIBJICHHE SUHCTBA JICKCH-
YEeCKOro M rpammarndeckoro 3HaueHui. C. 67.
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dnartuB. B paccmarprBaeMbIx ToBOpax BepOanr30BaHHbIE (DOPMBI 31aTHBA, TaK XKE KaK
Y MHECCHBA, BECbMa PaclpoOCTpaHECHbI B Pe4r HOCHUTeNeH s3bika. [losBIeHne IaTUBHBIX
HOBOOOPA30BaHMM CBA3aHO C CUTYaTHBHOM HAIPABIICHHOCTHIO PEUH U JIEKCHIECKOH 00y-
CJIOBJICHHOCTBIO BBOJMMBIX CJI0BOGOpM, Hanpumep: il 'a s 'alk ur 'vat'n’in’, Paz elka-sti-l’
ur 'vanik (I13nk.) ‘He pyraif 3THX CHOX, CHOXa Hama Obiia ¢ [lazenox’; v'eck 'emas’ an’c’ak
od Ska-sti-I’ (Kuk.) ‘3Ta 11000Bb TOJILKO B MOJIOAOCTU ObLIa’; fon, jalgaj, kostojat? —
Alv’el’e-ste-jan (Hun.) “t1, apyr, otkymna? — st u3 Hamonbsnoro’; kokojen ’vas 'en’c’e aluzozo
Murzastol’ (Cpc.) ‘iepBas HeBecTa MOETO KPECTHOTO Obliia M3 PRIHINHO’. AHATM3UpPyEeMbIe
CIIOBO()OPMEI CO CKa3yeMOCTHBIMU cyddrkcamu akTHBHO (PYHKIMOHHPYIOT KaK B HACTOSI-
IeM, TaK U B MPOIIIEANIEM BPEMEHH.

Iponarus. AHan3 QakTUUECKOro Mareprala 1aeT BO3MOKHOCTb YTBEP)K/IaTh, UTO CPEN
CYIIIECTBUTEITBHBIX, 00PA30BaHHBIX MYTEM MPUCOCTHHEHHS CKa3yeMOCTHBIX Cy((hHKCOB, ma-
JexHbIe (QOPMBI IPOJIaTUBA TOXKE YaCTO TOJBEPraroTCs mporieccy Bepbanmzanun. Harpumep:
pat’andzi-sazirindza [’ija gorod-ga-t-ombimastir-ga-t (Kuk.) ‘ee crapiime u MIIa e CECTPhI
HaXOJITCS B JPYTHUX TOpOfax, 3a rpaHureil (OyKB. 1Mo JpyruM ropofam, Io 3arpaHunam)’ /
soks’in’b’er t’ skaltne-r’ev’et 'n’e kardazgal ¥’ (Hun.) ‘Bcto oceHb KOPOBBI-OBIIBI OBLITH B XJIEBY .

Komnaparus. Ilo creneHn ynoTpeOUTENbHOCTH KOMIIAPATHBHBIC HOBOOOPA30BaHHUSI
SIBJISIFOTCSL BEChMa MPOAYKTUBHBIMHE, Harpumep: ¢ 'oran't’ suduzd c’otmarskal’ (K4k.)
‘y 3TOro My>X4MHBI HOC OblT ¢ AyOuHKy’; Palagan’ ekakSost’ k’ed’n’enze-p’il’g’in enze
sur’in’eskal t’ (Cpc.) ‘y pebenka Ilenaren pydku-HOKKH ObUTA C HUTOYKY (TOJIIIMHON)’;
v'er’g’izeskal’ k’iskas’ (Hmn.) ‘cobaka Oblna (BenM4UMHON) ¢ Bonka’; t'djt’ir'n’in't’
vakanckat s’dl’m’inza (Kuk.) ‘Tiasa geBOYKM BEIWMYMUHOUN C Omtono’; dck’iza par ckal’
(HIIpm.) ‘Tommuna ee Oblia ¢ Kanymiky’; olgd ulavist kuduskal’ (Kuk.) / olgo §t’em’est
kudoskal’ (Hmn.) ‘ux Bo3 conomsl (ObLT) ¢ AOM’.

AbeccuB. Bepbamm3oBaHHbIe POpPMBI abecCHBa B peUr HOCHUTENCH dP3STHCKUX TOBOPOB
[pucypbs sBASAIOTCS BecbMa paclpoCTpaHEHHBIM siBiIeHueM: kuduftuman (Kuk.) / kudofto-
mojan (Hmn.) ‘s (ects) 6e3 noma’; p 'djt'imat (Kuak.) / p’ent’emat (Hm.) ‘Te1 6€33y0BbIii’;
pr’dft’im’il’id’d (Kuk.) / preft’em’el’id’e (H.) ‘Bbl Obutn 0e3 yma’. CamMa ceMaHTHKA
abeccuBa J1aeT BO3MOXXHOCTb 00pa30BaHUIO CJI0BO(OPM CO CKa3yeMOCTHBIMHU cy(Puk-
caMu. Bo3aMoxxHO, 3T0 ompenensieTcss OCHOBHBIMH 3HAUEHHSIMU TaJ1eKa, YKa3bIBAIOIUMHU
Ha IpeIMeT WM JULOo, 03 KOTOPOTo HeNlb3s WM MOXHO COBEpIIATh JEHCTBHs, 0e3
KOTOPOTO KTO-THUOO MW YTO-THUOO CYIIECTBYET B PeaibHOW JCHCTBUTEIHLHOCTH U JIP.
Cp.: kuvat’ Ruzajifkasd dr amitarka-ftimi-l’in’ (Kuk.) ‘nonro B Py3aeBke s Oblia Oe3 Ku-
nes’; t'el’en’b’er t’ Sabramok p enge-ft 'eme-1’ (Hmun.) ‘Bcro 3umy Hamr cocen ObL Oe3
IIpoB’; ket -t 'em(e)-a-n us koms eska ijd (HIIp.) ‘s 6e3 pyku y>ke OKOJIO JBAIIATH JET .

3akioueHue

B sp3siHCKOM AManeKTHOM apealie, KaKk H B JUTEPaTypHOM S3bIKE, ITUPOKO YHOTpeOu-
TEJICH OJMH U3 BUAOB JICKCUKAIM3alUu — BepOain3anus. B MOpIOBCKUX sI3bIKaxX IpoLeccy
BepOaM3aly MOIBEPTAOTCS Pa3HbIe YacTH pedd. MMs cylecTBUTENbHOE B HOMUHATHBE
Y MHOTHX KOCBEHHBIX MaJIe)KaxX MPUHUMAET CKa3yeMOCTHBIE CY(QHKCHI JNIIA, YMUCIA K BPEMEHH.

ApeaioM HCCITeIOBaHMS SIBIJTHCH dp3sTHCKHUE TOBOPHI [Ipricyprst Pecmyomiku Mopnous,
[Nensenckoii oomactu n Yysamickoit PecniyOnuku, npu cpaBHEHUH KOTOPBIX OCOOEHHO Ha-
IVISITHO MIPOCIISKUBAIOTCS JIEKCHUECKUe U (POHETHUECKIE 0COOCHHOCTH BepOaIn30BaHHBIX
cmoBoopm: sazir (Kuk.) / jalaks (Hnn.) ‘mnagmas cectpa’ — sazirtada / jalakstado ‘b
€CTh MJIaJIIue cecTphl’. B HOBOOOPa30BaHUIX CTPYKTYpa MOP(OIOTHUECKUX MapKepoOB
NpO3payHa: OCHOBA, C OJHON CTOPOHBI, COXpaHSET B ce0e KaK JIEKCHYECKOe, TaK U MaAEKHOE
3HauU€HHE, C IPyroi CTOPOHBI, IPUHUMAsS CKa3yeMOCTHbIE CY((HUKCHI, YACTUYHO TEpsET
CBOIO CEMAHTHKY U NaJEeKHOCTB, BBIIOJIHAS OXHOBPEMEHHO 3HAYEHHE CKa3yeMOCTHOCTH:
odc’or(a)-a-n (Kux.) / odc’ora-j-a-n (Hmn.) ‘s ects roHOma’; ¢'djt’ir -t’-a-m (Kux.) /
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t’ejt’er’-t’-a-nok (Hmn.) ‘™Mbl ectb aeBymku’; v'ir -si-l'i-n’ik (Kuk.) / v’ir -se-l’i-n’ek
(Hm.) ‘mer OpumH B Jiecy’. OTH HOBOOOpPA30BaHMsI HE IMOJIHOCTHIO MEPEXOISAT B pa3ps
IJIaroJIOB: TIIArojbHAsE MOp(eMa TONBKO YKa3bIBaeT Ha JIMIIO, YUCIIO U BpeMs IPOUCXOIS-
IETo JICUCTBHSA. 3HAYCHIE PACCMATPHBAEMbBIX BEpOaTH30BAHHBIX 00pa30BaHHUI COBIAIACT
¢ TeNBIM TIpemiokeHueM: kudosojan (Hm.) ‘s Haxoxych goma (OyKB. B TOM€ €CTh 51)’;
v’al’isil’it’ (Kuk.) ‘Te1 6611 B iepeBHE (OYKB. B ceJie HaXOIUIICS ThI) .

B rosopax cc. Hamonsnoe, Peinauno, Ceipecu [lopenkoro u AnteimeBo, Atpars Ana-
TBIPCKOTO paiioHoB YyBarickoii PecryOimku B BepOan30BaHHBIX HOBOOOPa30BaHMX 1-T0
W 2-TO0 JIUIa SMHCTBEHHOTO YKCia, B KOTOPBIX OCHOBA CJIOBA OKAHYMBACTCS HA TJIACHBIH
3BYK, Nepe/l CyPPHUKCOM -a- HACTOSIIIET0 BPEMEHH BBICTYIAET COMNIACHBIH -j-, BHITIOHS-
forni pyHKIMio nHTepdUKca. Torna kak B 3p3sHCKUX roBopax cc. Kauenait, Koukyposo,
Hogas I1sipma KouxypoBsckoro paiiona Pecrybnukn Mopnoswus, Brimeneit ['opoauntiencko-
ro u [1azenxu becconoBckoro paiioHoB [len3enckoii oOmacTy KOHEYHAs TIIaCHast OCHOBBI CJIOBA
BBINAIAET TIEPe]] CKa3yeMOCTHBIM TTOKa3aTelieM HACTOSIIIEro BpeMeHu: odc ‘or(a)-a-n (Kuk.) /
odc’ora-j-a-n (Hm.) ‘st ecTh roHOMmA’.

B ananmupyembix roBopax cen [Ipucypbsi Mopdoiorudeckue Mapkepsl 1-ro jmia
MHOXKECTBEHHOTO YHCJIa TaKKe OTIMYaroTes ApyT ot npyra. Cp.: t’djt’ir -t -a-m (Kux.) /
t’ejt’er’-t’-a-nok (Hmn.) ‘me1 ecth neBymku’. B roBope ¢. Koukyposo B hopme 1-ro nuiia
MHOXECTBEHHOTO 4YHCIIa MOP(OIIOTHIECKUI MapKep Mpo3padeH: -{-a-m, TIe -f- — IMOoKa-
3areh MHOXXECTBEHHOTO YHCIIa, -d- — TI0Ka3aTeNlb HACTOSIIEro BpeMeHH, -m — cypduxc
1-ro ymma. B roBope ¢. HanonpHOE ckazyeMocTHBIN cyhdUKC -¢-a-n-0-k Takxke Mpo3pavecH:
-t- — TIOKa3aTenb MHO)KECTBEHHOTO YHCIIa, -d- — TI0Ka3aTeNlb HACTOAIIET0 BPEeMEHH, -H- —
cybduke 1-ro muna, -o- — uHTEpOUKC, -k — Cy(h(HUKC MHO)KECTBEHHOTO YHCIIA.

B paccMarpuBaeMoM rajeKTHOM apeaie He Bce UMEHa CYIeCTBUTENbHbIC B HOMUHA-
THBE MOTYT TIOJ[BEPraThCsi MpoIleccy BepOaIn3alyi, Yamie BCero Co CKazyeMOCTHBIMU Cy(Q-
(ukcamMu yrnoTpeOsiioTcsl HOMHHATUBHBIC (DOPMBI C CEMAaHTUKOW OylIeBIeHHOCTH. [Ipu
9TOM BepOan30BaHHbIE HOBOOOPA30BaHUsI, 0003HAYAIOIINE KUBOTHBIX U ITHUI], YKa3bIBasI
Ha YeJI0BEKa, OJHOBPEMEHHO JIAIOT €My 00pa3HyI0 XapaKTepucTuky: k'isk(a)-a-t (Kai.) /
k’iska-j-a-t (Cpc.) ‘“ToI ecThb (kKaK) cobaka’.

B nccnenyeMbix roBopax BepOaiu3alys TeHUTUBHBIX POPM UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX
3apETUCTPUPOBAHA TOIBKO C TTIOCECCUBHBIMU CyhdukcamMu B 3-M jure: pokst ‘anzil’ (Kuk.) /
bod’anzol’ (Hu.) t’e kus t’imas’ ‘3Ta necTHuna O6bu1a ero nena’, e pokst’'a- / bod’a- — oc-
HOBA CJIOBA, -71- — MOP(OIIOTHUECKUI MapKep TeHUTHBA, -Zi- / -Z0- — IOCECCUBHBIN CyQQuKc
3-ro nMIa eTMHCTBEHHOTO YHcha, -/* — Mopdema I mporeamero BpeMeHu.

B sp3sHCcKUX ToBOpax [Ipucyphs najgexHbie GOpMbI MHECCHBA, dIaTHBA, KOMITApaTHBa
1 abeccrBa SIBISIOTCS] BECbMa PaCpOCTPaHEHHBIMH MTPEANKATHBHBIMU SIUHULIAME: umik
us m’ir 'd’i-ft 'im(i)-a-n (Kan.) / umok us m’ir 'd’e-ft 'em’e-j-a-n (Hmn.) ‘maBHO s (ecTh) 6e3
myxa’; kudusu-1i-d’d (Kuxk.) / kudoso-1’i-d’e (Cpc.) ‘BbI 0bumz TOMA’. B 3THX HOBOOOpa30-
BaHUSAX OCHOBOI1 SIBJISIFOTCSI COOTBETCTBYIOIIHE MAJICKHBIE (DOPMBI, TIIE CIOBOU3MEHUTEIh-
HbIe CY((UKCHI BEICTYAIOT KaK JePHUBAIlMOHHBIE MOP(EMBbI, KOTOphIe OMHAPHEI.

Bepbanuzanust IMEHH CYIIECTBUTEIBHOTO B HOMHHATHBE, KaK M B KOCBEHHBIX MaJIEKaXx,
UMEET CUTYaTUBHBIN XapaKTep, KOHTEKCTYAIBHYIO IPUPOJLY, CBSI3AaHHYIO C 0COOSHHOCTBIO
MOPQOJIIOTHUECKOTO CTPOST IP3THCKOTO SI3bIKA, & IMEHHO € arrIIOTHHATHBHOCTHIO MOPJIOB-
CKUX S3bIKOB. DYHKIIMOHMPOBAaHUE JIAHHBIX HOBOOOPA30BaHWH SIBIISETCS] PE3EPBOM JIJISI
TIOTIOTHEHHS JIEKCHUECKOTO ¥ IPaMMaTHIECKOTO SIPYCOB si3bIKa. MccienoBanue 0coOeHHO-
cTell BepOanu3aii UMEHU CyIIeCTBUTEIBHOTO JJAHHOTO JUAIEKTHOTO JTaHamadra MoxeT
CTaTh TOJYKOM K JIaJIbHEHIIIEMY pPaCCMOTPEHHUIO JIPYTUX YacTed pedH, MOJIBEPTarOIiXCs
nekcukanu3anun. [loydeHHbIe CBEJICHUSI B UCCIIEIOBAaHUM BepOau3allid KMEHH CyIIIe-
CTBHUTEIIFHOTO B IMAJICKTHOM apealie JaloT BO3MOXKHOCTh MTOKa3aTh CIEU(HUKY 0COOCHHO-
CTel rpaMMaTUYeCKON CHUCTEMbI MOPIOBCKHUX A3BIKOB.

LINGUISTICS 303



®UHHO-YTOPCKUI MUP. Tom 17, Ne 3. 2025
YCJIOBHBIE COKPALIEHH

O. 1. — 3p3SHCKUH TUTEpaTypHbIN SI3bIK; ANT. — roBOp ¢. AnThiIeBo Anateipckoro paiiona Uysamickoit Pecry-
6nmku; ATp. — roBop c. Atparbk Anateipckoro paiiona Uysarickoii Pecry6nuku; Bt — roBop c. Beimeneii
Toponumienckoro paiiona ITensenckoii oomactu; Kun. — rosop c. Kagenaii Koukyposckoro paiiona Pecry6onuiku
Mopnosust; Kuk. — roop c. Koukyposo Kouxyposckoro paiiona Pecrryonukn Moprosust; Hrot. — rosop c. Ha-
nonsHOe [Toperxoro paitona Uysamickoit Pecrryomukn; HIIp. — roBop c. Hosas ITerpma Koukyposckoro paifona
Pecryomixn Moprosust; I131k. — roBop c. ITasenku becconoBckoro paitona Iensenckoit oomacta; PH. — roBop
c. Peranuno [Mopenkoro paiiona Uysamckoit Pecriyonuku; COB. — roBop c. CabaeBo KoukypoBckoro paiioHa
Pecny6muku Mopnosust; Cpe. — roBop c¢. Ceipecu [lopenxoro paiiona Uysamickoit Pecyonuku.

ABBREVIATIONS

E. I. — Erzya literary language; Alt. — Sub-dialect of the village of Altyshevo, Alatyr District, Chuvash
Republic; Atr. — Sub-dialect of the village of Arat’, Alatyr District, Chuvash Republic; Vshl. — Sub-dialect
of the village of Vysheley, Gorodishchensky District, Penza Oblast; Kchl. — Sub-dialect of the village of
Kachelay, Kochkurovsky District, Republic of Mordovia; Kchk. — Sub-dialect of the village of Kochkurovo,
Kochkurovsky District, Republic of Mordovia; Npl. — Sub-dialect of the village of Napol’noye, Poretskoye
District, Chuvash Republic; NPr. — Sub-dialect of the village of Novaya Pyrma, Kochkurovsky District,
Republic of Mordovia; Pzlk. — Sub-dialect of the village of Pazelki, Bessonovsky District, Penza Oblast;
Rnd. — Sub-dialect of the village of Ryndino, Poretskoye District, Chuvash Republic; Sbv. — Sub-dialect of the
village of Sabayevo, Kochkurovsky District, Republic of Mordovia; Srs. — Sub-dialect of the village of Syresi,
Poretskoye District, Chuvash Republic.
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HamsaTtauk XVIII B. «Onucanie Cudéupckaro napcraa...»
I. ®. Musiepa: HCTOPUKO-KYJIBTYPOJIOTHYeCKUM
0030p KU3HU OCTIKOB

M. C. BBIXpBICTIOK

Tobonvckuii nedazocuyeckuti uncmumym um. /. 1. Menoeneesa (¢puruan)
TiomeHcKo20 20CydapcmeeHH020 YHUgepcumema,

2. Tobonvcx, Poccutickas @edepayus

m.s.vykhrystyuk@utmn.ru

Annomayus

Beenenue. B nocneqHue necaTuieTys UCCIe0BATENSIMU aKTUBHO M3y4al0TCs IMCbMEHHBIE HCTOYHHKHU TIPO-
IIJIOT0, XPAHSIIMEcs B LIEHTPAJIbHBIX U HepudepuitHpix apxusax crpassl. Tpyxa I @. Munepa «Onucanie
Cubupckaro 1mapcTBa...» COAEPXKUT NMPEACTaBICHUE JKU3HH KOPEHHBIX HaponoB CuOMpH, M3I0KEHHOE Ha
OCHOBE JIMYHBIX HaOmoneHui aBropa. Ocoboe MecTo B TeKCTEe UCTOUYHHKA 3aHUMAIOT CBEACHHMS 00 OCTIKAX —
OIIMCaHNe WX KYIBTYpPEI, OBITa, BEPOUCIIOBEAAHNS, KOHTAKTOB C APYyTHMH HapoIaMu, HacensronmmMu Cuoups.
AHanu3 Tpyza y4eHOTo UMeeT OOJbIIOe 3HAUYeHNE B KOHTEKCTE COXPAHEHUSI KyIbTypHOTO HACIEAHs CTPAHBI,
4yeM 00yCII0BIIeHa aKTyaJlbHOCTh HacTosmIel paboTsl. Llens uccneqoBanus — BBINOIHUTE HCTOPUKO-KYIIBTYPO-
JIOTNYeCKUi 0030p KHU3HH OCTIKOB B CHOMPH Ha OCHOBE JIETOIMCHOTO HCTOYHHKA.

Marepuaisl 1 MeTOAbI. MaTepranom UcClieJOBaHuS TOCITY>KHII IIEPBBIH CBOAHBIIN TPy/ 1o uctopun Cnbupu
koHna X VIII B. «Omucanie Cubupckaro napcTsa 1 BCHxb Npon3MIeANNXs B HEMb I DTb OTh Havaa, a 0co-
0mrBO OTH TMOKOpeHist ero Poccuiickoii nepxasb mo cin Bpemena» I. . Mumepa. B pabore nHTErpupoBaHbI
JIMHTBOUCTOYHHKOBEUECKHE U (PYyHKIIMOHAIBHO-CTUIINCTHYECKUE TOIXO/IbI, COCTABISIONINE B COBOKYITHOCTH
JIMHI'BOTEKCTOJIOTHUECKUM aHAIN3 NaMATHHUKOB. [IJ1s1 BBIOJIHEHMS aHAIN3a U PELICHUs MOCTAaBICHHBIX 3a/1a4
HNPUMEHSJINCH ONUCATENBHBI METOl ¥ METOJ CIUIOLIHOW BHIOOPKH. B mporecce paccMOTpeHHs: CTPYKTYpEBI
HCTOYHHMKA IPUMEHSJICA METOJ[ KOMIIOHEHTHOTO aHallu3a, ¢ MHOMOLIbIO KOTOPOIO BBIABIISIOCH JIEKCHUYECKOE
3HAYCHHUE KaX[0 JIEKCEeMbI TEKCTa MaMATHHUKA, COBOKYITHOCTh KOTOPBIX M ONPEEISIET ero CoAepKaHue.
Pe3ynbrarhl Hccsie10BaHUs M MX 00CY:KIeHHe. ABTOPOM BBITIONHEH HCTOPUKO-KYJIBTYPOIOTMIECKUI aHaIN3 IT-
HOrpahuu OCTAKOB, HCTOPHYECKH NPOXMBAIOIMX Ha TeppuTopin CHOMpH, HX KyJIbTYPbI, BEPOUCIIOBEAaHNs, ObITa,
PACIIONOKEHUS UX 3eMJICyCTPOKNCTBA, KOHTAKTOB C APYrHMHU Hapogamu. C 10CTOBEPHOI TOYHOCTBIO OIKCAB JKU3Hb
KOpeHHOTo HacerneHus1 CHOMpH, yUeHBII BHEC 3HAYNTEIBHBII BKIIA]] B PAa3BHTHE POCCHIICKOI HCTOPUUECKOM HayKH.
3akaouenne. Marepuasl HCCIETOBaHMS BHOCST BKJIAJ] B Pa3BUTHE 0COOOH OTPACIH S3bIKO3HAHUS — JIMHT-
BHCTHUYECKOTO HCTOUHMKOBeneHHs. Hanbornee eHHBIM SBNISETCS aHAIN3 IPE/CTaBICHHbIX B CTAaThe HIUKIIO-
MEeJUYEeCKUX CBEICHUI 0 *M3HU KOpeHHOro Hapoga CHOMpH, ONMCAHHBIX Ha OCHOBE JIMYHBIX HAOTIONCHUIH
yuenoro. Kpome Toro, 10ka3zaHo, 4TO TPy yYEHOTO BIOJIHE MOXKET COCTABUTh HCTOYHUKOBEAYECKYIO OCHOBY
JUISL N3YYEHHsI NICTOPHU cTaHOBIeHUs1 CHOMPH Kak BayKHOM TeppuTtoprn Poccun u 3acimyxuBaet 0co00ro BHHU-
MaH¥Us (PUII0JIOTOB, HCTOPHKOB, reorpados, STHOrpadoB 1 KyJIbTypOJIOTOB.

Kniouesvie crosea: Cubupb, Ku3Hb OCTIAKOB, [. ®@. Mumep, «Onucanie CuOHpCKaro mapcrsa. ..», HCTOPUKO-
KYJIBTYpOJIOTHYECKask U STHOKYJIBTYpHast 3HAYMMOCTh UCTOYHHUKA
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Abstract

Introduction. In recent decades, researchers have been actively studying written sources of the past stored in
central and regional archives across the country. G. F. Miller’s work “Description of the Siberian Kingdom...”
presents a portrayal of the life of the indigenous peoples of Siberia, based on the author’s personal observations.
Particular attention in the source is given to information about the Ostyaks — descriptions of their culture, daily
life, religion, and interactions with other peoples inhabiting Siberia. The analysis of the scholar’s work is of
great importance in the context of preserving the country’s cultural heritage, which underscores the relevance
of this study. The aim of the research is to conduct a historical and cultural overview of the life of the Ostyaks
in Siberia based on the chronicle source.

Materials and Methods. The material for the study was the first comprehensive work on the history of Siberia
from the late 18" century — “Description of the Siberian Kingdom and All Events That Occurred Therefrom
the Beginning, Especially Since Its Conquest by the Russian State to the Present Times” by G. F. Miller. The
study integrates linguistic source studies and functional-stylistic approaches, which together constitute a lin-
guo-textological analysis of historical documents. In accordance with these directions, the descriptive method
and the method of continuous sampling were applied to conduct the analysis and address the research tasks. In
examining the structure of the source, the method of componential analysis was employed to identify the lexical
meaning of each lexeme in the text of the document, the totality of which defines its content.

Results and Discussion. The author has conducted a historical and cultural analysis of the ethnography of the Ostyaks,
historically inhabiting the territories of Siberia, their culture, religion, daily life, settlement patterns, and interactions
with other peoples. By describing the life of the indigenous population of Siberia with reliable accuracy, the scholar
has made a significant contribution to the development of Russian historical science.

Conclusion. The research materials contribute to the development of a specific branch of linguistics — linguistic
source studies. The most valuable aspect is the analysis of the encyclopedic information presented in the arti-
cle about the life of the indigenous people of Siberia, described based on the scientist’s personal observations.
Furthermore, it has been proven that the scientist’s work can indeed form the source basis for studying the his-
tory of Siberia’s formation as an important territory of Russia and deserves special attention from philologists,
historians, geographers, ethnographers, and cultural experts.

Keywords: Siberia, the life of the Ostyaks, G.F. Miller, “Description of the Siberian Kingdom ...”, historical,
cultural and ethnocultural significance of the source
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Beenenne

I'epapn @punpux Musiep, U3BECTHBIN HCTOPUK, KapTorpad u apxeorpad, umneH Ile-
TepOyprckoit AkageMuu Hayk BTopoi moimoBuHbl X VIII B., BHEC 3HAUUTENBHBINA BKIAT
B CTAaHOBIIEHHE PYCCKON MCTOpHUYECKOW Haykd. Bylydnm HeMIleM IO IMPOUCXOKIECHUIO,
OH BCIO KM3Hb MpoxwI B Poccun. Cpean y4eHbIX-KpaeBeI0B HCCIEA0BATENb Oy IHII
3BaHME «OTIa CHOMPCKON UCTOPUNY.

I ®. Munnep npunuman y4dactue Bo Bropoit Kamuarckoit akcnenummu. Ilo nopore
Ha Kamuarky OH moceTHs Bce BCTpEYaroLiecs Ha IMyTH KpPYIIHBIE U MaJible HaceJeHHBIC
nmyHKThL. [loce sxcneanmy y4eHslil paboTai B apxuBaX MHOTHX CHOMPCKUX T'OPOJIOB, I1e
co0paJ1 MHO)KECTBO LICHHBIX HCTOPUUECKUX JOKYMEHTOB M MX KOIIHH O >KU3HH JIFOLIEH 3TOrO0
MaJIOMCCIIEA0BAHHOTO Kpasi. MHOTME M3 MCTOYHUKOB OKa3ajHCh OyKBAJIBHO YLEJIEBIIMMH
Y €ZJMHCTBEHHO IIEHHBIMH JUTA HayKH, IOCKOJIBKY TIOXKaphl 1 HABOJHEHUS B JCPEBSIHHBIX CH-
OMPCKHX TOPOJIaX YHUUTOKAITM YHUKAJIbHBIC JOKYMEHTBI O KM3HH HAapOIOB CypOBOTO Kpast'.
MaccuB pyKOITUCHBIX M TIEYaTHBIX MICTOPUYECKIX HCTOYHMKOB, COOPAHHBIX YIEHBIM U IIPUBE-
3eHHBIX UM u3 TieHTpa Cubupu B Cankt-IleTepOypr, yueHsie Ha3Bam nopTdersMu Muniepa,
KOTOpPBIE U CETOMHs CIIyXaT AJIsI UCCIEN0BaTeNIe HCTOUHUKOM 3HaHUH o nporwioM CHOUpH.

B nayunom tpyne yueHoro «Omnucanie CuOupckaro napctsa v BCHXb NpoU3MICAIINXD
Bb HEMb I Db OTH Hayasa, a 0COOJIMBO OThH MOKOpeHist ero Poccuiickoit aepkasb 1o ciu
BpeMeHay, kotopblii xpanutcs B [BYTO «locynapcTBeHHbIl apxuB B T. ToOOJIbCKE»?,
coOpaHBl pelKrue U JOCTOBEPHbIE MaTepualbl 0 craHoBieHHH CHOWPH, CTPOUTEIILCTBE
CHOUPCKUX TOPOOB, O HApOJax, 3acelII0IIMX 36MJIM 3a YpaJloM, X KOHTaKTax, Bene-
HHUH JOMALIHETO X035HCTBa, ObITE, KyIbTYpe, peMeciax.

Iens nccnenoBanus — MOCPEACTBOM JOCTOBEPHBIX CBEIEHUH U3 HAYYHOI'O Tpyna yue-
HOTO O KM3HH OCTSIKOB BBITIOJHUTH HCTOPUKO-KYIIETYPOJIOTMUECKHH aHANIN3 KM3HEAESTEEHOCTH
B CuOMpHU ee KOPEHHOTO HApo/Ia.

00630p JuTEpPATYpPHI

Ucropuorpadus vacnenus [. . Munnepa Oorara u MHOTOTpanHa. VccienoBareny oT-
MEUAroT €r0 3HAYUTENbHBINA BKIAJ] B Pa3BUTHUE POCCUICKONM NCTOPUUYECKOHN HAyKH. YUEHOMY
MIpUHAAJIeKaT IepBbIe B HAYKE TPY/BI 110 LIEJIOMY Py BOIPOCOB OTEUECTBEHHON UCTOPHH,
KOTOpBIE TIOJIOXKUIM HAavyal0 HECKOJbKUM Ba)KHEHIIIMM HalpaBIEHUSAM HCCIEIOBAHUN 1O
WCTOPHH, STHOTpa(uH, TeoTpadmu, CONNOIOTHH, KYIBTYPOJIOTH.

ITo muenmo U. U. Jlenexuna u I1. C. [amaca, uccnemosarens CHOMPH TIEPBBIM 00paTHIICS
C Hay4YHBIMH LIETSIMH K apXUBHBIM JOKYMEHTAM M MPHBJIEK B KaUYECTBE UCTOYHUKOB JIEJIOBBIE
TEKCTBI, B YaCTHOCTH JICIONPOU3BOJCTBEHHBIC M AKTOBBIE TOKYMEHTHI OBIBIICH CHOMPCKOM
CTOJIMIIBI, & TAKKE HCTOYHUKU HHOCTPAHHOTO TIPOUCXOXKICHHUS. OTMETUM, YTO CIIOBO «HCTOY-
HHK» B COBPEMEHHOM 3HaUeHHH BIIEpPBbIE ObLUIO yroTpeOneHo uMeHHo Mustiepom. [1nst ureHust
Y U3y4eHHs TpyIoB 0 Pocciy Ha MHHOCTPaHHOM SI3BIKE 3aI1aTHOEBPOIEHCKOTO TPOUCXOKACHHS
MccIieioBaTesieM ObL1 pa3paboTaH U BIIEPBbIC IPUMEHEH METO/] KPUTHUIECKOTO aHAJIN3a, TEM Ca-
MBIM B Poccrm ObI1a co3mana OCHOBA TS TATTHHEHINETO Pa3sBUTHS HCTOYHHUKOBETICCKON HAYKH.

! Peininaa O.M. OpHamenrt. B kH.: Ouepku KyapTyporeHesa HaponoB 3ananHoit Cubupu. T. 3. Tomck:
W3zn-Bo Tomck. yH-Ta; 1995. 640 c.

2 Muuiep I®. Ommcanie CuGupckaro napcetsa ¥ BCHxp npousiiemnxs Bb HeMb 1Dk OTh Hayalla,
a 0co0MMBO OTH MOKOpPEHis ero Poccuiickoit nepxap mo ciu Bpemena. CII6.: Tun. Umneparopckoit Axane-
muHu Hayk; 1787. 488 c.

3 Jlenexun Y. JIHeBHbIC 3allMCKU IyTEIIECTBUS akajeMuka VBaHa JlenexuHa MO pa3HbIM HPOBHHLUIM
Poccuiickoro rocynapcrsa B 1768—1772 rogax. CII6.: Tun. Umneparopckoit Akagemuu Hayk; 1780. 562 c.;
TMamnac I1.C. [lyremecTBre mo pa3HeM npoBUHIKAM Poccuiickoro rocynapcra. CII6.: Imneparopckas Aka-
nemust Hayk; 1788. Y. 3, monmosuna 1: 1772 u 1773 rr. 653 c.
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I ®. Mwiep mogHsAI HA YPOBEHb CAMOCTOSITENIFHBIX HayYHBIX HAPaBICHUN OTede-
CTBEHHOW MCTOPHOTPadUH HCTOPHUIO PYCCKOTO JICTOIMCAHMSI, HAYWHAS C ONHCAHUS KIU3HH
HOBIOPOJICKOTO TBOPSHCTBA BO Bpems pedopm [etpa Bennkoro u 3akaHunBast onvMcanuem
KU3HU KOpeHHoro HaceneHust Cuoupu.

OpHako He BCe JEATENH HayKH BBICOKO OLIEHWBAIH JOCTHXeHus Mwuinepa. Tak,
C. M. ConoBbeB CUUTANl YYEHOTO CIIOCOOHBIM JIMIIB K (PparMeHTapHBIM HUCCIIEIOBAHUSIM
OTIENBHO B3ATHIX POCCHICKUX TEPPUTOPUN W HE MMEIOIIUM BO3MOKHOCTH TIOAHATHCS 10
YPOBHSI aHATMTUYECKUX 00001IeHHiA*. B NeCTBUTENILHOCTH JKe CKpyITyiie3Has pabora
WCCIIEeIOBATENS Hal M3YYEHHUEM PYKOITMCHBIX apXHUBHBIX JOKYMEHTOB, BKIIIOUMBIIAS B CE0s
MACTIOPTU3AIMIO IOKYMEHTa (YCTaHOBIIEHHE aBTOPCTBA, MECTa U BPEMEHHU HAIIMCAHUS TEK-
cTa, u3ydueHue najreorpadhuaecknx 0COOCHHOCTEH OymMaru), 9TeHrne CKOPOIINCH, €€ TPaHC-
JIUTEPAINIO, CO3JAHNE PICYHKOB TI0 TEKCTY, T. €. ICTOYHUKOBEAYECKHH TOAXO0/ K N3yUSHHIO
ApPXUBHOTO TEKCTA, O3BOJISIET HAKAIIMBATH MCCIIEOBATENIbCKUN OTBIT U MEpPeaaBaTh €ro
MOCTIEIYIOLIAM TIOKOJIEHHSIM. J[J1 3TOT0 y4eHbIe KOOUPYIOT HH(POPMAIIIO B MaTepHATbHBIX
o0beKTax (co3maBasi IOKYMEHT, 3allUCh, PUCYHOK, H3[IEIHe, POU3BEIEHHE), T. €. (PUKCH-
POBaHHBIX UCTOYHHUKAX WH(pOpMAIH. Pe3ynbTaTel Takoi KOJOCCAIbHOW paOOTHl M OBLIH
TIOJIOKEHBI B OCHOBY 4eTBIpeXToMHOI «VcTopun Cubupm».

B oredectBeHHO# M 3apy0eXHON HayKe CyIIECTBYET MHOXXECTBO ITyT€H HCTOPUKO-
JUHTBUCTUYECKOTO OTMHMCAHUS Pa3HOXAHPOBBIX TEKCTOB Mpouwioro. Tak, poccuiickue
uccienosarenu D. M. Myp3zaes®, T. B. Bonauna-Jleaxosa [2], U. . Mymoren u E. B. 3a-
xapoBa [3], aHamu3upys KyIBTYpPHO-THHTBUCTHYECKYIO COCTABIIIONIYIO TEKCTOB ITPOIIIIBIX
BEKOB, JI0Ka3aJIH, YTO MUChMEHHBIE TAMSITHUKN Pa3HbIX KaHPOB MOTYT CIIYXKHUTb UCTOYHH-
KaMU /ISl U3yUeHHS Pa3BUTHS TEPPUTOPHH MTO3THETO 3aCENECHUS PYyCCKUMH.

JIMHrBO-MCTOPUYECKYIO 3HAYMMOCTD U COJIEPKATEIBHOCTD TEKCTOB HAyYHOTO XapaKTe-
pa Ha IpyroM BCcTopudeckoM MaTepuane packpeiBasin O. Marseesa [8], I. B. Cymakos [5],
A. JI. FOprenesa [6], npeamnonaras, 9TO HayYHbIE U JOHAyYHBIE TEKCTHI COAEPKAT TOCTO-
BEpHBIE CBEACHNA 00 NCTOPHUECKHUX COOBITHAX. B Hayke Takke paccMaTpuBaiIOCh 3THO-
KyJIbTypHOE pa3BHTHE YrOpCKUX HapomoB® [4]; WccienoBainuch KyjabTypa, ObIT, 3aHATHS
ocTKOB’ [4]; M3y4annuch MECHH, 3arajiku, TOCIOBHUIIBI, TIOTOBOPKU U JAPYTHE JKAHPbI YCT-
HOTO HapOJHOTO TBOPUYECTBA HAPOA XaHTHI, OBIBIINX OCTSAKOB [6].

ABTOp HacToAmmIeH paboThl BIEPBHIE BBHITOIHII UCTOPUKO-KYJIBTYPOIOTHIECKHI 00-
30p KHU3HU OCTSIKOB HA OCHOBE SHIIUKJIONEANIECKUX CBEICHNMN, IPEICTABICHHBIX B TPYAE
«Ormmcanie cubupckaro mapcTsa...» I'epapaa @puapuxa Muiepa (Bce IUTaThl IPUBOIST-
Csl U3 TAaHHOTO Mpou3BeaeHus — Aem.)*.

MarepuaJibl 1 METOIbI

B kauectBe Marepuaia uCCICa0BaHNA BBICTYIINII Hay‘lHBIfI TEKCT JICTOIMMCHOI'O XapaKTrepa
xouta X VIII B. I. ®. Munepa «Ormmucanie CuOupcKaro 1apcrsa. . .». B HeM comepuTest mos-
POOHOE U JOCTOBEPHOE ONKMCAHNE KHU3HN HAPOOB, POXKKUBAIOIINX Ha TeppuTopry CHOUPH.

* Conosbes C.M. Uctopust Poccun ¢ npepneiiinx Bpemen. CI16.: Amdopa; 2015. T. 1. 384 c.

S Mypsaes 3.M. CiioBapb HapoaHbIX reorpadudeckux TepMuHoB. M.: Mbiciib; 1984. 653 c.

¢ Bepe I1. DTHOKY/IBTYpHOE Pa3BUTHE YTOPCKUX HAPOAOB. B: DTHOKY/IBTYpHAs HCTOPHS HaceleH s 3a-
nagHoi Cubupu. Tomck: U3xa-Bo Tomck. yn-Ta; 1978. C. 102—-113; Mapteinosa E.I1. Ouepku uctopuu u Kyib-
Typsl XaHToB. M.: MHCTUTYT THONOTHH U aHTpononorun PAH; 1998. 240 c.; Pombanneesa E.W. [IpuHIume:
HCCJICIOBaHUS HEU3YUCHHBIX WM ClIa0OU3Y4EHHBIX KYJIBTYp, SI3BIKOB (B TOM uucie doibkiopa). B: Obckue
YTPBI: HAyYHbIE HCCIICIOBAHMS U IPAKTHIeCKUe pa3paboTku: Matepuains! Beepoc. Hayd. koud. VII FOropckue
uyrenunsi. Xantel-Mancwuiick: [Tonurpaduct; 2008. C. 388-391; Coxonosa 3.I1. Xautsl u Mancu: B3mwsin u3
XXI Beka. M.: Hayka; 2009. 756 c.

7 BexxOurkast A.A. [loHnmanue KyabTyp yepe3 MOCPeICTBO KITIOYEBBIX CJI0B. M.: SI3bIKU CIIaBSHCKOH KYJBTY-
po1; 2001. 288 c.; Onmaa C.B., Bexpreictiok M.C. O6pa3 yenoBeka B FOrOPCKOM HAIIMOHAIBEHO-KYJABTYPHOM SI3bI-
KOBOM CO3HaHMH. B KH.: AKTyajbHbIE MPOOJIeMbl IyMaHUTAPHBIX HAyK: UCTOPUS M COBpEeMEHHOCTb. M.: Mock.
MexayHap. yH-T; 2018. C. 243-265; [lerpoB M.K. SI3bik. 3Hak. Kynberypa. M.: Enuropuan YPCC; 2004. 328 c.

8 Munep I.®. Onucanie Cubupckaro napcersa u BCHXb MpoU3IICANINXs Bb HEMb IDIIb OTh Hayala,
a 0co0MMBO OTH MOKOpPEHis ero Poccuiickoit nepxap mo ciu Bpemena. CII6.: Tun. Umneparopckoit Axane-
muHu Hayk; 1787. 488 c.
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Oco0oe BHUMaHNE B TEKCTE NCTOYHHKA YEIEHO OMMCAHUIO KU3HN KOPEHHOTO Hace-
nennst CuOupu — HapoAa XaHTHI.

MeTononorn4eckoil 0CHOBOM MCCIIEOBAHUS NOCITYXUIM MPUHLHIBI CUCTEMHOCTH
Y ICTOPU3Ma, COITIACHO KOTOPBIM TEKCT PacCMaTPHUBAETCS KaK HCTOYHUK MHOTOYPOBHEBOU
WHQOPMAIIHH C TO3UINHI SIMHCTBA COAEPIKAHUS U POPMBIL.

B pabote mHTErpHpOBaHBI JTMHTBOMCTOYHUKOBEAUECKHE M (DYHKIIMOHAIBHO-CTHIIH-
CTHYECKHE TTOIXO/IbI, COCTABIISAIONINE B COBOKYITHOCTH JINHTBOTEKCTOJIOTUIECKUIT aHATTN3
namsATHHUKA. [ moCTIoKeHus neiu paboThl MPUMEHSUTUCH ONUCATENbHBIN METOA U METON
CIUTOIIHOM BHIOOpKH. B X07e mccienoBaHus CTPYyKTYPhl HCTOYHHUKA HCITONB30BAJICS KOM-
MOHEHTHBIA aHan3, 6arogaps KOTOPOMY YIajloCh YCTAaHOBHTh CEMAaHTHKY BCEX JIEKCEM
B TEKCTE MMaMATHHUKA U BBISIBUTH UX POJIb B (hopMuUpOBaHUH 0011eT0 conepkanus. [Ipume-
HSUICS TAKXKe «MCTOPUKO-KYIBTYPHBIH aHaJIN3 KaK METOJ| HCTOPHYECKOW PEKOHCTPYKIIUU
HayKW», BKIFOYAIONIUI B €051 KOHCTPYKTUBHBIN N KOHTEKCTYaJIbHBIA aCIEKTHI [4].

Oco0eHHO BaK€H WCTOPHUYECKHH MOIXOJ K MaTephaly, IOCKOJIbKY HCTOPHS Hapona
XaHTHI HEPA3PHIBHO CBs3aHa C MCTOpHEH OOIIeCTBa, €ro YKOHOMUYECKOM, TOIMUTHIECKOM
U KyJBTYPHOH 5KU3HBIO.

Wzyuenne matepuaia IpoOBOIMIOCH C MCTIONB30BaHIEM IPHEMa CEMaHTHIECKOH HHTEP-
MpeTaIy, KOMIIOHEHTHOTO aHaJi3a, IpreMa KOJTMYEeCTBEHHOTO yueTa. KomIuieke nuemomb-
30BaHHBIX METOJOB M MMPHUEMOB MTO3BOJIMII MTPEACTABUTH MHOTOCTOPOHHOCTD U CIIOKHOCTD
M3y4aeMoro 0ObeKTa.

Pe3yabTarhl Hcc/ieIoBaHUSA M UX 00CY:KAeHHE

JletorucHerit namatauk Hadana X VIII B. «Onmcanie cubupckaro mapeTsa. ..» BKITIO-
YaeT MTh 3HAYUTENLHBIX [0 00bEeMY TVIaB, MaTepHall KOTOPBIX pa3JielieH Ha naparpadul.

I'maBy nepByto «M3pHeTie 0 IpeBHUXD MPUKITIOUEHTIXB Npexie Poccilickaro BiagbBHis»
YUeHBIH MpeaBapseT O0MNMH CBEICHUSAMH 0 OeCKpailiHUX CHOMPCKHX MPOCTOpax, HaxXoss-
MXcs 3a YpayioM. YueHslil yTBepxaaet, uto Cubups 6pu1a n3BectHa Poccnn yxxe B X VI B.,
o Heii 3HaM Bee EBpomnetickie rocynapetsa. CHOMPCKAst 3eMJIS CITaBHIIACH CBOMMH CHITHHBIMH
¥ MOTYYHMH >KATENSIMH-BOMHAMH, KOTOpPBIE MPOCIABISLIN €€ MOTYIIIECTBO CBOMMH TMO0Oe-
JTaMHU: «...Bb OHOHM OBUIM TOJIBKO TaKie *KUTEIH, KOTOPBIE ce0sT OpyKieMb, a He ONHCAHIEMb
CBOMXb TDHCTBB MPOCIaBUTH cTapaitrch». K ToMy e, Kak MUIIEeT aBTop, xurenu Cubupu
HU YUTaTh, HU TIHCATh HE YMEJH U HayK HE 3HAJIH, Jake O ce0e HE MOIIM HHYETO OCTAaBUTh
CBOUM ITIOTOMKAM: «...0 JPEBH DUIMXb NPUKITIOUEHIXb CESI CTOJIb BENUKIS 4acTU A3id MHOIO
00CTOATENTPHATO M OCHOBATENIHHATO CKA3aTh HE MOXKHO.

[lanee aBTop MOBECTBYET O MHOTOYHCIIEHHBIX HapoJaXx, 3aCeNsBIINX 3TOT Kpail: mpu
WX BOMHCTBEHHOCTH, HAPOJBI B 3TOM KPato Ha MPOTSHKEHUH BEKOB JKHIIH PY>KHO, TIOMOTast
JIPYT IPYTy. «SI3bI9ecKie Hapoabl He 3HAIH eIe HUKAKOW TyKEeCTPaHHAOH BJICTH, TIPETIPO-
BOYK/IJIH YKU3HB CBOIO Bb IPHUPOIHOM BOIBHOCTH...» Oc000€ MECTO B ICTOYHHKE OTBEICHO
KopeHHOMY HaceneHnio Cubupu — octsikam. C HanOoJbIIe 0CTOPOKHOCTHIO aBTOP TOBO-
PHUT O TOJIOKEHNH ATOTO HapoAa B CHOMpH: «...00JbIast 4acTh U3b HUXD Bb TAMOIITHUXb
MDcraxs dyxectpanupl: 60 HDKOTOpEIE MOPOMY CBOIO MPOU3BOAATH OTH [lepMsIKOBb,
a Apyruu otb Tarapby.

Oco6oe panmanme . @. Mmmiep ynenseT MPOUCXOKIEHUI0 OCTAKOB: «...0 CPOICTBE
Octaxos cb [lepmsakamu u UyxoHriamu, 1 Kakb xKUByIIly pu TomckD OcTaku cka3piBanu
0 ce0'h, OyaTo oHM IPOU3OILIHN U3b 3eMaIr CayoMHUCh, a UMEHHO U3b PuHisaHaIn. Bb cemb
HU KTO CIIOPHUTH HE MOXXETb, UTO Haxomsmuecs Bb Tobonsckomb, bepezoBckoms u Cypryt-
CKOMB y'D31axb OCTAKHM Takb Kakb M Boryiandu, Bb pa3HbIXb CBOHCTBAaXb, a OCOOIUBO Bb
sa3bIKD cb IlepMsikamu 1 HyXHaMu MHOTO CXOAHOIO UM DIOTHY.

I. ®. Munnep yrBepxaaet, uTo MHOTHe Hapoasl CHOVpH M3AaBHA CPOTHUINCEH IPYT
¢ apyroMm: «A Taxoil Hapoab Kakb OcTaku, Takb 1 bapaOWHIIEI HUKOTIA HE CKaXyTh, YTO
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OHH MEXTy CO00I0 cpomHm». M3 TekcTa y3HaeM 006 0COOEHHOCTSX BEPOUCIIOBEIAHUS OCTSI-
KOB: «...00JBIIIas 9acTh CETo Hapoaa, KOTopsle XpucTianCKoH BDpsI mpuHATH HE XOT Biw,
u3b Ilepmu ymens Bb ornaneHHsixbs MBctaxs mo pbx'b O6u 3achmu...». [anee aBrop
oOpamaeTcst K CHOUPCKUM JIETOIHCIIaM, CBHJIETELCTBYIONINM O MOXO0JIE MPENCTaBUTENS
00JIBII0M TaTapCKOW 00IaCTH MPH p. VIPTHIII HA OCTSAKOB.

[ToxBozst nTOT MEPBOIA IIaBBl, OTMETUM, UTO IIEpBHIE 18 maparpagoB MOCBAIIEHBI OIH-
caHuIo o0ImmMpHON TeppuTopru CubrpH, Tie UCKOHHO IPOXKHUBAIN pazHbie Haponsl. Ocoboe
3Ha4YEHNE B TEKCTE NCTOYHHKA YAEISAETCS KYIBTYpe U OBITYy OCTSIKOB M BCEM CTOPOHAM HX
KOMMYHHIIMpOBaHus. CBeeHNs, N3TI0KEHHBIE B €70 TPYJIE, JOCTOBEPHBI, IIOCKOIBKY OC-
HOBAHBI Ha APXUBHBIX JTAHHBIX.

B rmaBax Bropoii «O u3zo6phrenin Cubupu u o npuBeeHin oHo# moxb Pocciuckyto
nepxkaBy Houckumu Kazakamm» u Tpetbert «O mpunsaTin Cubupckoit 3emum nogs Poc-
CUICKYIO JIEp)KaBy» HCCIIEIOBATENh OTMEYAET, YTO y BCEX CHOUPSKOB CYIIECTBYET OObI-
yail omapuBaTh MPHUE3KAIONINX K HAM TOCTEH IMOmapKaMu, dTOT OObIYail OHU IMEePEHSIIN
Y BOCTOUHBIX HapozioB. OcOOEHHO MIEAPO OHU BCTpeUasu 00sip, KHs3€H, BOCBOJ U APYTHX
BBICOKOTIOCTABJICHHBIX JIHII, & TOAAPKHA ObUIH IEHHBIMH, TIOATOMY BOEBOJIBI M CITY)KHJIIBIC
JIIONIM YacTo mocemiany 31oT kKpail. K Epmaky, mokopurento Cubupu, OCTIKH OTHECIHCH
¢ HanOONBIINM TOKJIIOHEHHEM. [0BOpst 006 ATOM, aBTOp KOHCTaTHPYET: «...Bb UYETBEPTOU
nenb Bb Cubnps npumons kKb Epmaky HbroTopoii Octsmkoii kHs3ens ¢b pbxu JleMbsHKY,
MMEHHEMB bosipb, Cb BEIMKUMb YUCIOMb HapoJa, KOTOpoi KpoMD 3HaTHAro yucna no-
POTO# MATKOW PYXJISIAN, TAK)KE M MHOTO CDCTHBIXB MPUIACOBD, @ Made PhIObI, TPUBE3b Bb
nmonapoks. Torma Epmaks Hauamb ce0st OKa3pIBaTh HE TaKh KaKh HEHACKITHON pa300HIKD,
HO KaKb MIJIOCTHBOH [ocynapb, KOTOpol TDMb JTOBOJNIEHB, YTO MOMTAaHHBIE 0€300MIHO
MPUHOCUTH MOTYTH. OHB NMPUHSTH OCTIKOBH BECMa JIACKOBO, U OTITYCTHIIb UXb Ha3aab CO
BCAKHMB YIOBOJIBCTBIEMB).

Epmak He cTpeMuics orHeM M MedoM NOokopsATs CHOuph, OH X0Ten JT0OPOBOIBEHOTO
NPUHATHS XPUCTHAHCTBA KOPEHHBIMU Hapoaamu. OH JTaJl CHOMPCKUM Hapo/iaM MO3BOJICHUE
KHUTHh B CBOMX JIOMax M BECTH XO3SAHCTBO, OJHAKO CIIOKOWHYIO >KM3HBb HapomoB Cubupu
YCTPOHTH YIaBAIOCh HE BCET/A: CITY)KUJIbIE Ka3aKH OXOTHJIUCH B JiecaX M €KeIHEBHO JIO-
BWJIM PBIOY B 03epax OJIM3 TaTapCKHUX U OCTALKUX TOCENCHHI, YTO KOPEHHOMY HACEICHHIO
He HpaBWJIOCH. VcclienoBarens OTMEUAeT, 4TO Hanbosee TOKOPHBIMUA M MUPOJTFOOUBBIMU
ObUTM OCTsIKH, )uBYyIIUe Omn3 ToOonbcka. MeHee OKOPHBIMU OBUIH OCTSIKH, YKHBYIIIUE
ommke Kk BocToky: «...OcTsKH ke ¥ 0coOBIe S3bIMecKre Hapoabl Bb KpacHosIpcKoM yesze,
1 OOJBIIION HApOIh TYHTYCOBB JKHUBYIIHE 110 BepxHeit AHrape, Takke HEOTHOKpPATHO OyH-
TOBAJI M YaCTO YOUBAJIN PYCCKUXBY.

Bwmecre ¢ atum I. @. Muiep noquepKkUBAaeT, YTO HEPEAKO MPOUCXOAWINA CTOJIKHOBE-
HUS M MEXIY CAMHMH OCTSKaMH, TIPOXKUBAIOIIUMHE B Pa3HBIX paiioHax Cubupu, Hanmpumep
MEX/y CHUCEHCKHMH U CYPTyTCKUMH, CYpPTyTCKUMU U opakamMu. Takoe MOIVIO IPOU30MTH,
KOTJIa OHM OCHapWBaJM JIPyT y Apyra IpaBa Ha cOOp IapoB Jeca, phI0alKy WIH OXOTY.
Crny4anock, 4To KOHQIUKTH BO3HUKAIM U3-32 MECT O0MTaHUsI 60OpPOB, HA KOTOPBIX OHH
OXOTHJINICh. MECTHBIE )KUTENN 3HAIN 3TH MECTA U HE TOTOBBI OBUTH HU C KEM JENTUTHCS, HO
EHHUCEeICKIe OCTIKH BCErJa OTTPABIIINCH Ha JIOBIO 00OPOB BAONH MOWM pEK, THe Mpo-
KHUBAJIM CYpTyTCKUE OCTAKH. «J[Dio 3akaHUYMBaIOCh KPyMHBIMH JpakaMH, Bb KadeCTBE
MPUMHUPEHNS €HUCEHCKUE OCTSIKH BBIHY)KIEHBI ObUIM OTAAaBaTh UMb KPOME MOJIOBHUHBI
JIOOBITBIXh OOOPOBH €I1le MHOTO€ U3b CBOEH COOCTBEHHOCTH.

WccnenoBarens MPUBOAUT B IIPUMEpP CIIy4Yaidl TOTOBUBIIETOCS KPYITHOTO BOCCTAHHSA
MPOTUB PYCCKHUX B Cpele HApBIMCKUX OCTSIKOB B 1598 r., KoTOpoe, 1Mo yTBEPKAECHHUIO
Musnepa, HEIPEMEHHO OBl TPOM30IILIO, €CITU OBl HE OKazajcs cpenu OyHTYIOIIUX OIMH
JIOHOCYHMK. JIOHOCUHK 10 KOHIIAa OBUT BEPEH PYCCKUM M HE 3aXOTEJ B CTOJb OTACHBINA IS
PYCCKMX MOMEHT HapyIIaTh CBOEH MPEAaHHOCTH: OH OBICTPO OoTmpaBmics B CypryT, YTOOBI
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pacckaszarb O TOTOBSIIEMCS BOCCTaHWH, YTO €ro U mpenorsparwio. [lo Bompocy roross-
IIeToCs BOCCTAHMUS OBUIO MPOBEICHO TIATEIHHOE PACCIIE0OBAHIE, B PE3YIbTaTe KOTOPOTO
BCE 3aUMHIIUKU M PYKOBOIUTENN OBUTH Ka3HEHBI, 3aTO MICPO MOOUIPEH JTOHOCUUK: OH
OBLT OOpaIlleH B MPaBOCIABHYIO BEPY U «...3a MPOSBICHHYIO UMb BEPHOCTH NMPHUHAT Ha
Kazalkyro ciryx0y». CBenenust 00 3ToM (pakTe JOCTOBEPHBI: aBTOP YTBEPIKIAET, YTO MX
OH Halllel B OHOM U3 YEIOOWTHBIX TOTO CAMOTO OCTSIKa-TOHOCYHKA, KOTOPYIO OH TOZal
B 1635 1. B ToOosbCKOE IyOEpHCKOE TIPaBJICHHUE.

B mmaBax derBeptoii «O crpoeHin roponoss Tiomenu, ToOonbcka, Jlo3Ber, [lensiva,
bepézosa, Cypryra, Tapbl, 1 0 coBepIIeHHOMD NporHaHin xana Kyayma m3p Cubupm»
u raroit «O cropeHin roponoB u octporoBb Hapreima, Kenkaro, Bepxotypes, Typuncka,
Manrazbu, Tomcka n Ky3Henka ¢ HDKOTOpbIMU 10 cuxb MBCTh KacarolMMUCS MPExX-
HUXb BPEMEHD MPUKITIOYECHIMI» YIE€HBIH 00CTOSTEIHFHO PACKPBIBAET CEKPETHI TIOCTPOCHHUS
OCTSIKCKHX, BOTYJIBCKHX W TaTAPCKUX ropofuil. Tak, ¢ HanbombIeil J0CTOBEpHOCTHIO aBTOP
M3JIaraeT pe3yNbTaThl NCCIIEA0BAHUS OCTAaTKOB CTOJIMYHOTO TOpPOAa OBIBIIETO TaTapCKOTO
xaHcTBa Mckepa, cromuis! xaHa Kydyma, 0T KOTOPOTO CEeroHs «BUIHBI JIUIIH BaJl U POB»
Ha BBICOKOM Oepery UpTrima B copoka BepcTax HiKe UepHOMYITKOW CI000abI. Y UeHBIN
YTBEPXKAAET, UYTO HETOAaJIeKy OT TaTrap CEeNIMINCh U OCTIKU: «J{BOPBI OCTAKOBD MO OOBIK-
HoBeHT0 Cubupckuxs Taraps MocTpoeHs! ObIH JTHO0 IepeBsSHHBIE, THO0 Mo byxapckomy
OOBIKHOBEHTIO N3 HEE3KEHBIXb KUPIHUYEH, TI0 TOMY YTO Ch TOTO BPEMEHH BOBCE MPOTIAIH.
Hbxorperst MbBera nepens qpyrumu myoke, KOTOPBII MOXETHh 0aTb BMDCTO morpeboBb
cnyxunu. Bb nocnbanis BpemeHa ockonbHble Pocciiickie auTen NIIyIid 3aKOMaHHbIXb
BB 3eMJID MOXWUTKOBB, Be3AD m1o0oKie sMbI MOKOMAJIM, U3b KOTOPBIXh HDKOTOpHIE HE
JAPOMD TPYAHINCHY.

Oco60 3HauuMbIM [. @. Mujuiep cuuTaeT MCCIIEAOBaHHUE S3BIKOB Pa3HBIX HApOIOB,
MpoXKKBaroIMX Ha Tepputopuu Cubupu. OH monarai, 4To 3HaHUE S3BIKOB HEOOXOIMMO
JUTSL 3HAHUSL POOCIIOBHOW HApOJOB, OTPEAETICHHS UX MPOUCXOXKACHUS, TNIEMEHHOTO CO-
ctaBa. CTOUT OTMETHUTH, YTO CaM yUEHBIA 3HaJl HECKOJIBKO SI3BIKOB M, XOPOIIIO BiIajes KakK
POACTBEHHBIMH, TaK ¥ HEPOJICTBEHHBIMH S3bIKAMH, C MAKCHMAaJIbHOM TOYHOCTHIO IPON3BO-
It (hOHETUYIECKHUE 3aIFCH CIIOB, COXPAaHSsl 0COOEHHOCTH SI3bIKOB PA3INYHBIX CHOMPCKUX
HaponoB. B mporecce 3amucu CioB B TPAHCKPHIIIIMKA 0C000€ BHUMAaHHE HCCIIE0BATENb
oOpamai He TOJNBKO Ha WX 3By4aHWe, HO W 3Ha4YeHHE, a TakKe Ha (yHKIHOHHPOBAHHE
B peun. C ocoboii 6epexxinBocThio . @. Muiep OTHOCHTCS K SI3bIKaM BHIMHPAFOIIHX Ha-
pomoB Cubupu. B coeii paboTe 0OH IPUBOAXT B PUMEP BOCIIOMHHAHHIE O BCTPEYE C OHUM
CTapbIM apHiilleM, KOTOPBIA OTHOCHJICS K JPEBHEMY, YK€ BEIMHPAIOIIEMY B TO BpeMs IIe-
MeHH, HeKora mpokrBasiieMy B KpacHospckom yesne. CTapuk ocTaycs eAHHCTBEHHBIM
YEJIOBEKOM, KOTOPBIN XOPOIIO 3HAI POJHOM SI3bIK CBOEM HAPOJHOCTH Y TOBOPHJI HA HEM.
I. ®©. Munnep y3Has OT HETO MHOTO MHTEPECHBIX CBEIICHHUI O KU3HU apuiiieB B CHOnpH.

N3yuas mecTa nmoceneHus JOACH, YUEHbIM AaeT TOYHOE ONMHUCAHKME KaXIOr0 «ypOdH-
ma». OH JeTaMu3upyeT MECTOIIOIOKESHUE CHOMPCKUX TOPOIOB TI0 OTHOIIECHHUIO K OJIH3IIe-
KaIuM BOJOeMaM, OCOOEHHO o3epaM U pekaM. OmmchbiBast JaHIIA(T, y9eHBIH TOBOPHUT
0 MPEeUMYIIEeCTBaX TOTO MM WHOTO MECTOMOJIOKEHHUSI, 00 0COOCHHOCTSIX X OCHOBAHHUA,
crocobax BeIEHUS XO3SAHCTBA, TPUTOM HE OTPAHUYMBAETCS MOJa4dei TOIBKO OJHUX TOIO-
rpadUuecKnuX CBEICHUH — OH U3y4aeT eCTeCTBEHHbBIE PUPOIHBIE OOraTcTBa MECTHOCTH,
OTIMCBHIBAE€T COCTAB MOYBHI, CIIOCOOBI BBHIPAIIMBAHUS T€X WM WHBIX KYNbTYp, HaJIH4He
MOJIE3HBIX MCKOTIAEMBIX.

HawnOonee nHTEpECHBIM HAXOAWUM B TEKCTE UCTOYHHIKA OOBSICHEHHE TIPOUCXOXKICHHUS paa
TOTTOHNMOB. Tak, HarpuMep, KOMMEHTHPYSI IPOUCXOXKAECHUE ToTOHNMA «HapeiMy, yueHsbIit
TIOSICHSIET, YTO MEPBOHAYAIBHO 3TO Ha3BaHHE ITPOM3HOCHIOCH U MTUCAJIOCh Kak «Hepsiv», uto
03HAYaJIO B IIEPEBOJIE C S3BIKA CYPTYTCKUX OCTSIKOB ‘OOJIOTHCTAs MECTHOCTE . ABTOP KOHCTa-
THPYET, 4TO IOCJIe OCHOBaHUs ropoaa HapesiM pycckue cranu 0ojee HHTEHCUBHO ITPOJIBH-
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rarbcs Ha ceBep Cubupu. Jloporoit um ciryxwmm p. O0b u ee mputok Kets. [Ipomsurasces Ha
ceBep, pyccKue Bce TTyOKe MPOHUKAIIH B HEM3BEIaHHBIE OTHAJICHHBIE TeppuTopun Cudupw,
1€ UCKOHHO MIPOXKUBAJIN OCTAKH. MI/IJ'I.Hep OTMEYACT, YTO Ha BCEM IMPOTAKCHUU ITYTHU, BE3IC,
TIC MPOXUBAIN OCTAKH, PYCCKUE CITYKHJIBIC JIIOAW HE BCTPEYAIN C UX CTOPOHBI HUKAKOT'O
corpotusieHus. VX npuHIMan MEPOITIOOHNBO U JPYKETFOOHO.

[lomyTHO B TEKCTE CBOETO Tpy/a YUEHBIH Ieal JUPUUECKUe OTCTYIUICHHS, COMleprKallie
XapaKTePHCTUKY JIMYHOCTHBIX KaueCTB Pa3HbIX HAponoB, 3acersronmx Cubups. MHTEpecHa
XapaKTEPHUCTHUKA OCTAKOB KaK MHOI'OXKCHIICB (Hepez[Ko HUMEJIN 110 OBC-TPH KCHBI, Y KOTOPBIX
HOUYeBaIM TI0 ouepesy). KommaecTBo »eH 3aBHCeNo OT MaTepHaIbHOTO COCTOSIHUS XaHTa — 3a
KaKIYIO )KEHY €My HEOOXOIMMO ObLIIO BHIILIATUTE KAJIbIM, COCTOSIIMH U3 MPOXYKTOB MATAHKS
(msica, 3epHa | JIp. ), ONSIKIIBL, IPEAMETOB JOMAIITHETO 00MXona (JIoMarrHel yTBapH, TIPeIMETOB
CENbX03TPY/Ia, PIOOJIOBHBIX CHACTEHN), OJIEHEH, IIKYPOK IyIITHBIX 3Bepeid, Tabaka 1 Jp.

ABTOp yaeNuiI JO/DKHOE BHUMaHKUE MTPUPOJIE STOr0 Kpasi, ero boraroii ¢uiope u dayHe.
HasbiBast cuOupcKyro IpupoIy CypOBOii, MCCIEA0BaTENb HE Pa3 HOAYEPKUBAET €€ II0T0BH-
TOCTH M IIeApOoCTh. [lokazaTenen npumep miareka MexaMH 1 JIECOM B TI0JIb3Y TOCYIapCTBa:
«...TIOCITaHHAA sicallHas Ka3Ha Bb Ty cocTosia Bb 60 copokaxb coboreii; Bb 20 4epHBIXb
JIUCHIIaXb U Bb 50 000paxby.

TakuMm oOpa3oM, aBTOp TPyZa Ha OCHOBE JIMYHBIX HAOTIOMCHUN W apXUBHBIX JAaHHBIX
MOAPOOHO OMKUCANT CTAHOBJICHUE M Pa3BUTHE OCTSIKMX TOPOJIMIN, a TaKKe >KU3HEHHBIH
YKJIa UX HaCeJICHUSI.

3akaouenue

006001mast ICTOPUKO-KYIIBTYPOJIOTHICCKAN 0030p KU3HH OCTSIKOB Ha OCHOBE Tpyla
YYEHOTO0, IPUXOAMM K CIIETYIOIIIM BbIBOJIAM:

1) «Ommcanie CuOupckaro mapcTsa v BCDXb MPOM3LIEANINXS Bb HEMb 1 DITh OTh Hadana,
a 0co0IMBO OTH MOKOpeHis ero Poccwriickoii nepxasb 1o cin Bpemena» 1. @. Muiiepa yHUKaITb-
HO TEM, 9TO COMICPYKHUT OOIIIMPHOE OTHMCAHFIC POCCHUICKON TEPPUTOPHH, HAXOMSIIICHCS 32 YpajioM;

2) UCTOYHHUK COIEPIKUT IOCTOBEPHEIC CBEICHUS O OBITE, KYJIETYPE U OOBIYasX HAPOJIOB,
npoxuBatonux B Cuoupw;

3) naunboJiee IEHHBIMH SIBJSIFOTCS MTPEACTABICHHBIE B TEKCTE TTAMSATHHUKA SHIMKIIOIIE-
JMYECKUE CBEJICHUS O XKHM3HH OJIHOTO M3 MHOTOYMCIICHHBIX HAPOJIOB JAHHOW TEPPUTOPUH,
W3JIOKEHHBIE HA OCHOBE JTMYHBIX HAONIOICHUI aBTOpA.

Ha ocHoBe aHanm3a TeKcTa UCCIIeAyeMOro HCTOYHUKA TIEPCIIEKTUBHBIM MOYKHO CYMTATh
CO3JJaHKE TICUXOJIOTMYECKOTO TIOPTPETa MYKUHHBI U JKEHIIMHBI HapoJia XaHThl. M3ydeHue
ObITa, 00BIYAaEB OCTAKOB, NX BHEIIHUX M BHYTPEHHUX KOHTAKTOB, 3THOTpa(uu U KyJIbTYPHL,
0COOCHHOCTEH BEPOHCIIOBEAAHUS IOMOXKET OINPEACTUTh MEHTATBHOCTh HAPO/IA.
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Annomayus

BBenenne. B pamkax coBpeMeHHOH STHOJIOTMUECKON HAyKH aKTyalIbHOM ocTaeTcs npobiiema GpopMupoBaHus
OOIIENTPUHATOTO B3NIAAA K ONPENEICHHIO 3THOrpadUIeCKOil CTPYKTypsI Haponos Poccuu, BKITIOUast MOPJIOB-
CKHUIl 3THOC, XapaKTePU3YIOIIHUIICS CIOKHON CHCTEMOH HepapXMYECKHX TAKCOHOB. 3HAUMTEIBHBIH WHTEpEC
B 3TOM OTHOILIEHHH MPEJCTaBISIET CTPYKTypa MOpIOBCKoro HaceneHus Ilensenckoit obnactu. Llens uccrne-
JIOBaHUSI — U3YYUTh OCOOCHHOCTH (pOPMUPOBAHHUS MAIIBIX JIOKAJIBHBIX TPYII, CIOXKUBILIHUXCS B €r0 COCTaBe
B PE3yNbTaTe MUTPALUOHHBIX IIPOLECCOB.

MarepuaJjbl H MeToABI. B nccnenoBanny ncnonb3oBaHbl faHHBIE [lepBoii BceoOIel nepenucy HacelIeHns
Poccuiickoii mmmepun 1897 1., mepenmceit HaceIeHUs] COBETCKOTO M IOCTCOBETCKOTO MEPHO/IA, a TAKKE CyIlle-
CTBYIOII[MIE HAyYHBIE MyOIMKaIMK 10 mpobnemaruke. McToprko-cpaBHUTENBHBIN METO TTO3BOIMII IPOCIEANUTD
BPEMEHHBIE ¥ TIPOCTPAHCTBEHHBIE H3MEHEHUS B CPe/Ie MAJIBIX JIOKJIbHBIX IPYIII, & CTPYKTYPHO-(QYHKIIMOHAb-
HBII — IPOaHAIM3UPOBATh 3T U3MEHEHUS B CTATHKE, OIPE/IEJIUB X XapaKTep U B3aUMOCBS3H.

Pe3ysbTarhl uccseoBanus U UX o0cyskaeHue. B cpene MoproBckoro HaceneHus coBpeMeHHoH [1en3eHckoit
00J1aCTH BBIJIENSACTCS] HECKOJIBKO MAJIBIX JIOKAIBHBIX TPYII, B KOTOPBIX COYETAIOTCS 3IIEMEHTHI KYIBTYpBbI, IPH-
CyIIre Kak MOKIIe, TaK U 3p3e. Mx hopmupoBanue nmpoucxoanio B ocHoBHOM B X VII-XVIII BB. B pe3ynbrare
MHTpAlUi MOKIIH M 3p3H 10 TEPPUTOPUH caMoro IIeH3eHCKOro Kpasi U ¢ TEpPUTOPHIl COCETHUX PETHOHOB.
CTpyKTypa MOPIIOBCKOTO HaceJIeHus: coBpeMeHHOH [leH3eHcKkol 00nacTu BKIIIOYaeT B ce0s HECKOJIBKO Hepap-
XMUYECKUX TAKCOHOB, B JAHHOM PErMOHE IPOXKUBAIOT NPEJCTaBUTEIN KaK MOKIIM, TaK U 3p3u. Mopnsa IleH-
3€HCKOH 00JIaCTH TaKXKe SBISETCS] COCTABHOI 9acThIO IByX STHOTEPPUTOPHAIBHBIX TPYIIIT — CEBEpO-3aafHON
rpymmnsl MoKy U [TenzeHcko-CapaToBCKoi ASTHOTEppPUTOpHATIBHOH Ipymmbl. Kpome Toro, B cocTaBe MOpPIOB-
CKOTO HAaCEeJIeHHsI pacCMaTpUBaeMoi 00JIaCTH BBIAENSAIOTCS O0ee MEIKHE JIOKATbHbIE TPYTITIEL.

3akJr049eHne. BEIBoJIbI HCCIIeOBaHMS BHOCST CyILECTBEHHBIH BKIa B pa3paboTKy MpoOIeMBbI CTPYKTYPHOM
OpraHU3alKi MOPAOBCKOIO 3THOCA U NMOATBEPKIAI0T CYLLIECTBOBAaHHE B €r0 PaMKax CIOKHOU nepapxuu 3THU-
YECKHX U ATHOKYJBTYPHBIX TAKCOHOB.

Kniouesvle crosa: MOPIOBCKUH 3THOC, MOKIIA, 3p3s, [IeH3eHCKas 00macTh, STHOTEPPUTOPHAIBHEIE TPYTIIIEL,
MaJlble JJOKaJIbHBIE TPYIITBI, IEMOTpahUUECKHE TPOLIECCHI

Konpnuxm unmepecos: aBTop 3asBisieT 00 OTCYTCTBUH KOH(IMKTa HHTEPECOB.

Jna yumupoeanus: KopuumnHa I.A. JlokanbHble TpynIibl B COCTaBe MOPJOBCKOro HaceneHus [len3eHckoii
obnmactu. @unrno-yeopckuii mup. 2025;17(3):316-324. https://doi.org/10.15507/2076-2577.017.2025.03.316-324

© Kopuummna I'. A., 2025

KonTtent nocrynen no nuuensun Creative Commons Attribution 4.0 License.
This work is licensed under a Creative Commons Attribution 4.0 License.

316


https://doi.org/10.15507/2076-2577.017.2025.03.316-324
https://doi.org/10.15507/2076-2577.017.2025.03.316-324
https://elibrary.ru/sjkdck

FINNO-UGRIC WORLD. Vol. 17, no. 3. 2025

Local Groups within the Mordvian Population
of the Penza Region

G. A. Kornishina

National Research Mordovia State University,
Saransk, Russian Federation
g.kornihina@mail.ru

Abstract

Introduction. One of the pressing problems of modern ethnological science is the development of a generally
accepted view of the ethnographic structure of the peoples of our country. This also applies to the Mordvin
ethnic group, the structure of which covers a number of hierarchical taxa. Of considerable interest in this regard
is the structure of the Mordvin population of the modern Penza region. The purpose of this study is to study the
features of the formation of individual local or, more precisely, small local groups that formed in its composition
as a result of migration processes.

Materials and Methods. The sources for writing the article were the data of the First General Population
Census of the Russian Empire in 1897, the population censuses of the Soviet and post-Soviet periods. Scien-
tific publications on the topic under consideration were also used. The methodological basis of the study is
complex. It includes general logical and theoretical methods that made it possible to reveal the temporal and
spatial changes occurring among local groups.

Results and Discussion. As a result of the study, it was revealed that among the Mordvin population of the
modern Penza region, several small local groups can be distinguished, which combine elements of culture
inherent in both Moksha and Erza. Their formation occurred mainly in the 17—18" centuries as a result of the
migration of Moksha and Erza both across the territory of the Penza region itself and from the territories of
neighboring regions. The structure of the Mordvin population of the modern Penza region includes several
hierarchical taxa. Undoubtedly, this community is an integral part of the Mordvin ethnic group. Representatives
of both its subethnic groups, Moksha and Erza, live in this region. The Mordvins of the Penza region are also
an integral part of two ethnoterritorial groups — the northwestern Moksha group and the Penza-Saratov ethno-
territorial group. In addition, smaller local groups are distinguished in the Mordvin population of the region
in question.

Conclusion. The author’s conclusions contribute to the study of the problem of the structure of the Mordvin
ethnic group and the existence of a certain hierarchy of ethnic and ethnocultural taxa in its structure.

Keywords: Mordvin ethnic group, Moksha, Erzya, Penza region, ethnoterritorial groups, small local groups,
demographic processes
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Beenenue

CoBpeMeHHast dTHOJOTHS CTAIKUBAETCS C HEOOXOMMMOCTBIO C(POPMUPOBATH €IUHBII
MOJXO K TOHIMAaHHUIO ATHOTpadrIecKoi CTPYyKTypsl HapoaoB Poccun, BKiIrOUast MOPIOB-
CKHH 3THOC, KOTOPBIF COCTOUT U3 MHOXKECTBA HEPAPXMUECKUX TAKCOHOB.

B crarbe paccmarpuBaeTcs CTpyKTypa MOPJIOBCKOTO HaceIeHUs: coBpeMeHHOM [leH3eH-
CKOM 00J1aCTH, KOTOPOE SIBIISIETCS aBTOXTOHHBIM Ha JaHHOW TeppuTOopuHu. MIMEHHO 37eCh
B I[-VII BB. H. 3. mpoucxoamIo GopMUPOBAHNE MOPABBI-MOKIITH, O Y€M CBHICTEIHCTBYIOT
Matepruaisl Ctapmiero CelTnKCeHCKOTO, YCTh-Y3HHCKOTO M PaKKHHCKOTO MOTHIIBHHKOB,
pacronokeHHbIX B n3inyanHe p. Cypa u ycrbe p. [lensa. OTcrona i mpoucxoamio 3aceneHune
MopaBoii [Terzerckoro kpas [1]. B ganbHeHIeM Ha €ro TEPPUTOPHIO CTAITH TEPECEAThCS
TPYTITEI MOPBBI, MOKIIIA ¥ 3P3H, U3 IPYTHX PETHOHOB.

[len3eHckas MOpIBa — COCTaBHAs 9aCTh MOPJOBCKOTO 3THOCA (ITPECTABIISIONIETO KaK
STHUYECKYIO, TaK M STHOKYJIETYPHYIO OOITHOCTH), YTO SBJISIETCS] €€ OCHOBOITOJIATAOIINM
JJIEMEHTOM B dTHHYEeCKOU nepapxun. B [IeH3eHCKo#t 001acTH TIPOKUBAOT MTPEICTABUTEIH
0boux cyO03THOCOB — MOKIIK W 3p3u. MOPIOBCKOE HACEIIEHWE PETHOHA BXOAWUT TaKXKe
B COCTaB JIByX 3THOTEPPHUTOPHAIBHBIX TPYII MOPIBEI — 3TO CE€BEepO-3amajHas TpyIia
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MOKIIIH, ITPO’KMBAIOIIAs Ha TeppuTopun ObiBIIero KpacHocmoboackoro yesna [len3enckoit
rybepuun, u llensencko-CapaTtoBckas TpyImna, KoTopasi OObeAHHAET B CBOEM COCTaBE Kak
MOKIILY, TaK 1 3p310. [IpeacTaBuTeny nmocieaHeN rpynmbl 5KUBYT Ha FOT€ COBPEMEHHOM
Ilenszenckast 00nacTu, B COCEACTBYIOMIMX C HEH IOTO-3aMafHBIX palioHaX YIbSTHOBCKOM
obnacty, a TaKke Ha TeppuTopun coBpemenHoi CapartoBckoii oomactu [2]. Kpome Toro,
B CTPYKType€ MOPIOBCKOTO HaceneHus [ leH3eHCKo# 001acTi MOYKHO BBIIEIHUTE OoJiee M-
KHE UCPAPXUIYCCKUEC TAKCOHBI, KOTOPBIC MBI OIIPEACIINIIN KaK MaJIbIC JIOKAJIbHBIC I'PYIIIbI.

Lenp wccnenoBaHusi — pacCMOTPETh MPOLECCH (HPOPMHUPOBAHUST MANBIX JOKAIBHBIX
TPy MOPIOBCKOTO HaceNleHUs coBpeMeHHOH [IeH3eHckol 001acTh, KOTOphIe CIOKUINCH
B PE3YJIbTATC MUT'PALIMOHHBIX IPOLECCOB, ITPOUCXOJUBIIUX KAaK BHYTPHU CaMOI'o pe€ruoHa,
TaK U U3 APYTUX TEPPUTOPUI IPOKUBAHNUS MOP/IBBI.

0030p auTEpaTYpPHI

B konne XIX — nHagane XX B. uctopuorpadus MOPABBI, HACEISIOIICH TEPPUTOPHUIO
coBpemeHHol [leH3eHckoi 00nacTH, B OCHOBHOM ObLIa MpeACTaBIeHa paboTaMu, CO-
JIepKaIMU M3yYeHUe AyXOBHOW M MaTepuaIbHON KyabTyphl 3THOCA. OCHOBBI UCCIIENO-
BaHUS MOPIOBCKOro HaceneHus [leHzeHckoro kpast ObuTH 3aiokeHbl B. A. AyHOBCKHM,
H. B. TIlpo3unsim, H. IT. CmupHOBBIM'. B X pabotax comepikarcsi JaHHbIE O PaCCEICHHH
3p3U M MOKIIIH, 0COOEHHOCTSIX OBITOBOTO yKJIaZia MOPABHI, €€ BHEIIHEM BHJIE, TPAIUIIHOH-
HBIX 3aHATHIX, 00BIYasX ¥ MEHTAJIHUTETE.

B 1920-e rr. Hauacs HOBBII EPHOJT U3YUEHUS MOPIOBCKOTO HaceneHus [IleH3eHckoro
Kpasi, KOTOPBI XapaKTepH30BaJICs CMEIIeHnEM (POKyca B CTOPOHY €ro HCTOPUIECKOTO pas-
BUTHSI, reorpaduu pacceeHus: i MUTPAIIMOHHBIX TPOIIECCOB®. 3HAYUTENbHBINA BKJIA]] B 3TOT
MIEpUOJT BHECTH TPYIBI Takux uccienonareneid, kak H. . Copeiruna u A. E. JIio6umoB.
B cBoux paboTax, OCHOBaHHBIX Ha JaHHBIX MOJIEBBIX 3THOTPA(PUUECKUX IKCIETUINI 1O
[en3enckoii ry0epHHH, aBTOPBI HE TOJIBKO PEKOHCTPYHUPOBAIN UCTOPUIO (GOPMHUPOBaAHHUSI
MOPAOBCKOW OOLTHOCTH B PETHOHE, HO U IETAJIHHO OMKCAJIH JIEMEHTHI €€ MaTepHalIbHON
KYJBTYPBI, & TaKKe 3a(hUKCHPOBAITH MEPEKUTOUHBIE (DOPMBI PETTUTHO3HBIX BEpPOBaHHH, 00-
IIECTBEHHBIX HHCTUTYTOB H CEMEHHO-00PII0BOM MPAKTUKH. DTH UCCIECAOBAHNS 3AT0KIIN
(GyHIaMEHT IS CHCTEMHOTO ¥ MHOTOIUTAHOBOTO U3Y4EHHS MOPBBI .

Bo Bropoii monoBuae XX B. ObIT OMyONWKOBaH PsiA KOJUIEKTUBHBIX MOHOTpadwUii,
MOCBSIIEHHBIX [IeH3eHCKOMYy Kparo, B KOTOPBIX aBTOPHI pacCMaTpHBAJId HE TOJIBKO Tpa-
TUITIOHHYIO KYJIBTYPy MOPZBBI, HO M €€ UCTOPHIO, a TAKKE AeMorpaduieckue 0COOCHHO-
ctu pazsutus. Cpenu Hux — «Ouepku uctopun Ilenzenckoro kpast. C npeBHEHIINX BpeMeH
1o kouma XIX B.» (1973 ), tpextomuoe nccnenoranune B. B. Tomymsika «ctopus [Ten-
3eHCcKoro Kpas» (1995, 1996, 1998 ).

Apxeonoramu koHIa XX B. UCCIEIOBAaHO (POPMUPOBAHUE MOPJBHI Ha pacCMaTpHUBae-
MO# TEpPUTOPHH, a TAKIKE ITAIbI €€ PaHHEH ITHUIECKOi ncropun’.

! AynoBckuii B.A. DTHOrpaduueckuii ouepk MopaBbl-MOKIIH. B kH.: ITamsitHas kHmxka CUMOHPCKOi
ryoepanu Ha 1869 rox. Cumbupck; 1869. 23 c.; Ilposun H.B. Kaprunel mopnosckoro Obita. [leH3eHCKHE
ryoepuckue Benomoctu. 1866;(39-40); Cmupnos H.I1. Mopnosckoe Hacenenue [len3enckoii rydepauu. [len-
3€HCKHUE enapXxuanbHble BenomocTh. 1874;(1-24); 1875;(1-10).

2 XBorues A.JI. Ouyepku no ucropuu Iensenckoro kpas. Iensa: ['oc. n3n-o; 1922. 150 c.

* Crpeiruna H.M. Opexna mopasbl-Mokinn KpacHocnobonckoro u BenHonembsHOBCKoro yesnos IleH-
3eHckol ryoepuun: Ilo marepuanam sxcnequiun 1925 r. Ilensa: Tuno-nutorpadus uM. ToB. Boposckoro;
1928. 46 c.; Jlrooumos A.E. KpaTkwuii ncropudeckuii ouepk MopoBckoro Hapona. B xH.: MopaoBckoe Hace-
nenue [len3eHckoil rybepHHH, ero mpoluoe U coBpeMeHHoe coctosiue. [lensa; 1927. 138 c.

4 Ouepku wuctopun Ilensenckoro kpasi: C npeBueiinmmx Bpemen g0 konma XIX B. Pex. xomerws:
A. ®. lepraues [u ap.]. Ilenza: [IpuBomxk. kH. u3a-so. Ilens. ora-uue; 1973. 327 c.

S Tourymsik B.B. Ucropust [Tensenckoro kpast. [Tensa; 1995. 132 c.

¢ Tlonecckux M.P. Apxeonoruueckue naMsTHUKA [leH3eHCKOW obnactu: myreBoauTens. [lensa: IMpu-
BOJDK. KH. n3-Bo. [len3enckoe ota-uue; 1970. 159 c.; [Tonecckux M.P. [IpeBHee Hacenenune Bepxuero Ilo-
cypsbs u [Ipumoxkmianbs. [lenza: [IpuBoik. kH. u3a-Bo. [lensenckoe otn-uue; 1977. 88 c.; benses S.b., [lu-
toB B.H. Mopnosckuit mormwipHuk XIV B. y ¢. lonropykoo. B: 13 ucropun obmacti: Ouepku KpaeBenoB.
[Tensa; 1991. Bemn. 2. C. 92-94.
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B 2000-¢ rr. mpomoyKarT MyOIMKOBaThCsl paOOThI, OCBEIIAIOIINE pa3indHbie cheph
KHU3HEACSITSILHOCTH MOPAOBCKOTO HaceneHus [leH3eHckol o0nacTu. 3HAYUTENbHBIM
BKJIaJOM B €€ M3YUYCHUC ABJIACTCA KHHTI'a «MoszBa Ilensenckoi O6J'IaCTI/I)>, TS aBTOPHI,
OTIMPAsICh HA IMAPOKHUN KPYT Pa3HOOOPa3HBIX HCTOYHUKOB, CUCTEMATH3UPOBAITN OOIINPHBII
(baxTHYEeCKHiA MaTeprall, OCBEIIAIONINN HCTOPHIO, IeMOTrpaduecKue MPOIECChl, a TAKKE
TPaJUIMOHHBII U COBPEMEHHBIH yKIIa/l )KH3HH MOPJIBBI perioHa’. JIpyrum BaKHBIM U3/1a-
HUEM sBisieTcss MoHorpadus «CpeaHeBeKoBas KyJIbTypa MOPIBED, B KOTOPOU MOAPOOHO
UCcIeyeTcsl MaTepHalibHas U JIyXOBHAs KYJIBTypa MOPJOBCKOTO HApOJIa B CPEITHEBEKOBBIHA
MIEPHOJI, a TAKXKE MPEAJIaraeTcsl IeTaabHas TUTIOIOTHS MOPIOBCKHUX MOTPEOATBHBIX 00ps-
nos®. IIpomomkaer cBou uccnenoBanus B. B. CraBulikuii, KOTOpbIii, 0a3upysich Ha HOBEH-
MUX apXCOJIOrMYCCKUX MaT€pHrajiax, BBIJIBUHYJ HOBBIC MHTECPIIPETAINU @OpMHpOBaHI/IH
MOPIOBCKOTO dTHOCA [3].

B pabote M. C. Ilomybosipoa «/IpeBHOCTH [IeH3€HCKOTO Kpasi B 3epKaJie TOTIOHUMIKID
Ha OCHOBE UCTOPHUYCCKUX JAHHBIX, a TAKKE I‘eOFpa(i)I/IquKI/IX 1 JIMHTBUCTUYCCKUX MaTc-
prajoB pa3bACHACTCA IMTPOUCXOKACHUC THAPOHUMOB, OMOHUMOB, 3THOHI/IMOB9. MHorue u3
HUX, 10 MHCHUIO aBTOpa, UMECIOT MOPAOBCKOEC IIPOUCXOXKICHHUE. I A. KOpHI/IIlII/IHa, AKTUBHO
3aHMMAIOIIASCS U3yUYeHHEeM 3THOTEPPUTOPHAIBHBIX T'PYMI MOP/BBI, OMyOIMKOBaia Psil
pabot o mopase Ilen3eHcKoit 00IacTH, MPEACTABISIIONINX AMHAMUKY YHUCICHHOCTH JaH-
HOM TPYIIIBI MOP/IBBI, 0COOEHHOCTH MHUTPAITH B Pa3INYHbIE HCTOPUIECKIE IEPUOIBI U €€
MTOBCETHEBHYIO KYIbTYpy [4].

B mocnenane rompl OmyOIMKOBAaHO HECKOJBKO KOJIEKTHBHBIX MOHorpaduil o IleH-
3€HCKOM Kpae, B KOTOPBIX TaeTcs mojHomaciitabHas ero ucropus'’. Bombinoi uHTEpec
TIPEICTABIIAET Tak)Ke KHHUTa «J[0JMHA ApEeBHENR MOPABBI»!!, MOCBSIIEHHAS UCCIIEI0BAHIIO
Paxkxunckoro MOPAOBCKOI'O MOTJIbHMKA, OTHOI'O 13 IIpeBHefIHIPIX, OTHOCAMIINXCA KO BPpEME-
HU (OPMHUPOBaHUS 3THOCA. ABTOPBI MOHOTpaduy BELIBUHYIU UCIO O CO3[aHUM HA MECTE
9TOT'0 MOTHUJIBHUKA UCTOPUKO-KYJIBTYPHOI'O KOMILICKCA, KOTOpBIﬁ JOJI2KEH CTaTb OJHUM H3
TypuCTHYECKHUX 00bekTOB [leH3eHckoi o0macT.

Takum 00pa3oM, B HayYHOU JINTEPaType AOBOJILHO MOIPOOHO U3YUeHBI BOMPOCHI (op-
MHUpPOBaHUS MOPABHI [IeH3eHCKO# 00JIacTH, €€ pacCceNneHMs, Pa3INIHbIC aCTICKTHI TPAIHIIH-
OHHOH KYJETYpHI. B OTHOIIIEHNY TIPOOIEMAaTHKH €€ STHHUECKAX CTPYKTYPHBIX ITOIpa3aeie-
HUUA B OCHOBHOM YIIOMHWHAIOTCS JINIIb CY63THI/I‘ICCKI/IC IpyHnIibl, IPYTUEC XKE UCPAPXUICCKUC
TaKCOHBI HEC U3YUCHBI. B cBs31 ¢ 5THM Ba)KHO BBISIBUTH B COCTaBE MOPAOBCKOI'O HACCIICHHUA
UCCIIelyeMOT0 PETHOHA MaJible JIOKAJIbHBIE TPYIIBI, H3YYUTh 0COOCHHOCTH MX (OPMHUPO-
BaHUS U TCHACHIINHN UX I[eMOI‘pa(bI/IT-IeCKOI‘O pa3BUTHUA.

Crnenyer OTMETUTh, YTO Pa3pabOTKa MPOOIEeMAaTHKH JIOKAIBbHBIX OOIIHOCTEH — OHO
U3 aKTyaJbHBIX HAMpPABICHUN B COBPEMEHHOW ITHOJNOTHYECKOW Hayke'? [5; 6]. YueHbie
npeajararoT pa3IMdYHbIC BUbI UX Knaccn(bm(aunn HCXOd U3 UCTOPUKO-COIMUATIBHBIX U OT-
HOKYJIBTYPHBIX TPOLIECCOB MX (POPMUPOBAHHUS: TEPPUTOPHUATEHO-IOKATBFHBIE, aIMUHICTPA-
THBHO-JIOKAJILHBIC, MEKPOJIOKATEHBIE U ATHOMHUKPOJIAKAIBHBIE [7]; STHOTEpPUTOPHATBHEIE,
3THOCOCIIOBHBIE, 3THOKOH()eCCHOHANbHBIE [8]; MUKPOJIOKAIbHbIE, MM MaJble JIOKAThb-
HeIe [9]. OxHON U3 3a7a4 HCCIISIOBATENCH SBIISCTCS MHTEPIIPETAINS TEPMUHA «JIOKATTLHBIC
WM MaJble aTHOTpadudeckue rpynmnsd [10]. MHOTHE CUMTAIOT, UTO B 3TOM CITydae Hajo
YYHTHIBATh HE TOJNBKO WX YUCIEHHOCTh, HO M TEPPUTOPUATBHBIN (PaKTOp, KOTOPBIH UTpaeT

" TepBywkun B.1., TIpowkun B.S1. Mopzasa Ilensenckoit obnactu. [lensa; 2012. 124 c.

8 TlepByiukun B.U. CpenHeBexoBas Kynsrypa Mopassl. [Tensa; 2015. 151 c.

° Tlony6osipoB M.C. Bech Ilensenckuii kpaii: nctopuko-rornorpadudeckoe onucanue [lenzenckoit o6ma-
ctu. M.: CAM nonurpaduct; 2016. 816 c.

1 Ucropmst [ensenckoro kpas: B 3 T. T. 1: Vicropust ITeH3eHCKOr0 Kpast ¢ APEBHEHININX BPEMEH 10 KOHIIA
XVIII Bexa. ITenza: MucTuTyT pernonansHoro pa3sutus Ilensenckoit oomactu; 2022. 448 c.; Tam xe. T. 2:
HUcropus [lenzenckoro kpas XIX Beka. [Tenza; 2023. 639 c.; Tam xe. T. 3: Ilenzenckuii kpaii B XX — Havyane
XXI Beka. Ilen3za; 2024. 767 c.

I Monunua npesreii Mmopassl: MoHOTp. ITox 06w, pen. B. 1. Tlepsymikuna u O. B. Srosa. Mbxesck; 2016. 283 c.

12 Bepuurram T.A. TTomopsl: @opMUpOBaHKE TPYIIIBL U cucTeMa xo3siiicTea. JI.; 1978. C. 80.
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BaXHYIO POJIb B TIpolecce X (HOpPMHUPOBAHMS, BEIECHUS XO3SIMCTBA M B3aWMOIEHCTBUS
C IPYTUMHU ITHUYECKUMU coobmectBamu [11-13]. Jlpyrue moyararoT, 9TO BaKHBIM DJIe-
MEHTOM MaJIBIX 3THOTpa(pUUECKUX TPYMII ABISAETCS UX KYJIbTYpHAas CaMOOBITHOCTH [ 14].

Onwmpasick Ha METOIOJIOTHYECKHE TTOIXO/IBI, COIEPKAIINECs B YKa3aHHBIX TPYIaX, aBTOP
WCCIIEIOBAHUS PEIIIT 0003HAYNTh HEOOIBIINE CTPYKTYPHBIE MOAPA3IEIEHUS MOPAOBCKOTO
HaceneHus lleH3eHckoil 061acT Kak Malble JOKaJIbHBIE TPYIIIBL, YTO CBA3aHO C OTCYT-
CTBHEM y HHUX YETKO BBIPAKEHHOTO MPHOPUTETHOTO TPYIIOBOTO Mpu3HaKa. OCHOBHBIM
(baxTopoM UX GOPMUPOBAHUS SIBISIOTCS MUTPALIMOHHBIE MPOIECCHI, MPEAOTPENEIISIONIIE
WX CMEIIaHHBIH KOHTHHTeHT. XapaKTep X03sMCTBEHHO-KYIFTYPHBIX KOMIUIEKCOB, KOH(pec-
CHOHAJIFHBIX MPEANIOYTEHHH, COIMAIBLHON CTPYKTYPHI BO MHOTOM CXOX Y MOPZOBCKOTO
HaceneHus [IeH3eHckoro Kpast 1 MOPABHI IPYTUX PETHOHOB Ypano-IloBomwkes. OTaenpHbIe
cneruQrueckne KOMIOHEHTH! (HalpruMep, JIOKaIbHbIE KOMIUIEKCH HAPOAHOTO KEHCKOTO
KOCTIOMA) SIBJISIOTCA JIMIIh BCIIOMOTATENIbHBIM MPU3HAKOM, TIOMOTAIOIIUM TEPPHUTOPH-
aJbHO pa3TpaHUYUTh AaHHbIe rpynnsl. [. A. KopHUIIMHON oxapaKTepu30BaHBI TaHHBIC
KOMIUIEKCHI B KOHTEKCTE U3Y9IEHHUS HAIIPaBIEHUI MUTPAIIMOHHBIX ITPOIIECCOB MOPIOBCKOTO
HaceneHus [TeH3eHcKoro Kpas'>.

MarepuaJbl 1 METObI

B ocHoOBy nccnenoBanwmst nerm qaHabe [leppoit Bceobmeit nepemnucu HaceneHus Poc-
cuiickoif umnepun 1897 r., mepenmceii HaCEIEHUS COBETCKOTO M IOCTCOBETCKOTO TIEPHO/Ia,
CoJiepIKalllie CBEEHHS O KOJIMYECTBEHHBIX XapaKTEPUCTHUKAX MOPIOBCKOTO HACEJIEHUS
[en3enckoii 00acTH, a TaAKKe O e pacceleHUH. TaKKe HCIOIb30BaHbl HayYHbIE ITyOIn-
KallM{ 10 pacCMaTpUBAEMOM TEMAaTHKE.

MeTomoNIorHYeCcKy 0 OCHOBY MCCIIEIOBAHNS COCTABMII KOMIUIEKC OOIIEHAYYHBIX U TE€O-
peTHyecKruX MeTo0B. BececToponHee nzydueHne mpodaemMpl 00eCTIEUHITN aHaIu3 U CHHTES.
HcTopuko-cpaBHUTEIBHBIA METO TTO3BOJIIII MPOCIEANTH BPEMEHHEIE U IIPOCTPAHCTBEHHBIE
M3MEHEHHS B Cpelle MaJIbIX JIOKAIBHBIX TPYII, a CTPYKTYypHO-(DYHKIIMOHANBHBIH — IpO-
AHAJIN3UPOBATh OTU U3MCHCHU B CTAaTUKE, ONPEACIINB UX XapaKTEP U B3aUMOCBA3H.

Pe3ynbTarsl ncciie10BaHus U UX 00CyKIeHHE

ITo manueM [lepBoit Beepoccuiickoit nepenucu Hacenenus, B [lenzenckoit rydepann
npokuBaiio 187,9 ThIC. Yell. MOKIIM M 3p3H, 9TO PaBHUIOCH 12,8 % HaceneHus Beel Tyoep-
H1H. Borbiloe KonryecTBO MOPABEI poxkKBalio B [opoaumieHckoM yesne — 45,6 ThIC. Yell.,
YTO cOCTaBiso 26,4 % Bcero HaceneHus yesna. B MHcapckom yesne 4nCIeHHOCTH
MOpABHI cocTaBisia 41,5 Teic. uen. — 23,3 % HaceneHus yesna, B KpacHocno0omckoM —
41,5 TIC. wen. (23,8 %), B Haposuarckom — 16,1 trIC. wen. (13,6 %), B CapaHckom —
25,7 toic. wen. (17,9 %), B Uembapckom — 12 ThIC. uei. (7,8 %)'4.

K 1926 . MmopnoBckoe HaceneHue B rpanumax [IeH3eHCKO# TyOepHUN YBEINMIHIOCH
MIPAaKTUYECKH BIBOE W COCTaBWIIO MOYTH 377 THIC. Yell., OIS €€ B COCTaBE HACEIEHUS BCer
ryoepuun nocturia 17,1 %', K 1939 . Bo BHOBB 00pa3oBaHHO# [TeH3eHCKOM 001acTh Yrc-
JIEHHOCTh MOPJIBBI COKpaTHiachk 10 132,8 Teic. ven. (7,8 % Bcero Hacenenus)'. 1o GBLTO

13 Kopuummua I'A. TpaauMOHHBIH KOCTIOM MOPIOBCKOTO HaceleHHs [IeH3eHCKOro Kpasi B KOHTEK-

CTe MccienoBaHus ero murpauuii. B: Teopus ¥ npakTika u3y4eHUs: HCTOPUH TOPOJCKUX M CEIbCKUX Hace-
JIEHHBIX YHKTOB: Mar-nbl Beepoc. kpaeBenyeckux uTeHHH, nmocBsAmeHHbIX 100-1eTHio co IHS poXAeHUs
C. O. Imunra. Ilensa; 2022. C. 489-496.

!4 TlepBas Bceobuiast nmepenuchk Hacenenus Poccuiickoit umnepuu, 1897 r. CII6.; 1903. XX. C. 101.
URL: https://viewer.rusneb.ru/ru/000200 000018 v19 rc 1629468?page=1&rotate=0&theme=white (mara
obpammenust: 14.02.2025).

15 Tlepentuch Hacenenust 1926 r. TloBosocTHbIe U an(aBUTHBIA CIIMCKH HACEICHHBIX MeCT [IeH3eHCKOM
ry0. [len3a: Tumo-nmurorpadus um. ToB. Boposckoro; 1928. C. XXXIV-XXXV. URL: https://viewer.rusneb.
ru/ru/000200 000018 rc_25771127page=11&rotate=0&theme=white (1ata obpamenus: 14.02.2025).

16 Beecoro3nas meperuch Hacenenust 1939 roma: Ocuosabie urord. ITox pex. FO. A. Tlomskoa. M.:
Hayxka; 1992. C. 66.
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BBI3BAHO TEPPHUTOPHAITBHO-aAMUHUCTPATUBHBIME MPE0O0Pa30BAHNSAMH, TTPOBOANBITIMHUCS
B 1920-30-¢ rr. 8 CCCP. 3a astot nepuon Ilenzenckas ryoepHusi OblIa JTUKBHINPOBA-
Ha W BHadaje npeoOpazoBaHa B [lenzenckuii okpyr CpenHe-Bomkckoro xpas, a 3areMm
B 1939 1. — B [lensenckyto o0nacts. [Ipu 3TOM MHOTHE TEpPUTOPHH CO 3HAYUTEIBHOHN JONICH
MOPJOBCKOTO HACEJICHUs ObUIN MepeiaHbl B COCTaB CHayasia MOpAOBCKOTO OKpYTa, a 3aTeM
MopoBCKO# peciyOInKH.

IIo naHHBIM BCEPOCCUMCKUX MEPENUCEN HACEIEHUS, YACIEHHOCTh MOPBHI B I1eH3eH-
CKOW 00J7aCTH JIEMOHCTPUPOBaja YCTOWYMBYIO TEHACHIINIO K CHIDKEHHIO Ha TIPOTSHIKSHUN
BTOpoi nojoBuHbl XX — Hauana XXI B.: 1959 . — 109.4 teic. uen.; 1970 — 106 485; 1979 —
95 718; 1989 — 86 370; 2002 — 70 739; 2010 . — 54 703 uyen. Takum 0Opa3zom, 3a MEPHON
¢ 1959 o 2010 1. uMCcIEeHHOCTh MOPABHI B PETHOHE COKpATUIIach Oojiee yeM B JBa pasa.

ITo nmepenucu nHacenenus 2020 ., Ha TeppuTopun IleH3zeHCKOH 00IACTH MPOKUBAET
oxo11o 30 ThIC. MOPABHL, YTO cOCTaBIsET 2,5 % oT 001Iel ynciaeHHocTy ee HaceneHus. [Ipu
npoBesieHuH Tiepenucu 323 ven. Ha3Baiau ceds Mokiieit, a 1 178 gen. — sp3eit'’. Mopasa
npoxkuBaet B 200 moceneHusx. HanboubIee KoMMYecTBO ee MpeIcTaBuTeNeld HACUUTHIBA-
erca B LllembieiickoM paiione: okono 40 % (6 ThIc. Yen.) HaceNeHUs TaHHOW TEPPUTOPHH
OTHOCHUT ce0sl K MOPJOBCKOH HAallMOHANBHOCTU. JIpyrumMu pailoHaMu CO 3HAUUTEIHHBIM
KOJIMYECTBOM MODJBHI SBIsIOTCS COCHOBOOOPCKUH — OKOIIO 3 ThIC. uell., beccoHoBckuid —
2,5 tric. wen. B Hukonsckom, Kamemkupcekom, bemuackom, [oponumienckom, [ler3enckom,
JlommaTuHCKOM paiioHax MpOXKUBaeT MPHOIM3UTEIBHO 110 2 THIC. Yell. MopaBeL. B IleHze ee
YHCJIEHHOCTh COCTABIISET OKOJIO 4 ThIC. uel.'

PopMHpPOBaHNE MOPIOBCKOTO HACEJIEHUS pacCMaTpUBAEMOI0 PETHOHA MPOUCXOANUIIO
B TEYEHUE HECKOJIBKUX CTOJIETHI. B €€ COBpeMEHHOM COCTOSIHMM OHO CIOXKMIOCH B XVII-
XVIII BB. OnMiH 13 OCHOBOMONAraromuX (HaKTopoB JAHHOTO TPOIecca — MATPALUS MOP/BEBI
Kak Io TeppuTOpuH caMoro [IeH3eHcKoro Kpast, Tak 1 U3 APYTHX apeaoB ee MPOKNBAHMSL.
ViMeHHO 3TN MHTpalMOHHBIE TIEpeMENIeHUs U ObLIH OCHOBOH (hOpMUPOBAHHS B COCTaBe
MEH3EHCKON MOPBBI MAJIbIX JOKAJIbHBIX TPYIIIL.

SAnpom oOHOM W3 TaKuX TPYII SBISETCS MOKIIAHCKOe HaceneHue ObiBuiero Kpac-
HocnoOoxckoro yesna [leH3eHckoi ryOepHHH U ee LEHTPaNbHBIX ye3n0B — MHcapcekoro,
Moxkmanckoro 1 Haposuarckoro. Haunnas ¢ XVI B. 3Ty TeppUTOpHIO HAYAIH aKTHUBHO
3aceNsITh PyCCKHE M TaTapbl-MHUIIApH, YTO OBUIO CBSI3aHO CO CTPOHUTEIHCTBOM B Kpae
TOpPOIOB-KpenocTei, Takux kak Haposuar (1521 1), KpacHocmo6oxack (1584 1.), Hukamid
u Bepxnunii Jlomos (1635 1), Capanck (1641 1), Uucap (1647 r.), [len3za (1663 r.) u ap. Ta-
KM 00pa3oM, B CEBEpHBIX U LIEHTPAJIbHBIX perrnoHax [leH3eHckoro kpas copMupoBascs
CMeEIlIaHHBIN XapaKTep paccesleHHs MOP/BBI, TEM HE MEHee OCTaBaBILeHCs 3/1eCh MHOTOUHC-
JIEeHHOHM. BBUAY 3TOr0 3aKOHOMEPHO, YTO CYIIECTBEHHAS YaCTh YKa3aHHBIX yE3/I0B BOIILIA
B COCTaB BHadajie MOpIOBCKOTO OKPYyTa, a 3aTeM MOPIOBCKOH PeCITyOIHKH, KOTOPBIC OBLTH
ocHoBaHbI B koHIE 1920-x — gayaie 1930-x rm.

B roro-3anagnom apeane odmactu B XVII B. croxuiiack Tak Ha3piBaeMasi yeMOapcKast
rpymnmna MopaBbI-Mokmi. CBoe Ha3BaHWE OHA MONydYuia OT ObiBIero Yembapckoro yes-
na Ienzenckoit ryoepaun (HpiHe BenMHCKUE paiioH), Iie U MPOXKUBAJIA HA OTJAICHHOM
PacCTOSIHAM OT APYTHX IpyI MOKIK. OOpa3oBaHKe 3TON TPYIITbI MOP/BBI OBLIO CBSI3aHO
C MUTpanuel B IMaHHBIH palilOH MOPIOBCKOTO HaceneHus u3 IlomeHns (B cpemHeM Tede-
HuM p. L[HBI apXeonoruueckre maMsaTHUKKA MOKIIK n3BecTHHI eme ¢ VIII B.). B nanpHeii-
IIIEM OHA PACCENMIACh IPAKTUYECKH [0 BCEMY TEUEHHIO PEKH M €€ MPUTOKaM — 3TO TEPPUTOPHU
coBpeMeHHbIx Larkoro paiiona Pszanckoit oonactu, Mopmanckoro 1 TaMO0BCKOro paioHOB
Tam6o0Bckoi obnactu. Eme B XVI — Hayane XVII B. THUHCKAs MOp/IBa MMeENIa TaK Ha3bIBAEMbIE
«yXOKam», T. €. YIaCTKH JUIsl OXOTBI, PHIOHOM JIOBJM U cOopa Mezia Ha p. BopoHe, Haxoasmiencst
B paiione Yembapa. CoracHo aHHBIM mankod nucoBoi kauru . Yoborosa 1623 1.,

17 HarnoHapHBIN COCTAB M BiIaJIcHNUE A3bIKaMu HaceaeHus Ilensenckoii oonactu. T. 5. ITensa; 2023. C. 7.
18 Tam xe. C. 15-37.
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mopasa . [Tuaemopra Criacckoro ye3na TamboBckoit ryOeprann (HbiHe TopOeeBckuii paii-
oH PecnryOnuku MopmoBus), IMena «...Ha peke Ha BopoHe KexxeTBepCKor yXoxkei mo 0oe
CTOPOHBI BOPOHBI U ¢ MajbIMK U MaJy4lMMH pedkamu...»'’ Jlanee B 3amucsix 3TOW KHUTH
coobmraercs, uro B Havane XVIII B. xurenn [Tnuemopru nepecenunuck Ha p. Bopony,
TJIe OCHOBAJIM OHOMMEHHOE celo. Crofia JKe CTalH MepeceNaThCs U )KUTENN APYTUX MOK-
nraHckux cen ¢ [lonenss; nepeceneHnbl 00pa3oBaliu cIeAyIONINe HACEICHHbBIE TyHKTHI:
Hanbmmno, [Tnyueska, Hlenaneiika, Bepxuuii Uembap wu [Tapkuno, JInaéeka.

B XVI-XVII BB. B BepxoBbs pp. Cypsl, Mok 1 L{HBI cTana mepecensThes U dp3s.
B pesynbrare 5THX MUTpanuii MOKIIaHE W dp3sHE CTAIN MPOXKUBATh B HETOCPEICTBEH-
HOW ONMU30CTH APYT OT Apyra. TeppuTOpHanbHO AaHHAs 3THOKOHTAKTHAS 30HA 3aHUMAeT
LEHTpaJbHBIC U CEBEpPO-3alaHbIe palioHbl 00acT, a UMeHHO [opoauiieHckuii, becco-
HoBckui, CocHOBOOOpCKH M HUKONBCKUIA, KOTOpBIE paHee BXOAWIHN B COCTaB OBIBIIETO
Topogumienckoro ye3ma. Dp3sHCKOE HacelleHne MPUOBLIO Crofa ¢ ieBooepexns Cypol, U3
AnatbeIpckoro 1 ApraToBckoro ye3noB CuMOnUpCKoi ryOepHUH.

Jpyras Manas JokaibHas rpymma cOpMAPOBAIACH B STHOKOHTAKTHOW 30HE, PACTIONO-
JKCHHOU Ha toro-3anaze [lensenckoii ob6nactu, kotopas panee oTHocuiach K Kyznernkomy
u [TerpoBckomy yeznam CaparoBckoli ry0epHuu (HbIHE 3TO Tepputopus LleMbimeiickoro,
Kamemxupckoro, Jlomarunckoro, Hesepkunckoro, ManocepnoOnHCKOro pailoHoB). Mu-
Tpaliy MOKIITH U 3P3H Ha JaHHYIO0 TeppuTtopuio 3 Keperckoro n TeMHUKOBCKOTO ye370B
TamboBcKkoit rybepuuu, MHcapckoro u l'opomummenckoro ye3nos [lenzeHckoit rydbepann
nponokanuchk Ha nporsbkeHud X VII-XIX BB. Kak u nHHHCKas MOKIIa, MOPIOBCKOE
HaceJIEHUE BBILIEIEPEUrCICHHBIX PETHOHOB U3/JaBHA MCTIONIB30BaNI0 3EIIHUE 3€MIIH 110]
OOpTHBIC M OXOTHUYBH yxoxkau. A. A. ['epaknutoB coobiaet, uto B 1769 r. BEIOOpHBIE
cc. Uymaena u IlpuikoBa mpencraBmim B CeHaT BBIMMCKY U3 aleJUIALMMOHHOTO JAejia 3a
1693 1., B KOTOPO# yKa3bIBaJIOCh, YTO «B TE€X YPOUHIAX B BEPXOBOM BOTIMHHOM YXOXKbE
BJIAJICIOT OHU I10 CTAPUHHBIM JICIIOBCKUM U OTI[OBCKHM KPEIOCTIM»?!,

3akiouenue

Takum 06pa3om, B cocTaBe MOPIOBCKOTO HAcCEJIeHUs! coBpeMeHHOH [leH3enckoi obna-
CTHU MOXHO BBIICJINTH HECKOJIBKO MaJIbIX JIOKAJIbHBIX I'PYIIIIL. Nx (1)0pMI/IpOBaHI/Ie IIPOUCXO-
o B ocHOBHOM B X VII-XVIII BB. B pe3yspTare MUIpaliil MOKIIIH U 3p3U HA TEPPUTOPUH
camoro ITeH3eHCKOro Kpas U ¢ TEPPUTOPHUI COCEAHUX PErHOHOB. MOPIOBCKUE TTOCETIEHUS
pacroaraiich 34€Ch 4EpECIOIOCHO, OHH TaKXke COCECTBOBANIN C PYCCKUMH U TaTapCKH-
MH [IOCEJICHUSIMH, YTO CO3AJI0 OJaronpHUsTHBIC YCIOBHS AJsl STHOKYJIBTYPHBIX KOHTaKTOB
KaK MEXIy AByMs CyO3THHYECKHMHU TPYIIIIaMH MOP/ABBL, TaK U C IPYTUMH Haponamu. B ux
pe3ynbTaTe y MopJoBCcKoro HaceneHus [leH3eHckoro kpast ObUIM CO3AaHbl KyJIbTYypHO-
XO3SHCTBEHHBIE KOMILIEKCHI, KOTOPBIE COYETAIIN YEPTHI, IPUCYIIIUE MOKILIE M P3¢, a TAKKE
BKITFOYAOINE HEKOTOPbIE HHOITHUYHBIE JJIEMEHTHI, CBOMCTBEHHBIE COCEAHUM HapoIaM.

CTOUT OTMETHTB, UYTO U3YUEHHE HEPAPXUIECKUX TAKCOHOB MOPAOBCKOIO 3THOCA U €TO
JIOKaJIbHBIX TPYII HAXOAWUTCS Ha HadalbHOM dTame. [lanHas mpobnemaruka Haubomee
00CTOSATENIbHO M3Y4YeHa Ha MpUMEpe HaponoB, MpoxuBaromux Ha EBponeiickom Cesepe
HaIeH CTpaHbl; TAKXKE UMEETCS PsJl padOT I10 JIOKAJTHLHBIM TPYIIaM PYCCKHX.

HccenenoBanne BHOCUT BKJIAJ B M3Y4EHUE CTPYKTY Pl MOPIOBCKOTO 3THOCA, €r0 STHHYECKHX
Y STHOKYJIBTYPHBIX TAaKCOHOB. PaboTa mociyXuT cTUMYJIOM /ISl TPOBEACHUS JaJIbHEHIINX
M3bICKaHUH B NaHHOH 00NacTH, B YaCTHOCTH CPaBHHUTEJILHO-THIIONOTHYECKOTO aHaIu3a
KyJBTYPHO-SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH pPa3NUYHBIX TAKCOHOMUYECKHUX TMOAPA3ICICHHUH
MOpPZBBI, H3y4YEHUS €€ ITHOKYIBTYPHBIX KOMIUIEKCOB M apealioB UX PacIpOCTPaHEHMUS.

19 3amucku Timerbek’a. 1623 r. Kormu ¢ larkoii nucuosoii kuuru Oemxopa Yeborosa. JKusotl Kypran.
URL: https://timer-bek.livejournal.com/9219.html?thread=36867 (nara oopamienus: 20.01.2025).

2 TTony6osipoB M.C. Becs Iensenckuii kpait. C. 85-86.
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IIpodeccunonabHbIC TPACKTOPUHU M COLUAJIBHAS
ananranus yuuresei B Pycckoun Jlanmsanauu
B KOHIe XIX — Hauyajge XX B.

K. C. Ka3zakoBa

Llenmp eymanumapuwix npoonem Konvcrkoeo nayunozo yenmpa PAH,
2. Anamumpoi, Poccutickas @edepayus
k.kazakova@ksc.ru

Annomayus

Beenenue. [IpoGneMHoe mose MCCleqOBaHUS COCTABISIOT BONPOCH! (DYHKIIMOHUPOBAHUS KYJIETYPHON CPEbI
B «IOTPAaHUYHBIX» YCIOBHSAX, aHaNTAlMH STHUYECKUX KYJIBTYP M UX NPEACTABUTENEH Ha MPOTSHKEHHH pac-
cMarpuBaeMoro nepuoza k Cesepy u apyr npyry. Pabora nocssimieHa npomeccy hOpMHPOBAHHS COLUOIPO-
(heccroHanbHOM Tpynmbl yuuTeneil Ha Tepputopun EBpomeiickoii ApkTuku B koHIe XIX — Hagane XX B.
U XapaKTepy MEK3THUUECKOTO B3aUMOJIEHCTBHS C caaMCKHUM HaceneHnueM. Llens nccnenoBanus — paccMOTPETh
BapHATUBHOCTH MHIMBU/IyANIbHBIX YUUTEILCKUX TPACKTOPHH M BBISBUTH 0COOCHHOCTH COLMATIBLHOM aanTalyu
yduTenel B caaMCcKkux norocrax Pycckoit Jlannanauu.

Marepuajisl 1 MeTOABL. B 0CHOBY CTaThH JIEIIH BIIEPBBIC BBOAUMBIEC B HAYIHBIH 000POT JOKYMEHTHL: (GOpMy-
JSIPHBIE CITMCKHM YYAIMX JIUI[, OTYETHl ye3AHBIX HaOmonaTenel, IMIHbIe MpoIeHus yanTeneil. Pabora ¢ 060-
3HAYEHHBIM KPYTOM HCTOUYHUKOB OCIIOXKHSETCS Pa300IEHHOCThIO HCTOYHUKOBOM 0a3bl, KOTOPast HE COCTABILSIET
€IMHOTO KOMIUIEKCA JJOKYMEHTOB, a IPEJCTaBlIeHa ()parMEHTapHO B Pa3HBIX apXUBOXpaHWIMIIAX: [ocynap-
CTBEHHOM apXuBe ApxaHresibckol odnactu, HanmonansHoM apxuse Pecriyonuku Kapenust, [ocynapctBeHHOM
apxuBe MypmaHckoii obmactu. B mponecce paboTsl IPUMEHSIINCH KaK OOLIEHAYYHBIE, TaK ¥ TPAIUIHOHHEBIE
JUISL AICTOPUYECKOTO MCCIIEIOBAHMUS METO/IBI aHAIN3a, 0000IIEHNS, CPABHUTEIGHOI THIIOJIOTHH, PACCMOTPEHHS
BOIPOCOB B IPOOIEMHO-XPOHOIOTHUECKOM IUTaHe. JIist u3ydeHust IpodeCcCHOHAIBHBIX TPASKTOPHIT HCIONB3Y-
€TCs UICTOPUKO-OHorpaduueckuii MeToxI.

Pe3yabTaThl HccIe10BaHUsI U X 00Cy:KIeHHe. B coBpeMeHHOIT Hayke BCE IIMPE BKIIOYACTCS B KOHTEKCT
ucropuu npogeccuoHagbHas ouorpadust kak 0coOblil crIocod M3MEpPEeHUs COLMAIBHO-KYJIBTYPHBIX IPOLec-
coB. B cTarpe pekoHCTpynpoBaHbI MPOQECCHOHANEHBIE TPAEKTOPHN YUUTENeH [EPKOBHO-IPHXOJCKUX KON
B CaaMCKHX rorocrax Pycckoit Jlarmanany, IpuBeeHs! JaHHBIE O CONUAIBHOM MPOUCXOXKICHUN 1 00pa3oBa-
TENPHOM ypoBHE yJamux. Ha ocHoBaHMM Gnorpaduueckux JaHHBIX MOKa3aHO, 9TO OOJBIIMHCTBO yUHUTEIeH
OBUTH MOJIOIBIMU JIIOABMH, HE 0OPEMEHEHHBIMH CeMbeH, A1 KoTopbix Konbekuit CeBep ObUT IEPBBIM MECTOM
ciy>x0bI TIOCTIC TMoNTyueHHsT 0Opa3oBanusa. B cBoei mpodeccHoHaNIBHON ACSITEIBHOCTH MEAaroraM Mmpuxo-
JIUJIOCHh aalTHPOBAaThCA K TAKMM OCOOSHHOCTSIM «MHOPOMYECKOH» IIKONBI, KaK KPaTKOCTh y4eOHOro roza,
HEperyIsIpHOE ITOCEIICHNE 3aHATHI JeThbMHU, YIaCTBYIOIINMH B XO3SHCTBEHHON KM3HU B3pPOCIIOTO HACEICHHS,
HE0OXOAMMOCTh B3aMMHOTO OMJIMHTBAaJIBHOTO OOIIEHNMS. YCHenHas afanTanys yIuTels B CaaMCKOM HOTOCTe
CIOCOOCTBOBANA PACHIMPEHHIO IEIETUPYEMBIX €My connanbHbIX (yHKnui. [Ipoanann3upoBaHsl moBegeHYE-
CKHE MOJIEIIH, KOTOPBIE BEJIM K KOH(PPOHTALIMN C MECTHBIM HACEJICHUEM U BBIHY)KJICHHOI CMEHE MECTa CITyKOBbI.
3axumiouenne. ConpabHbIe MPAKTUKN B3aUMOJICHCTBHS C CAAMCKHM HACEJICHHEM BIIMSUIH Kak Ha IpodecCHoHab-
HYIO, TaK 1 Ha OBITOBYIO c(hepy *KU3HH yuuTeIsl. Pe3ylsTarel HCCleioBaHys IIOKa3bIBAIOT, YTO TOHMMAaHHUE YIUTeNIeM
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MECTHBIX KyJIBTYPHBIX OCOOSHHOCTEH OIMPEIENISIIO €T0 YCHEIIHYI0 a[aNTALMIO 1 OTBEYANIO TPEOOBAHHSIM MECTHOTO
cooOecTBa. OTHOIIEHHE K YUHTEIO POELUPOBATIOCH Ha IIKOJY B LIENOM M (PMKCHPOBATIOCH B PUTOBOPAX CENBCKHX
cxoz10B. IlomyueHHBIE pe3ynbTaTbl IMEIOT 3HAYEHUE 11 HCTOPHKO-KYJIBTYPHBIX U COLMAIBHBIX N3BICKAHUI U MOTYT
OBITb IPHMEHEHBI IPU U3Y4eHHH MEKKYJIBTYPHBIX KOMMYHHKALIUI B apKTHYECKUX pertoHax Poccnn.

Kniouesvie cnosa: Pycckas Jlammanmus, caaMbl, IIOTOCT, MEXKYJIBTYpPHBIE KOHTAKTHI, IIEPKOBHO-IIPUXOCKAS
MIKOJIA, YIUTETbCTBO

DuHnancuposanue: NCCIeI0BaHUE BHITIOIHEHO B pamkax roczafganus no reme HUP FMEZ-2024-002 «Aunamu-
Ka COIMOKYIIETypHOTo 00mka Kombckoro CeBepa B KOHTEKCTaX UCTOPUH OCBOCHHS apKTUIECKOTO (PpOHTHPA
Poccumy.

Konghnuxm unmepecos. aBTop 3asiBisieT 00 OTCyTCTBHU KOH(IMKTa HHTEPECOB.

Jna yumuposanus: Kazaxosa K.C. IlpodeccroHa bHbIC TPACKTOPUH M COIMATbHAS aJanTalus YIUTeNIeH
B Pycckoit Jlammananu B konne XIX — nagane XX B. Qunno-yzopckuti mup. 2025;17(3):325-337. https://doi.
org/10.15507/2076-2577.017.2025.03.325-337
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Abstract

Introduction. The research problematique encompasses issues pertaining to the functioning of the cultural
milieu under ‘borderland’ conditions and the adaptation of ethnic cultures and their representatives to both the
North and to one another throughout the period under consideration. This work examines the process of the
formation of the socio-professional group of teachers within the European Arctic region from the late 19" to
the early 20" century, alongside the nature of interethnic interaction with the Sami population. The study aims
to analyse the variability of individual teacher trajectories and to identify the specific characteristics of the
teachers’ social adaptation within the Sami pogosts of Russian Lapland.

Materials and Methods. This article is based on previously unstudied documents introduced into the scholarly
domain for the first time, including service records of teaching personnel, reports from district school inspectors,
and personal petitions from teachers. Engaging with this specific corpus of sources is complicated by the fragmented
nature of the archival base. The materials do not constitute a unified collection but are instead dispersed fragmen-
tarily across several repositories: the State Archive of Arkhangelsk Oblast, the National Archive of the Republic of
Karelia, and the State Archive of Murmansk Oblast. The research methodology employed both general scientific
and established historical methods, including analysis, synthesis, comparative typology, and a problem-chronological
examination of issues. To investigate professional trajectories, the study utilises the historical-biographical method.
Results and Discussion. Within contemporary historiography, the professional biography is increasingly in-
corporated as a distinct methodological lens for gauging sociocultural processes. This article reconstructs the
professional trajectories of instructors within parish schools located in the Sami pogosts of Russian Lapland,
providing data pertaining to their social origins and educational attainment. Biographical evidence indicates
that the majority of these teachers were young, unmarried individuals for whom the Kola North constituted
their first appointment following their formal education. In their professional capacity, these educators were
compelled to adapt to the specificities inherent to an "allogenous" school system, notably the abbreviated ac-
ademic year, irregular attendance of children engaged in the economic activities of the adult community, and
the necessity of reciprocal bilingual communication. Successful adaptation within a Sami pogost facilitated an
expansion of the social functions delegated to the teacher. Furthermore, the article analyses behavioural models
that precipitated confrontation with the local populace and resulted in the individual’s compelled relocation.
Conclusion. Social practices of interaction with the Sami population influenced both the professional and
domestic spheres of a teacher's life. The findings of the study indicate that a teacher's understanding of local
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cultural specificities was a determinant of their successful adaptation and aligned with the expectations of
the local community. The attitude towards the teacher was projected onto the school as a whole and was formally
recorded in the resolutions of village assemblies. The obtained results hold significance for historical, cultural, and
social inquiries and can be applied to the study of intercultural communications in the Arctic regions of Russia.
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BBenenne

3acelneHne U OCBOCHUE apPKTUUECKUX TEPPUTOPUN — YHUKAJIBHBIN ONBIT COLUATBHON
uctopuu. B mepron akTuBHOW KonoHM3anuu EBporefickoil ApKTHKN 0c000H 3amadei
MPU3HABAJIOCH Pa3BUTHE 3/IeCh HAYaJbHOTO OOPa30BaHMs M COIUATBHO-KYIBTYPHOM
aJarnTai KOPEHHOTO U TIPUIILTIOTO HaCeNIeH!s, YKPETUICHUS TIO3UIINN PaBOCIIaBHUs, YCH-
JICHHSI POJIM PYCCKOTO SI3bIKA U MPOCBEIIEHIS] KOPEHHOTO CAaaMCKOTO HACENICHMUsI C TENBI0
WHTETpaIi OKPAMHHBIX CEBEPHBIX TEPPUTOPHIA B OOIENMITEPCKOE KYIETYPHOE TIPOCTPaH-
CTBO. AKTHBHBIM YYaCTHUKOM JAaHHOTO Tporecca Obiia Pycckas mpaBociaBHas IEPKOBb,
obecneunBaromnias Onaromapsi CO3JaHHUIO CETH MPaBOCIABHBIX MPUXOIOB M Pa3BUTHIO
HAYaJbHOTO IIEPKOBHOTO O0pa30BaHHS MOAJEPKAHHE POCCUUCKON TOCYapCTBEHHOCTH
Y 3aIUTy HaIMOHAILHBIX HHTEPECOB B MOJUITHUYECKON Cpelle CEBEpHOrO COOOIIeCTBa.
Bimsiaue npurpanngHoro dakTopa 1 MpOHUKHOBEHHE JIF0TepancTBa n3 Hopeeruu npemno-
MIPEeNNI0 HEOOXOIMMOCTh aKTUBHOW MUCCHOHEPCKOW U MPOCBETHTENHCKOM paboTHl Ha
CaaMCKOM S3bIKe. AKTOpaMH MEXITHUUECKOH KOMMYHHUKAIIUH U IIPOBOJHUKAMH UMIIEPCKON
MOJIMTUKU COLIMANIBHO-KYIBTYPHOU HHTErpauuu kopeHHoro Hacenenus Konbckoro CeBepa
OBLIH TIPEICTABUTENN PYCCKOW MHTEIUTUTCHIINY — YAHOBHUKH, CBSIIIIEHHUKH, YIUTEIS.

B crarse Ha OCHOBE apXMBHBIX MaTEPUATIOB PEKOHCTPYHPYIOTCS MPOodheccrnoHalbHbIC
TPACKTOPUH YUHUTEJEeH [EPKOBHO-TIPUXOJCKUX KO Pycckoii Jlammananu 1 ocobeHHOCTH
MEXKITHHUYECKOTO B3aMMOJIEHCTBHS C MECTHBIM coo0riecTBoM. Llens rccnenoBanus — mpo-
aHAM3UPOBATh BAPUATHBHOCTh MHUBUAYAIBHBIX YUYUTEILCKAX TPACKTOPHUN U BBISBHUTH
0COOCHHOCTH COIMAIILHOM aJanTaluy yIuTeIel B caaMCKUX rmorocrax Pycckoii Jlamnan-
JTMHA. AKTYabHOCTh PabOTHI CBs3aHa C II00aIbHOM MPOONIEMOit Jraiora KyJabTyp, H3ydIeHHS
BOTIPOCOB MEXITHUYECKUX CBA3EU U 3THOKYIIBTYPHBIX KOHTAKTOB.

O030p TuTEpaTypHI

[IpobneMa npocBETUTENBCKOH MUCCHH CPEIH CAaaMCKOTO HACEJIEHHUs YACTUYHO 3aTpa-
rUBajach U3BECTHBIMU YUEHBIMHU-3THOrpa)aMu B paMKax U3y4deHHUs BOIIPOCA O XpUCTHA-
HH3AIMU U Ipolecce o0pyceHus kopenHoro Hacenenus Konbckoro Cesepa'. B padorax
COBETCKMX UCTOPUKOB AEATEIBLHOCTh LEPKOBHO-NPUXOACKUX LIKOJI paCCMaTpUBANIaCh KaKk
COCTABIISAIOIIAs] YKOHOMHYECKOM IKCIUTyaTalli 1 NOPAOOLICH S KOPEHHOTO HACEICHHUS .
B HacTosimee BpeMst Bce 0oMblel MOMYISIPHOCTBIO MOJIB3YETCsl MOAXOM, IPU KOTOPOM
IIKOJIa B Pa3jMYHbIX HAaLMOHANIbHBIX peruoHax Poccuiickoil mMmepuu BBICTyHAET
B KaUe€CTBE «MSTKOM CUJIBI» UMIIEPCKON KynbTypHOU monutuku [1]. B coBpeMeHHOI

! Xapysun H.H. Pycckue sonapu (04epKu IpoIuIioro u coBpeMenHoro onita). M.; 1890. 482 c.
2 bazanoB A.T", Kazanckuiit H.I'. Illkona na Kpaiinem Cesepe. JI.: Yunearus; 1939. 205 c.

HISTORY, ETHNOGRAPHY, ARCHEOLOGY 327


https://doi.org/10.15507/2076-2577.017.2025.03.325-337
https://doi.org/10.15507/2076-2577.017.2025.03.325-337

®UHHO-YTOPCKHUIA MUP. Tom 17, Ne 3. 2025

UCCIIeIOBATENLCKOM TUTEpaType MPECTABICH PsiJl padoT MO0 UCTOPHH MUCCHOHEPCKOH
JesTeNbHOCTH LIepKBU® U pa3BUTHIO HAYAIBHOTO 00pa30BaHMs HA apKTHYECKHUX TEp-
putopusx [2—4].

IIpocBeTnTensCcKkas AesTeNbHOCTs PyccKkoil mpaBoCIaBHOW IEPKBH B CAaMCKOM CO-
oOmiecTBe paccMaTprBaeTcs B padoTax 0 Ha4aJbHOM 3Tale XPHUCTHAHW3AIMHA KOPEHHBIX
xwureneit Konbckoro Cesepa [5]; ObITOBaHWHM NMPABOCIABHBIX YaCOBEH [6], MOTBITKaX mepe-
BOJIa CBSIIIIEHHBIX TEKCTOB HAa CAaMCKuii s13bIK [7; 8]; MUCCHOHEPCKOI* U MTPOCBETUTENBCKOM
JIETETFHOCTH KOJBCKHUX CBSIICHHUKOB [9]; yd4acTHU caaMCKOTO HACEIICHUS B IIEPKOBHO-
npuxozckoii xu3nu [10]. B 3apyOexHoit nctoprorpaduu MpHOPUTETHBIM HAIlPaBICHUEM
SBJISIETCA PacCMOTpEeHHe 00pa30BaTeIbHOM MOJUTHKH B OTHOIIIEHUH CaaMCKOTO HaCeNICHHS
B COBETCKOE€ BPEMSI U ACSITEIHHOCTH IIKOJI-WHTEPHATOB, TOT/Ia KaK TeHE3HC 00pa3oBareib-
HOW CHCTEMBI MO3AHEUMITEPCKOTO TIEpHo/ia MPeCTaBIeH (parMeHTapHO U 0a3upyeTcs Ha
paborax coBeTCKHX THOrpados’. Takum 00pa3oM, HAOIIONAIOTCS JIAKYHBI B U3yUCHUH pa3-
BUTHS HAYaJIBHOTO IIEPKOBHOTO 00pa30BaHMs B CAAMCKOM COOOIIIECTBE B LIEJTOM, a TaKKe
OTCYTCTBHE B HayYHOH JIUTEpAType MCCIETOBAaHHUM COIMOKYIBTYPHOTO OOMMKA YUUTENeH
B Pycckoil Jlannananm 1 xapakTepa X B3aMMOACHCTBUS C KOPEHHBIM HacesieHneM Kouib-
ckoro Ceepa. [IpoOiieMy afganTaiuu yauteneld B FHOOTHHUECKOU cperie (PMHHO-YTOPCKOTO
HaceJeHus AetanbHo paspadorana O. I1. Mimroxa Ha marepuanax Kapennu®. B HoBeitnem
WCCIIEZIOBAaHMNU aBTOP paccMaTpuBaeT c(epbl, B KOTOPHIX MPOHCXOIMIIA WHKYIBTYpaLns
PYCCKUX y4uTeNeld B KapeiabCKou jaepeBHE koHIAa XIX — Hauama XX B., BBIABISIET 3a-
BHCHMOCTh MEXIY aJalTallMOHHBIMU CTPATETHUSMHU IMEJAaroroB W YCIIEXOM B PEIICHUU
obpazoBaTenbHBIX 3a1ad MKoIEI [11]. B aToM otHOmeHnn padora O. I1. Mnroxa ciry>xut
METOIOJIOTUIECKIM OPUEHTHPOM JIJIsl HACTOSIIEH CTaThH U MPENOCTaBIsIET HEOOXOMUMBIN
MarepHa i IPOBEACHUS CPABHUTEIBHBIX HCCIEOBAHNIN KyIBTYPHOTO AMAJIOTa MEXKIY
PYCCKUM U (PUHHO-YrOpckuM HaceneHueM EBpomnetickoro CeBepa Poccum.

MarepuaJbl 1 METObI

Crarps 6a3upyeTcsd Ha IMHUPOKOM KPYre apXHUBHBIX MaTE€pHaliOB, BIIEPBBIE BBOJIU-
MBIX B Hay9HBIA 000pOT. PekoHCTpYKIMs TpodeCcCCHOHATBHBIX TPAEKTOPUH yUUTENEH
LIEPKOBHO-NIPUXOJICKUX LIKOJ Pycckoil Jlanmanauu u u3ydeHue xapakrepa UX COLUaIbHOU
aJanTaIly OCIOXKHSIIOTCS Pa300IIEeHHOCTHI0 HICTOYHIKOBON 6a3bl, KOTOpasi HE COCTaBISET
€IMHOTO KOMILIEKca IOKYMEHTOB, a MpejicTaBieHa (parMeHTapHO B Pa3HBIX apXHBOXpa-
Hurmax. OCHOBHBIMH MCTOYHUKAMH TS U3YUSHHS TPOOIEMbI TOCTYKUIHA TOKYMEHTHI
(boHaa ApXaHTebCKOTO eNapXrualbHOTO YUYMIIHIIHOTO coBeTa ([ocynapcTBeHHbINH apXuB
Apxanrensckoit oonactu @. 28) u ero ye3nusix otaenenuii: Konsckoro (I'ocynapcTBeHHBIH
apxuB Mypmanckoit obmactu @. M-133), Kemcko-Konbckoro (Harmonansuslii apxus Pe-
ciyonuku Kapemnsa @. 419), Kemcko-Anekcanaposckoro (HA PK. @. 411). ns uccneno-
BaHMsI MH(OPMATHBHBIMH SBIAIOTCS (POPMYIISIPHBIE CTIMCKU YIHUTENEH, B KOTOPBIX YKa3aHBI
ounorpaduveckre JaHHbIC yUallluX JIKI], OTYSTHI Ye3AHbIX HaOMoAaTeNIel 00 opraHu3auu
00y4eHHS B «JIOMApCKUX» IIKOJAaX, JIUYHBIE JOKYMEHTHI yUUTENEH, Ha OCHOBaHUH
KOTOPBIX BO3MOXXHO BBISIBUTH OCOOCHHOCTH KH3HU B CAaMCKHX ITOTOCTaX, XapakTep
COIIMAJIBHBIX CB3€# C MECTHBIM co00mecTBOM. CI0KHOCTh U3YUEHHS YUUTEIHCTBA

3 Kopuunbies A.H. V3 nuctopun cTaHOBICHHS HEPKOBHO-TIPUXOACKHX IKOJT B SIKyTuu. B: COOpHUK Tpy-
noB Skyrckoit nyxoBHo cemuHapun. 2020. Bem. 8. C. 172-178; I'min K. Pacnpoctpanenue npaBociaBust
B MeCTax TPaJHLMOHHOIO PACCEJICHUS HEHIIEB: HCTOPHS M COBpeMeHHOe cocTosiHue. B: Exeronnas 6orocios-
ckas koH(pepeHnus [IpaBocinaBHoro Cesito- THXOHOBCKOTO T'yMaHUTapHOTO yHUBepcHuTeTa. 2016;(26):157-158.

4 Bapaunesa FO.I1. TIpocBeTUTENbCKAs, MUCCHOHEPCKAS U COLIMAJIbHAS IS TEIBHOCTD MPABOCIABHOTO /Iy~
xoBeHcTBa Konbekoro Cesepa Ha pyoexe XIX—XX BB. B: Ceareitmmii [IpaButensctBytommii CHHOL B HCTO-
pun u kyasType Poccun. CII6.: [lpe3unentckas 6udnuoreka nmenu b. H. Enbuuna; 2023. C. 136-149.

5 Afanasieva A. Boarding School Education of the Sami People in Soviet Union (1935-1989): Experiences of
Three Generations. Norway: The Arctic University of Norway; 2018. 371 p.

¢ Mmroxa O.I1. [IIkosna u AeTCTBO B Kapenbckoi aepeBue B koHne XIX — xHauame XX B. CII16.: Imurpuit
bynanusn; 2007. 304 c.
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KaK COIMO-TIPpOo¢eCCHOHATBHOMN TPYIIIHI U €€ MPo(eCcCCHOHAIBHOM e TeNIbHOCTH CBA3aHa
¢ xapakrepHoii 111 Komsckoro CeBepa 4acToit poranneil yauTenbCKuX Kaapos. B nccie-
JIOBaHUM UCIOJIB3YIOTCS KaK OOIIeHAYYHBIE, TaK M TPAIUIIOHHBIE TSI HCTOPUYIECKOTO MC-
CIIEZIOBAaHMS METO/BI aHAJIN3a, 0000IIEHHS, COITOCTABUTEIEHON THITOJIOTHH, PACCMOTPEHHS
BOIPOCOB B MPOOIEMHO-XPOHOJOTHYECKOM TuTane. [ u3ydeHus: mpodecCnoHaTIbHBIX
TPAEKTOPUN YUUTEICH HCITONB3YETCS UCTOPUKO-OMOTpapUIeCKUl METO, TTO3BOJISIOIIHIA
PEKOHCTPYHPOBATH OCOOEHHOCTH UX XKHU3HHU U MPO(eCcCHOHATHFHON AeATETHHOCTH.

Pe3yabTarhl HccieI0BaHUSA M UX 00CY:KIeHHE

Ha nauanpHOM 3Tare pa3BuTHs IepKOBHOTO oOpa3oBanus Ha Koisckom CeBepe yum-
TeNbCcKue 0053aHHOCTH Opaiii Ha ceOs CBSIEHHUKH W YWICHBI MPUYTA, OJHAKO OHU HE
MOTJIY B TIOJTHOM Mepe 3aHUMAaThCs O0yUEeHNEM JeTel, TaK KaK JOJKHBI OBUTH BBITIONHATH
JYXOBHBIE (D)YHKIIHY M YaCTO HAXOJMJIMCh B Pa3be3ax Mo MPUXoiaM, KaXkK bl U3 KOTOPhIX
Ha Kombckom CeBepe cOCTOSAN M3 HECKOJIBKHUX HEOOJBIINX CENCHUH, PAacION0KEHHBIX
Janexo pyr oT apyra. I[loatomy ¢ pa3BuTHEM CHCTEMBI HAdyalbHOTO IIEPKOBHOTO 00Opa-
30BaHUs1 00pa3oBaresbHble QYHKIINU TIEPEXOAAT K YUUTENSM, OOJIBIIMHCTBO U3 KOTOPBIX
MMENN POJICTBEHHBIE CBsI3U C MyXoBeHCTBOM. B 1880—-1890-x IT. epKOBHO-IIPUXOICKHE
ITKOJTBI OTKPBUTHCE B [1a3penkom, Hotozepckom, JloBozepckom, Conrenbekom 1 KuimbauH-
ckoM toroctax [10].

CoruansHo-npodeccuonanbHas rpyimna yuautened Komsckoro Cepepa Oblia JOBOJIBHO
HeMHorouncinenHa. CormacHo otduety 3a 1896—1897 roxn, B Konbckom yesne 6p110 19 mpe-
roJiaBaresel ePKOBHO-TIPUXOCKUX IIKOJI: CBSAIIEHHUKOB — &8, THAKOHOB — 1, IICaTOMIITH-
KoB — 1, yuureneii — 4, yuurensauil — 57. Co BpeMeHEM MX YUCICHHOCTh Ha Koibckom
Cesepe He pocia, Tak Kak ¢ Hagasna XX B. 371€Ch OTKPBIBAIHCH TPEUMYIIIECTBEHHO MUHH-
CTEPCKHUE MIKOJBI. [ KaXKI0N «IOMapCKOW» MIKOJIbI MOJarajioch MO OJHOMY YUYHUTEIIO;
BCETO 3a paccMarpuBaeMbIil iepros ¢ 1888 mo 1917 ¥ B 1iepkOBHO-IIPUXOACKHX IIKOIAX
Pyccxoit Jlammanaum, o HaIlTUM MOJCYeTaM, IpenoaaBaiy nopsiaka 20 gei., 0 HeKOTOPBIX
W3 HUX BBHUIY OYEHb KPAaTKOTO CPOKa CIYXKOBI MMEIOTCS JIMIIb OTPHIBOYHBIE CBEIACHHUS.
B xonme uccnenoBanus Obutm m3ydeHsl 15 mpodeccuoHanbHbIX OMorpaduil yautenen
Pyccxoit Jlammanamm (10 My>X9uH U 5 KeHIIUH). AHaIU3 JTOKyMEHTOB ApPXaHTEIbCKOTO
enapXxuajbHOTO COBETA MTOKA3BIBAET, YTO MOHAYAITYy K KaHIH/IaTaM Ha YYUTEIbCKYIO TOMIK-
HOCTbB B «JIOITAPCKHE» IIKOJIBI HE MPEIbABIIIOCh KAKUX-THOO0 OMPEAETICHHBIX TPEOOBaHMIA.

B mrore 1890 1. B ApXaHTelbCKUX emapXruaibHBIX BEJOMOCTSIX OBUIO TaHO OOBSIBICHUE
0 BakaHcHH yunuTessi B COHreNbCKOM IIKOJIe, OTKPHITOH B SIHBape 3TOTO K rofa. Y yaremy
TIPEAIOJIaransoch KajmoBanue B pasmepe 240 py0. B To1°, HaNW9IMe KBAPTUPHI C OTOILIE-
HHEeM U ocBerieHreM'’. DTo 00CTOSTENbCTBO, BEPOSTHO, MOOYIHIIO cpa3y HECKOIbKUX
KaHAMJIaTOB IPOCHUTH O HA3HAYEHHUH B «MHOPOTIECKYIO» mKoIy. [Ipomenne 6bu10 MoaHo
ry0epHCKUM cekpeTapeM AjiekcanapoMm AliekcanapoBuueM KogoOOBBIM, BBIMYCKHUIICH
ApXaHTeNBCKOTO enapXxuanbHoro yumnuma [ anmaoit HoBuKoBO#, OTCTaBHBIM I'yOepHCKHM
cekperapeMm [Imurpuem BacunbeBrnuem Mop3axaHOBBIM, MpoKUBaBIIUM Toraa B Koie
Y UMEBIIMM PEKOMEHJAIIMU OT YMHOBHHUKA MO KpecThsHCckuM nenam H. H. Makmeesa.
Taxoke mporienne o Ha3HaueHUH ObuTo mostlaHo Muxaninom [eoprueBnuem TepeHTHEBBIM,
OKOHYHMBIINM Kypc ApXaHTeIhCKOTO TyXOBHOTO YYIJIMIIA W MPOXHUBABIINM ¢ 1889 1.
B Ileuenrckom npuxone Konbckoro yesaa BMecte ¢ OTHOM, npoTouepeem leopruem Te-
penTbeBbIM'!. IMEHHO €ro mpoIIeHHe pacCMaTpUBaIOCh APXaHTEIbCKIM eapXuaibHbIM
COBETOM B IPUOPUTETHOM mnopsike. Ilockonbky Muxaun TepeHThEB HE NMPEAOCTABUII

"TAMO. ®. 11-133. Om. 1. ZI. 11. JI. 163 06.

8 B 1888 1. Gbu1a OTKpHITA MIEpBast «omapckas» mkoia B [Tazpenkom morocre.

° B cpeaneM yuuteds B mkoiax Kemckoro u Konbckoro yesnos nosyyanu ot 120 g0 180 py6.

10 AEB. 1890. Ne 11. C. 193-194.

' Haumonansusiit apxus Pecniyonuku Kapenus (Jlanee — HA PK). @. 411. Om. 1. 1. 1/2. J1. 1 06.

HISTORY, ETHNOGRAPHY, ARCHEOLOGY 329



®UHHO-YTOPCKHUIA MUP. Tom 17, Ne 3. 2025

CBUJETEIHCTBO 00 OKOHYAHWH YUHUJIUINA, CMOTPHUTETIO APXaHIeIbCKOTO TyXOBHOTO YUH-
Juina Obljla OTIpaBiIeHa MPoCch0a COOOIINUTL O CTENEHH €ro 00pa3oBaHus, O MOBEICHHUH,
a Takke 3arpoc npencenarento Koimbckoro ye3qHoro yUuiIHIHOTO OT/IENEeHUS O MIPHUTOA-
HOCTH ¥ OJaronaexuoctd Muxania TepeHTbeBa K 3aHATHIO YUUTEILCKOW JTOKHOCTH ',
B otBer Ha 3ampoc npencenarens Koiabckoro ye3aHOTo OTIeeHus TpoTonepen AeKcanap
IlomoB man MpeTeHAeHTy CIEAYIOMYI0 XapaKTepPUCTUKY: « Y YUTEIbCKYI0 JOIKHOCTD
MOXXET HMCIIOJHATH KaK CIEAYEeT, Cyasd IO TOMY, 9To s yuutens B COHreIbCKOM I0-
rocre Tpedyercs HeOObIoe 3HAHUEY .

Muxani TepeHTheB ObLT Ha3HAYEH Ha JODKHOCTD 4 ceHTss0pst 1890 r.; npenogasan B CoH-
TEJIbCKOW IIIKOJIE OKOJIO IIECTH JeT. 3MMOM OH JKWIJI B TIOTOCTE B CAaaMCKOM TyIle, B KOTOPOM
Y MIPOXOIMIIY 3aHATHS, a JIETOM yesxasl B Hotozepckuil moroct B mpuuToBblil joMm. Hacenenue
OTHOCHJIOCH K HEMY JTOOPOXKENIATeITbHO, YTO BUIHO U3 MPUTOBOPA KPecThsH 3a 1892 1. « Yunrenb
IIKOJBL, JKMBS B HAIlIeM MecTe, 00y4eHHe IETeH MPON3BOAUT IO HaIlleMy HOHSATHIO YCIETHO.
W na Gymyee BpeMs KenaeM €ro IMETh YIUTENEM, B UeM 110 HErPaMOTHOCTH MPUJIaraéM CBOU
Kiretivar 4. JKenusimce B 1895 1. Ha mouepu xomorncra Hanexe ITaginosre XunaruHoi, Mu-
xaun TepeHTheB OCTaBUIT YUHTENBCKYIO CITy»KOy 1 epeOpascs B [ledeHrckuii mprxon.

B 1893 1. mecTo yuntensHUIEI B KIMIbIMHCKOM ITOTOCTE TIOIYYHIIA TOYh CBAIICHHIKA
ITazpenkoro npuxoja, U3BECTHOTO «IIpOCBeTUTENA Jonapei» Koncrantuna llexonanna,
BBIITyCKHUIIA APXaHTEIHCKOTO eMapXHaIbHOTO skeHCcKoro yurmnina Exarepuna KoncranTtu-
HoBHa llexonanaa. OHa TOCTaTOYHO XOPOIIO BlIaiea CAAMCKIM U HOPBEKCKHUM SI3bIKAMU
Gmaromapst ceoeit Mmarepu Mapun Kosemosne Illexomannoii'®. B anpene 1897 r. B Kuyibaun-
CKOH IIIKOJIE COCTOSUTUCH ITEPBHIE BBIITYCKHBIE 9K3aMEeHbI, Ha KOTOPHIX MPUCYTCTBOBAJ Ipe-
nomaBarens Kombekoro yesmaoro yamnuia A. M. Temuopycos. [1o pe3ymeraram sx3aMeHa
UM OBUT MIOATOTOBJIEH JOKJIAJ JJISl YYMINIITHOTO OTAETICHHSI, B KOTOPOM COOOIIANOCh, YTO
YYHUTENBHALIA BO BPEeMs DK3aMeHa BMEIIMBAJIACh B OTBETHl YUEHUKOB, a TAKXKe MPH JWK-
TOBKE TIOBTOPsi1a ()pa3bl M0 HECKOJIBKO Pa3, B IEHCTBUTENLHOCTH XKe TTO3HAHHS YUSHHKOB
KunbauHCKOM MIKONTBI IPEACTABIAIOT KpaliHe MEeYalbHYI0 KapTUHY, U TpeOOoBaIOCH MpH-
3HATh PE3yJIbTaThl YK3aMeHa HeneHcTBUTENbHBIMK'C. C HUM HE COTNIACHIINCH CBSIICHHUK
Kunpaunckoro npuxona Bacunuit MapTeiHOB U nipenacenatens KoibCKOro oTAeneHUs
cBsameHHnK Aunekceit 11noB, omHako pe3oHaHC 3TOTO Jefa, AOMIEAIIEro A0 enapXuaib-
HOTO HaOIoIaTens 1 ApXaHreJIbCKOTO COBeTa, 3acTaBmi Exarepuny LllexonnuHy nmpocuTsb
o nepeBone. C 1897 1. oHa cocrosuta yuntensHuileid B COHTEIIECKOM IOTOCTEe, OBITOBBIC
YCIIOBHS ’KM3HH B KOTOPOM, COTJIACHO JIOHECEHWSM YE3[HOTO HaOIFOaTels, CUUTAJINCh
caMbIMU ackeTrueckuMu B Pycckoit Jlammanauu. B 1898 1. Exarepuna Illexkonanna Obuia
MIpUITIAIIeHa Ha YYUTEIbCKHE KYPCHl B ApPXaHTEeNbCK, OHAKO «II0 CIa0OCTH 3J0POBHS
y4acTBOBATh HE CMOITIa. BMecTo 3TOro oHa mpocuia OT/IeNeHne pa3pelInTb el BOCIOb-
30BaThCsl TEIUIBIM BPEMEHEM Trofla U JUIT BOCCTAHOBJICHUS CHJI BBIIaTh YBOJIBHUTEIHHOE
CBHCTENILCTBO [UIsl ipokuBanus B T. [lleHKypcke ¢ uioHs mo ceHTsopb 1898 r.!” Oanako
no mpomrectsun Jera Exarepuna lllexonanHa He BepHYIAach K yUYHUTEIbCKUM OOS3aHHO-
cTsiM. B Tom xe roxy B IlazpenkoM mpuxoze, rae CIy>Kujl €e OTel], OHa BBIIIIA 3aMyX 32
ncanoMiiyka Bacuius iBaHOBCKOTO, KOTOPBIN HCTIONHSI 00si3aHHOCTH yuuTens [1aspen-
KOM TKoIBI. Yepes HECKOIBKO JIET OH OB PYKOIIONIOKEH B CaH CBAIICHHUKA U Ha3HAUCH
CITY’)KUTh B XOJIMOTOPCKHI ye31 ApXaHTeIbCKOI ryOepHuH.

2TAAO. ®.28.Om. 1. . 172. J1. 13.

BTAMO. ®. 1-133. Om. 1. [I. 1. JI. 56.

“TAMO. ®. 1-133. Om. 1. 1. 4. J1. 17.

15 Mapus Ko3bmoBHa Il[ekonanHa BMecTe ¢ MyxeM, csieHHnkoM KoncrantrHoM Ipokornbesuyem [le-
KONIUHBIM, npuexana Ha Kombckuit CeBep B 1868 1. C 1874 1. oHM mocTosiHHO mpokuBanu B [azperkom
norocre, OOLIEHHUE C HACEIICHUEM KOTOPOT'0 ITO3BOJIMIIO UM B COBEPILICHCTBE OCBOUTH CAaMCKHI IuanekT; Ma-
nak B.A. Ieqenrckuit MoHAcTBIph: OT HCTOKOB K BO3POXKICHHIO (JOKYMEHTHI, BOCIIOMHHAHUS, (poTorpadum).
CII6.: Amutpuit bynanun; 2021. C. 728.

TAMO. ®@. 11-133. Om. 1. 1. 7. JI. 45 06. — 46.

"HA PK. @. 411. Om. 1/1. [1. 8. J1. 5. 06.
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IIpuBeneHHBIC MPUMEPHI TIOKA3BIBAIOT, YTO YUUTEIIS, 3HAKOMBIC C JKM3HBIO CAaMCKOTO
HaCEJIEHUs, JOCTATOYHO JIETKO aJalTHPOBAINCH K CITy>KO€ W MOTydaan 0f00peHne MecT-
HOTO HACEJIEHHS, OMHAKO C Pa3BUTHEM CHUCTEMBI HAYAJILHOTO IIEPKOBHOTO 00pa30BaHMsI I10-
BBITITIAJIMCH TPEOOBAHUS HE TOIHKO K MPO(EeCCHOHATBEHOM MOATOTOBKE YIUTEISI, HO M K pe-
3yIIbTaTaM Iporecca o0ydeHus EeTeH B «JIOMAPCKUX MIKOJIAX». Y YUTENb ObUT BRIHYXICH
aJanTHPOBATh Iporecc 00yueHNs K TPAAUIIHOHHOMY YKJIay KH3HA KOPEHHOTO HaCEeNeHHS
U B TO JK€ BPEMsI BBITIOTHATH TpeboBaHus yaeOHOTO HadanbcTBa. CHUTyaIus, KOTa yauTelb
OKa3bIBAJICS «MEXK]Yy HAPOJIOM U BIIACTHIO» ObLIa XapaKTepHa U JUIs KapelabCKuX mmkon [11].

st yaureneit, npuexanmux Ha Konsckuit CeBep U3 IpyTruXx ye3noB ApXaHTEIbCKON
ryOepHNH, A3BIKOBasi COCTABISAIONIAs SBISUIACh BaKHEHIIEH B COLMAIbHOW aJalTallvH.
OgunajieHue SI35IKOM KOPEHHOTO HACeJIEeHUs ObLIO BaYKHO KaK JIJIsl OPraHU3alul Y4eOHOTOo
mporiecca, Tak M Ui B3aMMOJICHCTBHSI C MECTHBIM HaceleHneM. V3 JOKyMeHTOB CTaHO-
BUTCS TIOHSATHO, YTO YYUTEIS HA yPOKaxX B MIIAAIIUX OTAEIIEHHUSX, YICHHKHA KOTOPHIX 3HAJH
TOJILKO CBOW HAIIMOHAJIBHBIN S3BIK, TOBOPUIIM YaCTUYHO MO-PYCCKH, a OOJBIIE «ITO-TIOTAPCKID».
OCOOEHHOCTBIO s13bIKa KOPSHHOTO HACEJICHUs ObLIO MOYTH TOJIHOE OTCYTCTBHUE CJIOB, 0003HA-
YAIOIIUX MECTO, BPEMsI, IPOUCXOXKIACHUE U IPYTHUE OTBIICUCHHBIC TIOHSATHS, /151 OObSICHEHHS
KOTOPBIX YUUTENIO MPUXOAMIOCH IPOSBIATE N300pETaTeIbHOCTb.

[Ipumepom ycIenHOW COnManbHON aJanTalid MOXKET CIYXHTh MpodecCHOHATbHAS
ouorpadus yunrens JloBozepckoit mkoibl MBana SkosneBrnya MBanosa. OH MpoMCXOIUI U3
W3BECTHOI B ApPXaHTeIIhCKOW I'yOSpHHY CBSIICHHUYECKOW TMHACTUY VIBaHOBBIX, HO, OKOHUYKB
TOJILKO TIEPBBIN KIacC APXaHIeIbCKOM CEMUHAPUH, ObLT BBIHYXKICH UCKATh MECTO YUYHTEIIS.
B 1893 1. on Ob ompesiernieH B mkoimy B JIoBo3epckoM MOrocTe, rye mpernonasai 10 1897 .
Bce 310 Bpemst mkomna He nMenia COOCTBEHHOTO 3[aHusl, a IIOMEIANIAch B «JIOAPCKOM TyTey,
T7ie KameeK ObLT IepezieNiad B PyCCKYIO TIedb, a TOCKA BHCENa Y TIEYH Ha BEPEBOYKaAX. Y UUTENb
MPOXKHUBAIT B TIOTOCTE TOJIHKO B 3UMHEE BpPeMs, a BECHOW JI0 PACIyTHIIBI Ye3Kall U3 IOroCcTa
JI0 OCEHU K POIHBIM B ApxaHreiabck. HecMOTpsi Ha KOPOTKHI CPOK MPOXKUBAHUS B MOTOCTE
Y HEOKOHYEHHOE 00pa3oBaHue, BaH SIKOBICBUY OCBOMII MECTHBIH JUAJICKT U JIaYKE COCTABUI
«A30yKy a5t Jtonapeit Kosbekoro yesma» (puc. 1), koTopast CoXpaHuIach B pPYKOIHUCH B (DOHIE
IlepeBoauecKkoil KOMUCCHM TIPU APXaHTeJIbCKOM MUCCHOHEPCKOM KoMHuTeTe I 0CynapcTBEHHOTO

Puc. 1. Pykonuce «A30yka amst nonapei Konmsckoro yeszmgay:
00JI0XKKa U MOCIIEHSS CTPaHULA
Fig. 1. The manuscript “ABC for Lapps of the Kola District”: cover and the last page

HUcemounux: TocynapcTBeHHBIN apXuB ApxaHrenbckoit oonactu. @. 41. On. 1. JI. 15.
Source: State Archives of the Arkhangelsk Region. C. 41. 1. 1. F. 15.
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apxuBa ApxaHrenbckoil oomactu'®. Kak cBUICTENbCTBYIOT 1OKYMEHTHI, MBan SIKOB-
JIEBHUY BJIAJEN ¥ 3bIPSTHCKUM I36IKOM 'Y, DTa He0OX0MUMOCTE OblIa 00yCIIOBIIEHA TPe06-
namanueM B JloBozepckoi mkone aereit komu-rkemiles [10]. B 1897 . Ban SkoBneBnd
MBanoB nepeBecs Ha ciyx0y B UyO0IOHABOIOIKMIT MPHXO/ HENAIEKO OT ApXaHTelbCKa,
OJTHAaKO, KEHUBIINCH BCKOpPE Ha Jo4YepH mpoTouepes: EnnzaBere AjekceeBHE, OCTaBHII
YYUTEIbCKYI0 CITyX0y M OBLI pyKOTIOJIOKEH B CaH CBSIICHHUKA.

O. I1. Mnroxa oTMedaer, 4To B pe3yJIbTare COOBITHI MIEPBOI PyCCKOW PEBOJTIOINH B SKU3HU
«HHOPOTIECKOW) IIIKOJIBI TIPOM30IILTH CYIIeCTBeHHBIE 3MeHeHwsT: B 1908 1. B Ononerkoi ryoep-
HHM OBIJIO IPH3HAHO 00513aTeNBHBIM 3HAHHE S3bIKa MECTHOTO HACEICHUS IS yUHUTENs, TIPEertofia-
FOIIETO B KapesIbCKoi 1ikone”. OTMETHM, 9TO € 3TOTO JKe BPEMEHH B IPOIICHHSIX O HA3HAYCHUU
Ha JIOJDKHOCTH yuuTens B KeMcko-AnekcaHIpOBCKUi YIeOHBIN OKPYT TOSIBISIIOTCS CBEACHUS
0 BJIAJICHUH SI3IKOM KOPEHHOTO HacelleHHs (KapelbCKUM WM «Iomapckum»). Hampumep,
B 1910 1. mporienre 0 Ha3HaYEeHNH B AJIEKCaHIPOBCKIH ye3n nomaeT Kinamms Huxonaera [o-
TIOBA, TI0 TIPUYMHE O0JIe3HN OKOHYMBIIAS TOJBKO IISITh KJIACCOB APXaHTEIbCKOTO EMapXUaJbHOTO
yunmia®'. Tocse cMepTH 0TIia, 3aHMMABIIIETO JOJDKHOCTD McaoMiiiKa [Ta3perkoro mpruxoa,
Knaemms HukonaeBHa, He IMest CPEZCTB K CYIIECTBOBAHHIO, TPOCKIIA O Ha3HAYEHUH, YKa3bIBas
HAa BIIQJICHAE <«JIOMAPCKUM si3bIKoM». B cenTsiope 1910 r. Kimasmust [lonosa Obia onpenenena
B 1Koy B COHTeJIbCKOM TTOTOCTE, TJIE 3aTeM YCIIENTHO YIUTEIbCTBOBAIA OOJIee IATH JIET.

Ecnu s13p1kOBas agantanys MPOMCXOAMIIA AOCTATOYHO JIETKO, TO MPOIEcC OBITOBOU
aJanTalny K )KU3HU B IIOTOCTE IIIEJ TOPa3Zo CIOKHEE: OH 3aKITI0YaJICsl KaK B HEOOX0IMMO-
CTH ’KM3HU B TSDKEJBIX JIJISI PYCCKOTO YUYHTENS OBITOBBIX YCIOBHSX, TAaK M B CHHXPOHHU3AIIH
cBoel podecCHOHAEHOH IS TETbHOCTH C X035HCTBEHHOH KU3HBIO CaaMOB.

Y4ebHoe BpeMs B IIKOJIE IETUKOM 3aBHCENIO OT OPraHNW3aIliH KOUeBhsl KOPEHHOTO Hace-
nenus. Tak, caaMbl COOMPATIHICH B TIOTOCT C YCTAHOBJICHWEM 3UMHETO Iy TH, a Pa3be3IKAIUChH
1o BecenHelt pacytuiisl. B 1904 . Cesimenank Koncrantua 1exonmuH panopToBai B OT-
nenenue o ToM, uTo 1904-it yueOHbIi roj ObUT 0COOCHHO KPaTKUM, TaK Kak JIOMapH MO3IHO
NpUEXald B IOTOCT U3-32 Oyph U PaHO BBIEXaIH M3-3a MIEPEHOCA 3UMHETO ITOT0CTa Ha HOBOE
Mmecto. K nernemy morocty y [la3spernkoii niepksu, re Takke ObUIO OPraHU30BaHO 00yde-
HUE, JIOTIapH HE MPHEXalld U3-3a CKyAOCTH MOPCKUX IPOMBICIIOB, a Cpa3y yeXali B OCEH-
HEe MECTOXKHTEIBCTBO BEPCT 3a CTO, KAXKbIH B CBOE MeCTO* . B CBSI3M C 3aBUCHMOCTBIO
y4eOHOr0 Mporecca OT KO4eBOro oopa3a KM3HU caaMoB, oTell KOHCTaHTHH HEOJHOKPATHO
MOJHIMAJI BOIIpoc 00 oprann3anuu oomexuTus npu [lasperkoii mkose.

Oco0yto TPYITHOCTb MPEICTABIISIIA HEPA3BUTOCTh TPAHCIIOPTHBIX MyTeH, MOATOMY JIOOHU-
paTbes 10 TOrocTa MPUXOAMIIOCH TPAAUIIIOHHBIM CIIOCOOOM TTepeIBIKeHHS KOPEHHOTO Hace-
JICHUS, IPHYEM YIUTENb JOJKEH ObLT OBITH B ITOTOCTE OJHUM W3 ITEPBEIX (pHc. 2). B romoBom
OTYETE I10 TIKOJIaM AJIEKCaHIPOBCKOTO OokpyTa 3a 1907—1908 rox momuepkruBaiach B&YKHOCTD
WCTIONb30BaHMs BCETO IMEPHO/Ia MPOKUBAHUSA HAceleHus B morocte: «UToObl yBENINIHUTh
MIPOOJDKUTENBHOCTD Y4eOHOT0 ToAa B JIoBO3epcKoi mKoIe, ClieayeT 0043aTh yIUTEIbHUITY
BBIE3)KATh C TIOCIIETHIMH peiicaMi MypPMaHCKOTO MapOXO0ACTBA B CTaHOBHILE PriHa, U3 KOTO-
POro oHa JODKHA cJeoBaTh B JIOBO3epCKHiA MTOTOCT, KaK TONBKO SIBUTCSI BOSMOXXHOCTD €XaTh
Ha orreHsX. KpoMe Toro, Hajo TpeboBarh OT YUUTEIHLHUITE], YTOORI OHA TIPOIOIDKAIIA 3aHITHS
B IIIKOJIE /IO TOTO BPEMEHH, TTOKa JIOTApH, MXKEMIIbI OCTAIOTCS B TIOTOCTE» ™.

Yuutenst IepKOBHO-TIPUXOACKUX IIKOJI Pycckoit Jlammanauu ObUTH BBIHYKIIEHBI €XKe-
TO/THO COBEpIIIaTh CE30HHBIE TIEPEE3Ibl OT MECTA CIYKOBI K MECTY JKUTENILCTBA U 0OPATHO,

STAAO. ®.41.0m. 1. 1. 15.

TAMO. ®. 11-133. Om. 1. 1. 7. JI. 85.

2 Umoxa O.I1. Cenbckuii yuntens B OmoHernkod TyOepHHH: TPy W COLMAnbHbIA oOmuk. B: U3
UCTOPHU PYCCKOM MHTEIUTUTCHITUK: cO. MaT-moB u crateil k 100-neturo co aus poxacuus B. P. Jleiikunoii-
Ceupckoii. CI16.; 2003. C. 438.

ZTAAO. @.28. Om. 1. [1. 1238. J1. 124.

2 HA PK. ®@. 411. Om. 1. 1. 6/82. J1. 42.

BTAAO. @.28.0m. 1. 1. 1157. J1. 9 06.
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YTO MPEMNATCTBOBAJIO UX yKopeHeHHto Ha Kombckom CeBepe U MpeICTaBsuio OnpeaesieHHyo
TPYIHOCTH JUIS JKENaomuX 3aBecT ceMbio. B 1906 1. B CoHrenpcKkuil moroct Obl Ha3Ha-
4yeH yuutenem 17-etanit UBan Anexcannposud KoBpoB, u3 kpectrsiH IleHKypcKoro yesna,
oxoHUMBIHH KOHEIropcKyro BTopoKiIaccHyro mkoimy (puc. 3). Yxe B 1909 1. ipencenarens
Kemcko-AsnekcanmpoBckoro otesnieHust nat Misany KoBpoBy Takyro XapaKTEpUCTHKY: «Y IATEIb
COHTeTbCKOM IIIKOJIBI, XOPOIIIO 3HAKOIIHI OBIT JIomapeiin?,

Jletom 1910 1. Ban KoBpoB xeHwmics Ha aeuile Konenropckoro mpuxoma Mapuu
BapiiaueBoii® u cpasy ke mojajd B ApXaHTeIbCKUI enapXuaibHbI YUHIHIIHBIA COBET
nmpock0y o nepeBoae n3 COHreNbCKON MIKOIBI Ha APYToe MECTO CIykObl. B aToM mporre-
HUH OH IOPOOHO OMHCHIBAET YUUTEIHCKUI OBIT U 000CHOBBIBAET MPUYHHBL, IO KOTOPBIM
YYUTEINb, IMEIOLINIA CEMBIO, HE MOKET TPETIOIaBaTh B «JIOMAPCKOM» mKkoie. B gacTHOCTH,
13 TIPOIIEHUS MBI y3HAEM, YTO B TIOTOCTE YUUTEIh MPOKUBAJ TOJIHKO OKOJIO TPEX MECSIIEB,
a BHE 3TOTO BPEMEHH B ITOTOCTE HUKTO HE OCTABAJICS M YUUTENb BBIHYKACH ObLT BBIE3KATh
B KaKOH-HUOYb HACEIEHHBIA MyHKT. «bIrKalIiuM 1 JTy4YIINM HACEJICHHBIM MTyHKTOM, —
paccyxmaaer lBan KoBpoB, — B KOTOpOM MPHUXOAUTCS KAATh APYToro y4eOHOTO roja,
MOXHO cuuTarh ropoxa Koy, rae yyamuii JOIDKeH IJIaTUTh 32 OJHY KOMHATY C OTOIUIe-
HueMm He MeHee 10 pyOrneit B MecsIl, ¥ cofepKaHue OHOTO YeJIOBEKa CTOUT TOXE OKOJIO
10 py0Gueiin®®. YuuTespb aenaet BHIBOI O TOM, YTO XKHU3Hb IS JBOMX Ha OKJa B 25 pyoOieit
B MecsI] 3/1ech HeBO3MOXKHa. VIBaH KoBpoOB mpocwit mepeBecTd ero B OJHy U3 IIKOT Ap-
XaHTeJILCKOH eTapXuu, CIy’ka B KOTOPOI OH ObI MOT JKUTh C CEMbeH He Bble3xkast. B 1910 .
OH TIoNTy4yaeT MecTo B KarrkapaHckoi 1epKOBHO-TIPHUXOJICKOM TIKoJIe. 3apeKOMEHI0BaB ce0s
KaK «OIHOTO W3 YCEPIHEUITUX YUUTEICH IIEPKOBHOMN MIKOIBD (MMEHHO TaK OT3BIBAJICS
0 HEM B CBOEM OUYEpKe emapXuaibHbIi Habmonarens Hukomaii Kosmun), MiBan KoBpos Obu1
PYKOTIOJIOXKEH B CaH CBSIIEHHUKA W HAIPABJICH JJIl MICCHOHEPCKON M MTPOCBETUTENHCKON
JIeTeTLHOCTH B MOCTpoeHHY!O0 B 1912 1. Ha HoBoii 3emite 11epkoBb-ITKOTy B bemymibeit
ryoe?’. JIumib B 1916 . «y4nTesb-CBIICHHUKY» ObUT TIEPEBE/ICH CITY)KHUTh B poHO# [1leH-
Kypckuit ye3n B OcTaxuHCKuit mpuxom®®.

Puc. 2. Jlonapcko-3bIpsiHCKas ILIKONA B IOTOCTE Puc. 3. IllepkoBHO-IPUXOACKAs LIKOJIA
JloBo3epo AnekcaHapoBckoro yesaa. Hagamo XX B. COHTeNbCKOTO JIONAPCKOTo MOr0CTa.

Fig. 2. Lappish-Zyryan school in the Lovozero Hauano XX B.

pogost of the Aleksandrovsky district. Beginning Fig. 3. Parish school in Sami pogost Songelo.

of the 20" century Beginning of the 20" century

HUcemounux: TBYK AO «Apxanrensckuii kpaepequeckuilt  Memounux: TBYK AO «ApxaHrenbckuil KpaeBeuecKHit
my3eit». AOKM KIT 48976/1762. myseit». AOKM KIT 48976/2079.
Source: Arkhangelsk Regional Lore Museum. Source: Arkhangelsk Regional Lore Museum.
48976/1762. 48976/2079.

X TAAO. @. 28. Om. 1. Z1. 1200. JI. 44.

ZTAAO. @.21.0mn. 1. [1. 1268. JI. 17.

2 TAAO. @. 28. Om. 1. J1. 1238. JI. 104 06. — 105.

27 Kosmun H.JI. ApxaHrensckue camoenpl (Ouepk ux GbiTa u BepoBanuii). CI16.: M3nanue YYUIHIIHOTO
coBera npu Cesreiirem Cunoze; 1913. 48 c.

2 AEB. 1916. Ne 18. C. 329.
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06 yuutene Vane KoBpose” u ero xu3Hu B COHIEIbCKOM MOTOCTE MOBECTBYETCSI
B 3THOrpaduieckoM counHeHUU «Cymy, OmmyOIMKOBAHHOM ye3THBIM HaOroIaTelIeM, CBs-
meHHuKoM Bacuirem MenmeTheBhiM B skypHaie «Hapomnoe oOpasosanne»®. B crarbe
OTIHCHIBACTCA MPAKTUKA MIPUBJIIEYEHHS] CAaMCKUM COOOIIIECTBOM YUYHUTENS B Ka4eCTBE Cy-
U U151 pa3bopa KOHGIIMKTHRIX CUTYaIlHi, a TAaK)Ke COO0IaeTcst 00 OKa3aHUH YUHUTEIeM
MEIULMHCKON MOMOINN HE TOJBKO yYE€HHKaM, HO W B3POCIOMY HACEIEHHUIO ITOTOCTa BO
BpeMms anuaeMun. Takum 00pa3oM, Ha OCHOBAaHMH MMEIOIINXCS NCTOYHUKOB MOXKHO Ce-
JIaTh BBIBOA: YCIICUTHAS aJanTalys YYUTENs B MOrOCTe U JAEJIETHPOBaHUE €My MECTHBIM
HACEJIEHUEM JOTIOIHUTENFHBIX COIMAIBHBIX (PYHKIMI CITOCOOCTBOBAIO POCTY €r0 aBTO-
pHUTETa B CAaMCKOM COOOIIIECTRE.

Henpusitue yunrtenem KO4eBOH KyJIbTyphl U XO3HCTBEHHOIO YKIIA1a )KU3HU CaaMCKO-
TO HaceJeHHs, KaKk BUJHO M3 JOKYMEHTOB, CKa3bIBAIOCH MPEXK/IE BCETO HA BBHITOTHEHUH
npodeccuoHaNbHbIX 00s13aHHOCTEH. KOHQpOHTAIHS MPOSBIISIIACH B HEXKEITAHUH aJIalTH-
poBaTh yueOHBIN IPOIIECC IO MECTHBIE 0COOEHHOCTH, YTO MPUBOIMIIO K CIIA0BIM yCIIeXam
YUEHHUKOB. Ye3HbIN Ha00naTe b, 00HAPYKUB TIPU OYE€PEIHON HHCIIEKTOPCKOM IMPOBEPKE
HU3KHWIA YPOBEHb 3HAHUH Yy JeTel, OOBSICHSI 3TO PaBHOMYIIHBIM OTHOIICHHWEM yYUTENs
K IIKOJIbHOMY jAeny. CuTyanus, Korna poauTeI ObUIH Majio 3aMHTEPECOBAHBI B yCIexax
YYEHUKOB U TPHUBJIEKATH JETeH K BBHITOJHEHHUIO PA3IHYHBIX XO3IHCTBEHHBIX U OBITOBBIX
3a1a4d B yueOHOe BpeMs, a YUUTENh He ObUI TOTOB K paboTe C AEThMH, TUIOXO BJIaICIOMIH-
MU PYCCKHM SI3BIKOM, IPUBOAMJIA K JAECTPYKTUBHOM KOMMYHHKAIIMH MEXIY YUUTEIIEeM
¥ MECTHBIM coo01ecTBoM. [IprBeieM HECKOIBKO SIPKUX MTPHUMEPOB.

Anexcanap Hoxpun, ypoxxener Koctpomckoii ryoeprun, npuexain Ha Koibckuit Cesep
n3 CoJI0BeKOTO MOHACTHIPA M HEKOTOPOE BpeMs nperofasai B [ledeHrckoii mkore, 0TKyaa
nepesencs B [loHoM, a 3aTeM okasaincs B mikone Kunpauackoro norocrta. 1Ieirascs nomy-
YUTHh MaTepHAIbHYIO BBITOLY Cpa3y U3 HECKONBKUX MCTOYHUKOB, OH IpeHeOperans CBOUMHU
YUUTEIECKUMH 0053aHHOCTSIMH, CCBUTAsCH Ha HEPETYISPHOE TOCEUICHNE IIIKOIBI CaaMCKH-
MU JIETbMHU, 3aHATHIMHU Ha XO3SHCTBEHHBIX pab0Tax. YUUTHIBas KPaTKOCTh yU4eOHOTO rojia
¥ OTHOCHTEIBHYI0 01r30CTh (13 Bepet) ropoaa Koiel, OH yCTpOHIICS B KOHTOPY JIECHUIETO
nuctiom 3a 10 py6ieit B Mecstl, 4ToObl Kynuth KBapTapy B Kore. Kora Haganuce yueOHbIe
3aHATHUS, OH HE 3aX0TeN OpocaTh paboTy M3-3a «ABYX-TpPEX y4allUXCsS», a HaBEIbIBAJICS
B Kuiib TuHCKHIA TTOTOCT HAa HECKOJBKO THEH B HENENIO, a 3aTeM ye3Kal oOparHo. Takoe
MOJIOKEHUE eI, [0 CIOBaM CaMOTO YYHTENs, «HHYyTh HE BPEAWJIO IIKOJBHOMY IEITY
¥ TPaMOTHOCTH», HO HE MOIJIO YCTPOUTHh yueOHOe HadanbCTBO. [Ipm pa3zdmparenbcTse
TaKXKe BBIACHWIOCH, 4TO AJiekcanap Hoxpun B Kose yuus rpaMmoTe MaiburKa U MOJTydai
3a 910 O 10-11 py6. B MecsI[ ¢ yCIIOBUEM NMPUXOANUTh HA 3aHATHS Yepe3 JNCeHb. Takum
oOpasomM, B Kone Anekcanap Hoxpun pabotain 4eTbipe qHS B Hememo, a B KuiibauHckoM
norocte — Tpu. [10BOOM K BBISICHEHHIO YACTHBIX OTIYUYEK YUUTENS U3 TOTOCTA TIOCTY KT
koH(pumkT HoxpuHa co cesimenHnkoM [lewenrckoro morocra [eopruem TepeHTHEBBIM,
KOTOPBIA MPOCHJ YUUTENS OTBE3TH y4eOHBIE KHUTH IS IIKOJBI B IOTOCT, TaK Kak caM
B CIUTy IIPEKJIOHHOTO BO3pacTa He MOT, Ha 4TO MOJYyYrJI 0TKa3. B xone pa3buparenncTsa
Anekcannp HoxpHH 00BSICHSIL, UTO CTapIIKe JAETH YaCTO OTIYYAIOTCS B TYHJPY JOOBIBATH
JIpOBa WJIM TIACTH OJIEHEH M HEHCIIPaBHO MocemaloT mkoiy. IIpocsba k pomutensm «ipe-
KpPaTUTh 3TO CTPALIHOE HEYI0OCTBO» HE MOAEHWCTBOBAJIA, TAK KaK «JIOMapCKOe HACEIeHHE
CIIEyeT MOPSIKY TPEKHUX JIET U PACIOPSKACTCSI CBOMMHE JICTHMHU 110 CBOEMY JKETaHHIO» !,
«BcneacTBue 3TOTO J0OMapCcKOe HACETEHHUE 3aCTaBIIIO MEHS Oe3/eIbHNYaTh WIIH, BEPHEE,
CKy4aTh B MX IIKOJIE C TPEMS WJIHM YeTHIPbMsI ydeHHKaMu. Jlomapckoe HaceleHne Mot Ja-
CTbIe OTIYYKH NPU3HAIIO 32 HEPaJUBOE OTHOIIEHHE K YUEHHUIO, HE HaXOsl Hy>KIbl HCIIPaBUTh

% B counHenun oH (urypupyet nox umenem Mpana Manosuua Kotnosa.

30 Menerues B. Cyn (Tlocsimaercs yyamuM uHOpoaueckux ko). B: Hapognoe oGpazosanue. 1912.
Ku. 5-6. C. 537-545.

STHA PK. @. 411. Om. 1. 1. 2/19. J1. 17 06.
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COOCTBEHHBIE OIIMOKIY», — MUCAJ B O0BSICHEHUH yUUTEIb 2. BUIMMO, €AIMHCTBEHHOE COXKa-
JICHWE YYHUTENS — 3TO TO, YTO «HE Pa3y3HABIIN MECTHBIX YCIOBHUN OMPEAETIICS B TAKYIO
JMKYH0 Tyiiby>. Tlocie mpuroBopa sxuteneit KumbIHHCKOTo morocta 00 yiaieHuu AJiek-
canapa Hoxpuna oH Ob mepeBeneH Ha ciyx0y B Kemckwuii yessn.

CrnenctBrem Je3aanTaliy K )KU3HU B TOTOCTE MOKHO CUUTATh HAPYIIEHNE STHYECKUX
HOpM moBeneHus yunrtens. B 1905 . u3 IloHoickoii 1iepkoBHO# mIkonbsl B JIoBo3epckuit
noroct ObuT mepeBeneH yuntenb denop AnexceeBrnd MUTYCOB, BBIXOAEI M3 KPECThSH
OHexXCKOro ye3aa, OKOHUYMBIIWHN [IpHiIyikyio BTOPOKIACCHYIO IEPKOBHO-TIPHUXOJCKYIO
mKoiry. Yke B 1906 1. oH coobmian B otaenenue: «HemoBepunBOCTh JTonapeil 1 HEMOHH-
MaHHe HEOOXOMUMOCTH BOCHHUTAHHUSA — BOT IJIaBHBIE TOPMO3a, C KOTOPBIMU MPHUXOAUTCS
cunrarbcsin®t. B ciemyromem roay kutenn JIOBO3epCKOro Morocta COCTABHUIIM MTPUTOBOP
00 ymameHWr y4uTeNnsl «BBHUIY HETPE3BOU JKU3HH, HEYJAOBIETBOPHUTEIBHOCTH ycCIleXa-
MH 00ydYeHHs W pa3Bpallarollero BIUSHUS Ha ydammxcs»’. B 3assnenun denopa
MutycoBa B yYHJIMIIHOE OTHEJICHHE MPOCIEKUBAETCS €r0 HETaTHBHOE OTHOIIEHWE
K caaMaM M KOMHU-IDKEMIIaM, a TpyZd yuuTens B JIOBO3epCKOM MOTOCTe XapakTepu3yeTcs
KaK «TATOCTHBIC YCIIOBHSI OMHOYHON OOPBOBI ¢ HEBEXKECTBOM» . BepHYBIUCH B POAHOM
Onexckuit ye3n, @enop MUTYyCOB B TEUCHHE HECKOIBKUX JIET HE MOT IOITYIUTh MECTO,
XOTSI HEOJJHOKPATHO TT0/1aBajl MPOUICHNUS O Ha3HAYEHUH Ha JOKHOCTD YUUTEIS.

3akaouenue

B crarbe BIepBbie B HCTOPHOrpa(UU PEKOHCTPYHPYIOTCS MpodeccroHalbHbIe Tpa-
EKTOpUHU yUYUTeNed LEPKOBHO-MPUXOACKUX Koa Pycckoit Jlammanauu. BonbmnHCTBO
WX HUX OBUTH MOJIOIBIMH JIFOMBEMHU, yposkeHIIaMu Pycckoro CeBepa, KOTOPBIC MOTYYHIIN
0o0pa3oBaHue B JYXOBHBIX YUMJIUINAX ¥ BTOPOKIACCHBIX IIKoax. /[t MHOTHX M3 HUX Jla-
IUTaH¥sl ObLa MEPBBIM MECTOM UX CITy:KObl. CMEIIaHHBIN STHUYECKUN COCTaB HACEICHHUS
APKTUIECKUX TEPPUTOPHIL, 0COOBIN XO3IMCTBEHHBIN YKIIA T )KU3HA CAaMCKOTO HACEIICHUS,
SI3BIKOBEIE TIPOOJIEMBI TIPUBOIMIIA K TPYAHOCTSM peau3alui 00pa3oBaTeIbHBIX U MPO-
CBETUTEIHCKUX MPOEKTOB, HEOOXOMMMOCTH aNanTalliid yaeOHOTO Tpoliecca K MECTHBIM
yenoBusiM. ConManbHas aganTaris YUYUTENsl 3aKII09aiach B OCBOCHUH SI3bIKa KOPEHHO-
TO HACEJICHUs, MPUCTIOCOOICHUH K OBITOBEIM YCIIOBUSM JKH3HHU B IOTOCTE W CE30HHBIM
MUTPALMSIM, COOTIONCHUH MPHUHITHIX B COOOIIECTBE KYJIBTYPHBIX HOpM. Pe3ynbratoMm
Jle3aJanTalyd U HETaTUBHOTO OTHOILIEHUSI K KYJIETYPHOMY YPOBHIO CAaMCKOT'O HAaCEJIEHUsI
CTaHOBWJIACH BBIHYXKIIEHHASI CMEHA MPodeCCHOHATBHOU TpaekTopuu. OTHOIICHHE MECT-
HOTO COOOIIECTBA K JIMYHOCTH YUHMTES MPOCIUPOBAIOCH HA IIKONY U (UKCHPOBAIOCH
B IPUTOBOPAX CEIBCKUX CXOJOB.

Yuutenst 1IepKOBHO-TIPUXOACKUX IIKOJI Pycckoit Jlammanauu ObUTH BBIHYKIICHBI €XKe-
TOIHO COBEpITIATh CE30HHBIC MTEPEE3Ibl OT MECTA CITY’KOBI K MECTY JKUTEIHCTBA U 00OpaTHO,
YTO TPEMSATCTBOBANIO MX yKopeHeHnto Ha Komsckom CeBepe. Kak mokaspiBaeT aHamu3s
npodeccHoHaNbHBIX Ororpaduii, MAaKCUMaIILHBIH CPOK CIyKObI yuuTens B Pycckoii Jla-
TJIAHIWHA HE TIPEBBIIAN IIECTH JIET, @ B CPEIHEM COCTAaBIISUT Ba-Tpu roga. [Ipeobrananue
MY>KYUH CPEIH TIeIaroroB ObIII0 00YCIOBICHO OTIAJICHHOCTHIO M TUIOXOW TPAHCTIOPTHON
JIOCTYIHOCTBIO MTOTOCTOB, TAXKEJIBIMUA OBITOBBIMH YCIIOBUSAMHU JKU3HHU. ITH IPUIHHBI PH-
BOAWIM U K YaCTOW pOTAllMU YUYUTEIBCKUX KaJAPOB.

B xone ananmza ycTaHOBIIEHO, 9TO MPOQeCCHOHATBHBIC TPACKTOPHH TIEIar0TOB TIOCIIe
OKOHYAHUS UX CITYyXObI B Pycckoit Jlammanaun nMenn Tpu HalpaBIeHUsI: PYKOIIOI0Ke-
HHE B CaH CBSIIEHHUKA, YTO HE UCKIIIOYAJIO0 aKTUBHOM MUCCHOHEPCKOH JIEeSATEIbHOCTH;

32HA PK. @. 411. Om. 1. Z1. 2/19. JI. 17 06.
3 HA PK. ®@. 411. Om. 1. . 2/19. JI. 17 06.
*HA PK. @. 411. Om. 1. ZT. 8/104. JI. 51 06.
3@, 411. Omn. 1. 1. 8/110. JI. 30 06.

3 HA PK. ®@. 411. Om. 1. 1. 8/10. JI. 38 06.

HISTORY, ETHNOGRAPHY, ARCHEOLOGY 335



®UHHO-YTOPCKHUIA MUP. Tom 17, Ne 3. 2025

MPONOKEHUE YUUTENBCKON CIy)XOBl B IPYyTHX IIKoJax ApXaHTelbCKOW r'yOepHHH;
0TKa3 OT npodeCCHOHAIBPHON Kaphephbl, UTO Yalle ObLIO XapaKTEPHO JJIsS YKEHIHUH
mociie BCTYIUICHUS B Opax.

Pe3y.HI)TaTBI HCCIICA0BaHNA UMCIOT 3HAUYCHUEC JId UICTOPUKO-KYJIBTYPHBIX U COUAJIbHBIX
WCCIIEIOBAaHUH W MOTYT OBITH MPUMEHEHBI TIPY U3YYEHUH MEXKYIBTYPHBIX KOMMYHUKAIMNA
B apKTUYECKUX pernoHax Poccuu.
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CouuajabHble U IK3UCTEHIHAJIbHbIE 1eTEPMUHAHTBHI
TPAAUIMOHHOI0 MAPUIICKOI0 MEHTAJIMTETA

B. I. Toxnynaros

Mapuiickuii nayyHO-UCCc1e008AMeNbCKULL UHCTRUNYM A3bIKA, TUMepamypbl
u ucmopuu um. B. M. Bacunvesa,

2. Uowkap-Ona, Poccutickaa @edepayus

viadimir.tokpulatov@ya.ru

Annomayus

BBenenue. AKTyanbHOI HayqHOU POOIIEMO SBISETCS OTCYTCTBHE UCCICIOBAaHUN MapHICKOTO (OIBKIOpa,
B YACTHOCTH TTOCTIOBHI], C TTO3HIII HEOKJIACCHYECKOTO JeTepMUHU3MA. LleNb nccinenoBaHust — BBISIBUTD U TIPO-
aHaJIM3UPOBATh MEXAHU3MBI U CIICHU(HKY BIUSHUS 00bEKTHBHBIX (BHEIIHUX/COLMANBHBIX) U CyOBEKTUBHBIX
(BHYTpEHHHUX/3K3UCTEHINATIBHBIX) JIETEPMHUHAHT Ha (HOpMHpOBaHUE M (QYHKIHOHHPOBAHHE TPAJUIIOHHOTO
MEHTAJIUTETA MapH, BEIPAKEHHOTO B (DONBKIOPHBIX TEKCTAX.

MarepuaJjbl u MeToaAbl. OOBEKTOM HCCIIEN0BAHHS BBICTYIIAIOT IOCJIOBUIEI (KaIBIKMYT) U STHOTpaduuecKue
HCTOYHHKH, OTPAKAIOIINE MPEICTABICHHUS O COIMAILHON KaTerOPHHU M IPUINHHOCTH B MAPUICKOH KyIBType.
Mertononoruueckasi 0CHOBa IOCTPOSHA HA TEOPUH HEOKITACCHUECKOTO JIETEPMUHI3MA. B paboTe npumenstoTes
METO/Ibl KOMIIAPATHBUCTUKH JIJIsl COMOCTABIEHHS apXaH4YHBIX U COBPEMEHHBIX TEKCTOB, T'€pMEHEBTHUECKUIL
QHAJTN3, HAIIPABJICHHBIH Ha MHTEPIPETAIMIO CAKPATBHBIX CMBICIOB, U METOJ] TeHepajIn3alii, CIOCOOCTBY IO
BBIIBIICHUIO YHUBEPCAIBHBIX ATTEPHOB B (DOIBKIOPHOM HACIISIUH.

Pe3yibTaThl nccje10BaHUA M UX 00CyKIeHHe. DK3UCTCHINATIBHBIC IETEPMUHAHTHI, BEIPAKEHHBIE depes3
TIOHATHS «IOMO» (00XKECTBO) M «YOH» (AyIIa), UTPAIOT JOMHHUPYIOIIYIO POJIb B MAapUHCKOM MEHTAJIUTETE.
ColuanbHble YCIOBUS OKa3bIBAIOTCSI OMOCPEIOBAaHHBIMU Uepe3 MyXOBHbIE NMPAKTHKU, a MapuiicKas KapTHHA
MHpa XapaKTepu3yeTcs CBOHCTBaMH (PPaKTaJIbHOCTH U TeTEPapXUYHOCTH, YTO YKA3hIBACT Ha MOBTOPSIEMOCTh
KYJIBTYPHBIX IIATTEPHOB Ha Pa3IMYHBIX YPOBHSX OBITHSI.

3akaouenue. [loxyueHHBIE pe3yabTaThl CBUAETENBCTBYIOT O HEOOXOAUMOCTH IEPecMOTpa KIIACCHIECKOTO
TIOHMMAHHS COLHANBHON IETEPMUHAINY C YI€TOM BHYTPEHHEH CBOOOJIBI TMYHOCTH U JyXOBHBIX KOMIIOHCHTOB
KynbTypsl. [IpakTiueckast 3HAYUMOCTh PaOOTHI MPOSBISIETCS B BOSMOXKHOCTH IIPHMEHEHUSI BBIBOJIOB JUIS 3THO-
KYJIBTYPHOTO 00pa30BaHMS U MEXUCIUIUIMHAPHBIX UCCIIE0BaHUN (QHHHO-YTOPCKUX HApO/IOB.

Kniouesvle cnosa.: neTepMIUHN3M, THOC, MAPHUCKUIT (HOTBKIIOP, S9K3UCTECHIIMATEHOCTD, COLUANTbHAS JIETCPMHU-
HaIWs, KYJIbTypHOE CO3HAHUE, TPAJAUIIMOHHBI MECHTAIUTET

Kongnuxm unmepecog: aBrop 3asBisietT 06 OTCYTCTBUH KOH(IIUKTA HHTEPECOB.
Jns yumuposanus: ToxmynaroB B.I. ConuanbHble M DK3UCTEHIMAIbHBIE JETEPMUHAHTHI TPAAUIIMOHHOTO

Mapuiickoro MeHTtanutera. Quruno-yeopckuil mup. 2025;17(3):338-348. https://doi.org/10.15507/2076-
2577.017.2025.03.338-348
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Abstract

Introduction. Of current academic concern is the scarcity of research on Mari folklore, particularly proverbs,
from the perspective of neoclassical determinism. The objective of this study is to identify and analyse the
mechanisms and specific nature of the influence exerted by objective (external/social) and subjective (internal/
existential) determinants on the formation and functioning of the traditional Mari mentality, as expressed within
folklore texts.

Materials and Methods. The subject of this research comprises proverbs (kalaykmut) and ethnographic sources
that reflect conceptions of the category of sociality and causality within Mari culture. The methodological founda-
tion is constructed upon the theory of neoclassical determinism. This study employs methods of comparativism
to juxtapose archaic and contemporary texts, hermeneutic analysis aimed at interpreting sacred meanings, and
the method of generalisation to identify universal patterns within the folklore heritage.

Results and Discussion. Existential determinants, articulated through the concepts of “Yumo’ (deity) and ‘chon’
(soul), play a predominant role in the Mari mentality. Social conditions are mediated through spiritual practices,
and the Mari worldview is characterized by properties of fractality and heterarchy, which indicates a recurrence
of cultural patterns across different levels of being.

Conclusion. The obtained findings indicate the necessity of revising the classical conception of social deter-
minism by incorporating the intrinsic freedom of the individual and the spiritual components of culture. The
practical significance of the study is demonstrated by the potential application of its conclusions within the
realms of ethno-cultural education and interdisciplinary research pertaining to Finno-Ugric peoples.

Keywords: determinism, ethnicity, Mari folklore, existentiality, social determination, cultural consciousness,
traditional mentality
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Beenenue

[Inaron u ApucToTens 3aJI0KUIA OCHOBBI KOHLIETILIMY ACTEPMUHN3MA B aHTUYHOH (H-
nocopun. OHU CUNTAJIH, YTO BCEM B MHUpPE Bellei ynpaBisoT uaeu (eidos) v 1esnesas mpu-
YHMHA ONpEeessieT BCIO MOCIeAYIONIYI0 JUHAMUKY. AJb0epT DHHIITEHH B U3BECTHOU (pase
God does not play dice («bor He urpaer B KOCTW») BbIpa3Hil HENPUATHE UICH CIy4ailHOCTH
B (uzuke. Tarke B HayKe pa3Inyainuch 1) )KeCTKUi (JariacoBCKUil) JeTEpMUHU3M, OTOX-
JECTBISIEMBII C MPUUUHON M IIOHUMAEMBIH KaK OTHOCTOPOHHEE MEXaHNUECKOE BO3IEHCTBUE
WA BHEIIHUM TOMYOK (TpHpoaa, OOT, «4aCOBIUK») U 2) YaCTUYHBIN (HAIpPUMEp, FOMOB-
CKHi), ICUXOJIOTNYECKH OPUCHTUPOBAHHBIN JAECTEPMUHU3M, 0€3 OMOphl Ha OOXKECTBEHHOE
npenonpenenaeHue Bcero. HermocpenacTBeHHO B MapHHCKON KyJIbType IPUMEPOM HPOSIBICHUS
JETEPMHUHU3MA MOXKET CIIY>KUTb HapoiHas MOCIOBHULA: MK KYPbLIMMO JblUMAUIIAHA Y10
MyHs YblmblpHanm Kas «Jlaxke oaMH COPBaHHBIN JIMCTOK COIPOTAaeT BECh MUPY.

Jerepmunusm (0T nar. determinare — onpenenarb) — Guiaocodckas KOHIESTIUS
0 BceoOmied npuunHHOCTH. O HALMK B IETEPMHUHU3ME HEMAJIO IPOTUBOPEUUM: TPUYHHEI
HALMOHAJIBHON TMHAMUKH ONPEAEIIAIOTCS BO BHEIIHUX CHJIAX, TAKUX KaK KOCMOC, IIPUPOJA,
00T, TacCHOHAPHOCTH, MPOEKTHI JJUT, IPOU3BOACTBO, U BHYTPEHHUX — apXETHUIIbI, 3THOICHU-
XOJIOTHsI, HEBPO3bI U 1p. B TakoM pakypce BOIpoc O craryce HIeH Hallkii B MapUHCKUX
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KyJIBTYPHBIX TEKCTaX CTABUTCS BIIEPBHIE B perHOHANMHMCTHKE. JlaHHBIN (heHOMEH OTpakaeT
COLIMATBHYIO IEHCTBUTENBHOCTH U OTHOIIEHHE K HEH, pa3iesieMoe CaMUM COOOIIIECTBOM.

OOBEKTOM HCCIICIOBAHUS SBISICTCS MOHUMAaHUE NETEPMHUHN3MA B KYIbTYpE Hapoja
MapH, IPEAMETOM — OTIPEICIICHIE COITUATBHBIX IIPUYNH U CICACTBUN B MCHTAIHLHOCTH Ha
MIPUMEPE TTOCTIOBUI] B IIOTOBOPOK, HCTOYHUKOB O TPATUITMOHHOW PEJIUTHH.

Lens uccnenoBaHusi — pacCMOTPETh COIUYM B MapHUUCKOM (OJBKIIOpPE C MO3UIUN
nerepMuHm3Ma. Llens cTathy onpepenuia cueayonme 3aaaqdn: 1) cpopMupoBarh aerep-
MHUHHUCTCKHI TOIXOJ, COOTBETCTBYIONTUI TeMe HcclieoBanus;, 2) auddepeHnunpoBaTh
COIMATbHYIO MPUYMHY B HAYIHOU JTUTEPATYpPE O MAPUICKOW MEHTAITLHOCTH, B KAAIbIKMYM
(TocioBHUIIaX ¥ MOTOBOPKAX).

0030p auTEpaTYpPHI

OcCHOBY HCCIIEIOBaHUSI COCTaBHMI Heokiaccuueckuid perepmuuusM I. 1. MeHpanko-
Ba [1], JOmOTHEHHBII COBpeMEHHBIMHU MHTepHpeTanusamu antponoreHa I1. XKyka [2] kak
COIMATEHO-KYJIBTYPHOTO ¥ TOJUTHYECKOTO KOHCTPYKTA, YTO aKLIEHTHPYET POJIb SKOHOMHKO-
NOJUTHYECKUX (BaKTOPOB B POPMUPOBAHNH KOJUIEKTHBHOTO CO3HaHUs. B coueranuu ¢ moj-
XOJIJaMH, MCCIEAYIONIMMH B3aUMOCBSI3b COIMANBHBIX AETEPMHUHAHT M WHAWBUIYAIHHOTO
camoomnpenenenus (baymeiicrep, Mromep u 1p. [3; 4]), 9T0 co3maeT OCHOBY IS aHATN3a
MEHTAJINTETA KaK TWHAMHYHOTO TIPOIiecca.

Konmnenus «opuenramusmay (3. Caup, I. K. Bxam0Opa u np. [5]) packpbiBaeT MexaHH3-
MBI POPMHUPOBAHUS MEHTAJIHTETA Yepe3 NPU3MY B3aUMOJICHCTBUS JTOKAILHBIX TPAJIHIUHA
Y BHEIIIHUX BIMSHUM, PEOI0ieBasi OMHAPHOCTH «IIEHTPa» U «repudepuny. MeTomonorus
b. Jlarypa [6], oTBepratomiasi MpOTHBOIIOCTABIEHHE MUKPO- ¥ MAaKPOIIOXOJI0B, CMEIIAeT
(hoKkyc Ha M3ydeHHue ceTell B3auMOIeHCTBUIN MPUPOJIBI, COLIMYMA U JTyXOBHOCTH.

Mapwuiickuii QONBKIOp MPUBIIEKAT BHUIMaHHE MHOTUX 3apyOeKHBIX U OTEUECTBEHHBIX
uccnenosareneil. OUHCKHE, BEHTepcKUe U HEMEIKHE YUYEHbIE pa3palaThiBajll CPaBHH-
tensHO-TUoMornyeckue actektsl (O. beke, U. T. Teopru, M. A. Kactpen)!, a poccuiickue
UCCIIeIOBaTeNN COCPEOTAYMBAIINCh HA CHCTEMATH3AIMN U 3THOKYJIBTYPHOH criennguke
donbknoproro Hacienus (H. W. 3onoraunkuii, C. K. Ky3uenos, . H. CmupHoB)?.

K. A. Uerkapes — nepBbIii B MapuiickoM Kpae KaHIUAAT (QUIOJOTHYECKUX HayK
(1938 r.), onuH U3 nEepBBIX NMPodhecCHOHATBHBIX (HOIBKIOPUCTOB. M3BECTEH KaK COCTaBH-
TeNb COOPHUKOB MapHIMCKUX HApOTHBIX CKa3ok’. Micropuueckoe caMoco3HaHue B (hoITb-
KJIOpE OTpakaeTcs B JIETEHIAX U MPeJaHusiX, CHCTEMAaTH3NpOBaHHBIX B. A. AKIIOpUHBIM.
B nmocnexnne necatuneTus paccMaTprBaIOTCs KyJIbTypOJIOTHUECKHE acTIEKThl MapHUHCKOTO
(onpkIopa: TpyAOIO0He, TPaIUINN, CEMEHHbIE IICHHOCTHU BBIICISIOTCS B KAUECTBE KITIO-
uyeBbIX (JI. A. AGykaeBa, P. A. Kynpsasuesa, I. E. IlIkanuna u np.). DTHuueckne BOMPOCH
Y IETEPMUHHI3M B TyXOBHOW KyJBTYype HapOAa Mapy paHee pacCMaTpUBAJIKCh B (PHII0cOd-
CKUX TEKCTaX, U B KAY€CTBE IMEPBONPHUYMHBI OBITHSI OTMEYANIaCh BCEOOBEMITIONIAs KaTe-
ropust fO u 6nU3KKe O OHTOJOIMYECKUM CBOMCTBaM Ooru — [llouwinasa (boropoauia),
Tyn Tywanmouu (IlepBonauano), Tyns FOmo (bor mupa), Ow I[lopo Kyey FOmo (CBeTibrit
Ho6perit Bemukuit bor), Ilipvuud FOmo (Ilpemonpenenwrens). KoHment «xoMo» BOCTIPUHY-
MaeTcsl Kak BCeMOTYIIHIA 1 BCEBEAYIINH OOT, KOTOPBIH yIpaBisieT MUPOM U KOHTPOJIHPYET
BCE TPOIIECCHI B HEM; OH CUMTAETCS CO3/IaTeNIeM 3eMJTH, Heba, CONTHIIA, JTyHBI U 3BE3I, BCEX

! Beke O. Tscheremissische Mirchen, Sagen und Erzihlungen. Helsinki: Suomalais-Ugrilainen seura;
1938. 649 s.; I'eopru N.I. Onucanue Bcex B Poccuiickom rocynaperse obutaronmx Hapoznos. CII6.: Mmm.
Axan. Hayk; 1799; Kactpen M.A. IlyremecrBue Anekcanapa Kacrpena mo Jlarutanauu, ceBepHoii Poccuun
1 Cubupu (1838-1844, 1845-1849). M.; 1860. 495 c. .

2 KyzuenoB C.K. Cesreiau. Kynsr npenkos. pesusis ucropusi. Momikap-Ona: [entp-myseit um. B. Ko-
aym6a; MKU; 2009. 704 c.; CmupuoB U.H. Uepemucsl. Vctopuko-aTHorpaduueckuii ouepk. Kazaup: Tur.
Mmneparopcekoro yH-Ta; 1889. 221 c.; 3omorauukuit H.W. HeBuanmplit Mup mo maMaHCKUM BO33PEHHSAM Ye-
pemuc. Kazanb: YHus. Tun.; 1877. 27 c. .

3 Mapuiickue ckasku. T. 1: Pourunckuii paiion. ITox pex. M. K. Azamosckoro. Momkap-Oia: Map. roc.
u3n-so; 1941. 316 c.
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JKMBBIX CYIIECTB, BKIFOUAs JIFONIEH; 00NajaeT abCOMOTHON BIIACTHIO HAJl BCEMU SIBIICHHSMU
HPHUPOJIBI M YEIIOBEUSCKOM JKI3HBIO!. TpauIIMOHHAs PETUTHS TIOCIICSI0BATEIBHO PH3HACT
COIMATBHBIC neTepMuHarn: Mep FOwo (O6nmmabI bor), Kasnaueii FOmo (XpaHUTEIh IeHeT),
Kypuwix Kyeviza (Xo3sms ropel), Kepevem (Pononadansauk), [Tuambap (Ilpopok). CorpransHoe
OBITHE TIPE/ICTAET HEOTHO3HAYHBIM, TIOTOMY YTO €TI0 ONPENeNIoT Jronu: [lleme — 0a wiepemem,
ouio — 0a kepemem «HepHo — 1a oporo, 6eimo — 1a uepr»’. OaHaKo, HECMOTPS Ha JUTUTELHYTO
WCTOPHIO U3yUYEHHUS, OCTAIOTCS HEOCTATOYHO HCCIIEZIOBAHHBIMI CEMUOTUUYECKIE U aHTPOTIONO-
THYECKHUE aCIICKThI, YTO OTKPBIBACT ICPCIICKTHUBLI AJIA IPUMCEHEHUA COBPEMCHHBIX MEXKINCITU-
IUIMHAPHBIX MTOXO0I0B K AHAJIN3Y MApUICKOU TpaJUIIMOHHON KyJBTYpBIL.

KynbrypHOe co3nanue Hapoja mapu uccieayercs . E. lkanunoit, H. H. I'myxoBoi,
H. C. [lonoBeM [7-9] Ha ocHOBe MH(OIOTHIECKOTO CO3HAHMS, APXETUIIOB, (OIBKIIOPA,
JIATEpATypsl 1 TpaI[HI.IHOHHOfI KYJIBTYPBI: MUPOBO33PCHHUE OIMUCHIBACTCSA HE TOJIBKO B Y-
QIIMCTUYECKOM KITFOYE, HO U KaK 00bEMHO BOCIPUHHMMAIOIIEE TOT CIOXHBINA Mup®. Ha
KOHKPETHOM Marcpuaji€ moxkazaHo, Kak UMCHHO MI/I(bOJ'IOI‘I/ISI, peimrusa, BUPTYyaJIbHOCTb
1 (PONBKIIOPHBIE Fepor (PYHKIIMOHUPYIOT B COBPEMEHHOM MapUICKOM CO3HAHHH, BHICTYTIAs
aKTUBHBIMHU JETEPMUHAHTAMH dTHUICCKOU naeHTHIHOCTH [10—13].

DTHOC B MapUHCKOH KYJIBType TPAKTyeTCS KaK Pe3yabTaT OOhEKTUBHBIX BIMSHUM, 3T-
HHUYHOCTH U 9K3MCTEHIHANBHEIX (hakTopoB’. OHAKO CYIIECTBYIOIIME PAOOTHI, OXBAaTHIBAS
ACTIeKTHI JICTEPMUHHU3MA U MAPUHUCKOH KyIbTYphI (POJIBKIIOP, PEIUTHs), HE CUCTEMATHU3H-
PYIOT COMAIbHBIC U SK3UCTCHUHUAJIBHBIC JETCPMUHAHTBI TPAJUIIMOHHOI'O MEHTAJINUTETA,
9TO OmNpeeNsieT HOBU3HY JIaHHOTO UCCIIEIOBAHUSI.

MarepuaJbl 1 METObI

Marepuanamu UCCIIEIOBAHUS CITY>KaT HCTOYHUKH (110 (DONTBKIOPUCTUKE, THHTBOKYIIBTY-
potoruu, ¢punocodun) 0 TOHUMaHUH COLUAIFHON IeTePMUHAINY B KYJBTYPHOM CO3HAHUH
Ha OCHOBE Ka/1bikMym (TMOCTIOBUII U TOToBOPOK ). [lowck 6611 cpokycrpoBaH Ha (OIBKIIOPE,
OTpa’KaroIlleM COIMATBHYIO JETEPMUHANNIO. B 0CHOBHOM 3TO TEPMHHBI KaibiK (HApOM) Kak
KaTeropus COIUAILHOTO OBITUS U amail, tiOH, IPSMO OTpaXKaroIiye ITOHNMaHue TPUIHHHO-
cti. B nanHo# kateropun (QoOIBKIOpa UMEIOTCSA Kak Oosiee pacpoCTpaHEHHBIE B HAPO/e
KaNbIKMYT (Honuim mywio tiopuim kouxew «HaxounBbIi BCerna B I0CTaTKe»; Yiuu-aKbvii
Kanvikviume «MyapocTh B HapoJie»), TaK U MEHee N3BECTHBIE, PEKUE, yeTapeBine. Me-
TOJOJIOTHYECKasi OCHOBA HCCIIEJOBAHNS — HEOKJIACCHUECKUN TETEPMUHU3M KaK «ydeHHE
0 Pa3NIMYHOI B3aMMO3aBUCHMOCTH KOHEYHBIX SIBICHHUIA IPUPO/IBI, OOIIECTBA U MBIIICHHS,
OTpaXKkarolee Yepe3 3Ty B3aWMO3aBHUCHMOCTh Pa3HyIO CTENeHb U pOopMy aKTUBHOCTH Ca-
MOJIBHIKYIIIETOCS OBITHS B Pa3INYHBIX (hOpMax IeTepMHUHAIIAN»®.

B pabote nans uccnenoanus (heHOMEHa 3THOCA B JETEPMHUHHM3ME Ha Pa3HbIX 3Tamax
Pa3BUTHS HAyKH U 7151 BHYTPEHHETO CPABHEHHS JIEMEHTOB MAPHICKON KyJIBTYpBI IpUMe-
HSUJICSI METOJ] KOMIIAPAaTUBUCTUKH. ApXanKa aK[eHTUPYET BHEITHUE AeTEPMUHAINH (BOJIS
00roB), Torna Kak mOCIOBHIIBI Hayaiia XX B. BBOIAT CyOBeKTHBHBIE (hakTopsl (LL/keHobim
wiKe Kyuo — atideme ausm «Boszmepxu camoro cebst — Oymers uenoBekom»)®. Comocras-
JISIOTCS. OOBbEKTHUBHBIE (TPUPOIHBIE, COITUABHBIE) U CYOBEKTUBHBIE (3K3UCTEHIINATHHBIE)
MIPUYUHBI, a TAK)KE CEMAaHTHKA PA3IMYHBIX TPAKTOBOK TEPMUHOB aMdJl, UGH.

I'epMeHeBTHYECKMIT aHAJIN3 HAMpPaBJICH Ha PEKOHCTPYKIMIO CKPBITBIX CMBICIOB Je-
TEPMUHHU3MA B JIyXOBHOU KYIBTYpe M (QONBKIOpE ¢ PHI0COPCKO-KYIBTYPOIOTHUECKUX

* Abykaesa JI.A. KonnenTochepa MapHiicKoil STHIIECKON PEITHTHH. Moukap-Ona: MapHUMSIITH; 2024. 364 c.

5 KutukoB A.E. Mapwuii kansik oiinoro: Kaneikmyt-giak. Momikap-Ona: MapHUNSIIIN, 2004. C. 143.

¢ MIxanuua I E. Mucs! 0 TBOpeHnu Heba 1 3eMIiti B Mapuiickoii kocMoronnu. B ku.: Kynsrypa u BcKyccTBo:
Tpaauuuu u coBpeMeHHocTh. Yebokcapwl: UT'MKul; 2023. C. 150-158.

7 TokmynaroB B.I. IOmo-Kepemer cucrema: ¢unocodcko-KynbTyposorndeckuii ananu3. Kasaub:
Ka3['UK; 2023. 215 c.

8 MenpaukoB I'I1. Jlerepmunmsm XXI: mpobmemsr u perrernst. M.: Crnytauk +; 2015. C. 26.

° Kurukos A.E. Mapwii kansik oiinoro: Kansikmyr-siak. C. 287.
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no3unwii. Hampumep, mocnoBuna Mk ozl 8/0biuimo wKeHObIM KOK 2aHad OHYAWL OK ULl
(«B omHOI TeKy4eit Bojie IBaXIbl ce0sl He YBUAMIILY ) HHTEPIPETUPYETCS HE TOIBKO Kak
KOHCTAaTanys M3MEHYNBOCTH MHPA, HO U KaK MPHU3BIB K OCO3HAHUIO YHUKATBHOCTH KaXK/I0TO
MOMEHTA, IJI€ YEJIOBEK caM CTAHOBUTCSI MPUUMHON CBOUX NEUCTBUM.

Pe3yabTarsl ncciie0BaHus U UX 00CyKIeHHE

Knaccnueckas ¢unocodust paccMaTpuBaeT MOHATHE «3THOC» KakK JIMHEHHYIO CHUCTe-
My, TApMOHHYHO W TOCTYIIaTebHO Pa3BHBAIOIIYIOCS COTJIACHO MPOEKTy Oora, KocMoca
1 HBIX a0comoToB. [Iprunna y M. Llumepona moHnMaeTcst Kak «To, YTO CBOMM HAJIWIHEM
HE0OX0MMO MPOU3BOAMT (efficit) TO, YeMy OHO SIBISICTCS MPUUUHOW»'!, T. €. y m000#
NPUIHHHO-CIICJICTBEHHON CBSI3M UMEETCs DJIEMEHT HeoOXoauMocTh. [IoHATHE «HAIHsD»
OH HCTOJB3YET B 3HAYCHUH «IPUPOTHBII (TIPOUCXOANTH OMOTOTHYECKH) U CUUTACT, YTO
CHJIa — B HAapoJie, HO aBTOPUTET JIOJDKCH NPUHA IeKATh ceHary. bor (MupoBoii pasym) Ha-
JIeTISIET BIIaCTh aBTOPUTETOM/JIETHTHMHOCTBIO2. ABrycTuH ABpenuii B padore «O I'pazae
BoxxbeM» CBA3BIBACT KATETOPUH CIPABENTMBOCTH U Hapoya: «[ ie HeT UCTUHHO# cripaBe-
JIMBOCTH, TaM HE MOXET OBITh U COBOKYITHOCTH JTFONIEH, COSTMHEHHBIX B3aUMHO COTIaCHEM
B IIPaBe; CIIEN0OBATENBHO, HE MOXKET OBITH M Hapoma» . It GorocoBa 6e3 CrpaBeIInBOCTH
HET HU JISTHTUMHOM BIIACTH, HU CAMOTO HapOJa.

1. JI. ie MoHTeCKbE YTBEpXKaall, YTO KIMMAaT, Teorpadust ¥ MpUpoJa CTPaHbI OKa-
3BIBAIOT HEMOCPEJCTBEHHOE BIUsSHUE Ha (HOPMUPOBAHUE MOIUTHICCKUX HHCTUTYTOB,
3aKOHOAATENbCTBA M OOIIECTBEHHOTO YCTPOMCTBA: JKapKUil KIMMaT CIIOCOOCTBYET JICHO-
CTH ¥ JICCIIOTHU3MY, TOT/]a KaK YMEPEHHbIC KIMMATUYeCKHe YCIOBHS CIIOCOOCTBYIOT CBO-
6omomo6uBEIM obOmecTBaM!?, JlerepMunmnsm FOMa — 3T0 SMIHUPHUUECKH 000CHOBAHHBIH
KOMIAaTHOWIIN3M, TJIe HEOOXOJUMOCTh CBOIUTCS K TICHXOJIOTHUYECKON PUBBIYKE OXKUIAThH
PETYISpHBIX CBsi3el, a HEe K MeTaduszndeckomy npunyxaeHuro [14]. Jus I1. Jlamnaca,
aroJIoreTa KeCTKOTO IeTePMUHI3MA, CITy4aifHOCTh ObLIA JIWIIH WIUTIO3UEH, TIOPOXKICHHON
HECMOCOOHOCTHIO YeNIOBEKa YIEeCTh BCE MPUUNHHO-CIIEACTBEHHBIE CBs3u. OH yTBEpKIaall,
YTO COBEPIIICHHOE 3HAHWE 3aKOHOB ITPUPOIBI IIO3BOIIIIO OBI MIPENCKa3bIBATh JIF000E COOBI-
THE 0e3 UCKITFoUeHH .

Jost muaTBOQHITOCO(CKOI KOHIIEIIITAH S3BIK HE TIPOCTO HHCTPYMEHT OOIICHUS, a «IyX
Hapona» (Volksgeist), KOTOPBIN IPEAONIPEAEISET €r0 HISHTHYHOCTh, BRIPACTAET U3 00IIeH
SI3BIKOBOW M KYJIBTYPHON MaTpPHUIIBl M HE CBOJUTCS K TOJIMTHYECKUM HITH SKOHOMHUYECKUM
¢axropam (B. T'ym6om61T)'°.

B paccMarpuBaeMbIX KIIACCHUECKHX WJIESX O MIPUYMHAX PAa3BUTHS OOIIECTBA MOTYCPKH-
BaeTcs MPUPOJIa, 00XKECTBEHHBIN MOPSI0K, CIIPABEIINBOCTD, BIACTh, HAIIMOHAIBHBIN JTyX.

Hexmaccuaeckas ¢unocodus BBISBISET dHEPTUHHYIO, XaOTHUECKYI0, 00OPOTHYIO
CTOpOHY OBITHS, B KQUeCTBE MPUYHUHBI OTMEUAIOTCSl BPOXKJICHHBIE B YEIIOBEKE CBOMCTBA,
ero mpupona (IracCHOHapHOCTh, «IyX HallUW», SHEPTHH U 1p.). B panHem (ryOMHHOM)
TICUXOaHAIIN3e «HAPOI» MOHUMAETCS KaK OOIIHOCTh JIOJCH C WACHTUYHBIMH TICHXHYE-
ckumu napamerpamu. OHAKO TpodieMa JIeTePMHUHAIIMH HAIMU YCIIOKHSCTCS] BHEITHUMH
(hakTOpamMu: UMITEPHATM3MOM KaK CHCTEMOM, pa3zelIaIoNIe YeIOBEUYeCTBO Ha KOJIOHUHU
U MeTpononun, 3anan u Boctok!”. Harus MoxeT ObITh pACCMOTPEHA B KaueCTBE BhIpaXKe-
HUSI OTIPEJICTICHHBIX apXETHUITOB, PUCYIIUX JaHHOH IpyIIe JroieH, KOTopble HecyT B ceOe

10 Kpruxos A.E. Mapuii kansikmyT MyTep. Momkap-Ona: Mapuit kaura usa-so; 1991, C. 70.

! Tuepon M. @unocodekue tpakrarsl. Ilep. ¢ nar. M. U. Pmxkckoro. M.: Hayka; 1985. C. 53.

12 Tam sxe.

13 Asryctun Aspenuii. O I'page Boxxsem. M.: ACT; 2023. C. 747.

14 Mowureckse 111JI. M36pannsie npousseacHus. 06w, pex. M. I1. backuna. M.: Tocnionutusaar; 1955. 800 c.

15 JTarumac I1.C. Omsit dunocodun Teopun Bepositaocreit. M.: INBPOKOM; 2011. 208 c.

16 TymGonpar B. W30panHbie Tpyabl 10 s3biko3HaHuio. [lep. ¢ Hem. I'. B. PamumBuiau. M.: Ilpo-
rpecc; 1984. 397 c.

17 Edward W. Said. Culture and Imperialism. New York: Knopf; 1993. 380 p.
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3JIEMEHTHI KOJIEKTUBHOTO Oecco3narensHoro (K. FOuT). B padore o commansHOM nerep-
MHUHHU3ME YTBEPI)KAAETCS, UTO COLMAIbHBIC (PAKThl MMEIOT OOBEKTHBHOE CYIIECTBOBAHUE
1 OKa3bIBAIOT HE3aBHCHMOE Bo3zelicTBre Ha HHABHIOB (. Jlropkreiim)!'®. MccenoBanue
BJIMSIHUS KYJIBTYPHBIX U PEJMTHO3HBIX (DaKTOPOB HA (POPMHUPOBAHUE HALIMHU TOKA3bIBACTCS
Ha MpUMepe POTECTAHTCKOM 3TUKHU TPYHOIIO0HS, OEpEXXITNBOCTH M palliOHAIN3MA, KOTO-
pBIe crIocoOCTBOBAIM Pa3BUTHIO KanuTanusma B Espore (M. BeGep)!?. ®. Tennnc cuwnrai,
YTO HAIlUS Pa3BUBACTCS W3 JIepeBEHCKOW oOmuHbl (Gemeinschaft), Korma TUYHBIE CBSI3H
YCTYMalT MECTO aOCTPaKTHBEIM COIMaIbHBIM HHCTUTYTaM (Gesellschaft)*. JlaHHbI#H po-
LIECC HE OTMEHSET 3HAUMMOCTH apXaudHbIX HJIEMEHTOB M STHHYECKUX MUGOB B CTPYKTYPE
COBPEMEHHOM HaIUH.

CTOPOHHUK IITIOPAITICTUYECKON MEeTaU3UKH YTBEPKIAJL, YTO MHOYKECTBEHHOCTh MUPOBO3-
3peHuid M CyOBeKTHBHBIN BBIOOP HHIIMBHUIIOB BIHSIOT Ha (POPMHUPOBAHUE COIMATIEHON pealbHO-
ctu (V. [xeimc). boree KOHKPETHO 0 CyOREKTHBHOMN PEATbHOCTH: «IIPUYMHA KaK [IETUTEITBHBIX,
TaK 1 OOJIE3HESHHBIX MPOIIECCOB JISKHUT B OSCCO3HATENBHOM chepe HaIero myxan’'.

KoHuenmus yHuBepcainbHOro narrepHa KyiasTypbl K. Yuccnepa 1eMOHCTPUPYET, 4TO
(dbopMHUpOBaHUE KYIBTYPHBIX KOMIUIEKCOB CBS3aHO KaK C BPOXKICHHBIMHU MCHUXO(H3UUe-
CKMMHU CBOMCTBaMHU 4elioBeKa («BPOXKACHHAs SKUIMUPOBKA»), TaK M ¢ (PYHKIIMOHAJILHOU
ajmanrTanueid K cpene. Yuccliep CHHTE3UpyeT OMoornueckue (3apoiblmieBast Tia3Ma)
U KyJIBTypHBIC (haKTOpHIZ.

B uHmeTepMUHUCTCKOM MOAXOAE K 00JaCTH COIHAIIEHOM TEOPHH YTBEPKIAACTCA, UYTO
Oymyiiee 3aBUCHT OT NIEHCTBUN CBOOOMHBIX JIFONEH, CITOCOOHBIX M3MEHSATH XOJT COOBITHM:
COLIMAIbHBIC KMHCTUTYTHI HE NEHCTBYIOT; JEHCTBYIOT TOJNBKO OTACIbHBIC INYHOCTH B HMH-
CTUTYTaX WK Yepe3 HUX»>.

Hexknaccuueckas drmiocoduss u TIyOUHHBIN MCHXOAaHAIH3 MOAYSPKUBAIOT POJb
BPOXK/IEHHBIX CBOMCTB 4YeloBeKa (ITaCCHOHAPHOCTh, apXETHITHI KOJUIEKTUBHOTO Oecco3Ha-
TEJIPHOTO) KaK KJIFOYEBbIX JETEPMUHAHTOB (DOPMHUPOBAHUS HALIMOHAIBHON MICHTUIHOCTH.
OT0 yKa3pIBaeT Ha HEOOXOIUMOCTD Y4eTa HE TOJIBKO COIMATbHO-UCTOPHUYECKUX YCIOBUN
TP aHAJIA3€ 3THOCA, HO U TICUXOPUIOCO(OCKUX aCIIeKTOB.

Heoknaccnueckast ¢puinocodust 000CHOBBIBAET BHYTPEHHUE JIETEPMUHAIINY (BEPIIH-
HYIO TICUXOJIOTHIO): KITFOUEBBIMU CTAHOBSATCS IOTPEOHOCTH caMOpeaIn3ali U CaMOaKTya-
JIM3AITNH, PEBAIMPOBAHKE IETEPMHUHHUCTCKOTO MIPOBO33perHns (A. Macnoy, B. ®panki)*.
B pamkax KyjabTypOJOTHYECKOIO aHalu3a BBISABISCTCS OMHApHAS OMIO3ULIUS MEXIY
MEPCIEKTUBHBIMA BEKTOPAMHU Pa3BHUTHS, BOILIOMICHHBIMA B ()EHOMEHAX WHTEUIUTCHT-
HOCTH U KYJIBTYPHOH BOJIM, U PEIPECCUBHBIMHU, TYHMHKOBBIMH, HO IPU 3TOM PEKYPCHBHO
BOCITPOM3BOASAIIIMMHUCS (hOPMaMK BapBapCTBa M MOHCTPYOo3HOCTH [ 15]%. B ¢BsA3H ¢ 3110X0i
pa3pymaomeics: TpaJulyi 1 YIaAKOM YHUBEPCATbHBIX [IEHHOCTEH BCe OoJIbIe JTroaei,
o 3aMeuanuio B. ®dpankiia, MpeObIBaIOT B COCTOSHUH OSCIEIBHOCTH U MyCTOThI. OTBETOM
Ha JJAHHOE 00CTOSITENHCTBO CTAHOBUTCSI HEOOXOAUMOCTh BOCITUTAHUS B ce0e yMEpEHHOTO
NaTpUOTA, IEHSIIIEr0 KPacoTy HapOI0B MUPA M CO3U/IAIOIIETO JIOKATBHYIO Cpeay>’.

18 Tropkreiim 3. [IpaBuiia couuonoruyeckoro Merona. Ilep. ¢ ppani. B. XKennunosa. M.: ACT; 2021. 382 c.

19 Bebep M. IlpaBuna conuonoruveckoro meroza. [lep. M. 1. Jlesuna. M.: ACT; 2021. 352 c.

2 Tennune @. OGHOCTD ¥ 001mIecTBO: OCHOBHBIE OHATHS YUCTOM corosioruu. Ilep. J1. B. Ky3uuipina.
CI16.: Bmagumup Jans; 2022. 452 c.

2 Iketime Y. MuorooGpasue peaurnosnoro omnsira. Iep. ¢ anmi. B. ManaxueBoii-Muposuu, M. [1uka.
M.: ACT; 2024. C. 133.

22 Wissler C. Man and culture. New York: Thomas Y. Crowell company publishers; 1923. 371 p.

2 DBOJIFOLMOHHAS SIHMCTEMOJIOTHS M JIOTHKa conuaibHbix Hayk: Kapn IMommep u ero kputuku. Cocr.
. I JJaxytu u np. M.: Dnuropuan YPCC; 2000. C. 313.

24 Macnoy A.X. danbuue npeznensl denoBedeckoi ncuxuku. Ilep. O. Yekuypuna. CII6.: TTurep; 2022.
448 c.; ®panka B. Ckazars xu3nu «/la!»: ncuxosor B koHIarepe. M.: AnpnuHa HoH-¢GukuiH; 2021. 239 c.

% Taszoa C.P. Pexypcus denomena BapBapcTsa B Kynbsrype. Kas[UK; 2016. 152 c.; Jluxages 1.C. 13-
OpanHoe: MBICIH 0 XKU3HU, UCTOpUH, KynbType. M.: POK; 2006. 336 c.

¢ Hazony Y. The Virtue of Nationalism. First edition. New York: Basic Books; 2018. 216 p. URL: https://
Icen.loc.gov/2017060188 (mara obpamienus: 14.02.2025).
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ConmanbHBIN JeTepMUHU3M B HHTepnpeTanuy b. Jlarypa, ocHOBaHHBIM Ha MPHHLIATIAX
akTopHO-ceTeBoit Teopun (ANT)?, pamuKaabHO MEPEOCMBICIISET TPAIUIIUOHHbBIC MPE-
crasieHns o npuunHHOCTH. CormacHo ANT, gerepMuHAITHS COITUATBHBIX MPOIIECCOB OCY-
HIECTBISIETCS HE Yepe3 JTMHEHHbIE W HeJIMHEHHbIE TPUYUHHO-CIICICTBEHHBIC CBSI3H, a Yepe3
reTepPOreHHbIC CETH, TJIe aKTAaHTAMU BBICTYIAIOT KaK JIFOJIM, TaK U HEYEIOBEUCCKHE CYIII-
HOCTH: TEXHOJIOTHH, IOKYMEHTBI, TPUPOAHBIC O0BEKTHI H 1aXke a0CTPaKTHbIE KOHIIETIIINH.
CommansHoe 3/1eCh He HaBsS3bIBACTCS U3BHE, 2 BOSHUKAET U3 KOJUIEKTHBHOTO nepdopmanca
AKTaHTOB, KOHCTPYUPYETCSI B POIIECCE MX B3AMMOJICHCTBUSI.

®onpknopuct B. A. AKIIoprH OTMedas, 9To, HECMOTPS Ha Pa3pO3HEHHOCTh MHOMKECTBA
HEOJIHOPOJHBIX MAPUICKHX TUIEMEH, «KYJIBTYpHOE PO HAIIMX MPEIKOB BOCTOPIKECTBO-
BaJI0 ¥ BO3POIIIIO MAPUICKUN HAPOIY (aKpem 200Co Ky2e3blHaH MyH pyovlicd cerwen 0d
aoaxam ux mMaputl Kaaslkeim wioubikmer)™. Teoprst STHOCA MPUMEHUTELHO K MAPHICKOMY
HapOJy OTMeYaeT CBS3YIOlIee 3BEHO MEXY JINYHOW U KOJJIEKTUBHOW WIEHTHYHOCTHIO,
HAJIENSET ATHUYECKYIO TPYIITY MPEeMCTBEHHOCTBIO BO BPEMEHH: «CYIIECTBOBAaHHE HAPOIa
JIOKa3bIBAaET YCIIEX COCANHEHHS KOJUIEKTUBHON HIICHTUYHOCTH C JIMYHOW UICHTHYHOCTHIO
cBoux wieHOB»?. MccienoBanHme BEHIEPCKHUX UAciop’ BBISIBUIIO MApaoKe: nepudepuii-
HBIE TUATICKThI, BOIPEKH X MapTUHAILHOMY CTaTyCy B HH(OPMAIIMOHHOM MPOCTPAHCTBE,
OKa3aJINCh KPUTHYECKH BAKHBIMHE IS TIOAIEpyKaHKUS HACHTUIHOCTH. OHHM aKKyMYJIUPYIOT
APXCTUITNYCCKUE KOZbI, HCTOPUYCCKYIO NIAMSITh M KOJUIEKTUBHBIC MMPAKTHKH, YTO IpEBpa-
[IAaeT HAIIUIO B TETEPOTreHHYI0, HO IIETIOCTHYIO CETEBYIO CTPYKTYpY. Takum o0pa3om, HaIus
MPEJCTaeT HE CTOIBKO KaK MPOAYKT aIMUHUCTPATUBHBIX I'PAHMII, @ KaK YCTOHYMBAs KYJb-
TYPHO-SI3bIKOBasi OOIIHOCTb, JICHCTBYIOMIAS J]ayKe B YCIOBUSX TOJMIMHTBH3MA.

Heoxmaccnueckas ¢puinocodpust AeMOHCTPUPYET MOTEHIIMAN HApoJa 4depe3 MpU3My
BHYTPEHHHX JICTEPMHUHAIMN 1 CIIOCOOHOCTH K caMoopraHu3anuy. JIOkanbHOe COIHOKYIThb-
TYpPHOE TIPOCTPAHCTBO MPEICTABISIET COOOH CIOKHYIO CETh B3aUMOJICHCTBUH, Il BaKeH
Ka)KIbIA DJIEMEHT.

Hannume nerepmMuHn3Ma B MapuHCKOM (OJIBKIIOpE MIPU3HAETCS OHO3HAYHO: OTMEYa-
I0TCSI IPUPOJIHBIE, COMANBHBIC U JyXOBHBIC JIETEPMUHANINN. B MapuiickoM sI3bIKe «IpH-
4yiHa» 0003Ha4YaeTCsl MOHATHEM @Ml U OJIM3KUMU 110 3HAYCHUIO CJIOBAMH LGH, WUbLIMbIK.
O npuumHe: Aman deu nocua yn nvipuam ieKmviH oK 604 «be3 MPUYUHBI U BOJIOCOK HE
BRIAne™>' /| Amanvim keiuanawiam wom xyneus «YMETh HAJ0 HAWTH MpHUUHY»>?; Kbl-
wasxice yno evlH, nupwvlocam yno** «ECin UMEIOTCS CIIe/bl, TO U BOJIK €CTh» — 32 KaXIbIM
COOBITHEM CKPBIBAETCS MPUUHHA. M3u Mmapoedcam ceckembiM Myl MOJKbIHbIUL CaBbIPEH
kepmew** «Jlaxke BeTEpOK 000padMBacT UCKPY B OTHEHHYIO BOJIHY» — MPHU HMEIOIICHCS
NpUYHHE U HETIPHUMETHBIE YIYIIEHUS TpeBpaiatoTcs B karactpody. Kan ana-mozail ue-
puimam napemoa® «Kakue TOIBKO OOJIC3HN HE PaCTBOPSIET BPEMsD» — O 3HAUYCHUH BPEMEHH
1 TEUEHHUH XXU3HU. MK tio2bii 8)0biiumd wKeHObIM KOK 2ana onyaui ox auti’® «B omHoi
TeKy4el Bojie ABaXIbl ceOsl He YBUIUIIIB» — OTHO COCTOSIHUE IEHCTBUTEILHOCTH JBAXKIbI
He nepexuBentb. O 3HaYeHUU CynbObI: [1)poimb KuHOe-uUuHYAN nyibiM nyOblpmen nypa
«BKycHIIIb yTOTOBaHHBIE XJ1€0-COJIh BOIIPEKU BCEMY»; [Iypuimaiu Oey kyey om auti «Bprmie
cBOEH Cyap0OBI HE BBRIPACTENIB» . Bakw K 6ene uxmop nopoeut, myms mypivii casblpua®®

27 JTaryp B. IlepecGopka couuanbroro. M.: U3n. nom BIIID; 2014. 384 c.

2 Axuopun B.A. Mapuii-Biak mikerur sepren MoM oinar. Mapuii kommyna. 1965;(301). C. 4.

2 Lallukka S. The East Finnic Minorities in the Soviet Union. Helsinki: Suomalainen Tiedeakatemia; 1990. P. 30.

3 Laakso J. Being Finno-Ugrian, Being in the Minority — Reflections on Linguistic and Other Criteria. In:
Ethnic and Linguistic Context of Identity. Helsinki: Suomalais-Ugrilainen Seura; 2011. P. 13-36.

31 Kurukos A.E. Mapuit kansikmyT myTep. C. 24.

32 Tam xe. C. 25.

3 Tam xe. C. 158.

34 Tam xe. C. 66.

3 Tam xe. C. 60.

36 Tam xe. C. 70.

37 Tam xe. C. 227.

38 Tam xe. C. 30.
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«Tonpko MenpHHLIA KPYTHTCA POBHO, @ MUP 000pauynBaeTCsl HEOJHO3HAYHO» — O BHUMA-
TETBHOCTH K Pa3IMIHBIM MTOOYXIAIOIINM CHIIaM.

O 3HaYeHWH COIUANBLHON AeTepMuHauu: Kyey (mjwxa) ew dene unaw Kywumoin2o*
«bombII0i#1 cCeMbe COBMECTHO JKUTH JIETYE» — B 3MOXY (peofann3Ma U CTAHOBJICHHS KallH-
TaJM3Ma B HapoOJe IEHUINCh KPENKHe CeMbH. Buil onvimbim moosiiew* «Cuna jomaert
cosiomy» — ropopuiiocsk 0 Biactu B XIX B. @onsknopuct A. E. Kutukos npuBogut ma-
pUHCKHE TIOCIOBHUITHI C TIEPEBOJOM Ha PYCCKUH S3BIK, B HUX YUTAIOTCS MPEACTABICHUS
O CYITHOCTH W 3HAYCHHUH KaTeTOPHU Kaivlk (Hapon): Kanvik deu ywan om auil «YMHEe
Hapona He Oynemby»; Kanvik kanaca — axvim nya «Hapop ckaxkeT — OLeHKy naeT»; Kanvik
020 — Kyey memsi3, uwikem oueo — us 1060 «HapojgHoe rope — BeJIMKOe MOpe, Tope OJHO-
TO — THXas BOJHAY;, Kanvikemuvim asam 2ail viopame, auam eai apare «CBOM Hapoj yBa-
Kail KaKk MaTbh, Oeperu Kak otua»; Kanvikmym — nynyan mym «HapomHoe cinoBo — o0riee
pemenue»; Kanvikoim Udpamem 2olt, Kaablkam molilbim nazaia «JIoOuIm cBoW Hapo,
Y Hapon yBaxkaeT TeOs»; Kanvixoim yorcoe, unviubiv om yoc «He 3Has Hapoaa, HE yBUIHIIH
Y JKU3HIY; KanbiKblH Ky3€e UIbIMBIHCHIM WUHYbIHEN 2bIH, MALYKIUMO MBIHAD CYAH YIMbIM
nanen Han «Ecmu Xodens 3HaTh 0 JKU3HU HApoJa, y3Hail: CKOJIBKO CBaIe0 CIIPaBUIIN B 3TOM
oy »; Kanvikein mypoiuimsioco — uiym-yon kyamuie «B HapoHOM NecHe TylIeBHas cujia
Hapona»; Kanvikwiume uvLiadxcam yio «B Hapoze Bce ecTb»*!'; Dwep wike cepoicbim, Kaivik
wike wynascoim eawmanma «Pexa MEHSET pyciio, HapOI — TPAIMIIUN»*; Viu-axoln — kanvi-
koiume «Pazym — B Hapone»™®; Yo kanvik wiynanma 2oin, myman mapoesic mapeana «Ecin
B3/IOXHET BeCh Hapoa, Oyps mogHumercsin*; Cotl Kypan 0ene MywKblp OK mem, KaiblKbiM
muinbic nawa nykuia «Opy>KueM He HACBHITHIIBCS, HAPOJ KOPMUTCS MUPHBIM TPYIOM»*;
UKk em kyaypak Ky MoKiakamam mapseamer OK Kepm, V0 KAbIK KYPbIKbIM 8epaice 2bld KO-
paroa «ONUH YeNOBEK HE TPOHET C MeCTa M OONBIIION KaMeHb, a HApO CIIBHHET C MeCTa
naske Topy»*; Mapoesic deu nocna uoovlpa ok 2yxcid, aman 0ey NOCHA KAbIK 0K OULO
«be3 Berpa Jiec He HIyMUT, Oe3 MoBoa HAPO. He MOJBUTY; [Tyweree 6odxcuio Oere GusiH,
Kanvik ynasice Oene susan «JlepeBo CUIBHO KOPHIAMHM, Hapol — 00braasMu»*®, T10CITOBHIIbT
JEMOHCTPHUPYIOT CAMOJOCTAaTOYHOCTh HAPOAa MapH M 3HAYMMOCTH HIEH ITHOCA B IEJIOM,
YTBEPXKJAI0T BEYHbIE [IEHHOCTH YEJIIOBEYHOCTH, CO3UIAHUS, IPYKOBI, KPACOTHI, B3aUMOY-
BaKCHUS, MUPA U BO3POKICHUS.

Hapoanas MyapocTs oTMedaeT BOZMOXXHOCTD CII€JIOBATh KU3HH BOIPEKH Pa3THIHBIM
00CTOSTENBCTBAM M YCIOBUAM: BJO MbIHAp mane 2blHam, Kol myovlH eqwmapeud Ky3a®
«HecmoTps Ha CHUITBHOE TEUEHHE BOJBI, phIOa IBUTAETCS IPOTUB HET0» — BCE CIIOKHOCTH
KU3HU HEOOXOAMMO TipeosioneBarh; Mackam eusin, 0a myovimam Kyuam>® «MeBenb CHiIeH,
HO U €T0 JIOBAT» — Ha JI00YI0 CUITy HaiifeTcs Apyras cuja.

IIpuamHa 9acTo 0OHAPYKUBAECTCS B SK3UCTCHITMAIBHBIX IeTepMUHAITUAX. [aHHas ka-
Teropust (pompKIOpa JOBOIbHA O0MmMpHA: [[/kenobim wike Kyyo — atioeme auam «Bo3aepxu
camoro ce0st — OyJenIb YeT0OBEKOMY; TakXKe Mepelie/as u3 rpedeckoro (oapKiIopa mo-
croButa Illkem cerwen kepmme — 9H Ky2y cewvimaur’’ «OnoneTb cedst — BeauKas moodena»
(dhoKycupyeT BHUMaHHE HAa BHYTPEHHUX JYXOBHBIX acIEKTaxX dejoBeKa. TpaauiroHHOMN
KyJIBTYpOH yTBEPKAAIOTCS CaMOAETEPMHUHHUPYIOUIHECS CBOICTBA YEJIOBEKA: COTIIACHO

3 KurukoB A.E. Mapwii kanbikmyT mytep. C. 144,

40 Tam xe. C. 34. .
41 Mapuii kabIk oiinoro: Kansikmyt-Biak. Coct. A. E. Kutukos. omikap-Ona: MapHUWSIIIN; 2004. C. 43—44.
42 Tam xe. C. 160.

4 Tam xe. C. 127.

4 Tam xe. C. 124.

4 Tam xe. C. 110.

4 Tam xe. C. 29.

47 Tam xe. C. 68.

* Tam xe. C. 101.

4 Kurukos A.E. Mapuii kansikmyt mytep. C. 41.

50 Tam xe. C. 171.

51 Tam xe. C. 287.
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MHU(OTOTHIECKUM BO33PEHUSIM MapH, 3TO MOTOMKH O6oxkecTB Kyry FOmo, FOMBIHY IBID,
KEPEMETOB M OHAPOB (BENUKaHOB); FOMO0 deuvin 10 namuip «3HaHue cHiIbHEe 0oray; FOmbl-
JIaH uxaHe, 0a wikam ymuwiam kaper um kowim «Ha Gora Hazeiics, 1a caMm He ruIomman» ™,
Hopno errvin iomwiorcam tiopno® «Y 3axyfajnoro dejoBeKa U 60r OemHbIi»; Yiau ervin
IOMBIHCO — UKIME, HYICHA eH'blH — ece™ «Y UMYILETo YelioBeKa 00T — OJIMH, Y HyKIaroIIe-
rocst — Apyrom».

HccrnenoBanne qeMOHCTPHUPYET BBICOKYIO CTENIEHD IETEPMHUHAINH KaTETOPUH «HAPOI,
WUTHOPHPYEMOI B MOCTMOAEPHUCTCKOM AHcKypce. lloaTBepxmaercs Hamuune Uaeu ae-
TEPMHUHM3MA B MapUICKOM (OIIBLKIOpEe ¥ 00HAPYKUBAETCS HEKOTOPAS CXOXKECTh MOHSITHH,
UMEIOINX «ICTEPMUHUCTCKOE» 3HAYCHHE: /0K (TTOBOM, IPUINHA) — LibiH (TBOPEI) — YOH
(myma) — woin (paBaa, uctuHa). [1on00HYI0 TeHETHUECKYIO CBS3b, HO B JPYTOM HarpaBJe-
HUU tyMO — UOMAK, wotia — uiotiax — wiomax (Mud, ckazka) 0CHOBATEIHLHO pacCMaTpPHUBAIT
K. A. Yerkapes®. JlomyckaeM, 4TO 1OMO W UblH BBICTYMAKOT KaK BE MPOTHBOPECYHBHIC
KOCMHYECKHE W COIMATBHBIC CHIIBL: 0 (KU3Hb — MEPBONPUINHA OBITHS) U woH (IyIIa),
COIJIACHO 3THUYECKON KapTUHE MUPA, — IPUUYMHBI HALIEH AEHCTBUTEIBHOCTH.

B comnmanbHOM JeTepMHHA3ME CBOMCTBO CHCTEMBI COXPAHATH CaMOIIOJO0HYIO CTPYK-
Typy Ha pa3HBIX ypOBH:X ((hpaKTaIIbHOCTH) O3HAYAET, YTO IMATTEPHBI MOBEACHUS (HAIpH-
Mep, KOJUIEKTUBU3M) TIOBTOPSIIOTCS KaK HAa YPOBHE WHAMBH/A, TaK M 3THOCA. B KOHTEeKcTe
MapHUIICKOTO MEPOBO33PEHUS TETEPAPXUIHOCTD (OT Tped. £TEPOG — HHOW U ApY1) — BIACTB)
MIPOSIBIIAETCS. B OTCYTCTBHH CTPOTOM MOJYMHEHHOCTH COITHAIBHBIM, IPUPOIHBIM U TyXOB-
HBIM (aKTopam.

@pakTAIBHOCTh B KOHTEKCTE MAapUNCKON KYJIbTYPhl PACKPBIBAETCS YEPE3 YHUBEP-
CaJbHBIN KyJIBTYPHBINH KOJ !0 (KU3HB), KOTOPBIIl MPOHU3BIBAET BCE YPOBHHU OBITHA — OT
WHAWBHUTyaJIHOTO 10 KOCMHUYECKOTO. JTOT KOA MPOSBISIETCA B IKOIEHTPU3ME KakK Hjee
€/IMHCTBA YeJI0BeKa U MPUPOJIBL, TIe KaKI0e NefiCTBHE HHANBH A (TTOCEB, )KaTBa, MOJINUTBA)
MOBTOPSET IUKJIBI MUPO3AaHus. [10CIOBUIIBI OTpaXkatoT PpaKkTaIbHYIO CBA3b MAJBIX JEH-
CTBUH 1 M00ATBHBIX MOCHEACTBHA. [I0BTOpSEMOCTh MaTTEepHOB B pUTyalax MOKJIOHEHHUS
B CBSIIIICHHBIX polax (kjcomo) BOCIPOU3BOIAT CTPYKTYPY MU(a O COTBOPEHUU MHUPA, TJIe
MpHUpoa — HE Pecypc, a cakpajbHBIN mapTHep. Kareropus 1o Kak mepBONpHYrHA OBITHS
IyOImmpyeTcss B MUKPOKOCME Yepe3 TIOHSATHE YoH (IIyIlia), Co3aaBasi cCaMOTIONO0OHYI0 MOMIETTb.

[Ton 3K3UCTEHITHANBHBIMA AETEPMUHAIISIMHA TOHUMAIOTCS BHYTPEHHUE, CYObEKTHBHO
nepekuBaeMbie (PaKTOphI, ONpeneNsromue ObITHE: JTUYHBIN BHIOOp, TYXOBHBIE TTOUCKH,
OTHOIIEHHE K CMEPTH, CBOOOIE I CMBICITY KU3HU. B Mapuiickoi KynbType OHH BBIPa)KEHBI
yepes: MPakTUKU camomnpeoponeHus («Ononers cedst — Bennkas modenay); Iuaior ¢ 6oxe-
CTBaMH KaK aKT caMOOTIpe/IeTICHUsI (MOIUTBBI-KYMAImMbIUL, TIIE YEIIOBEK HAIPSIMYIO oOpariia-
€TCS K 1oM0); CyIs0y (nypsimant) Kak 0aaHc MEXIY IpeAoIpeaesieHueM U CBOOOION BOJIH.

3akioueHue

Pesynbrarhl nccienoBaHus MOATBEPKAAIOT, YTO MApUHCKUHN (DOIBKIIOP SBISIETCA HE
TOJIBKO HOCUTEJIEM TPAJAULIMOHHBIX LIEHHOCTEH, HO U OTPAXXEHUEM CIIOKHOIO B3aUMOJEH-
CTBHUS COIMAJIBHBIX W 9K3UCTEHIHAJIBHBIX JAETEPMHUHALNN, (OPMUPYIOUUX KYIBTYPHOE
co3HaHue Hapoja. [lonydeHHble NaHHBIE MOJYEPKUBAIOT AKTYaJlbHOCTh KOMIIJIEKCHOIO
noaxona. O0benHEHNE METOIOB KOMITAPAaTUBUCTUKNA W T€PMEHEBTHKH IMO3BOJISET pac-
CMaTpUBaTh MapPHHUCKYI0 KYIBTYPHYIO CaMOOBITHOCTh Yepe3 MPU3My B3aHMOBIIHSHUSI
00BEKTUBHBIX U CYOBEKTHBHBIX JeTepMUHAHT. ConnanbHas JeTepMUHALINS PeaTn3yeTcs
yepes CI0KHYI0 reTepapxuio NPUIUHHOCTH: OT OOBEKTUBHBIX KOCMOJIOTHYECKUX,

52 KurukoB A.E. Mapwii kanbikmyt mytep. C. 162.

33 Tam xe. C. 93.

> Tam sxe. C. 258. .

55 Mapuiickue ckasku. T. 1. Pourunckuii paiion. 3anucu K. A. Yerkapesa. Momikap-Oma: Map. roc.
u3a-so; 1941. C. 16.
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MIPUPOIHBIX, COUANBHBIX JI0 CYOBEKTUBHBIX, IK3UCTEHIMAIBHBIX AeTepMUHaHT. HaponHas
MYAPOCTh 9aCTO OTMEYAET CKPHITYIO 332 BHEITHUMH SIBICHUSMHU BHYTPEHHIOIO TYXOBHYIO
CYIIIHOCTP 4YelioBeKa. B myeane «Hapomy» MpeacTaBiseTcsl Kak COr3 ONM3KUX 10 IEHHOCT-
HBIM U KyJIBTYPHBIM JICHCTBUSIM JIIONEH, 3TO — )KUBas, JeTEPMUHUPOBAHHAS PEabHOCTb, T/E
MepEeTIIETaoTCs IPUPOJHBIE IIUKJIBI, CAKpaJIbHbIE TPAIULIMHU U KOJUIEKTUBHOE CAMOCO3HAHUE.

BrIBoBI HCCIIEIOBAaHUS BHOCAT BKJIaJ B MApUHCKYIO 3THOJIOTHIO, OTKPbIBasl MEePCIIEK-
THUBBI [T UX IPAKTUIECKOTO MPUMEHEHHS B STHOKYJIBTYPHOM 00pa30BaHUN M MEXKIHCITH-
TUTMHAPHBIX PETHOHATNCTUYECKUX NCCIIEOBAHUX.
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TpaaguuMOHHBIN NMPAa3THUYHBbIN JKEHCKUU HAPS
HIKEMCKHUX KOMH: COBpeMeHHbIe TpaHchopManuu

10. N. Boiiko

Hucmumym sizvika, iumepamypul u ucmopuu Komu nayunozo yenmpa
Ypanvckoeo omoenenus PAH, 2. Coikmuiskap, Poccutickas @edepayus
boyko yulia@mail.ru

Annomayus

Beenenue. TpaauiMOHHbIN Npa3IHUYHBIN )KCHCKUH HAaps/ MXKEMCKUX KOMH OTHOCHUTCSI K YHMCITy OJHOTO U3 Hau-
GoJee SIPKUX U BOCTPEOOBAHHBIX AEMEHTOB STHUUECKOH Ky/IBTYPBI, JJOKaIbHas CIIeNU(HKa KOTOPOTO IIPU STOM
0CTaeTcs HeJJOCTaTOYHO U3y4eHHOIl. 1lenb uccaenoBaHus — aHaIu3 COBPEMEHHOIO COCTOSHUS TPaJAULMOHHON
MIPa3IHAYHON )KEHCKOW OBl KOMH, IPOKUBAONINX B VkeMckoM paiione PecryOmuku Kommu.
MarepuaJjibl 4 MeTOAbl. B OCHOBY CTaTbhu JerIu MaTepualibl ONEBbIX HccaenoBaHui B MkeMckom paiione
Pecnyonuku Komu (cena Mxma, Cussiock, Moxua, Moistora). Metonamu c6opa JaHHBIX BBICTYITHIH HHTEP-
BBIO, BKJIIOUCHHOE HaOmoneHue, porodukcarys. AHaJIN3 M MHTEPIIPETALHs MaTepuasa pOBOAMIICH B paMKax
SMIIUPUYECKOTO ONUCAHUS, CPABHUTEIILHO-UCTOPUUECKOTO, PETPOCIEKTUBHOIO METO0B, KOTOPHIE IO3BOIIIN
BBIIBUTH BAPHATUBHOCTH U JIOKAIBHYIO CTIEIU(HKY >KEHCKOTO TPa3JHUIHOTO KOCTIOMA IDKEMCKHX KOMH, 3a-
(hUKCHPOBaTH COBPEMEHHBIE IPAKTHKH €T0 COXPAHEHHS, ONIPEAEIUTE (PyHKIH KOCTIOMA.

Pe3ynbrarhl Hcc1en0BaHusA H UX 00cykaeHne. OCHOBY TPa3HIYHOH KEHCKON O /IbI IDKEMCKUX KOMHU COCTABJISIET
CEBEpOPYCCKHil capaaHHbIH KOMILIEKC, BAPHATHBHOCTb KOTOPOIO II0 HACTOSIIEE BPEMS ONpPEACIISAETCS COLMAb-
HO-BO3PaCTHBIMU OCOOSHHOCTSIMU: BBIZIETISIIOTCSI IEBHYHIA M )KEHCKUI Hapsiipl. Kak MOKa3pIBalOT MarepHatb IOJIEBBIX
HCCIIEIOBAHMUI, y WDKEMCKUX KOMH Hapsily C OAEXKIIOH, OTHOCAIIEHCS [0 BpEMEHH U3TOTOBIEHUs K Hadary XX B.,
PpacnpocTpaHeHb! HapsIIbl, CIIATHIE U3 COBPEMEHHBIX TKAHEH 10 CTApHHHBIM 0Opa3iaM. Beieast 3 akTHBHOTO
OBITOBAHUS TPAAUIMOHHAS KEHCKas! OZIEYK/Ia IPOJOKAET OCTABAThCsl BOCTPEOOBAHHOI: COXPAHSeTCs B KaueCTBE ce-
MEHHO PeNMKBHH, TIP3 HIYHOTO HAPSI/IA, CLIEHHYIECKOTO KOCTIOMA YYaCTHHKOB XyJ0)KECTBEHHOM CaMOJIESITENTbHOCTH.
3akiouenne. B HayuHBIit 000pOT BBEICHBI HOBBIE MaTepHalbl, IOTyYSHHBIE B XO/I€ ITOJIEBBIX HCCIICOBAHHH,
MO3BOJIAIOIINE JIOTIOJHUTh UMEIOIUECS CBEIeHHS M0 TPaJAUIOHHOMY KOCTIOMHOMY KOMIUIEKCY MIKEMCKUX
KOMH, IPEJICTaBUTh CHEHH(UKY €ro COBPEMEHHOTO COCTOSHUSL.

Kniouesvie crosa: wxeMckue KOMH, HAPOIHAS ONEXKIA, TPAAUIHMOHHbIA capad)aHHbBIH KOCTIOMHBIA KOMILJIEKC,
JIEBUYBH U JKEHCKUE NPa3JHUYHbIC Hapsabl, CEMEeiiHas PeNUKBUS, STHOKYJIBTYPHOE Haclenue

Qunancuposanue: cTaThs MOATOTOBICHA B paMKax ITAHOBOI TeMBI cextopa stHorpaduun VI GUI] KHIT
YpO PAH «3THOKyIIBTYpHBIE IPOLECCH M 3THOKYNIBTYPHBIE TPAJHIMU Ha eBporeiickoM ceBepe Poccun: nuna-
MHKa COLUATBHBIX M KyJIBTYPHBIX U3MEHEHHIT». Peructpaunonnstii Homep 121042600207-7.

Konghnuxm unmepecos. aBTop 3asiBiseT 00 OTCYTCTBHU KOH(IUKTA HHTEPECOB.

Lna yumuposanus: boiiko FO.M. TpanguuuoHHBIA Mpa3qHUYHBIN KEHCKUN Hapsii MKEMCKUX KOMH: COBpe-
MEHHBIE TpaHchopMmanuu. Puuno-yeopckuui mup. 2025;17(3):349-360. https://doi.org/10.15507/2076-
2577.017.2025.03.349-360
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Contemporary Transformations
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of the Ural Branch of the Russian Academy of Sciences,

Syktyvkar, Russian Federation

boyko yulia@mail.ru

Abstract

Introduction. The traditional costume complex, which occupies a distinctive place in the cultural heritage of
any people, has long attracted the attention of researchers across a broad range of humanities. The folk festive
women’s clothing of the Izhma Komi, a local variant whose specific characteristics remain insufficiently studied
to this day, ranks among the most vivid and sought-after elements of their ethnic culture. The aim of this study
is to examine the current state of the traditional festive attire of Izhma Komi women residing in the Izhma
District of the Komi Republic.

Materials and Methods. The foundation of this article is built upon materials gathered during field research
conducted in the Izhma District of the Komi Republic (specifically in the villages of Izhma, Sizyabsk,
Mokhcha, and Mosh’yuga). Data collection methods employed included interviews, participant observation,
and photographic documentation. The analysis and interpretation of the material were conducted within the
framework of empirical description, comparative-historical, and retrospective methods. These approaches
enabled the identification of variations and local specificities in the festive costume of Izhma Komi women,
the documentation of contemporary practices related to its preservation, and the determination of the cos-
tume’s functions.

Results and Discussion. The foundation of the Izhma Komi festive women’s attire is the North Russian
sarafan ensemble, the variability of which continues to be defined by socio-age characteristics to the present
day, distinguishing between maidens’ and women’s garments. Field research materials document that infor-
mants typically possess traditional clothing inherited from previous generations, manufactured approximately
a century ago, as well as attire sewn from contemporary fabrics according to historical patterns. A common
practice involves acquiring well-preserved costume components from fellow villagers or commissioning the
sewing of an Izhma outfit from local craftswomen who specialize in the production of folk costumes. The
investigation has revealed that the traditional women’s costume, though no longer in active daily use, remains
in demand; it is preserved as a family heirloom, serves as festive outfit, and functions as stage costume for
performers in folk ensembles.

Conclusion. New materials, obtained during field research, have been introduced into scholarly discourse; these
materials serve to supplement existing information on the traditional costume complex of the Izhma Komi and
to elucidate the specificities of its contemporary state.

Keywords: 1zhma Komi, traditional women’s costume, traditional sarafan costume complex, girls and women’s
festive attire, family heirloom, ethnocultural heritage
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Beenenne

Woxemckue KoMH — caMasi ceBepHasi dTHorpaduyeckas rpymnmna KOMU-3bIpsH, chop-
MupoBaBiIasics B Oacceitae p. Vbxmel, mputoke HxHel [leqopsr B8 XVII-XVIII BB. pu
Y4acTHH BBIMCKHX W YIOPCKHX KOMH, CEBEPHBIX pycckux M HeHreB. K mHagamy XX B.
KEMITHI OCBOWIIN BCIO cpenHioro Iledopy, 6acceitasl KomBbl 1 YCBI, 0CHOBAHU TIOCEIICHHUS
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B bonbuesemensckoil 1 Kanunckoil TyHzapax, Ha KolbCKkOM MOIyOoCTpOBE M HU30BBIX
p. O6u. Pe3ynpraroM IIUTENHHOTO MEXITHHYECKOTO CMEMIEHUS M ATHOKYIBTYPHOTO
B3aMMOBJIMSIHUS CTaIM BO3HHKHOBEHHE 0COOOTO JTMAJIeKTa KOMH SI3bIKa, (opMUpoBaHUe
XO03sTCTBEHHOI [ 1; 2] ¥ KynbTypHO-0bITOBO# crietuduku’' [3; 4].

B umncne Hanbonee ApKUX JIEMEHTOB STHUUECKON KYJIBTYPhI, BBICTYTIAIONIMX B KAYECTBE
CHUMBOJIA TPYIIIOBOM MIEHTUYHOCTH, HAXOAUTCA TPaAULMOHHAsA onexnaa. Llenpro crarbu
SBIISIETCS] PACCMOTPEHNE OCOOCHHOCTEH COBPEMEHHOTO OBITOBAaHUS TPAAUIIMOHHOTO JKEH-
CKOTO MPa3JHUYHOIO Haps/a y WKEMCKUX KOMH.

0030p auTEpaTYpPHI

B poccwuiickoii aTHOrpadvy onmMcanne U aHAJIN3 TPAAUIIMOHHON OICKIBI TIPEACTABIICH
B CIICI[MAJIbHBIX MCCIIEI0BAaHUAK, a TakKe B paboTax, MOCBSIICHHBIX 3THOrpaduuecKom
XapaKTEPHCTHKE STHUIECKUX TPy, BaxkHoe 3HaUCHHE NMEIOT UCCIIENOBAHUS PETHOHAD-
HBIX U JIOKAJIBHBIX 0COOEHHOCTEHN TPaIuIIMOHHOM ofex b, ITpobmeMs! (GyHKIIMOHMPOBa-
HUS HAPOJTHOTO KOCTIOMA B COBPEMEHHOM ITHOKYJIBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE TAKKE HAXOMSAT
OTpakeHHE B paboTax ucciemonareneit [5—7].

B nccnenoBaHusx, MOCBIIMICHABIX TPAAUIIMOHHON KYIBType KOMU-3BIPSIH, OTMEUAETCS
SApKOe CBOeOOpas3me KOCTIOMa MKEMCKHX KOMHM, CTAaBIIee OCHOBAaHHEM MJIS BBIACICHUS
MKEMCKOTO KEHCKOTO capaaHHOTO KOMIUIEKca B OTAENbHBINA. Ero ocobenHOCTH, CrieTn-
¢buKy kposi, nekopupoBanust n3ydaiau B. H. benumep, JI. C. I'pubosa, T. C. Konsuypuna,
B. D. llapamnos*. MccrnenoBaresiMi ObLTH BbISBICHBI CIICIM(PHICCKHIE Y€PThI, OTIHIAIONIHE
TPaANIIMOHHBIA KEHCKUH HAPS MPKEMCKIX KOMU OT HApPOIHOTO KOCTIOMa YCThIIMIIEMCKUX
pycckux® [8]. B Hayuno-meromuueckom mocobun T. I'. TTomoBoii npeacraBieHa Kiaccudu-
Kalus TPAAUIIMOHHOTO KOCTIOMa. B cocTaBe OCHOBHBIX KOMITOHEHTOB >KEHCKOM OJIEMKIBI
BIIEPBEIE yKa3aHa OECITOIMKOBAs py0axa «SIMOHKay», paCCMOTPEHBI KOHCTPYKTHUBHEIE 0CO-
OEHHOCTH ee KpOsi; U3y4eHbI 0COOCHHOCTH (OIIBKIOPHO-CIIEHUYECKOTO KOCTIOMA®,

Hecmotps Ha 3HAYUMOCTH YKa3aHHBIX pa0oT, JTOKalbHAS CIEIU(UKA HKEMCKOTO KOM-
TIeKCa YKEHCKON TPaAUIIMOHHOMN 0T IbI, 0COOCHHOCTH €€ (PYHKITMOHUPOBAHWSI, JMHAMUKA
W3MEHEHUH W COBPEMCHHBIC TCHICHIIMH Pa3BUTHS O HACTOSIIETO BPEMEHH OCTAIOTCS
HEJ0CTaTOYHO U3YUCHHBIMH.

MarepuaJibl 1 METOBI

UccnenoBanue 6azupyercsi HA OCHOBE MaTepHajoB MOJNEBbIX HCCIIe0BaHHN, COOpaH-
HBIX aBTOpoM B Mkemckom paiione Pecrybmuku Komu (cc. Wxma, Cuzsa6ck, Moxuaa,
Mompiora) B xofe (GoapKIOpHO-dTHOTpadraeckoi 3xcneauIuu. [lomeBrie MaTeprasl

! JTamyk JLIT. Ouepk 3THHYECKOH HCTOpUH I1e40pCKOTo Kpasi: ONBIT HCTOPUKO-3THOIPaGUUECKOro Hecie-
noanust. CoikThiBKap: Komu kH. n3a-Bo; 1958. 199 c.; Caxaposa M.A., CenbkoB H.H. Vbkemckuit quanekt koMu
si3bIka. CrikThIBKap: Komu xH. n3n-Bo; 1976. 288 c.; Casenbesa [.C. Haponnsiit npa3mauk «JIym» (Mxemckuit
paiion). B: O0beKTsl HeMaTepHaIbHOTO KyIsTypHOTO Hacieausi Pecryomukn Komu: B 3 . T. 1: OGpsinoBsle,
Mpa3IHIYHO-UTPOBbIE U KOH(eccHoHaNbHbIe Tpaauiu. CHIKTBIBKAp: I 0CynapcTBEHHOE aBTOHOMHOE yUpexke-
Hue Pecrry6rmmku Komu «LleHTp HapoxHOTO TBOpUYecTBa U MOBHINIeHNs KBampukanum»; 2020. C. 7-46.

2 Macnogsa I.C. Hapoanast onex/ia B BOCTOYHOCIABSIHCKHX TPAAUIIMOHHBIX 00bIYasx U oOpsaax XIX —
Hauana XX B. M.; 1984. 216 c.; IllmeneBa M.H. Pycckas onexna. B: Pycckue. M.: Hayka; 1997. C. 316-353.

3 Brnacosa 1.B. CeBepHo-pycckuii koctioM XIX — Hagama XX B. B: Pycckuit Ceep: 3THHUYECKast HCTOPHSE
u HaponHas Kymsrypa. XI[I-XX Beka. M.: Hayka; 2001. C. 301-346; dponoBa T.. Onexxna crapoBepoB YcThb-
L{MIbMBL: TpaIMIMOHHBIE THIIBI M (PYHKIMH B IOBEPHSIX U 00psioBoii KynbType (cepennna XIX — Hagano XXI BB.).
CrixteiBKap; 2011. 212 c.

4 benuep B.H. Ouepku o stHorpaduu Haponos komu. XIX —Hauano XX B. M.: U3n-s80 AH CCCP; 1958.
C. 257-284; I'pubosa JI.C. [lexopaTuBHO-IIPUKIAAHOE UCKYyCcCTBO HaponoB komu. M.; Hayka; 1980. C. 102-109;
116—-125; Konpuypuna T.C. TpanuuuoHHas IeTHSS )KeHCKas oexxaa komu koHna XIX — nagana XX BB. B: Te-
HE3UC M DBOJIOLMS TPAAUIIMOHHON KyJIbTypbl KoMH. CoikThiBKap; 1989. C. 90-102; [apanos B.D. Onexna
u o0yBb. B: Hapons! [ToBomxbs u [puypanss. Komu-3sipsine. Komu-nepmsiku. Mapwidtiel. Mopzasa. YamMypTel.
M.: Hayka; 2000. C. 91-107; ITonosa T.I". 2Kenckuii Vxemckuil HapoHbIil KOCTIOM: UCTOPUS U COBPEMEHHOCTb:
Hay4.-MeTOI. TocoOue A pyKOBoAUTENEH (HONbKIOPHBIX KOIEKTHBOB. Mxma; 2011. 55 c.

3 JTamryk JLII. O4epk aTHHYECKO# rcTopun [1e40pcKoro kpast: ONbIT HCTOPHKO-3THOTpaduuecKoro uecie-
nosanus. C. 154; Iponosa T.1. Onexna crapoBepoB YeTb-L{HIbMbI: TpaJUIIHOHHBIE TUITBI M (QYHKIIUH B IOBE-
pBsIX 1 00psnoBoii Kynmerype (cepenuna XIX — nagano XXI BB.). C. 10.

¢ TTonosa T.I'. XKenckuii MkeMCKuii HAPOIHBINA KOCTIOM: HCTOPHSL M COBPEMEHHOCTb.
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BKJIIOUEHBI B MKeMCKyIO KOIJIEKIUIO ayio- U BuaeomarepranoB oabkiopHoro GpoHaa
UuctutyTa s3bika, uteparypsl u uctopun (OO UAJIN). OcroBabiMu ipu cOope uHbOp-
Maruy ObUTH METO/IbI HHTEPBBIO, BKIIOYEHHOTO HAOMIOCHUS, POTOPUKCAIUS TPETMETOB
OJIEXK]IBI M3 CEMEMHBIX KOJUTeKINA. B kauecTBe HH(POPMAHTOB BBICTYIAIN HOCHUTEIBHHUIIBI
TPAIUIIMOHHBIX 3HAHHUHM, MHOTHE U3 KOTOPBIX SBISIIOTCS YYacCTHUIAMHU (POIBKIIOPHBIX
KOJUIEKTHBOB, a TaKXX€ MACTEPHIIAMH, M3TOTABIMBAIOIINMHU HAPOIHYIO OJEXKTY. 3alHch
MIPOU3BOIMIINCH HA KOMH U PYCCKOM SI3BIKaX.

AHanu3 ¥ MHTEpIpeTanysi MaTepraja MPOBOJMWIMCEH B paMKaX IMIPHYECKOTO OIHca-
HUSI, CPABHUTEIHHO-ICTOPUIECKOTO, PETPOCIIEKTUBHOTO METOIOB, YTO ITO3BOJIAIIO TPEA-
CTaBHUTbH XapaKTEPUCTUKY OCHOBHBIX KOMIOHEHTOB TPAIUIIHOHHOMN JKEHCKOM MPa3THIYHON
OJICIKIBI DKEMCKHX KOMH, BBISBUTh BAPUATUBHOCTH KOCTIOMA, CIICHU(PUKY €ro (PYHKIHO-
HUpPOBaHU B HacTtosmee BpeMsi. COBpeMEeHHbIE NCCIEIOBAHUS TOTONHAIOT NMEIOIINECs
CBEJICHHUS 0 TPAJAWIMOHHOMY KOCTIOMHOMY KOMIUIEKCY MKEMCKHX KOMH U (PUKCHPYIOT
CHUHXPOHHBIN cpe3 paccMaTpruBaeMOi TPaIULIUH.

Pe3yabTarhl Hcc/ieI0BaHUSA M UX 00CY:KAeHHE

Marepuaiibl TONEBBIX UCCIENOBAHUN (DUKCUPYIOT HAMYNE y FKEMIIEB TPaIHIIHOH-
HOW OJIeKIbl, KaK MPaBUJIIO, TOCTABIIEHCS MO HACIEJCTBY, OTHOCSIIEHUCS MO BPEMEHHU
M3TOTOBJIEHHA K Hadaly XX B., @ TAK)Ke KOCTIOMOB, CIIMTHIX U3 COBPEMEHHBIX TKaHEH 10
CTapHUHHBIM 00pa3mam.

OCHOBY Npa3THUYHON JKEHCKOH OIEKIBI COCTaBISIET CEBEPOPYCCKUIl capadaHHBIH
KOMIUIEKC, BKJIIOUArOmui py0Oaxy, capadaH, NepeaHnK, TeBUYbH U KEHCKUE TOJIOBHEIC
yoopsl. [IpazaanyHas xeHcKas ofeXaa TPAJUIFOHHO M3TOTaBIMBAIACH U3 MOKYITHBIX
MaTepHajoB, TAKMX KaK Perc, ek, ariac, 6apxat, 0003HaYaBIINXCS TEPMHUHOM Mamepbe
«Marepust, TKaHby’. [TOAKIaIKY ¥ HHKHIOK OSK/Ty W3rOTaBIMBAIN U3 MPOCTHIX XJI0MYa-
TOOYMa)KHBIX TKaHEH.

[pa3naryHbIe )KeHCKHE pyOaxy MPeCTABICHBI IByMsI BUIAMH: C IPSIMBIMH TICUEBBIMU
BCTaBKaMU-TIOIMKAMH coc ‘pyOaxa-pykaBa’ M OECIOJIMKOBBIE ANOHKU.

Pybaxa coc cocrout u3 BepxHeil u HIDKHEH dactelt (puc. 1). [lng Bepxaen yacTtu py-
0axu MCIIONB30BaJIH MIEIKOBBIE TKAHH, CTaH Mble MU U3 JOMOTKAaHUHEI, IO3JHEE XJIOTI-
yaroOyMakKHBIX TKaHel. BepxHsasa gacTe pyOaxu mpecTaBiseT coOO0i KOPOTKYIO pacmari-
HYI0 KOPTY C MPSMBIMH TTOJTUKAMH JIACTHAGUY, BBITIOTHEHHBIMHA M3 TKaHU JPYTrOTO IIBETA.
Pybaxa nmeer oueHb IIUPOKKE pyKaBa, 3ay>KeHHBIE K 3aIlSICTHIO WIIH e TPHCOOpPEHHbBIE Ha
Mmamkere. [lon MBITIIKaMU BIIUTHI HEOONBIINE BCTABKU-TIACTOBUIIBI U3 TOTO K€, YTO H PY-
baxa, marepuaia. Pybaxa mo BopoTy coOpaHa B CKJIAJIKH, UMEET IIPSIMOU pa3pes CIepenu,
TOpJIOBHHA O0OpMIIEHa BOPOTOM-CTOHKOH, TNIOTHO OOJIETAIOIINM IIEH0, 3aCTETHBAIOIIAMCSI
Ha J1Be ImyroBuIsl. CTolika BOpOTa IEKOPHPOBaHA HAITMBKAMH M3 TOTO K€ Marepuaia, 4To
1 onuku. [lmanky, monuku, BOPOT, MAHXEThI BHITIOJHEHBI Ha NoAKIaAe. Py6axy nmpuHATO
HOCHTB ¢ OpOIIIBIO, KOTOPYIO KPETAT K CTOHKE BOPOTA.

PyGaxa sinonxa (BapuaHT Ha3BaHUSA — KUMAUKA) OTIIMYACTCS TI0 TTIOKPOIO, HE UMEET Ha-
TUIEYHBIX BCTABOK (puC. 2). BHIMOMHATACH U3 IEPETHYTOTO TIOJIOTHA TKaHH, K BEPXHEH 9acTH
KOTOpOTO TIPHUINUBAIHNCH pyKaBa. 3aUKCHPOBAHBI AMOHKH, PyKaBa KOTOPBIX BBIKPOCHBI
BMECTE CO CIIMHKOH U ITepeioM, MOJTOTHHUINA COSAUHEHBI IIIBOM TI0 IEHTPY cHKH. Criepenn
o OpMITSIICS TIPSIMOM Pa3pe3 C 3aCTEKKOM Ha JIBE METaUTMIEeCKIE KHOMKY. PykaBa, Kak rpa-
BWJIO, COOpaHBI 107 MAHXETH. BOPOTHHUK OTJIOKHOM, IIMPOKHH, Yallle BCETO C 3aKPYIIICHHBI-
MU KpasiMH, IEKOPUPOBAHHBIN OMCEPOM YEpPHOTO IIBETA WJIH HAITMBKAMU, BBITOTHEHHBIMH 3
TKaHH JAPYToN pacuBeTKH. | TyOOKHii BEIpE3 TOPIOBUHBI 3aKPBIBAJICS MPSIMOYTOIEHON BCTaB-
KOH, KOTOPYIO, KaK MPaBUIIO0, COOUPAIH B MEJIKUE CKIAIKH OY@uKu, ISKOPHPOBAIN OUCEPOM.

7 BesnocukoBa JL.M., Aii6abuna E.A., 3a6oeBa H.K., KocusipeBa P.1. Komu cépHucHKac KbIBIyKOp =
CrnoBapsp nuanekToB koMu si3bika: B 2 T. T. 1: A — O. CeikteiBKap; 2012. C. 907.
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Puc. 1. Py6axa coc Puc. 2. Pybaxa snouxa
Fig. 1. Shirtsos Fig. 2. Shirt Japanese
Hcemounux: ©onnpl HanmonaisHOro Myses Hcemoynuk: @ounel HanpoHnansHOro Myses
Pecrry6mmku Komu KIT 4642. Pecmy6muku Komu KIT 8757.
Source: Holdings of the National Museum Source: Holdings of the National Museum of
of the Republic of Komi, KP 4642. the Republic of Komi, KP 8757.

Kak ormMeuaror nH(OpPMAaHTBI, STIOHKA MPECTABISET CO00 Ooee JIETKYI0 U YIOOHYIO Ojie-
KTy, KOTOPYIO HOCHIIM KaK JIEBYIIKH, TaK U 3aMY)KHHUE KeHITHHBL: «OHa TOXe CTapUHHAS.
Jlerom, Korja »Kapko, a COC-TO, XOTS U IIUPOKUH, HO BCE PaBHO IIMIU TECHO. A AMOHKY
HaJICBaJIM JIETOM, KOT/Ia JKapKo, ¥ YTOOKI Iiesl Apblana cBOOOAHO. SIMOHKH HOCHITH U 3aMYyX-
HHE KCHIIMHBI, ¥ JICBYIIKH, IIPOCTO Pa3HOro 1BeTa»®. (31ech 1 naee B CTaThe CTUIIUCTHKA
U TpaMMaTHKa OTBETOB PECIIOHJIEHTOB COXpaHEHBl. — Ped.). CoracHO BOCIIOMHUHAHUSAM
CTapOXXHJIOB, SITIOHKA BXOAWIA B COCTAB MCKIIOUMTENBHO JIEBUYBETO MPAa3IHUYHOTO KO-
CTIOMHOTO KOMIUTEKca. B HacTosiee BpeMs SIMOHKA MpecTaBlieHa KaK B JCBHYbEM, TaK
Y B JKCHCKOM IPa3THAYHOM Haps/e.

PyGaxa armoHka, IIMPOKO paclpoCTpaHEHHAs! Y MKEMCKUX KOMH, He 3a()MKCHpoBaHa
B KOCTIOMHOM KOMIUIEKCE YCTBI[HJIEMCKUX PYCCKHX’.

CapadaHbl KOCOKJIMHHBIC U MPSIMbIC, HaJleBaeMbIC TIOBEPX PyOaxu, H3rOTaBIUBAIHU U3
HIEKOBBIX TKaHEH C paCTUTENEHBIM OPHAMEHTOM, IPEUMYIIIECTBEHHO XOJOJHBIX OTTEHKOB
(TeMHO-(pHOJIETOBOTO, TEMHO-3€JICHOT0, OOPIOBOTr0, KOopu4yHeBoro). Capadanbl muim u3
HECKOJIBKHX TOJIOTHHIII, 3a/1HSsI YacTh cCOOpaHa B KpynHbIe CKIafKku. Ha criuHKe 1mo neHTpy
odopmiieHa ojHa ABOITHAS CKJI/IKa, OT KOTOPOH B JIEBYIO U MIPABYIO CTOPOHBI BHITIOITHEHBI
octanbHble. Criepeu, B KPOMKE MEXIy OpeTeisiMu, MPOoJIeBaeTCsl ITHYPOK IS 3aTSKKH
MPSIMOTO TOJIOTHHUIIA capadana. BepxHss dacTh capadaHa, coOpaHHast B CKJIaJIKH, TOA-
muTa nonkiaagoM. CKIaaK MPOITUBAIOTCS MPSIMOI CTPOUKOA. MeX Ty KPOMKOM U TIpsiMOi
CTPOYKOM CKIIQJIKH 3aKpEIUISIOTCS JIEKOPaTHBHBIM IIBOM «3Ur3ary. [IpuImBHBIE JTSIMKH
BBITIOJTHSUTUCH M3 TOTO K€ Marepuaina, uto u capadan. JIAMKU U BepXHUH Kpail capadaHa
00OIIMBANTUCEH TKAHBIO MHOW PAcIBETKU. B HIDKHEH YacT OH yKpallleH MOJIOCKOM YepHOTO
(haObpu4HOTO MO0 CaMOMIEITBHOTO KPYKEBa 8aXpPAM, CBI3aHHOTO KPIOYKOM M3 XJIOMYATO0Y-
MaKHBIX HUTEH YEPHOTO LIBETA, HHOT/A TAKXKE TPEMs 3alllUIaMH, BHIITOJHEHHBIMU T10 BCEi
okpyxHOocTH capadana. Kpait monona ¢ W3HaHOUHOH CTOPOHBI MOIIIUT XJI0MYaToOyMaK-
HOU TKaHbIO, K HEMY TPHUIIUBACTCS y3Kasi 0axpoMa, 4ToObl, Kak OTMEUaroT HH(POPMAaHTEHI,
yOepeub u3zienue ot OBICTPOro u3Hoca (puc. 3).

[o mMHEeHMIO MH(OPMAHTOB, pacpOCTPAaHEHHBIE B HACTOSIIIIEE BpeMsI TIPSIMbIE (KPYTIIbIE)
capagaHbl YCTYMaIOT 10 KpacoTe KOCOKIMHHBIM: «JTH capadaHbl paHbIIe CIOKHEE [IHIIH.

8 OO UAIN: A0340 — Kanesa I. P., 1953 1. p., ypoxenka . Bakyp, 3am. 2022 r. B ¢. Cuzsiock.

® HNponosa T.M. Opexna crapoBepoB YCTh-LIMIbMBL: TpagMIMOHHBIC THIBI U (QYHKIHH B MOBEPHIX
u 00psanoBoii kyneType (cepeanHa XIX — Hawano XXI Bs.). C. 9.
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Ceiiuac coObuparoT CKIaAKH, U BCE. A B CTapUHY
capadaHbl HACTOSIIHE NIWIIH, €IIe OTPe3an
TPEYroJIbHUKOM TKaHb. M KoTrJja OHHM CKIIa04-
KH CIIUBAJIH, 3TOT TPEYTOJIbHUK Y HUX OYCHD
KpacuBO cMOTpencs. [OBOPSAT, TTOUEMY MIKEMKH
C KpacuBOI OCaHKOH, OTOMY YTO Y HUX capadaHbl
ObLTH OYEHD TSDKENBIE. Y HUX O4EHb MHOTO CKJIaZIOK
c3amu ObwI0. [0BOPAT, ATOT capadan TSIHET UX Ha-
3a1. W BBIHYXKIICHBI OHU KPACHBO U TIPSIMO XOZUTb.
Ceitgac yrpocTun [momms capaganal»!C.
[Mon mpa3nHUYHYIO ONEKIY NPUHITO HaJe-
BaTh pyOaxy, HIKHIOI I00KY yibic 100Ka, TIpel-
CTaBISIIONIYI0 cO00M capadaH Ha y3KUX MPUIINB-
HBIX JIIMKaX, CIIUTHIA U3 HECKOJBKHX MPSMBIX
MOJIOC XJIOMYATOOYMa)KHOW TKaHHU, COOpaHHBIX
B CKJIQJIKH, YOPaHHBIX IO/ ITUPOKYIO OOIIHBKY.
Crepenu moj rpylabo BBIONHEH HETITYOOKHA
pas3pes3 C 3aCTeXKOH Ha OJIHY-IBE IyTOBHUIIBI.
Capadan O0OMOTHEH MIMPOKOH 00OPKOH C KPYyTI-
HBIMH CKJIaJTKaMH, C U3HAHOYHOM CTOPOHBI OO
obmmT mogkiaanoM. sl MBIITHOCTH HaJieBajH
HECKOJIbKO HIDKHUX 1000K: «balymiku ropopuimy,
YTO Y HUX OBLIO JI0 CEMH MOABIOOHUKOB. UTOOBI Puc. 3. Capadan
capadaH cujieN KpacuBo, a Y HHUX ke capadaH Fig 3. Sarafan
ObLIT M3 MaTepby, OHU ke TOHKHE. Celuac WbIT  Jemounux: donas HaumonansHoro myses
W3 TapyH, OHH CTOAT, a y HUX )K€ TOHKHE, Kpa- Pecry6muku Komu KIT 4060/1.
anLIe,”m JI0OGPOTHOrO MarepHajia, KpachuBO ‘;‘Zgﬁg{igﬂdgz)g; i‘jﬁg‘f 4N02t6§>1n'a1 Museum of the
nexar»'!.

B cocraB xeHckoro capagaHHOTO KOMIUIEKCA BXOJHT MEPEIHUK 800300pa. BepxHuit
ero Kpai 3aJOKeH B CKIIAJIKy 0] OOIIUBKY C JUTMHHBIMH 3aBS3KaMH, 3aKPETUISBIIMMUCS
nozt Tpyabto. K 3aBsizkam, BBIMOTHEHHBIM U3 TKAHH, IPULIMBAIICH TAKXKE aTJIACHBIE JICHTHI.
[Ipa3mHIgHBIH TEpeAHNK YKpalleH TEChMOM WIH KPY:KEBOM, HIDKHUH Kpail mHora ohopm-
JISUICST Y3KOW IOJIOCKOW TKaHM, OTIAMYAIOIIEHCS OT MepeAHrKa pacuBeTkoi. C M3HAHKH
TIOZIOJT TIOMIIIUT XJIOMYATOOyMaXKHOH TKaHbi0. Hapsimy ¢ mosicoM Mcmonb3yeTcst arnacHast
JICHTA Pa3HBIX [[BETOB, KOTOPOI 00XBATHIBAIOT TAJIHIO, 3aBA3BIBAIOT OAHTOM Ha JIEBOM OOKY.

TpanIIOHHBIE TOJOBHBIE YOOPBI, KaK 1 0COOEHHOCTH PUIECKH, YETKO PA3/IEIISIIOTCS: OTHN
TpeIHA3HAYAIOTCS JIEBYIIIKAM, IPYTHE — 3aMy>KHHM KEHIIIMHAM. B HacTosiee BpeMst ICBYIIKH,
HaJIeBasi TPAIUIMOHHBIA HApsiJI, KAK U paHbIlle, yOHPAIOT BOJIOCHI B OTHY KOCY M TIOBSI3bIBAIOT
TOJIOBHOM YOOP Hbibliop — TUIATOK, CIIOKEHHBIN B TIOJIOCY. OH TOBSI3BIBACTCSI, TUIOTHO O0XBATHIBAS
TOJIOBY, TIPH 9TOM KOHIIBI, 3aBSI3aHHBIC HA 3aThUIKE, CBOOOHO CIIaJIaloT.

JKeHumHbI, ciemyst TpaaAWuIMK, €CIIH MO3BOJSIET JUIMHA BOJIOC, 3aIIETAlOT UX B JIBE
KOCHI M YKJIaJIbIBAIOT Ha TeMeHU: « OHM TIpoOOop IoToiaM JearoT, CEoAa yOHParoT BOJIOCH
BIIEpE/I, KAy T JCHTOUKY, TAKyI0 JUIUHHYIO JICHTOUKY, METpa JIBa C TIOJIOBUHOM, HABEPHO,
ecTb. Y MEHS €CTh Takas TOXe. ITO KOca KOO Ha3bIBAaeTCs, BEPEBKa s KOCHL. J[Be KOCHYKHU
3aIIeTaroT. Sl Tak ToXKe 3aIIeTarCh, KOTaa HaJeBaro Hapsio»'2.

JKeHCKMM TOJOBHBIM yOOPOM SIBIISETCS MHOTOCOCTaBHOM Oabaiop, BKITFOUAIOITUIN
B ce0sI BOJIOCHUK 8010CHUK, MSTKUH Yellell, CIIMTHINA U3 CUTLA, HOITHOCTHIO 3aKPhIBAIOILUIT
BOJIOCHI, U HA/ICBAIOLMICS CBEPXY KOKOUIHUK — MATKHI HEBBICOKUH YeTlel] C KaIIeBUIHBIM

YTIMA: Yynposa B. T., 1958 . p., ¢. Cuzsi0ck, 3am. 2022 1.

' Tam xe.
120 USIJIN: A0340 — Kanesa I'. P, 1953 . p., ypoxenka a. bakyp, 3am. 2022 . B ¢. CuzsiOck.
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JTOHBIIIIKOM 1 O4eIheM. KOKOIITHHK M3roTaBIMBaOT U3 6apxara, mapuu, Melika, Ha TOKIIaI-
K€ U3 XJI0Im4aTo0yMakHOH TKaHH.

st mpumanus o0bema, Ipu HEOOXOAMMOCTH, B IMIEPEIHIOI0 YaCTh TOHITA KOKOIITHIKA
TTOJTKJIATBIBACTCS BAIUK (KUUIKA, KaAay), N3TOTOBIEHHBIN U3 JIOCKYTKOB TKAHW WJIH Ha-
OUTBIN BaTOM: «A TIe KOKOIIHHUK, TaM €CTh ITOJICTaBKa TaKasl, BATOH TaM y MEHs 3aIlTuTO
B Mapie. JT0 00010K, 9TOOBI HE CBAIMBAJICS KOKONTHHK, YTOOBI OH Tak cTosul. [loTom
3aIJIETAIOT KOCHI, X HAKPECT JENAI0T, TYT 3aBsI3bIBAIOT [Ha TEMEHH]|. Y KOTO TOJICTAasl XOPO-
I1ast Koca, TOT/Ia IOJY9YaeTCsl, UTO JaKe IO/ KOKOITHHUK He HAJI0 HUYETO MOAKIIaIBIBATEY >,
BonocHUK 1 KOKOITHUK (PUKCHUPYIOTCS C TIOMOIIBIO 3aBSI30K, KOTOPBIC MEPEKPYYUBAIOT Ha
3aTBUIKE, 3aTeM HAJ0 JTOOM U 3aKPEIUISIOT B 3aTHUIOYHOM YacTH.

IToBepX KOKOIIIHMKA MOBS3BIBAIOT MJIATOK, CIOKEHHBIA Ha yroi. [Ipa3nHuYHBIMU
CUUTAJIIMCh HIEIKOBBIE U TOJIYUIEIKOBBIE PEIICOBBIE IIIATKU C KUCTAMH CblPbs YblULbIH
(IIeNTKOBBIM TIATOK C 0aXpoMOi)'4; KY3b Cbipbs ubluUbAH, PUNCOBBIIL CbIPBS, PA3THYAB-
IIMecs pa3MepaMHu, paciBETKOM. Takue miaTku mproOpeTaInCch Yepe3 TOPTOBBIX JIIOACH,
BBIC3)KABIMUX Ha SIPMAPKH, YTO HAILIO OTPAKEHUE B BOCTIOMHUHAHUSX CTAPOKHUIIOB: «ITO
oTkyna-to ¢ HoBropoackoii oonactu. OTKyna-To Kymnibl 0OMEHUBAINCH. <...> 31eCh ke
OXOTHUKH ObuTM paHbiie. OHM OOMEHHBAINCH M OTTYIA KEHAM TIPUBO3HIN BOT 3TH PO-
CKOIITHEIE TIIaTKU. U 3TH yKe IUIaTKW U3 MOKOJICHUS B IMMOKOJICHUE TTEPEAaBAIHNCEY; «ITO
TOBOPAT, YTO OBUT BeJlb TOPTOBBIN MyTh B ApXaHrenbCK. Y 3TH MIIaTKH TO JIM CHPHUIICKHE,
TO JIX MpaHCKue. Yl BOT 3TH KyNIbI-TO, KyMIIBl 3TH Be3iu. Y BOT 3TO Takoil obeper. I1o
XPaHWIOCH, KaK 3CHUITY OKa XpaHwiu. U ceifdac, KoMy yxe 0e3 HaJloOHOCTH, TO TTPOJAIOT,
KOMY JICHBI'M HYXHBD»'>.

MHubopMaHTHI MOTIEPKUBAIOT, YTO TUIATOK, TIOBSA3EIBAEMEBIN Ha 3aTHUIKE, JOJDKEH TNIOTHO
00XBaThIBaTh T'OJIOBY M MOJHOCTHIO 3aKPhIBaTh KOKOIIIHHUK, COOJIOIAIaCh POBHOCTh PHUCYHKA
IO OYEJNBbI0, KOHITBI TIaTKa coBnamanu: « Colpbs ublidban CIOXKHO caMoi HaneTh. HykHO
moJ00paTh y30p, IBETOK KAKOW-TO, HAITPUMEP, YTOOBI OH OBLI HE Ie-TO COOKY, & POBHO
MoCepeInHe, WHA4YEe ATO He akKyparHo. OueHb MeNmeTHIbHAs dTa padoTa — 3aBsS3BIBATH
mIaTok»; «KOpOTKUM KOHIIOM HHKOT/IA HENb3sl OBUIO HAJEBaTh IIATOK, HY)KHO UTOOBI
KOHIIBI COBITaam»; « KOKOITHUK caM 1o cebe He TaKoH M MUPOKHMA, JOKEH OBITh 6—7 cM
BBICOTOH. babarop MomkeH OBITh Y3KUM, KaK B Y J€BOYKH IUIATOK, OH y3KO 3aBS3BIBACTCA.
Tak 1 KOKOIITHHK, OH TOKE JTO/KEH OBITH y3KuM. I11aToK 3aKphIBA€T KOKOIITHUK ',

IIpu HameBaHWM KEHCKOTO TOJIOBHOTO YOOpa 0cob60e BHUMaHUE 00pamaeTcs Takxke Ha
TO, YTOOBI BOJIOCKHI OBUTH TIIATENHHO YOpaHbl: «Cruily Opaid jKelne3Hy0 U MOMPaBIIsIIH,
4yTOOBI HUYETO He ObUIO BUIHO. HO ¢ KocaMu 3TO He TOPYMT, C KOcaMu Korja. A ¢ Hallu-
MU KOPOTKHUMH BOJIOCAMH 3TO BCE BBUIA3HUTY»; «BOJIOCHI MO/l KOKOITHUK YOHpau, 4TOOBI
HU OJHOW BOJIOCHHKHU HE OBLJIO BUAHO. ECITU 4TO-TO OCTaHETCS, UTOIKON WU PacdecKon
KaKoW-HUOY/Ib TOHKO# BCe yOHPAIOT, YTOOBI HUYETO HE BUIHO ObLTO»'.

B Hacrosiiiiee BpeMst BOTIOCHUK YK€ He SIBIISIETCS] 003aTeNTbHBIM 3JIEMEHTOM TOJIOBHOTO
ybopa: «Ceifuac BOT CIIEIINM JaK, BOJIOCHHK WHOT/IA HE HajJeBaeM. A MKEMKH, KOTOpbIe
BCIO JKHU3Hb HOCHJIM MKEMCKUN Hapsii, OHU CHaYasla HaJeBalu BOJOCHUK. Ha BomocHUK
KOKOITHUK HaJeBaIOT. 1 y»Ke MOTOM IJIAaTOK CbIpbs UblitbsAH. A €CIU KyAa-TO UJICIIh, CIle
MaJIEHBKHH TUTAaTOK BCE PAaBHO 3aBSA3BIBAIOT. BhLIO Tak mMpHHATO»'S. BMecTo perncoBoro

3 ®® USIN: A0340 — Kanesa I. P, 1953 1. p., ypoxerka 1. Bakyp, 3am. 2022 1. B ¢. CussiOek.

14 besnocukoa JL.M., Aiibaduna E.A., 3a6oesa H.K., Kocubipesa P.1. Komu cépHuCHKAC KBIBIYyKOp =
CrnoBaps nuanexToB koMu si3bika: B 2 T. T. 2: O — S1. CeikteiBkap; 2014. C. 461.

5 OO USJIN: A0340 —Kanesa T P, 1953 . p., ypoxerka 1. Bakyp, 3am. 2022 r. B ¢. Cuzsbex; @D USJIN:
A0333 — Anydpuesa T. A., 1949 r. p., ypoxeHka c. bpeikananck; Cysoposa T. I1., 1955 r. p., c. xwma, 3arm.
2022 r. B c. lxma.

16 OO UAJIN: A0340 —KanesaT. P, 1953 . p., ypokerka 1. Bakyp, 3am. 2022 1. B ¢. Cuzsioek; @D VAIIN:
A0333 — Anyppuesa T. A., 1949 1. p., ypoxerka c. bpeikanaunck; Cysoposa T. I1., 1955 . p., c. Mbxma, 3am.
2022 r. B c. Mxxma; [IMA: Uymnposa B. T., 1958 1. p., ¢. Cuzs6ck, 3an. 2022 1.

7@ USIJIN: A0345 —Kanesa B. K., 1952 1. p., ¢. Mkma, 3am. 2022 r.; @O WATU: A0340 — Kanesa I P.,

1953 r. p., ypoxenka 1. bakyp, 3an. 2022 1. B ¢. Cuzsiock.
18 OO USIJIN: A0340 — Kanesa I'. P, 1953 . p., ypoxxenka a. bakyp, 3am. 2022 . B ¢. CuzsiOck.
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TUTaTKa, KOTOPBIN CErogHs HaJEeBaIOT JIUIIb B HCKIIIOYUTENIHHBIX CIIydasX, HOCAT COBpe-
MEHHBIE TJIaTKH: «5] TOJIBKO KOTJa e/leM KyAa-TO JaIeKO MM KTO-TO MPHUE3KAET, s TOTAa
3TOT TOJBKO IUIATOK OZIEBAIO0, MOBS3BIBAIO»; «ITO, BOT BUIUTE, MHAUE OBl OHH M3 TIOKOJIE-
HUS B IIOKOJICHNE HE MepeaBauch Obl, He COXpaHWIHCh. [l0BCeIHEBHO HaIeBaIN TUTATOK
xJyiomyaroOymaxkHeiid. Ho Bce paBHO, TYT BeZlb ITTABHOE — 3TO KOKOITHHK, KOTOPBII JEPIKHT.
XOTh KaKoi IJIaTOK BO3BMH, HaJEHEIIIb, 3TO BCE PABHO MXKEMCKHI TOJIOBHOMN yoop»'°.

TpaauIMOHHBIN Haps COOTBETCTBOBAJ BO3PACTY M CTATyCy Biaaenuipl. [1o coobmenusm
WH(OPMAHTOB, JKEHIIMHA, OCTABIIVCH BIOBOMH, Y)Ke HE HajleBaia capadaH, CKOPHPOBAHHBIH
Kpy>KeBoM. JleBrramii Hapsizl, TOMHUMO OCOOEHHOCTEH TOJIOBHOTO YOOpa U MPUIECKH, BBIIETISCTCS
OTCYTCTBHEM IiepeTHHKA: « Y JIEBYIIEK MepenHrKa He Obu10. U cefiuac Mbl Toske cOOITFoIaeM 310
npasmio. M Mbl BUIMM Ha (oTorpadusix, 4To JEBOUKH CTOAT O3 MepeTHuKan’.

IToneBrie MaTepwaidbl BKIIOYAIOT B ceOsl COOOIIEHHUS O TOM, YTO TPaIUITUOHHBIN
MIPa3IHUYHBINA )KEHCKUH KOCTIOM BCET/a BBICOKO LEHHMJICS FDKEMCKUMHE KOMH, €T0 Oeperi,
niepeaBali 10 HACJIEACTBY KaK MaTepHaIbHOE BOIUIOMIEHNE POAOBOM MaMsTH, B CIIydae
HEOOXOAMMOCTH HUCITONB30BAJIM B KQUECTBE OIUIATHI 33 KaKyI0-IN00 ycyry: «Y Hac 3/1ech
OJICHEBOJIBI OBLIIM B OCHOBHOM. [la Kak Oy/iTo 60TaTo I, UX PACKYJIauMBaJIH, OTOUPAIH
BCE MMyIIecTBO. U KaKk-TO Bce paBHO, WIIM KyAa-TO COCEISM OTAAaBalld, YTOOBI Y HUX HE
3abpanu. Kak-To Tak BOT BCe paBHO 3TH IUIATKU COXpaHWIH. <...> W y 6a0yiku Moel oT
otua, 6abymku OEKIIBI, Y Hee He OAMH KOCTIOM ObLI. S Kak crapimas BHydKa y Hee, U OHa
MHE CBOU KOCTIOM Tiepenana. Toxe, MOXeT ObITh, OOJBIIIE CTa JIET, TOTOMY 4To 6alyIka
1905 roma poxaeHwsI, OHa eIe cama B MOJIONOCTH 3TOT KOCTIOM CIIHJIa»; «A BOT Korma
y Hac 0alyIlKa ymepiia, MaMa TOBOPHT, YTO JIBE CECTPHI, Ja YTOOBI HE CCOPUTHCS, OHU €T0
[mmaTok] pa3pesanu Ha 1B KOCBIHKH U TaK HOCHIINY; «Mama menvim cemiic e capagan
npudanHoll, Heivilopco cemiic. Beneu, geneu cemiuic, nooapumiic» («Mama MHE JaBaia
capadan B npunanoe. Erie noibr 1op naBana. BeHer, BeHell 1aBajia, moaapuian).

CoxpaHSFOTCS BOCTIOMHHAHHMS O TOM, YTO WKEMCKasl TPAIULIIOHHAs OJIEX/1a aKTUBHO MPHO0-
peTanach yCcThIIeMaMu: «Y Hac CENIo-TO ObIIO, 04eHb MHOTO 3a)KHTOYHBIX JiFoiei. 1 xorma BoT
WX pacKyJlaurBajd, y HUX 3a0Mpajii BOT 3TH IIJIaTKH, Bce 3a0upanm, capadansl. Mx nponasamm
Ha aykiuoHe. [loueMy-To Ha ayKIMOH MpHUekanu MHOro u3 Ycrb-Lunbmel. U yeTbiimnemMsl
OY€Hb MHOTO TIOKYTIAJTM Ha 3TOM ayKIFIOHE BOT 3Ty ONIeXTy. M MOHATHO, ayKIMOH 3T0, KOIa KTo
OombIrie 1acT. ITO He TOIBKO MaMa paccKasbiBalia, HO M1 MHOTHE TOBOPST, YTO Ha YCTh-LImbeMy
OYeHb MHOTO capadaHoB YIIIIO, 0O4eHh MHOTO TUIATKOB YCThIIIEMbI Kymii. Mnu oxn cumnra-
Jmch Oorade, 4em, HaprMep, keMItsl. 1 BoT oHM mokymainin»; «B ronoqHsie rofsl, BOSHHBIE,
MYKHKH e ObUTH Ha BoiiHE B OCHOBHOM. C YCTh-1{[MTbMBI, OHM BUIUIIIE, PHIOY J1a 9TO A JIOBST.
W BOT OHM OIIATH K€ MpUeKaH ciofa, B VbkMy, M BBITpAIIMBAIN Kak ObI IIIATKH, MEHSIINCH
Ha exy. U ceifuac Ycre-Lmmbma Toyke BOT B 9THX ID1aTkax. Hy, TOBOPAT, 4TO GONBITMHCTBO OHU
¢ Wxme! kak ObI epemMersut. J{ake He KyIii, HUKTO He IPoJIaBal, YTOOBI IETei HAKOPMUTD,
OHM OOMEHMBAJIICH Tak. /[a, BOT O4YeHB-0YE€Hh MHOTO TaKHUX PACCKa3bIBAIOT CTAPOXKUIIBI, YTO
MHOTO IUTaTKOB yILIo Tyaa. Ceifiyac y)Ke TaKux He KyTHUIIb)>,

Bo Bropoii nosnosruHe XX B. TPaJULIMOHHBII KOCTIOM B OCHOBHOM COXPAaHSJICS B Kaue-
CTBE MPA3THUYHON U PUTYaTbHOW OAEXKIBI, CLIEHIMYECKOTO KOCTIOMA (hONBKIOPHBIX KOJUIEK-
TUBOB. B HayuHOM oTdeTe 00 uTorax dTHOrpaduieckol SKcreann B MxeMckoM palione
1961 1. uccienoBarensiMHi MOAYEPKUBAIIOCH, YTO: «0a0aOp A0 CHUX IMOP YMOTPEOIICTCS.
<...> Taxxe He ucue3HyBlIel GopMoii SBISIETCS ... KPYIIIBIA M BECbMa MIHPOKUN HKEM-
cKkuii capadat... s MBIITHOCTY O capadaH Bcera HaJeBaeTCs OlHA HIKHSS 00Ka. . .

OO USJIN: A0334 —Yynposa A. 1., 1950 r. p., c. Cussi6ek, 3am. 2022 r.; @O WAJTIU: A0340 — Kane-
Bal. P, 1953 . p., ypoxxeHka 1. bakyp, 3am. 2022 r. B c. Cu3siock.

2 TIMA: Yynposa B. T., 1958 . p., ¢. Cuzsi0ck, 3am. 2022 1.

2 OO UAJIN: A0340 — Kanesa I. P, 1953 r. p., ypoxerka 1. Baxyp, 3am. 2022 r. B ¢. Cussiock; OO VSIIN:
A0342 — Apreesa M. B., 1933 . p., a. Bappiur; Yynposa JI. H., 1959 t. p., c. Cuzsi0ck, 3am. 2022 1. B ¢. Cussioek.

2 TIMA: Yymposa B. T., 1958 r. p., ¢. Cuzsiock, 3am. 2022 r.; @D VAIINA: A0340 — Kanesa I. P, 1953 .
p., ypokeHka a. bakyp, 3am. 2022 1. B ¢. Cu3sOck.
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COXPaHAIOTCS TaK)Xe CTAPUHHBIE THIIBI

Ko(T: coc U simoHKa. <...> Kak mpaswuio,

Ha MOJIOZIEXkb ITOT 0ObIUail HOIIIEHHUS CTa-

PBIX THITOB OJEKIBI HE PACTIPOCTPAHSIETCS.

OHU HOCAT OOBIYHOE ¥ TUITITIHOE TOPOJICKOE

rtatee. TodpKo Mmociie 3aMy’kecTBa B 3a-

BHCHMOCTH OT TOTO, KaKo€ BIIMSIHUE NMEET

CBEKpPOBb B CEMbE, MOJIOZIAsl WM HA/IEBAET

6a6a}0p u capa(baH, WIY TIPOJIOIDKAET HOCHTh Puc. 4. ®onpriiopHslii komekTus «bloca n3opun-
23 3bsicy, ¢. Cu3st6ck Mkemckoro paiiona PK, 2022 r.

coBpeMeHHbIe onexap»>. 1o BocmoMuHa- Antop msoGpaxens 0. 1. Boiiko

HUAM I/IH(bOpMaHTOB, JKEHINMHBI CPEAHETO Fig. 4. Folklore group “Ybsa Dzoridzyas”, Sizyabsk

¥ CTapILEro BO3pacra 1o ocoObM ciydasm  Village, Izhemsky district, Republic of Karelia, 2022.

OpoaoJIKaJdu HaJeBaTh TpagUIMOHHBIC Image by J. I. Boyko

npa3HUYHbIE Hapsisl (puc. 4): «CapadaHbl HaeBaIu 10 pa3aHuKaM. Eciu 310 npa3aHuYHbIN

KOHIIEPT, OHU uAyT 9 Masi, 7 HosI0ps1, Ha cBab0y. Mon 6a0yIITKH HOCHIIN MKEMCKHHA KOCTIOM,

aMaMa y>ke He Hocuia. TolbKo €ClTi Ha BBICTYIIIEHHE WM Ky/Ia-TO B MPa3IHMKH OHA HaJleBaa.

CBeKpoBb € JaBajia CBOM KOCTIOM. A Mama CBOETO TaKoro KOCTIOMa He mMenay»; «babymika

Y MaMa, OHH K€ TIO MPa3HAKAM TOJBKO HAJIEBAIM ATy ONCXHTY. A TaK OHU HOCHIJIM B OOBIYHOI

Ku3HA capadanarkmy; «Jlo 4-x yacoB oHa [0a0y1Tka] yTpeHHee BCe CAETACT, Muuaa capagan

nacemanac (KpacuBblii capadaH HaJCHET), U 110 4-X YacoB [Bedepa] 3T0 Kak Obl Mpa3IHHK.

A mocie 4-x JacoB K CKOTHHE HaZl0 BBIMTH. YTPOM ToXKe yTpeHHee crienaeT. OHU BeIb paHo

BCTaBATN» .

Io Hacrosiiee Bpemst CyIIeCTBYET TPAAUIINS HAKPHIBATh MOKOMHUILY B I€Hb MOTPEOEeHMS
PETICOBBIM TUIATKOM, KOTOPBI Tepej] CITyCKOM Ipoda B 3eMITE0 IPHHSITO youpars: «CBepxy Ha-
KPBIBAIOT Cbipba ublibax. CHadaa IOKPOIOT OEJI0i TKaHbBIO, a TIOTOM YK€ TIIaTKOM. A TTOTOM
yoKe, KOT/Ia XOPOHUTh HA9MHAFOT, TIIATOK M3BIMAETCS. ITO [IEHHOCTh BEJIMKast. PaHbIle XOpOHMIH
C TIATKOM, a Ceidac yke He CTaimmy; «CoipbaHac HyOOACHbl, d KO 3eMA BbLIAC NOO3ACHDL, CIKU
naamoxco 6ocvmanvt (C IIIaTKOM MPOBOJIAT, a KOT/Ia Ha 3eMITIO OITYCTSAT, TOT/IA TIaToK 3a0epyT).
TToToMy UTO puncoswlii Coipbsi 6e0 ceidac B MarasuHe HeTy»™.

Haponnas omexnma cerogHsi BBICTyHAaeT B YHCIE OCHOBHBIX aTpuOyTOB Mpa3gHUY-
Horo ryasaus JIyn [9]%, yyacTie B KOTOPOM NPUHHMAET KakK MOXKHJIOE HACCICHHE, TaK
u Mononexsb: «Hanesator B ocHoBHOM Ha Jlya. Ceiluac BOT Kakue-TO Mpa3gHUKHU, WIN
B ceJie KaKkoil-To Mpa3IHUK, TO)KE MHOTHE YK€ HaJIeBalOT 3T HAIMOHAJIbHBIE KOCTIOMBI.
He ctecusrorcs. 91o yxe ropaocts. M et HOCHT, U CTapIIeKIACCHUKU HAIEBAIOT TaKHe
KOCTIOMBI I YMEIOT y)K€ HaJleBaTh. PaHbiie Toapko 0a0ymikyu Hocwi. Y MeHs 6alymka
AHHa ObliTa, OHa 10 CMEPTH HOCHJIA 3TOT KOCTIOM, 3TO MPUHATO OBLIO. A MTOTOM HOCTe-
IIEHHO 3TO yXOAWiIo0, yxoamio. Ho ceifuac mptoT Ha mpa3aHuku»?’. PacnpocTpaHeHHOH
CTAHOBHTCS IPAaKTHKa MpUOOpETaTh XOPOLIO COXPAHUBIIMECS KOMIIOHEHTHI KOCTIOMA
y OIHOCENBYaH, a TaKKe CIEeNHAJIbHO IIUTh WKEMCKUH HapsaJl Y MECTHBIX MacTEpHIL,
M3rOTaBIMBAIOIINX HAPOAHYIO OCKIY U3 COBPEMEHHBIX TKaHEH M0 CTApUHHBIM 00pa3-
nam: «5l, HanmpuMep, [TUIaTOK| MOKyTaja 1Mo OObSBIEHHUIO B Ta3eTe, 3adBKy fAaBana. 1 Bot
npoganu. S cmmna cebe HapsiA, 1aK y MEHS BHYYKa TOXe TpH roaa xonwia Ha Jlyn, Ha
X0poBox Aa»; «'oBopsT, moueMy Ha npa3nHuk Jlyn He Xoaumib. Sl He X0Ky Ha BEYEPHIOO

2 ¥Kepeobuos JI.H. Hayunsiii otuer 06 uTorax 3THOrpadM4ecKoil dKCHeAUIHH B VKeMCKOM paioHe
1961 r. B: Hayunsrit apxus ®UII Komu HIT YpO PAH. ®. 1. Omn. 13. JI. 66. C. 15-16.

2% OO UMIIN: A0345 — Kanesa B. K., 1952 . p., ¢. bkma, 3am. 2022 r; @O WAJIU: B 0337 —
Yynposa O. O., 1953 1. p., ypokenka 1. Llenbstop, 3am. 2022 1. B ¢. Cu3sa0ck.

B OO VAJIN: A0333 — Auydpuesa T. A., 1949 1. p., ypoxenka c. bpeikananck; Cysoposa T.I1., 1955 . p.,
c. Mxwma, 3am. 2022 r. B ¢. Wbxma; @D USJIN: A0342 — Apteesa M. B., 1933 1. p., yporkerka a. Bapei, 3am.
2022 1., c. CuzsiOck.

26 JTyn (OyKB. ‘Jyr’) — MEeXKperHOHAIBHBIH TPaJUIIMOHHBIN HAPOJHBIH MPA3IHUK, IPHYPOYCHHBIH K HAYaIy
HOBOTO CEIbCKOXO3sIHCTBEHHOTO CE30Ha.

Y TIMA: Yynposa B. T., 1958 . p., ¢. Cuzsi0ck, 3am. 2022 1.
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IIPOXO/IKY, MHE KaJIKO KOCTIOM. 13 COBETCKOro Marepuaia 1 TO XKaJlKO TOXKE, IOTOMY YTO
MHE €ro y>K€ HUKTO Tak He coibeT. Hy, ceiiuac mbloT, KOHEYHO, ITBI0T. HO MIBIOT ke ToXxe
OYEHB JI0POro. A MHE JOCTaTOYHO TOTO, YTO y MEHsI eCTh. [lociie MeHs ele OcTaHeTCs»s.

JnuTensHOe HUCIONb30BaHKE TPAAUIIMOHHOTO KOCTIOMa 00eCIIeunBaeTCs COOMIONeHNU -
€M OCHOBHBIX TpeOOBaHHI1 MO YXO.Y, IPaBUILHOMY XpaHEHHIO ofekabl. OTMeuaeTcs, 4To
NPa3IHAYHYIO OJECKAY, YTOOBI OHA MEHBIIIE H3HAIINBANACEH, N3TOTABIMBAIN Ha MOAKIA/IE:
«nst capadana Hy>kHO OBUIO TOAKIIA] 00A3aTenbHO. <...> HexHbIH Takoll matepual.
U ecnu 661 oH OB 6€3 MOAKIIAAA, €CIIH MPOCTO TAK CHIUTH A2 HOCUTH, KOHEYHO, BEK OBl
He Hocwics»?’. [1o Mepe HeOOXOIMMOCTH MOKIIA 3aMEHSITH, TaKasi IPAKTHUKA COXPaHs-
€TCsl 10 HACTOSIIEE BpEMsL.

PencoBblif M1aTOK 3aIUIIAIOT OT Jr000i BOZMOXHOCTH HaMoKaHus. [1o BocmoMuHa-
HUSM MH(OPMAHTOB, B CIIydae HEOOXOJMMOCTH MPUHATO OBLIO HAKPHIBATH TOJIOBY MOAO-
noMm capadana: «/laxe 1eToM ObIBaET TaKOW CHUIIBHBIH-CHUIIBHBIA IITOPMOBOH BETEP, OHH
ke B capadaHax, capadaH BOT TaK BO3bMYT, a TaM ke MOJBbIOOHUK-TO €CTh, OHH capadaH
HOJHUMYT C3a/Id BOT TaK Ha TOJIOBY, YKPOIOTCS. DTO Kak Iuianl. Tak jenmanu Toxke»’.
OneMeHTHI KOCTIOMa JIOJKHBI KaK MOXHO MEHBIIIE CoNpUKacarbes ¢ TenoM: «M y mambl
BCErJa BOT 3[eCh ObUI IIaTOYEK Ha Iee, YTOOBI MIaToK-To He nmoptuics. [lonnmaere,
OHU ke OeperIn IJIaToK, YTOOB! He NCTIOPTHIICsY; «Cbipbs HENb3s CTUpATh, THHAIOT. Koraa
TIOTECIIIb, OKIAIBIBAIOT HOCOBOM TIIATOK» .

Heo0xonumocTs OepeXHOTO OTHOIICHHUS K Hapsiay MCKIoYana ero IaKKy, CTHPKY,
BMECTO KOTOPOH OJEXKAY NEPUOJUYECKH, B TOM YUCIIE ITOCIE UCIIOIb30BaHNUs, IPOBETPHU-
BAaIOT Ha ynule: «BoT Tak y MeHd XpaHUTCs KOCTIOM. [1aguTh ero Henb3s. CTUpaTh ero
HeTb3s. MouuTh Henb3sl. JISHTY ToXe HUKOTa He Tiauii. Mama Beerna Opasia Crin4edHbIi
KOpOOOK M Ha CITMYCUHBIN KOPOOOK HaMaThIBaIa»*2.

TpaguIUMOHHO OfEXa XPAHUTCS B JEPEBAHHBIX CYHIYKaxX B XOJIOJHOM 4acTH J0OMa.
Pybaxu, BeIBepHYThIE HaM3HAHKY, YOHpArOT B ciloxeHHOM Buze. CapadaHbl HAYMHAIOT
CKJIaJbIBaTh C IMOJ0JI1a, 3a0Upast €ro B CKIIAJKH, CKIAIBIBAIOT B HECKOJIBKO Pa3 U yOHparoT
B CYHIYK. PercoBbIe miaTku ToKe CKIIaIbIBaIOT, IPH 3TOM KUCTH, yOpaHHbIe BHYTPb IJIaT-
Ka, OCTaBJISAIOT B paclpaBiIeHHOM BHe. CUMTAeTCs, UTO IUIATKU JIydIle XPaHUTh, CIIOKUB
JIMIIEBOW CTOPOHOH BHYTPB: «O0s3aTeNbHO HAI0 XPAHUTD [[IaTOK| pUCYHKOM BOBHYTPB,
4TOOBI HE BBIL[BETAJI, PUCYHOK YTOOBI HE BBII[BETa»?. KOKOIITHUK ¥ BOJIOCHUK CKaTHIBAIOT
B CBEPTKH, aTJIaCHBIE JICHTHI HAMATHIBAIOT B KOJIbIIO. [Ipexie Bcero cBopaunBaroT pyoaxy,
3areM (apTyK, TOJIOBHOH yOOp, MJIaTKH, B OCIETHIOK ouepeab capadad.

3akJilouenue

OCHOBy Tpa,E[I/IHI/IOHHOﬁ Hpa3,[[HI/I‘{HOI>'I JKEHCKOM OACKABI NIKEMCKHX KOMH COCTaB-
JI1€T CeBepOp}/CCKI/Iﬁ Capa(baHHBIﬁ KOMIIJICKC, BApUAaTUBHOCTb KOTOPOT'O OMMPEALCIACTCA
COLAJIbHO-BO3PACTHBIMU ocobenHocTIMU. OCHOBHBIMH KOMIIOHEHTAMH JACBUYbCTO Ca-
padaHHOTO KOMILIEKCa SBISIOTCS pybaxa (coc uiu anownka), capadat, mosc Ui aTiaacHas
JICHTa, TOJOBHON yOOp Huiviiop. [leBuumii Hapaa BBIIENSETCS OTCYTCTBHEM IEPEAHUKA.
JKeHckuii mpa3AHUYHBIN HAps COCTOUT U3 pyOaxu coc WM sAnoxKu, capadana, nepeTHuka,
MosICa WJIHM aTJaCHOM JICHTBI, TOJIOBHOTO YOOpa 6abarop, BKIOYAOIIETO B ¢e0s BOJIOCHUK,
KOKOIITHHK, pCHCOBBIﬁ IIJIATOK CblPbs YUblUUBAH, KOTOpLIﬁ B HaCToOAIIEC BpEMsA HAJCBAIOT
JIMIIb B UCKITIOYUTCIIBHBIX ClIydasaX, 3aMCHAA €0 COBPCMCHHBIM I1JIATKOM.

8 OO USIIA: A0333 — Auydpuesa T. A., 1949 . p., ypoxenka ¢. bpsikananck; Cysoposa T. I, 1955 . p.,
c. Mbxma, 3am. 2022 1. B ¢. Vbxma; @D MSJIU: A0345 — Kanesa B. K., 1952 1. p., ¢. WxmMa, 3am. 2022 1.

2 OO USJIN: A0340 — Kanesa I. P., 1953 r. p., ypokeHka 1. Bakyp, 3am. 2022 1. B ¢. Cussi6ek.

30 Tam xe.

LD VAN A0345—KanesaB. K., 1952 1. p., ¢. Mkma, 3an. 2022 1.; @D USJIN: A0342 — ApreesaM. B.,
1933 r. p., ypoxenka 1. Bapeim; Uynposa JI. H., 1959 . p., ¢. Cuzs6ck, 3an. 2022 1. B ¢. Cuzsi0ck.

32 OO UAJIA: A0345 — Kanepa B. K., 1952 . p., ¢. Mkwma, 3am. 2022 1.

3 OO VAIN: A0333 — Aaydpuesa T. A., 1949 1. p., ypoxenka c. Bpeikananck; Cysoposa T.I1., 1955 p.,
c. Mxma, 3am. 2022 1. B ¢. Moxma.
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Kak moxa3pIBatOT MaTepHalbl MOJIEBBIX HCCIIECNOBAHUN, Y MKEMCKUX KOMH HApSITy
C OZICXKJI0M, OTHOCSIIICHCS TT0 BPEMEHHU U3TOTOBICHHS K Hadany XX B., PaCIpOCTPaHCHBI
HapSIJIbI, CITUTHIC U3 COBPEMEHHBIX TKaHEW M0 CTapUHHBIM 00pasiamM. Bricokas CTEeleHb
COXPaHHOCTH HAPOIAHOH Okl 00ECTICUNBACTCS COOIONEHUEM TPATUIIMOHHBIX TPeOo-
BaHUH MO yXOAy U XpaHeHUI0. JKeHcKas TpaAULMOHHAs OACKa, BBIIEAIIAS U3 AKTUBHOTO
OBITOBAaHWS, MPOJOKAET OCTABATHCS BOCTPEOOBAHHOM: COXPAHSCTCS B KAYECTBE CEMEHHOM
PEMKBUA, TIPA3THUIHOTO HAPSIA, CIICHHIECKOTO KOCTIOMa YIaCTHUKOB XyJ0KECTBEHHOM
CaMOJIEATENbHOCTU. TpaJuLIMOHHBIN MPA3IHUYHBIA KEHCKUH KOCTIOM MKEMCKHUX KOMU
SIBIISIETCS BHIPA3UTEIBHBIM CUMBOJIOM JIOKATbHON UACHTUYHOCTH U BBHICTYTIA€T B KAUECTBE
OJTHOTO M3 BaXKHEUIIMX UCTOUHUKOB COXPAHEHUSI UCTOPUUYECKOM MaMsITH.

Marepuansl, MOTYyYEHHBIE B XOJI€ MOJEBBIX UCCIEIOBAHUN, MO3BOJUIN JOMOIHUTH
HMMEIOIIUECS CBEJICHUS TI0 TPAAULIMOHHOM KEHCKOM NPa3IHUYHON OJIEXK 1€ MKEMCKHUX KOMH,
BBISIBUTH CIICIU(UKY e¢ (YHKIIMOHUPOBAHUS B HACTOSIIIIEE BPEMSI.
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CumBoMyecKkue PyHKUMM TPAJULMOHHOM 0P OKHOM
O/1eKAbI KapeyioB

I. B. PoiBKHHa

Unemumym si3vixa, aumepamypul u ucmopuu
Kapenvckoco nayunozo yenmpa PAH,

2. [lemposasodck, Poccuiickas ®edepayus
galryv@yandex.ru

Annomayus

BBenenue. B coBpeMeHHOIT HaydHOH TUTEpaType UMEIOTCS MPOOEIBl B M3yYE€HHH CEMaHTHKU TPaJAUIIHOHHON
OZIEXKIbI KapeNoB, B YACTHOCTH CUMBOJIMKH JJOPOXKHOTO KOCTIOMA, ITOCKOJIbKY Ky/bTypa MEePEABIKEHUS Kape-
JIOB IOCTAaTOYHO J0JITO€ BPEMsI HAXOAMNIACh BHE MHTEPECOB HccienoBarenei. Llens nccnenopanus — aHanus
3HAKOBO-CUMBOJINYECKHX (DYHKIHI KapeIbCKOTO JOPOKHOTO KOCTIOMA, KOTOPBIH JACT BO3MOXHOCTD TTOJIYIUTh
CBeIeHHs 0 MH(OIOTHIECKUX TPEICTABICHIAX U PUTyallaX HapOoAa, CBS3aHHBIX C JOPOTOH, a TAakXkKe B I[EJIOM
0 KapeJbCKOH MPOCTPaHCTBEHHOH MU(OIOTHH.

Martepuanbl 1 MeTOAbI. VICTOYHHKOBYIO 6a3y HCCIEJOBAHMS COCTABUIIN apXUBHBIE STHOTpaduueckue codpa-
HUS U [IOJIEBbIE MaTepualibl aBTOPA, 3allUCAHHBIE CPeI FOXKHBIX Ipyni kapenoB B 2018-2024 rr. [Ipu noaro-
TOBKE CTaThbH B paMKax ()yHKIMOHAJIBHOTO MOAXO0/A IPUMEHSUICS aHAIM3 3HAKOBO-CUMBOINYECKUX (DyHKIMI
OBl KapesoB, MO3BOJIMBIINK BBIIBUTE OCHOBHBIE COCTABIIAIOIINE JOPOXKHOTO KOCTIOMA, BEICTYIIABILHE
B Ka4eCTBE JJOIOJIHUTEILHOTO oOepera.

Pe3yibTaThl Hece10BaHUA H UX 00cy:KIeHHe. B kadecTBe MOPOKHOTO KOCTIOMa Kapewbl HCIOIb30BAIIH
OyIHUYHYIO OJEXK Y, JOTIOIHSS €€ CTeMalu3HpOBAaHHBIMU BUIaMU BepXHel. B pe3ynbTare aHanu3a 3HaKOBO-
CHUMBOJIMYECKHX (l)yHKlIl/Ii/'I KOCTIHOMa 6bIJ'lI/l BBIJICJICHBI 065{3aTe.]'l]>HbIe OJIEMEHTBI OACK/bI ITYTHHKA: TOJIOBHOM
y6op, BEpXHsIsL OfexkK /1A, MOSIC, PyKaBULEI, 00yBb. YKa3aHHbIE KOMIUICKTYIOIIIE HAeISUINCh CUMBOJIMYECKUM
3HAYEHUEM: MPEIsITCTBOBAIN BO3AEHCTBHIO HA ITyTHUKA BPaKAEOHBIX CHJI, yCTAHABIMBAIIN TPAHUILY MEXKIY
YEJIOBEKOM H «Ty)KUM» MHPOM, CO3/[aBasi 0e30MacHyI0 30Hy BOKPYT ITyTHHKA B YCJIOBHUAX IMOTCHI[HAIBHO OIac-
HOH JOPOXKHOH CPeJIbl, CITYXKUIN JOPOXKHBIM MapKepoOM UelIOBEKa.

3akaroueHne. Pe3ynbraTel Hccie10BaHUs BHOCST BKJIAJ B 3y4eHHE TPAAUIMOHHOM KapTHHBI MHPa KapeyoB,
HAI[MOHAJIBHOM ClielM(pHUKN MaTepUaIbHONH KyJIBTypbl CKBO3b IPU3MY JIBIDKCHHs. MaTepuaisl CTaTbd MOTYT
OBITH MOJIE3HBI IPH HCCIIEIOBAHUN JJOPOKHOM KYJIBTYpBI POJCTBEHHBIX HAPOJOB. [1epCIIeKTHBEI HCCITeI0BaHUS
BUJIAITCS B JabHEHIIEM U3yUYCHUH CHMBOJINUCCKON (PyHKIMU JOPOXKHON 00yBH KapesoB.

Kniouesvie cnosa: xapeinsl, JOpOXKHAast OAEXKIA, JOPOXKHAsI KYIIBTYPa, BEpOBaHUS, MUADOIOTHS
Dunancuposanue: HUHAHCOBOE 00ECIEUEHNE MCCIIEAOBAHUS OCYLIECTBIAIOCh U3 CPEACTB (eepantbHOro
Oro/pKeTa Ha BHINOJIHEHHE TOCYAapCTBeHHOTO 3a1anus Kapensckoro Hayunoro rientpa PAH (perncrpannoHHbIi

HOMep 124022000029-0).

Konghnuxm unmepecog: aBrop 3asBnseT 00 OTCYTCTBUH KOH(IUKTa HHTEPECOB.

© PeiBkuna I'. B., 2025
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Abstract

Introduction. In contemporary scholarly literature, there are gaps in the study of the semantics of traditional
Karelian clothing, particularly the symbolism of the travel costume, as the culture of mobility among the Kare-
lians has long remained outside the interests of researchers. The aim of the study is to analyze the sign-symbolic
functions of the Karelian travel costume, which will provide insights into the mythological beliefs and rituals
of the people related to the road, as well as into Karelian spatial mythology as a whole.

Materials and Methods. The source base of the research comprises archival ethnographic collections and
the author’s field materials recorded among southern Karelian groups between 2018 and 2024. In preparing
the article, the analysis of the sign-symbolic functions of Karelian clothing was applied within the framework
of the functional approach, which made it possible to identify the main components of the travel costume that
served as an additional protective amulet.

Results and Discussion. As a travel outfit, the Karelians used everyday clothing, supplementing it with spe-
cialized types of outerwear. Analysis of the sign-symbolic functions of the costume identified the mandatory
elements of a traveler s clothing: a headdress, outerwear, a belt, mittens, and footwear. These components were
endowed with symbolic meaning: they prevented the influence of hostile forces on the traveler, established
a boundary between the person and the “foreign” world, creating a safe zone around the traveler in a potentially
dangerous road environment, and served as a person’s road marker.

Conclusion. The research results contribute to the study of the traditional worldview of the Karelians and the
national specifics of their material culture through the lens of movement. The materials presented in the article
may be useful for researching the travel culture of related peoples. The prospects for further research are seen
in the continued study of the symbolic function of Karelian travel footwear.

Keywords: Karelians, travel outfit, road culture, beliefs, mythology
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BBenenue

Opexa sBISETCS HEOThEMJIEMOM YaCThI0 3THUYECKOHW KYIBTYPHI JIFOOOTO HApOAa,
uMeeT NoNMu(yHKITMOHATBHBIN HA0Op XapaKTEPUCTHUK, TTO3BOJISCT MPUMEHHUTH MTUPOKUH
CIIEKTP aHAJMTUYECKUX UHCTPYMEHTOB. B 3TO# CBSI3M BHUMAaHUE UCCIEAOBATENIEN K NaH-
HOMY acCIIeKTy TPaJAULIMOHHON KyIbTyphl He yracaeT. K HacTosieMy BpeMeHH B HAy4HOU
JUTEepaType JOCTaTOYHO TOIHO MPECTABICHO OMUCAHKUE OJICXK bl KapeyoB, ee (YHKIIHO-
HaJIbHOCTh, JUHAMUKA U3MEHEHHUI TPAJIUIIMOHHOTO KOCTIOMA O]l BIUSHUEM TOPOJACKON
MOJIbI, CEMaHTHKa OOPSIOBOM Ok bl Mexk Iy TeM JUIUTEIbHOE BPpeMs BHE UCCIICIOBA-
TEJILCKOTO IMOJIS OCTABAJICS KapEIbCKUU TOPOKHBIN KOCTIOM. OTMETUM, YTO HECMOTPSI
Ha OCEJIbII 00pa3 )KU3HU Kapebl PEICTABIISIOTCS I0CTATOYHO MOOMIIBHBIM 3THOCOM:
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B XIX — mavame XX B. Ju1si 00eCIICUCHUS KU3HEHHBIX MMOTPEOHOCTEH CEMBU Kapebl yXO-
JWIN U3 IOMA HA JJIUTENBHBIA WM KOPOTKUHU CpPOK. B TpaaMLIMOHHOM MHPOBO33PEHHUU
KapesoB JIOpora BOCIPUHUMAIACh MPOCTPAHCTBOM, MOTEHIHAIBFHO HeCymuM (usnde-
CKYI0 U MU(OJOTUIECKYIO 0TacHOCTh. COOTBETCTBEHHO, JIEMEHTHI O IbI Ty THHKA JIJISI
MPEAYNPEXACHUS U HENTpaIU3aliy ONMACHOCTH HAAEISUINCh 0COObIM 3HaueHueM. JlanHas
CTaThsl IPU3BaHa JINKBUAUPOBATh BBISIBIICHHYIO HCCIIEN0BATEIbCKYIO JIAKYHY, PACCMOTPETh
TpaJMLIMOHHBII KOCTIOM KapenoB IO MPU3MON JOPOKHOM KyJIbTyphl. B none 3peHus aBTo-
pa — 3HAKOBO-CHUMBOJIMYECKHE (QYHKIIMU OJICKIbI Ty THUKA, aHAIN3 KOTOPBIX TIO3BOJHT TI0-
JY4UTH CBEACHHS 0 MU(OIOTUUECKIX MTPEICTABICHHUSX U PUTYaJIaX, CBSI3aHHBIX C JOPOTOM.

0030p auTEpaTYpPHI

IIepBoe neranbHOE UCCIEN0BAHUE, TOCBAIIEHHOE HALIMOHAIIBHOMY KOCTIOMY KapeyoB,
obu10 mpoBeaeHo P. @. Tapoesoii'. Ha 0cHOBE MOJNIEBBIX MAaTEPHAIOB U JIOPEBOIIOIIMOH-
HOM 3THOTpaduIeCcKOr TUTepaTyphbl IPEACTABICHO ONMMCAHUE KOMITIEKCa TPaIUIIHOHHON
OyIHUYIHON M MPa3THUIHON OFEKIIbI CEBEPHBIX M FOKHBIX TPy KapenoB. PaccMoTpeHa
(YHKIIMOHAJIBHOCTh TPAJUIIMOHHOTO KOCTIOMA, B TOM YHCIIE 3HAKOBO-CHMBOJIMYECKOE 3HA-
YeHHE TaKUX 3JIEMEHTOB OJEKIbI, KaK IPOMBICIIOBBIE PyKaBHIIbI, TIOSIC. ABTOD 3aKIIOYMIIA,
YTO OCHOBY TPaJAULIMOHHOTO KOCTIOMA COCTABIIST CeBEPHOPYCCKHIA KPECThTHCKUIA KOCTIOM,
HO C BKJIFOYCHHUSAMH JIEMEHTOB NMPHOaNTUHCKO-PpHUHCKOTro xapakTepa (1apdbl, FOOKH 0JI0-
caToi paciBeTKH, 00yBb C 3aTHYTHIM HOCOM H JIp.).

JI. B. Tpudonosa paccmarpuBajia crenuGuKy TPaIUIIHOHHOTO KOCTIOMa HOYKHBIX
Y CEBEPHBIX KapeJoB: MMPEBAJMPOBAHNE TKAHEH TOMAIIHET0 U3TOTOBJICHHUS (JILHSIHON U KO-
HOTUISTHBIN XOJICT, CYKHO U MOJYCYKHO), BIUsSHIE (PMHCKOM U PyCCKO# TOpOJCKON MOJIBI Ha
M3MEHEHHE MPa3IHUIHOTO KOCTIOMAa, COXPAHEHNE apXandeCKUX YepT OJEXKIbI KEHCKOTO
CEBEPHOKAPETHCKOTO KOCTIOMA JI0 cepeanHsl XX B.2

YuensiMu Kapenuu Ob1TH TpOBEIEHBI JIOKATBHBIE HCCIEAOBAHNS TPATUIIMOHHON OEXK-
JIbl STHOTpaQHUUYECKIX TPYIII — CIMO3EPCKUX M CETO3ePCKHUX KapenoB. TpaJuMOHHBIH KO-
CTIOM CAMO3€EPIIEB ObLI HAECHTHYEH I0KHOKAPEIBCKOMY. DTHOTpahrIeCKO 0COOCHHOCTRIO
KOCTIOMA CErO3epCKUX KapeJoB SIBISUIOCH OJHOBPEMEHHOE IIPUCYTCTBUE CEBEPHOKAPEIIb-
CKHX (3UIYH, KyKellb, CAallOTH C BBICOKHMH TOJICHUIIIAMH) U F0)KHOKAPEIbCKUX (pUTadHas
pybaxa, HaroJCHHHUKH, JIANITH) COCTABIISFONIHX ",

Hayunsiit uarepec A. I1. Kocmenko ¢oxycupoBaicst Ha HapOJIHOM OpHaMEHTE Tpa-
JMIIHOHHOTO KOCTIoMa Kapenos®. [Ipoananu3upoBaB 00pa3iisl KapelbCKOW BBIIINBKH, UC-
CJIeZIOBATElNb MPHIILIA K BBIBOY, YTO TIEPBOHAYAIFHOE Marndeckoe (3alliTHOE) 3HAYCHNE
OpHaMEHTAallM{ TPAJAWUIIMOHHOTO KocTioMa K XIX B. KapenaMu ObIJIO yTpadeHo, BO3POCIa
JekopatuBHas posib pucynka®. B. B. CypBo mpomomkuia n3ydeHHe BbIIIMBKA HAPOIOB
Kapenuwu, paccMoTpena CHMBOIHYECKHE ASHCTBHA TPH U3TOTOBICHUH TEKCTHIIS M OJ€KIbI,
o (pyHKIMOHATBHOCTh OPHAMEHTHPOBAHHBIX BEIIEH M MX UCIIONB30BaHNE B PUTYATBHBIX
npakThkax’. Pesyiprarsr uccnemoanuit A. I1. Kocmenko u B. B. CypBo 1€MOHCTPHPYIOT

! Tapoesa P.®. MarepuainbHas Kynbsrypa kapei (Kapenbsckas ACCP): atHorpadudeckuii ouepk. M.; JL.:
Hayxa; 1965. 222 c.

2 Tpudonosa JI.B. TpaauuuoHHbli KpecThstHCKUIT KocTroM FOsxkHo# Kapenun konna XIX — Hayana XX B.
B: Kwkckuit Bectuk. Boin. 15. TlerposaBoack; 2015. C. 177-206; Tpudonosa JI.B. TpaguuuonHas ogexaa
CeBEepHBIX Kaped (1o MaTepranam uccienopareneid XIX — nepBoii moioBuHbI XX Beka). B: Kibkckuii BeCTHHK.
Bein. 11. ITerposaBonck; 2007. C. 52-70.

3 JTorunos K.K. MarepuanbHast KyJIbTypa U IIPOM3BOACTBEHHO-0bITOBast Marust. B ku.: icTopust v KynbTypa
Csamo3sepss. IlerpozaBoack: [lerpl'V; 2008. C. 153-246.

4 Kocmenko A.IT. Onexna u ykpaiuenus. B ku.: MartepuanbHas KyJabTypa U A€KOPaTHBHO-TIPUKIIATHOEC
uckycctBo Cerosepckux kapen koHua XIX — nagana XX Beka. JI.: Hayka; 1980. C. 116-126.

5 Kocmenko A.Il. TpaaunuoHHBIA OpHaMEHT (DHHHOS3BIYHBIX HAPOIOB CeBepo-3amagHoit Poccum.
ITerpozaBonck: KapHL] PAH; 2002. 218 c.

¢ Kocmenko A.IT., Benoromosa JI.H., Mommna T.A. Cesepubie y3opsl. Haponnas BeimmBka Kapenun.
[TerpozaBonck: Kapenus; 1989. C. 9.

7 Cypso B.B. O6pa3bl BHIIMBKA U 0OpsiI0oBasi ceMaHTHKa TeKCcTHis B Tpaaunumsax Kapemuu. Helsinki:
Unigrafia; 2014. 238 c.
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COXpaHEeHUE WHCTUTYTa OPHAMEHTAIMH OJCKIbI M UCIIOJIL30BAHUS €€ B TPaIUIIMOHHBIX
o0psax, 4To OTKPHIBACT MEPCIIEKTHBY PACCMOTPEHHS 3HAKOBO-CHMBOMUYECKOH QDYHKITUH
BBIIIMBKY Ha OEXKIE MPUMEHUTEIIBHO K TOPOKHOU KYJIBTYypE.

B kapenbckux o0psiiax nepexoja sipko MPOCIeKUBAECTCS MOTUB JIOPOTH, & YYACTHUK
o0psna BumutTest myTHUKoM. Tak, E. U. SIckensiiHeH, onucaB Mpa3aqHUIHBIA KCHCKAN
koctioM IlaHo3epa, 3adukcupoBaia 6siToBaBmInil B 1930-¢ IT. 00bIUali O1eBaTh HEBECTY
B «CTapbli» TPaIUIMOHHBIH HApsI, KOTOPOMY MPHITHCHIBANIACh oOeperaromas GyHKIus®.
Hcnonb3oBaHne cTapbix, HEOKPAIIEHHBIX OEXK] H MIOKPBITHE TOJIOBBI OBUIO XapaKTEPHO
JUTS YYaCTHHKOB IIOXOPOHHBIX, CBAJIEOHBIX OOPSIOB M CBATOYHOTO PSKEHBS. B mmoxopoH-
HOM | CBaJleOHOM ONlesTHHH, TIpencTabieHHoM B padorax HO. 0. Cypxacko, HabmromaeTcs
nyOnupoBaHue aTpuOyTOB MyTHHUKA: TOJIOBHOTO yOOpa, pyKaBHil, mosica, o0ysu'’.

Takum 00pa3oM, B TIpEJCTABICHHON JINTEpaType TeMa TPAJIUIIOHHOTO KOCTIOMA Kape-
JIOB OCBEIIIEHA JIOCTATOYHO TIOJTHO, 32 UCKITFOYCHUEM CIHENUABHOTO OJESTHUS JIJIsl JIOPOTH,
CBEJICHUSI O KOTOPOM HOCST ()parMEeHTApHBIN XapakTep U TPEOyrOT KOMILIEKCHOTO W3Y4eHHSI.

MeTo0JIOTHYECKUM OPHEHTHPOM HCCIEAOBAHUS TOCTYXKUINA TPYAbI, MOCBSIICHHBIC
(YHKIIMOHAIBHOCTH TPaaUIIMOHHOTO KocTioMa, I. C. Macnogoii!!, TI. T. BorarsipeBa'?,
A. K. Baitoypuna'®, E. ®. ®ypcopoii [1], cTaTbi STHOIMHIBUCTHYECKOTO citoBapst «ClaBsiH-
CKHe JPEBHOCTI» %, a TaK)Ke UCCIICIOBAHMS, OMIMCHIBAIOIINE IEMEHTHI OJIC)K/IbI, PEAHA3HA-
YEeHHOM IS JIOPOTH, PYCCKUX, TaTap, TYHIPOBBIX HEHIIEB, YAMYPTOB, Oarkup's [2-5].

MarepuaJbl 1 METObI

Crarbsi ocHOBaHa Ha dTHOTpaduyecknx cobpanusx Hayunoro apxusa Kapenbckoro
HayqHoro 1nieatpa PAH (HA KapHLI) u moneBsix MaTepuaiax aBTopa, COOpaHHBIX Cpean
F0KHBIX Tpymn kapenoB B 2018-2024 rr. Bce pecnionaeHTH ObuTH TPOUH(DOPMHUPOBAHEI 00
Y4acTHH B HCCIIEJOBAaHUH.

B niporiecce rccemoBaHus HCIONB30BANICS (DYHKITHOHAIBHBIN ITOAXO0M', TO3BOIMBIIIHIA
pPaccMOTpETh OTAECIBHBII AIEMEHT OEXKIBI C MMO3HUITMH MHOTOACTIEKTHOCTH (DYHKIIWH, ajar-
TaIlMU €T0 POJIH B YCIOBHUIX M3MEHEHHS XapaKTepa OKpyKarolieil peatbHOCTH. B pamkax
CTaThH MPUMEHSUIICS aHaN3 3HAKOBO-CHUMBOJIMYECKUX (YHKIHA KOMIUIEKCA KapelbCKOM
JIOPOXKHOW OEKIBI, NaBIINI BO3MOXKHOCTH BBIIEIHUTH TPYIITY PEIEBAHTHBIX JIEMEHTOB
OIEX[IBI My THHKA, IMEIOIINX OOeperaroiiee 3HaueHue.

8 Sdckensitnen E.N. Tlano3epckue Hapsiabl U uX ponocioBHbie. B ku.: [Tanosepo: Cepaie Beromopckoit
Kapenun. IlerpozaBoxck: Ilerpl'V; 2003. C. 154-179; Sckensitnen E.JM. BHOBb: 0 Hapsmax xureneit
ceBepokapesbckoil nepeBHH Ilano3epo Ha pexe Kemb. B: JlokanbHble Tpaguuuu B HApOAHOW KyJIbType
Pycckoro Cesepa. ITerpozaBonck; 2003. C. 277-282.

° Konkka A.I1. CeMaHTHKa Ok /bl IEPEXOIHBIX COCTOSHHUIM y Kapei: norpebeHne, cBaanda, CBITOYHOE
psokenue. B: Pomp Haykm B pelneHMm mpoOieM pernoHa W CTpaHbBL (pyHAAMEHTANbHBIE M NPHKIATHBIC
uccnenoanus. [lerpo3asoack: KapHL] PAH; 2016. C. 386-390.

10 Cypxacko F0.1O. Cewmeiinbie 00psizibt u BepoBanust kapen. JI.: Hayka; 1985. 172 c.

' Macsosa I.C. HapoznHast ofex/ia B BOCTOYHOC/IABIHCKUX TPAIHMLIUOHHBIX 00bYasx u oopsaax XIX —
Havyanma XX B. M.: Hayka; 1984. 216 c.

12 Borarpipes IL.I. DOyHKIWHM HAMOHAJIBHOTO KocTioMa B Mopasckoit CroBakuu. B kH.: HapoaHas
KyJbTypa cnassH. M.: OT'U; 2007. C. 215-275.

13 Baiibypun A.K. CeMuoTH4ecKHe aciekTsl GyHKIHMOHUPOBaHUs Betieil. B: DTHorpaduueckoe nsyucHue
3HAKOBBIX cpeAcTB KynbTypsl. JI.: Hayka; 1989. C. 63-88.

14 BanenoBa M.M., V3enesa E.C. [Tnatok. B ku.: CiiaBsSHCKHE APEBHOCTH: 3THOJMHIBUCTUYECKUI CII0-
Bapb. M.: MexnyHaponubie otHomeHus; 2009. T. 4. C. 65-69; Bunorpanosa JI.H., Toncras C.M. OGyBb.
B xn.: CnaBsiHCKHME QPEBHOCTH: 3THOJMHIBUCTHUECKHNA cioBapb. M.: MexayHaponusie oTHoueHus; 2004,
T. 3. C. 475-479; Kabakosa ["11. ['onoBHoi#1 yoop. B xH.: CliaBSHCKHE JPEBHOCTH: 3THOJIWHTBUCTHIECKHHI CII0-
Bapb. M.: MexxayHaponusie otHoeHust; 1995. T. 1. C. 506-508; JleBkuesckas E.E. ITosic. B xu.: CnaBsHckue
IPEBHOCTH: ATHOJIMHTBUCTHYECKHIA clioBapb. M.: MexxayHaponnsie otHomenus; 2009. T. 4. C. 230-233; Ton-
crast C.M. Opexna. B kH.: CnaBsHCKUE APEBHOCTHU: STHOJUHIBUCTUUECKUI ciioBapb. M.: MexIyHapoaHble
orHomrenust; 2004. T. 3. C. 523-533; Toncroit H.W., Ycauea B.B. Bonocel. B xH.: CraBsiHCKHE IPEBHOCTH:
STHOJIMHIBUCTUYECKUH cioBaps. M.: Mexnynaponusie otHomeHus; 1995. T. 1. C. 420-424.

15 Ienanckast T.b. Kynbrypa moporu B pycckoit MudopuryansHoit Tpamunnn XIX—XX 8. M.: Unapuk;
2003. 528 c.; MarseeB A.B. TpaguuuoHHas KyneTypa IyTemiecTBus HaceneHust CpenHero IIpuupreiiibs
(XIX — mepBas Tpeth XX Beka). Omck: Hayka; 2012. 196 c.

16 Borarsipes I1.T. dyHKIMK HALMOHAIBHOTO KOcTIOMa B Mopasckoit CiioBakuu. C. 215-275.
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XPOHOJIOTHYECKHE PaMKH HCCIeI0BaHUS 0003HAYEHBI IEPUOOM BTOPOH ITOJIOBHHBI
XIX — mepBo#i Tpetn XX B. Huxass rpannna o0ycioBiIeHa HEAOCTATOUHOM MOTHOTOM
Marepurana 10 MPeIbIAYIIAM 3110XaM, BEPXHsIS — TpaHC(hOopMaIuel TpaauIIHOHHOTO YKIIaaa
xu3Hu B 1930-e T

Pe3ynbTarsl ncciie10BaHus U UX 00CyKIeHHE

MoT¥uBBI, TOOYKIABIIUE KAPEIOB K OTIPABICHUIO B AOPOTY, MOKHO pa3ieluTh Ha
YeThIpe OCHOBHBIE IPYIIITBI, KOTOPBIE MOTITH KOMOMHUPOBATHCS B pAMKax OJHOTO ITyTellle-
CTBHSL: TPYJOBbIC (BHYTPHKpaeBbIe M BHEKPAEBBIE TPOMBICIIBI), TOPTOBBIE (ITOKYTIKA U MPO-
Jla)ka TOBapoOB), PEITUTHO3HbIE (TAJIOMHUYECTBO) U MPA3THUYHO-TOCTEBbIE (TIOCEIIeHIE
POJICTBEHHUKOB, Y4aCTHE B MPA3IHUKAX COCEIHUX JIEPECBEHD).

[Nomy4eHue AOMOMTHUTENFHOTO 3apaboTka — MPeoOIa A0 MOTHB OTTYyYKH U3 JIOMa Ha
JUTHTEITBHOE BpeMsl. BOJBIIMHCTBO YXOMMBIIHMX OBLTH MYXYHHAMH, OJHAKO W YKEHIIUHBI y4a-
CTBOBAJIM B OTXOXKHUX MPOMBICIIAX: HAHUMAIUCH pabounMH B chepe yCIyT (HSHbKaMH, KyXapKamH,
TIOPTHUXAMH U JIp.), 3aHIMAJIMCh PA3HOCTHOM TOPTOBIIeH, 3apaboTKaMu, TPEOyIOIIMMH TSHKEIOTO
(hH3MYECcKOro Tpy/a (CEIbCKOX03IHCTBEHHBIC PAOOTHHMIBI, N3BO3UMIIBI, TPY3UMIIB), YIACTBOBAIN
B PHIOOJIOBHOM IIPOMBICIIE U B JIECO3aroToBKax'’. BHyTpHKpaeBoii OTXoI, He TpeOyrOIHii moiTyde-
HHs1 OWIIeTa MU T1aCTIOpTa Ha OTIYUKY, SIBJISIICS HAHOOIee PaciipOCTPaHEeHHBIM CPE/IN YKEHIIIUH.
B cBs131 ¢ TeM, UTO TaHHBIE O BHYTPUKPACBOM OTXOZIe He (PUKCHPOBAJINCH, YCTAHOBUTH TOYHOE
COOTHOIIIEHHE MY KIHH U YKEHIIUH B TOM BHJIE OTXOJIa BEChMa 3aTPYyIHUTEIHHO ',

PemurnoszHpie U Mpa3aHUYHO-TOCTEBBIE MOTHBBI Ty TEIECTBHUI B PABHOM CTETICHN ObLIH
XapaKTePHbI UL MY>KYWH U JKSHIIMH, 32 HCKIFOUeHUEeM 00bIuast JNTUTENbHOU (2—3 Hemenn)
TocThOBI AEBYyINEK (C-K. ativo, adivo; muBB. ad 'vo; mox. ad’v, adiv) y poOICTBEHHUKOB Ha-
KaHyHEe 3UMHHX MPECTOJBHBIX MPa3IHUKOB'.

B OonpmmHCTBE Ciy4aeB Kapenbl B JOPOTy 001a9anuch B OygHHYHBINA KocTioM. Ecin
TOTO TpeboBaja CHTyaIIus, TO, PUOBIB HA MECTO, NIEPEOICBAIIICH B IPA3HUYHBIC HAPSIIbL:

«Hug.: Korma moifgents Ha Mpa3aHUK, B Ipyroe (HapsIHOE IIaTbe — Agm.) Tam
nepeoJieBaembes.

Hnum.: llepeoneBanch 0 NEPEBHU WIH YK€ KOTIA MPHUIILTH Ha MECTO?

Ungh.: A B capae. Panbiiie ke He ObUTO, Kak ceiiuac (B HacTosIIee BpeMs — A6m.), Be3me
komHATE» (A. I1. BaHoBa, 1932 1. p., yp. a. Bapnos Jlec, [Ipsoxunckmii paiton). (3nech
U JlaJiee B CTaThe BCE OTBETHI PECIIOHJICHTOB MPUBOJATCS 0€3 N3MEHEHHI, C COXpaHEHUEM
aBTOPCKOM CTUIIMCTUKU M TPAMMAaTHKH — Peo.).

Oxa3zaBIIKCh B JOpOre B MPa3AHUIHOM KOCTIOME, Kapellbl 00s3aTelIbHO COBEpIIAIH
OCTaHOBKY JUISl OYMIICHUS OJICHKIBI OT TOPOKHOM MBUITH:

«HakoHerr moka3zanach JIepeBHsI, Mbl JieJlaeM ellie OJJHy OCTaHOBKY Ha Kparo COCHJIKA,
U KXl YUCTUT CBOIO OIS/, IPEKIC YeM MOKA3aThCs Ha JTIOMIX»™.

Ho, kak mpaBuiio, HapsSAHBIMUA OTIIPABIUTUCH TOJNBKO HA MPAa3IHUKU WU SPMapPKH.
Br160op B monk3y OyTHUYHON OJe:KAbI ObLT 00YCIIOBIIEH PUPOTHO-KIMMATHYECKUMHU YC-
JIOBHMSIMH Kpasi ¥ cOCTOsiHHeM Jopor B Kapennu [6].

Onwupasichk Ha MpeACTaBICHHbBIE BBIIIE JTUTEPATYPHbIC HCTOYHHUKH, JTAJUM OOIIYIO Xa-
PaAKTEPHUCTHKY KOMITJIEKCAM MYKCKOH U )KEHCKOW O JIbL.

OCHOBY MYKCKOTO OOBIZICHHOTO KOCTIOMa COCTAaBIISTM XOJNIIEeBasi pydaxa (c-K. pai-
ta / paida; mon. paid; muBB. paidu) v opTsI (C-K. pukSut, mox. kuaddad; nusB. kuadiet),

17 JIuteun 1O.B. JKeHiunHa B KapesbCKOW JEpeBHE: M3MCHEHHE CTATYCOB M poJieil (BTopas MOJOBHHA
XIX — navano XX B.). [lerpo3asonck: KapHIL| PAH; 2023. C. 214-226.

18 Tam xe. C. 214.

1 Bunokyposa W.YO. TTpa3aHudHast cucTeMa KpecThsiHCKOro Hacenerust OoHerkoi ryoeprun (koser XIX —
XX wnagano B.). B ku.: [Ipa3naudnble Tpagumuy ¥ HOBaMM HapomoB Kapermmw m compenenbHBIX TeppHTOPHIA:
HICCIISZIOBAHMS, UCTOUHUKH, nctopuorpadust. ITerposaBonck: Kapensckuit Hayunsiii nentp PAH; 2010. C. 23.

2 Muxa N.K. B kparo kaneBaibckux mecen: tpomoi JIEaupora no bermomopckoii Kapenunu, ouepk o 3emire
Bbenomopckoit Kapenuu. Ilerposzasonck; 2019. C. 150.
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CIIUTHIE W3 JOMOTKAHOTO TMOJOTHA WJIM CyKHa
Y 3ampaBJICHHBIE B canord. Pydaxa (BepXHsIsT 1 HIDK-
Hsis) UMelia MPOCTON TyHUKOOOpa3HBIA KPOi, BO-
POTHHUK-CTOMKY Y BBIPE3 Ha JICBOM CTOPOHE TPYIH.
JnmHa pyGaxu BapbHpoBasiach M MOPOW JOCTHTana
nvHAH KosteH?!, PyOaxa MomoschIBa/Iach KOYKaHBIM
pemMHeM Wi 1wieTeHsIM nosicoM. K kony XIX B.
B 00MXOJ] KapeJioB BXOAWUT pybdaxa, BHIIOTHEHHAS U3
(habpraHOI XIT0ITIaTOOYMaXKHOM TKAHH C OTIOXKHBIM
BOPOTHHKOM?. B 3TOT K€ mepros TpaauIMOHHbIC
MIOPTHI Ha TAITHUKE CMEHSIOTCS IITaHAMU (C-K. Sta-
nit; oA, Stanad; VBB, Stanat), CIIMTHIMU B TIOsICE
C 3aCTeXKKOI Ha MyroBuiax>. B xonomHy 0 noromy

Y Puc. 1. Apmsk. Xyn. JI. M. PeiBkuna
TIOBEPX PyOAaITKy HaIeBaJIH IIePCTIHBIC (Pydaiike™. Fig 1. Armak. Artist L. M. Ryvkina
BepxHeii onexioii B MeXKCE30HbE CITyXIT KaTaH
(c-k. kauhtana; mon. kaftan, miBB. kauhtan), B Xo-
JIOZIHOE BpeMs T0ja — OBYMHHBIH MOIYIIYOOK, IIyOy
(c-k. turkki; mon. povii, turkki; miBB. turki).

Jns 3amuTel JOPOKHOTO KOCTIOMA OT 3a-
TPA3HEHUI Kapeibl MCHOJIb30Bajau 0alaxoH
(c-k. palahvana; nuBB. balahon; nxon. balaffon)
U3 JOMOTKaHOTO XOJICTa, MMEBLIMIA CBOOOIHBIN
KpO¥, HNIMPOKHE pyKaBa U KaMIOUIOH-KYyKeJb
(kukkel’)®. BamaxoH UCIOIB30BAICS BECh TOJ,
HaJieBasich MOBEPX KakK JIETHEW, Tak U 3UMHEN
BEpXHEW OAexabl. B 3UMHUI Mepuoa moBepx
kaTaHa B JOPOTY HaJIeBaJIM TYAYII (C-K. tuluppa;
TuBB. tuluppu; mon. tulupp), a cpenn HOKHBIX
TPyNIl KapenoB ObLI pacmpocTpaHeH apMsK
(muBB. drmdikko)*. Tymym v apMsIK UMEITH CXOXKHI
XaynarooOpa3HbIi MOKPOH € Y/NTHHEHHBIM IIOJIONOM,
3ammax MpaBoil TMOJBI Ha JEBYIO, a 3aCTEIKKOM
ciykun Kymak?'. Paziauuue Mex 1y HUMH ObLJIO B Marepuase MOLIMBa: apMsK BBIIIOJ-
HsUICS U3 CyKHa (puc. 1), Tyayn — u3 oBuMHBI (puc. 2)*. JlaHHBINA THII BEPXHEH OJEKIbI
Onmarogapsi AMMHHOMY MOAOJY 3alIUINal HOTH KapenoB OT XOJOoAa HPH AJIUTEIbHOH
e3ne B cansax?’. CornacHo Marepuanam skcneauuuu 1957 r. mox pyKoBOACTBOM
P. ®. TapoeBoii, B TylyIle WK «IIyde exyT 10 MecTa paboT. A paboTaroT B TOHUTKEN .
Takum o6pa3om, TymyI, apMsaK 1 0anaxoH CIYKUJIU CIIENHATbHON BEpXHEH JOPOXKHOU
0101 KapeyoB.

Puc. 2. Tynyn. Xyn. JI. M. PeiBkuna
Fig. 2. Tulup. Artist L. M. Ryvkina

21 Jlorsunenko E.C. Tpaguumonnas oxexna. B kH.: Hapomsr Kapenuu: mcTopuko-3THOrpadudeckre
ouepku. [lerpozaBozck: [lepuonuka; 2019. C. 131.

22 Tapoesa P.d. MarepuansHas kynasrypa kapen (Kapensckas ACCP): stHorpadguueckuii ouepk. C. 147.

2 Tam xe. C. 148.

24 Jloreunenko E. C. Tpaguuuonnas oxexna. C. 132.

% Jlorunos K.K. MarepuanbHas KyJIsTypa u IIPOU3BOICTBEHHO-ObITOBast Marusi. C. 227.

2 HA KapHII. @. 1. On. 29. 1. 60. JI. 44; Tpudounosa JI.B. TpaAUIHOHHBIH KPECThSIHCKUH KOCTIOM
0xHoi Kapenuu xonna XIX — nayana XX B. C. 188.

27 Tapoesa P.®. MarepuanbHas kyibrypa kapei (Kapenbckas ACCP): stHorpaduueckuii ouepk. C. 150.

2 HA KapHLI. @. 1. Om. 29. 1. 60. JI. 44.

¥ Jlorunos K.K. Kynerypa xusneobecnedenus pycckux 3aoHexbs. B ku.: Haponsr Kapenuu: uctopuko-
3TH0r(‘Pa¢mqec1<He ouepku. IlerpozaBozack: Ilepuonuka; 2019. C. 583.

30 TIoHWTOK — BEpXHSA OJEKMA, W3TOTOBICHHAS W3 MONYIIEPCTSHOW TKAHU «C JIBHSHON OCHOBOW,
¢ YepeZioBaHUEM B YTKE JIbHSIHOM U mepcTsaHoil Hutku» (Maciosa I.C. HapozHast onexja pyCcCKUX, yKpauHIIEB
u 6enopycos B XIX — Hayane XX B. B: BocrounocnapsiHckuit aTHOrpadudeckuit coopuuk. O4epkn HapoIHO
MaTeprabHON KYJIBTYPbI PyCCKUX, YKpanHIEB U OenopycoB B XIX — Hawane XX B. M.: U3n-Bo Akagemun
Hayk CCCP; 1956. C. 571.); HA KapHII. @. 1. Om. 29. /. 47. JI. 9.
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B kauecTBe rofoBHOT0 yoopa My>KUYHHBI MTPEAIOYHTAIN TOKYTHBIC KAPTy3bl UITH BaJIs-
HbIC [IJISIIBI, B XOJOIHOE BpeMs Toj1a — MexoBble manku’!. [1Iero yKpbhIBaId MEepCTIHBIMU
maphamMu WM MEeWHBIMU TUIaTKaMu®?. Pykn OT MOpo3a M BeTpa 3allUIaii JBOHHBIMU
BApEKKAMH: BSI3aHHBIMH U3 OBEUbEH MIEPCTH CHU3Y U KOKAHBIMH HITH MEXOBBIMH CBEPXY>>.

HauGonee npeamnountacMoii 00yBbIO OBUTH KOJKaHBIC caroru (c-K. Suappuat, kengdt,
mon. kengad, cabat; nuBB. kengdt, suappuat), KOTOPBIEC F0XKHBIE KapeJIbl HOCHITH KPYTJIOTO-
JIMYHO, B 3MMHEE BpeMs TOfia JUTs TeIula JOMOMHHUTEIbHO HaJACBaIH HICPCTSHbIC HOCKH .
CeBepHble Kapenbl JIeToM 00yBali CIelaIbHbIE TIOPOXKHBIE caroru 0e3 KabIyKoB ¢ 3arHy-
TBIMH HOCaMu nyppikenkdt (pieksut)*, 3MMO# — carory ¢ TOJICHHUIIIAMH U3 3a9bEr0 MeXa
oSSy WK U3 OJIeHbeH KOXKH koibi*®.

JKenckuii OymTHUYHBIN KOCTIOM COCTOSII M3 py0axu U capadana Jud0 F0009HOTO KOM-
TUIEKTa ¢ pyOaxoil 1 KopToii, B 000uX ciyyasx 00s3aTeIbHBIM aTpHOyTOM ObUT IEpEeTHHK.
JKencxkas pybaxa (c-K. rdccind; MMBB., IO, Fdccin) CIIABAIACH U3 IBYX YacTel — PYKaBOB
(c cep. XIX B. ucronp3oBaiu (pabprUHbIe TKAHU) U CTAHYIIKH U3 JOMOTKAHOTO XoycTa®’.
Beipe3 ropioBUHBI UMEJ NPSMOYTOIBHYIO Wi OKpyriyio (opmy?®. Capadansl (c-K. sa-
rafana, siicca, sverezi, mon. saraffan, ferezi; MUBB. sarfan, ferize) MIAIN KOCOKINHHOTO
U TIPSIMOTO KPOSI «H3 XOJICTA, MECTPS/IU, HIEPCTH, CUTIIA, CATUHA, LICTKa»™.

JKenckas pybaxa cocTaBisia Takke OCHOBY I000YHOTO KOMITJIEKCA, KOTOPBIA UCTIONb-
30BaJICs KaK pabounii koctioM. FOOKa (c-k. hamen; mon. dupke; miBB. jupku) psMoro Kpos
umenna cOOpKy, MosiC CO ITHYPKOM U paspe3 cBepxy®. MHorma mo momony mpuIInBaiach
o6opka*!. [Iluau r00KK U3 rpyOOro JBHAHOTO MM KOHOIUITHOTO XOJICTA, MONTYyCYKHA W
TKAHW, COTKAHHOW U3 TPATIOK Ha JIBHIHOW OCHOBE (omesibHbIe 100KH)*. K 100kaM U3 aHa-
JIOTUYHOTO MaTepHaia MUK IPsAMbIe KODTHI C JUTMHHBIM PyKaBOM*.

B xomonHoe Bpems rofa KapeikH AJs YTEIUIEHHUS MCIOJB30BAIM MHOTOCIOHHOCTh
B OJISK/IE, @ TAKKE MEPCTIHbIC TKAHH: HAJIeBaJIH JOTIOIHUTEILHBIC CYKOHHBIE WIIN BaTHEIC
MpoCTeraHHbIe I00KK oA capadaH, cBepXy pybdaxu — MIepCTAHbIe CBUTEPHI u (ydankm,
HOT'M 000TPEBANIN MIEPCTAHBIME UyKaMu*, B 3aBHCHMOCTH OT ce30Ha BEPXHEH 0K IO
JUTST KEHIIIAH CIYXKIJT YKOPOUESHHBIN 3ay)KEHHBIN B TaJduu KapTaH WUIH «OBYMHHBIE TTONY-
11yOKH, I1yObl Ha 3asT9beM U JIHCheM Mexy»*’. CrielMaibHOM TOPOKHOI )KEHCKOI BepXHEen
OIIE)KIBI Y KapelloK He OBII0, B JOPOTY HaJEBAIN apMsK*®,

XKenckuii ronoBoii yOoop OBUT CIOXKHEE MY>KCKOTO: BOJIOCHI 3aIVIETalN B JIBE KOCHI
W YKIIQJBIBAJIA Ha TOJIOBE, CBEPXY HaJCBaM HEOONMBIIYIO NIAIIOYKY — BOJIOCHUK HJIH Ye-
nient (c-K. Capcd; mon. Cepc; TUBB. Cepcy), 3aKIIOUNTEILHBIM JIIEMEHTOM ObLIa COPOKa
(c-x. sorokka; mon. sorok; muBB. sorokku)*’. BeIX0OIs Ha YIIHILY, )KEHITHHBI JOTOJIHUTEILHO
TIOBSI3BIBAIIM HA TOJIOBY TUIATOK, KOTOPBIH B 3aBHCHMOCTH OT CE30HA M COCTOSITEITFHOCTH
JKCHIIMHBI MOT OBITH XOJIIOBBIM, CUTLEBBIM, ILIETKOBBIM WIN IEPCTIHBIM. JKeHCKast 00yBb
MOYTH HE OTIIMYAJIACH OT MYKCKOM.

31 Jlorsunenko E.C. Tpaguimonnast oxgexaa. C. 132.

32 Tapoesa P.®. MarepuanbHas kynsrypa Kapen (Kapensckast ACCP): stHorpadudeckuii ouepk. C. 150.

3 HA KapHII. ®. 1. Om. 29. 1. 60. JI. 44.

34 Tpudorosa JI.B. TpaauimonHbIi KpecThsiHCKniA kocTioM FOxHO# Kapermu konna XIX —Hauana XX 8. C. 192.

¥ Tapoesa P.®. Marepuanphas Kynsrypa kapein (Kapenbsckast ACCP): atHorpadmueckuii ouepk. C. 154.

36 Tam xe. C. 155.

37 Jlorsunenko E.C. Tpaguimonnast oxgexaa. C. 127.

38 Jloruxos K.K. TpaauuronHas oxexzaa Haponos Kapenuu. B kH.: KocTiom 1 npasnauk. [Tetpo3aBojck:
Kapenus; 2006. C. 22.

39 Tapoesa P.®. MarepuanbHas kynsrypa Kapen (Kapensckast ACCP): stHorpadudeckuii ouepk. C. 160.

40 Tam xe. C. 159.

4 Kocmenko A.I1. Onexna u ykpamenust. C. 123.

42 Tam xe.

4 Jlornnos K.K. TpaguunonHnas onexaa Haponos Kapenuu. C. 26.

4 Jlorsunenko E.C. Tpaguimonnast oxexaa. C. 128.

4 Tam xe. C. 129.

4 Jlorunos K.K. Tpaauimonnas oxexaa naponos Kapemuu. C. 28.

47 Jloreunenko E.C. Tpaguimonnas oxexzaa. C. 130.
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B TpaguimoHHOM MHPOBO33PEHIH KapeloB IPOCTPAHCTBO JIOPOTH 00IaAaI0 OTPHUILIATETh-
HBIM 3HA4YEHHEM, JIFOOOH BBIXOJ 32 IMpeelibl HACEIEHHOTO MyHKTa MOTEHIMAIBHO HEC Kak
duzndeckyro (AuKue 3BepH, pa300HHUKH, TOJI0J, OMACHBIC MPUPOIHbIC ABJICHUS), TaK
M CBSI3aHHYIO ¢ MH(OJOTHYECKOW KapTHHON MHpa OMACHOCTH (IyXH Pa3lIHYHBIX CTH-
XUW, HEIUCTas CHUiia, mopya, 6ome3Hn). C 1eapio mpeaynpekICHIs WIH HEHTpaTn3aum
BO3MOKHOHM yTrpO3BI Kapembl HCTIONH30BAIH MMPEAMETHI OEXKAbI, HaJeIIeMble CHMBOJIH-
YeCKUMH (YHKITUSIMHU obepera.

TosioBHOI#I Yoop. [IpaBuio oTnpaBisThCs B JOPOTry (B TOM YHCIe Ha ONMKHHUE PaccTo-
SHUS) C TIOKPBITON TOJIOBOM B 0COOEHHOCTH PacCHpOCTPAHSIOCh HA JKEHIIWH U JIEBYIIEK:
«J11s1 JKEHIIIH XOANTE Oe3 IIaTKa — BCE PAaBHO YTO XOMUTH Tos10#»*8. TooBHO# ydop BoC-
MIPUHUMAJICS B Ka4eCTBE Oaphepa OT BPEJOHOCHOTO BIMSHHS OKPY>KAIOIIEro MPOCTPaHCTBA
Ha yenoBeka. Ero Hanm4me npenoxpassamio ot Oojie3Hed, IPUHOCUMBIX BeTpoM: «PaHbie
roBopwia — vdl'l’al tukad ei piddu (pactymieHHEIME BOJIOCAMHU HE HAJIO XOIUTh — Aém.),
4TOOBI BOJIOCHI HE pa3jieTalnch, YTo0bl ObLTH yOpaHbl Beeraa. Beerna roBopuid 1iiatok
Ha/IeBaTh. PaHbIIIe ske HUKOT/IA BOJIOCKHI HA BOJIIO HE XOIMUTH (HEMOKPBITOM TOJIOBOM — A6m.),
OBLTH BCE 3aIIETEHBI: KOCHIKAMU, JICHTOUKaMH. A Tereph X0t (6e3 roIoBHOTO yoopa —
Asm.), BeTep (BOIOCH pa3HOCHUT — A6m.), TOJOBEI, TOBOPST, O0JIAT. beiBasio, monenis Tak
(6e3 utatka — Aem.) — pane paikk pidh (HaneHb IJIATOK HA TOJIOBY — A6m.) 3apaHee TOBO-
pwmm» (E. B. AGpamosa, 1932 1. p., yp. a. Tepeku, Konmonoxckwii paifoH).

OTcyTCTBHE TOJIOBHOTO YOOPa MOIJIO MOBJIEYh HEMHIIOCTD YXOB — X0351€B TPUPOIHBIX
CTHXHiA, B 0COOEHHOCTH JieCHOTO: «be3 rojoBHOTrO yoopa HEe XOmUTe, XOTh IJIaTo4eK, XOTh
KaKyo-HHOYIb B jiec. JIecHOM He oOKT. PaHbliie )KSHIIMHBI M IEBUOHKH HE XOIUIIU C TOJIOH
ronoBoii B iec» (P. H. I'pomakosa, 1932 r. p., yp. A. JlekHaBonok, KOHIOTIOXKCKHI paiiom).

B XIX B. 151 IIMTHS JKEHCKUX COPOK HAYAJIM UCIIOJIB30BATH LIEPKOBHBIE TKAHU C BHITKAHHBIM
M300payKeHNEM KPECTa, TAKOM TOJIOBHOM yOOP JOIMOIHUTEIBEHO 00peTalt pojib obepera®.

Wraxk, roinoBHON yOOp CIy>KHII CHMBOJIMYECKOHN 3aIIUTON YeIOBeKa OT MOTYCTOPOHHHX
CHJI, OTHAKO TIPH BCTPEYE B IOPOTE CO 3MEEH MIIM MEJIBEIEM MPEINIChIBAIOCh CHIMATh TO-
NoBHOH yoop. Tak, OpoIIeHHBIM Ha 3eMITIO TIATKOM OTBJICKAJIN arpeCcCUBHYIO 3Mero: «Bot
Yy MEHS TPOIOPOIHAs CECTpa paccKa3blBajia, YTO HA Hee Hamasa Ooibinasi 3Mes, a OHa OblIa
¢ 6a0ymmkoii cBoeit. baOyrka ropoput: “Kumaii B Hee CBOM ITUIaTOK, Kumai tatok”. U BoT,
TOBOPHUT, 5 CHsJIa IJIaTOK. B Jiec Xonuinu Bcerja noKphIToi rojioBoi, roBopurt: “bpocuna
TUTaTOK, OHA Havajia TUIaTOK TPeraTh, 3Mes To, s yoexana ot 3men” » (M. M. [loremkuna,
1954 r. p., yp. a. Ileprozepo, OnoHernkwii paioH).

Cpenn BeIIo3epCcKuX KapelioB ObUI0 3a(UKCHPOBAHO MTOBEPHE, UYTO MEIBES ITyTal0T
pacIyIIeHHbIe UTMHHbBIE BOJIOCHI, TIO3TOMY JKEHIIIMHA IIPH BCTPEYE C MEABENIEM CHUMAIa
ratok: «Mama uaeT mo TponuHke. A 3T0oT (MeABens — A8m.) KOIaeTcsi B MypaBeiHHKe.
Ha nmamer Bckouwmt u Tak. Hy, mymaert, uro nenars? MenBeas OOUTCSI, €CIIH BOJIOCHI JIJTHH-
HBIE, MOJKHO BOJIOCHI PacIyCTHTb. TONBKO MBITAalOCh, TOBOPUT, IJIATOK pa3BsA3aTh, a OH IIar
nemaet» (T. E. Hukutuna, 1955 1 p., yp. a. Bemnoszepo, IIpsoxuHCKHiA paifoH).

MenBenp SBISETCS KyITBTOBBIM dXHUBOTHBIM ISl KAPEJIOB, €10 OOIHUK MIPUHUMAIT XO3SHH
neca®. B kapenbckux MH(DOIOTHUSCKUX PACCKa3aX paciylIeHHbIe BOJIOCHI — XapaKTepHast
0COOEHHOCTE MPEACTABUTEIBHUI] MHOTO MHUPA: JIECHOHN JE€BHI U XO3MHKH BOAEP!. MOKHO
TPEAIONIOKUTD, BOIIPEKU 00BSICHEHUIO HH(POPMAHTA, UYTO CHSTHE TOJIOBHOTO yOopa U pac-
MyIICHHBIE BOJIOCHI HE SBIISIOTCS] NICTUHHBIM CIIOCOOOM HaITyTaTh 3Beps. BeposTHO, naHHOE
JICHCTBUE — MOMBITKA MPUOOIICHUS K «IYyKOMY» MHUPY M IPUOOPETEHUS YEPT, HE IMPUCYIIUX
KpEIIEHOMY YeI0BeKy (ITyTHHKY), C IEIBIO CTaTh «HEBUIUMBIMY IS OTIACHOCTH.

4 Banennosa M.M., V3enesa E.C. ITnarok. C. 68.

4 Jlorsunenko E.C. Tpaguimonnast oxgexaa. C. 131.

50 WBanosa JI.W. TlepcoHaxku KapenbCKOH MU(OIOTHICCKON MPO3bI: MCCIICAOBAHMS U TEKCThI OBUTHYEK,
OBIBAJIBINUH, TIOBEpHil U BepoBaHHi KapenoB. M.: YH-T [Imutpust [Toxxapckoro; 2012. C. 148.

3 Tam xe. C. 157; 321.
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Bepxuss onexxaa. OqHolN U3 CHMBOIUICCKUX (DYHKITHI OEKIBI SBISETCS €€ BOCIIPH-
ATHE B POJIH «JIBOMHMKA) YeJIOBEKa, KOTOPOMY OHa MpuHaajexana. [lociennss qoMansss
OIeXK/1a yIIENIero MyTHUKa CUMBOJIMYECKH 3aMEHsIa €ro MPUCYTCTBUE B IOME U HE
MoJIBeprayiach CTUPKe 70 ero npuxona ooparHo. [loctupars Oexbe 03HAYATIO «CTEPETHY
yIIEIIIero YieHa CeMbH U3 goma [7].

Bepxwusis ogeka MyTHHUKA 3aIIMINANA €T0 OT HETaTHBHOTO BIUSHUS MPOCTPAHCTBA
JIOPOTH, TIepeHnMalia Ha ceOsl Bce BO3MOKHBIE MU(OIOTHUECKHE YTPO3BI OKPYKAIOIIEH
CpeZpl ¥ TEM CaMbIM HECJIa OMACHOCTH JUISI IOMOYAIIeB, B YaCTHOCTH 11 aeteid. OO0 3ToM
CBUETEIHCTBYET CYLIECTBYIOIINHA y KapeIoB 3alpeT OTIIYCKaTh JIeTel BCcTpeyarb BO3Bpa-
HIAIONIETOCS IOMOW YJIeHa CEMbH HIIH MPUOBIBAIOIETO TOCTSI:

«Mnugp.: Korga KTo-TO OTKYZa-TO MPHUEIKAET, Cpa3y HE HAJO0 MyCKaTh HAaBCTpedy peOeH-
Ka, C IaJIbHEH IOPOTH UJIET, U JIETH ke OeryT cpasy Tyna, He HaJlo IyCKarh.

Hum.: A xorna yxe MoxkHo mmyckars? Korma 3aiineT B jom?

Ungh.: Korna 3aiimer B 10M, pasaeHeTcs, Toraa myckait»y (JI. E. [1aBmora, 1940 r. p.,
yp. a. Kopmenucro, [IpsokuHCKHN palioH).

[lyTHHKY pa3pemagoch BCTyIaTh B KOHTAKT C IETHMH TOJIBKO ITOCTIE CHATHS BEPXHEH OIleK-
JIbI, MBITBSI B 0aHe U Tpare3br’”. B Kapenbckoil Tpaauiiy OaHs sBIsUIach «MECTOM OOWTaHHS
CeMEWHBIX JTyXOB-TIOKPOBUTEINEW» [8], COOTBETCTBEHHO, YKa3aHHbIA 0OBIYai CIIOCOOCTBOBAMT
TIPUOOIIICHUIO YeJIOBEKA K POy (IJIs TOCTEH — BPEMEHHO), a TAKKe yTpare JOPOXKHOTO CTaTyca.

BepxwHsia omexxaa ciykuia MapKepoM IyTHHKA. Kpome Toro, 3acTexka Ha OeKIe TTOMO-
rajia uJeHTU(HUIUPOBATh TPHHAUIC)KHOCTD BCTPEUHOTO MTYyTHUKA: TIPEACTABUTENb OH CBOETO
WM NOTYCTOPOHHETO Mupa. Kak B My»CKOM, TaK U B )KEHCKOHM TpaJMLIMOHHON BEpXHEN Ofie-
KJ1e KapeJioB HaOIOMAroTCsa 00sI3aTeNTbHBIH 3arax MpaBoii MOJIbl Ha JIEBYIO M PACIIONOKEHNE
3aCTeXKH ciieBa®. IIpOTHBOITOTIOKHOE PACIIONOKEHHE 3aCTEKKN ABISUIOCH OTIHYHTENBHOM
YepTOil HEYUCTOM CHIIbI, B OCOOCHHOCTH JIyXa-X03suHa jeca — Jjeiero™. T1o kapeabCKuM
TIOBEPHSM, IPH3HAKOM HEYHCTOM CHIIBI TAK)KE CIYKHUJIO OTCYTCTBHUE IOSACA Y ITyTHHKA.

Iosic. be3 mosica He 00XOaMIICS HU MYKCKOM, HM KEHCKHH KOCTIOM. Ha myTHuKe
MOIVIO OBITH MOBS3aHO JIBa M OoJiee Tosica: OJJHUM IOIIOSACHIBAII pyOaxy wiu capadaH,
BTOPBIM — BEpXHIOIO ofex1y. [lo mpeacTapneHnsM KapenoB, MOsSC UMEN CHTy obepera oT
371bIX TyX0B>. OOpa30BaHHbII MOSCOM KPYT Ha TeJIe CHMBOJIMYECKH OTAEIISUT TPOCTPAHCTBO
YeToBeKa OT BHEIIHEr0 MUpa’’,

ITo cBoeMy 3HaueHHIO MOSIC MPUPABHUBANICS K HaTelbHOMY Kpecty. Tak, M. K. Muxa
3aIMcall MOBEPbE CEBEPHBIX KapesioB, B KOTOPOM OTMEYaeTCs 3alpeT Ha CHATHE KpecTa
U T0SICA: «HUKOTJA, JTaKe KOTJa CIUIIIb, HeNb3sl ObITh 0e3 KpecTa M 1Mosica, Cli X04ellb
obepeuncst oT rpexa»’’. CAMO3epCKHe Kapeibl TPEXOM CUUTAIH KPECTUTHCS HETOAIMOSICaH-
HeM*®, H. A. JIaBOHEH Cpe/ii KaleBaJbCKHX KaperoB 3a(UKCHpoBasia ObITOBABIINI 00bIYait
HOCHTb I0SIC Ha TOJIOM TeJjie, PABHO KaK U HATEeIIbHBIN KPECT, C MJIaJCHIECKOTo Bo3pacTa®.
Cornacuo marepuanam A. I1. KoHkka, kapensl 0OBSICHIIN HEOOXOIUMOCTh IOBS3BIBATH
nosic mpumepom Mucyca Xpucra, KOTOpbIid n3o0paxascs noxnosicanHpiM®. [To MHEHHUIO

52 sanosa JI.U. Kapeinbckas GaHsi: 00psi/ibl, BEpOBaHHs, HAPOAHAS MEIUIMHA U JyXU-Xx035eBa. M.: YH-T
Jmurpus [oxapckoro; 2016. C. 114.

53 Tapoesa P.®. MarepuanbHas kynsrypa Kapen (Kapensckast ACCP): stHorpadudeckuii ouepk. C. 150.

5 Tam xe. C. 149.

55 Cypxacko O.JO. Cemeiinbie 0Opsiapl 1 BepoBanus kapei. C. 69.

%6 Jlepkuenckas E.E. TTosic. C. 230.

57 Muxa LK. B kpato KajneBajabCcKux neceH: Tpomnoi JIEuupora o benomopckoii Kapenuu, ouepk o 3emie
Benomopckoit Kapenuu. C. 75.

58 Konkka A.I1. I'pexu 1 3ampeTsl B MOBCEIHEBHOM M OOPSIIOBOM IOBEICHHH KaK YacTh TPaIUIMOHHOM
KapTHUHBI Mupa y kapen. B: Ha mneyax Bompmmroit Mensenuuer: n3dpannsie crathu. [letpo3aBonck: KapHI[
PAH; 2015. C. 331.

% JlaBonen H.A. O mpeBHuX Marudeckux obeperax (1o JaHHBIM KapeIbckoro (onbkiiopa). B ki.: Donbkiop
u oTHOrpadust: Cesizu (oNbKIIOpa ¢ IPEBHUMH NpeAcTaBlieHus MU 1 oOpsimamu. J1.: Hayxka; 1977. C. 78.

¢ Konkka A.IL. T'pexu 1 3ampeTsl B HOBCEIHEBHOM M OOPSIOBOM MOBEACHUM KaK YacTh TPaJUIMOHHON
KapTuHbl Mupa y Kapen. C. 331.
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WCCIIEIOBATEIISA, OTHOBPEMEHHOE HOIIIEHNE KPECTa U Tosica 00eCIeynBaIIO YeJIOBEKY cpa3y
«IBOMHYIO» 3amuTy®!.

B nopore xapens! 3a mMosicoM pa3Meniain pyKaBHITBI U TOTIOP: «A sl IPUTY, MYX B 3TO
BpeMsl yXKe TI0€J, Yalo MOMHJI, Ha/leBaeT TYAyMmyHuK. Sl eMy MosiC 3aCTEernBaro, 3a MosC TMo-
Jlaraio pyKaBHUIIBI MEXOBBIE, 3TH TPEIOTCS, a 3TH PyKaBHUIIBI HA PyKax, YTO KOTJa JIOMIaIbI0
MIPaBHIIb, PYKH 3aMeP3al0T, HaJl0 Ha/leTh TOOCHOBATEIbHEE — MEXOBBIE PYKaBHIIbI, a pa-
Oorath B HUX HeNb3s. OHU TOJICTEHIE, HEYTOOHO JepKaTh BIIIBI I TOTIOP. Tomop 3a mosic,
PYKaBHITBI 32 JPYTOH IOsIC, 3acTeruBalo, oH uaem» (B. A. Tuxkoesa, 1948 . p., yp. . Yiu-
trHa HoBrHka, KOHIOTIOXKCKUH paiioH).

Hcnonp3oBanne Tomopa B KadyecTBE oOepera — Tpaaulus, H3BECTHAsI MHOTUM Hapo-
nam®. B KapenbCKoi KyJbType HaIMuhe TOMopa 3a MOosicoM 3a(MKCHPOBAHO BO MHOTHX 00-
psiaax, B TOM YHCIIE MACTYIIECKUX U 3eMiieiesibaeckux®. Tornop Kpenuin aByms crocoba-
MH: 3aThIKAJIM 32 MMOSIC MJIH BEIIAN Ha M0 y mosica ciieBa®. JIiis 3aimThl Teja OT mopesa
MIPH MIOSICHOM HOIIEHHWH TOIIOpa Ha JIe3BHe 100 HaJeBalli CITUTHIN U3 TOJIEHHUIIIA CTApOTO
carora 4exoJr, MO0 3aBopaduBaiy ero B kKycok 6epectsl (M. M. Ilotemkuna, 1954 . p.,
yp. 1. [lepTozepo, OnmonHenkuit paiioH). B ciydae oTmpaBieHus B TOPOTY HAIMYUE TOMIOPA
(ocTporo mpeameTa) 3a MOsICOM YCHIIMBAJIO €T0 3aIIUTHOE JefCTBHE.

PykaBuupl 1 00yBb. B Kapensckoii 00psI10Boi KyJIBType HCIIONB30BaHNE PYKaBHIL Kak 00e-
pera BCTpevaeTcsi B XO3HCTBEHHBIX®, CBaICOHBIX, IIOXOPOHHBIX U POMBICIIOBBIX® MpaKTHKAX.

[lepen otmpaBieHrEM B TOPOTY U3 JOMa HEBECTHI B JIOM KEHHXa MOJIOBIM HAZEBAIH PY-
kaBunbl®’. OHU Takke OBUIM 00S3aTENBHOM YaCThIO MOTPEOATBHOTO KOCTIOMA KaperroB®s,
A. TI. KoHKkKka cuuTaer, 910 B yKa3aHHBIX 00pSAAax KU3HEHHOTO [IUKIIAa PyKaBUIIbI, COXPAHSA
obeperarornyro (GpyHKITHIO, 00JIEryaroT ePeXol YeI0BeKa U3 OHOTO COCTOSHUS B Ipyroe®.
B cBaneOHOI 11 TOXOPOHHON OOPSIIHOCTH KapesioB SICHO MPOCIIEKHUBACTCS MOTHB JIOPOTH,
a (urypupyromue pyKaBHIIbI MOJOIOKEHOB M MTOKOWHHUKA SBIISTIOTCS] aTpHOyTOM ITyTHHKA.
B 3umMHee Bpemst rozia Kapeisl B JOPOTY ITOBEPX BS3aHBIX BapeKeK HA/IEBAIN KOXKAHBIE HITH
MEXOBBIC PYKaBHIIbI, YTO TAK)KE MOIVIO UMETh obOeperaroiiee 3HaueHne’. OTcrona MOXHO
TIPEATIONOXKHTE, YTO B JOPOXKHOM KYIIType KapesioB pyKaBHUIIbI MTyTHUKA N3HAYAJIHHO BBITION-
HsUT QyHKIHIO o0epera, HO K XIX B. yTpaTHiii CBOe CHMBOJIMIECKOE 3HAYCHHUE.

Oco0sI1ii UHTEpEC BBHI3BIBAET 00YBb ITyTHHKA, TIOCKOJBKY B JOPOTY YXOIUIH OOy THIMH.
Taxoke [UIs1 KapesoB SBISUIOCH XapaKTEPHBIM XOPOHUTH (OTIIPABIATH B TIOCIEIHUHN ITyTh)
KEHIIMH 1 MY>X4MH B canorax [9]. B axkcniegummu 1956 1. mox pyxoBoactBom P. @. Tapo-
€BOM ObLIH 3a(UKCUPOBAHBI BEPOBAHHS O HEOOXOUMOCTHU IOrpeOeHHs B 00YBH JIaKe Je-
teir’!. JlaHHBII 00bIYail OIKPETUISETCS MPEACTABICHUSIME O HEBO3MOKHOCTH MPEOIOJICHHS
IyTH B MHO# MU OOCHKOM'%, 4TO KOCBEHHO MOITBEPIKAACTCS OOPSIOM MPUITAIICHUS TyTIIN
MOKOIHMKA 33 TIOMHUHAIBHBIA CTOJI, OBITOBABIIUM B CPEAE KapeJIoB-TIOIUKOB, B KOTOPOM
YIOMHHAETCS O PUOBITHH TyIITH MOKoWHOTO B 00yBH [10]. Y csaMo3epckux KapeaoB X03si-
K€ 3aIpenaioch BXOIUTH B XJIeB 0e3 00yBH M roJIOBHOTO ybopa, 4TOOBI HE 0CKOPOUTH

¢! Konkka A.IT. Tpexu 1 3ampeTsl B OBCEIHEBHOM M OOPSIIOBOM MOBEACHHH KaK YacTh TPaJUIMOHHOM
KapTHHBI Mupa y kapen. C. 331.

©2Jgxa O.B. Tomop. B ku.: CniaBsiHCKHE APEBHOCTH: STHOIMHIBUCTHYCCKHIA c1oBapb. M.: MexayHapoa-
ueie otHomrenus; 2012. T. 5. C. 288.

% Macnosa I.C. Marepuaisl 110 arpapHOMY KaJIeHIapio Kapel roro-3anaaHoi Kapenuu. B ku.: [ToneBbie
uccuenoBaHus HHCTUTYTa 3THOrpaduu. 1978 . M.; 1980. C. 224.

% Jlornnos K.K. TpaauunonHnas onexnaa naponos Kapenuu. C. 18.

% Tam xe. C. 168.

% Jlorpunenko E.C. Tpaguionnas oxexnaa. C. 132.

7 Konkka A.IT. CBanebuast o6psimaocTs. C. 190.

% Cypxacko F0.10. Cemeiinbie o0psiasl 1 BepoBanus kapei. C. 68.

% Konkka A.II. CeMaHTHKa OJEXK/Ibl IEPEXOAHBIX COCTOSHMUI y Kapein: norpebeHue, cBajipba, CBITOYHOE
psbkenue. B: Ponp Hayku B pelueHuu npo0OieM permoHa M CTpaHbl: (yHAaMEHTalbHble M NPHUKIAIHBIC
uccnenosanus. [lerpozasonck: KapHI[ PAH; 2016. C. 389.

70 Toncrast C.M. Onexna. C. 524.

""HA KapHII. @. 1. On. 29. [1. 43. JL. 6.

2 Bunorpauosa JI.H., Toncras C.M. O6ysb. C. 477.
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nyxa-xo3siuHa aBopa’. [IpennonokuTeIbHO, CX0Kee OTHOMICHHE ObLIO K IyXy-X035-
HHY Jieca, MOCKOJIBKY B JIeC YXOAWIU B carorax iy gantsax’!. CornacHo mudam Kapesos,
U caM JICIIHI 3a4acTyIO SBILUICS Tepel] YeI0BEKOM B carorax’>. COOTBETCTBEHHO, HATMYHE
WJIN OTCYTCTBHE OOYBH y BCTPEUYHOTO IIyTHHUKA HE OBLIO UACHTUPHIUPYIOIUM (HakTopoM
MPEICTABUTENS «CBOCTOY» WIIN «UYKOro» MUpa. TakuM 00pa3oM, B TOPOXKHBIX MPaKTHKAX
KapeJoB CHMBOJMYECKast (PyHKIMS 00yBH IMPOCIIEKUBAETCS CIIa00 U TPpeOyeT OTASITHHOTO
HA3y4ECHUS.

3akaiouenue

JIOpOKHBIN KOCTIOM KapeJioB COCTOSUT U3 OYITHUIHON OJICKIbI, HO JTOTIOTHSIICS CTICTIH-
ANM3UPOBAHHOW BEPXHEW OJICIK/ION B 3aBHCUMOCTH OT CE€30HA — 0alaXOHOM C KYKeJleM,
apMsikoM wiH TyiynoMm. Cpenu ceBepHBIX KapesoB ObIToBalla JOpoxHast 00yBb pieksut,
npeaHa3HaueHHast JJIs nelreld Xoab0bl. AHANIN3 3HAKOBO-CUMBOJIMYECKUX (DYHKIUH 10-
POXKHOTO KOCTIOMa KapeJioB IMO3BOJIMI BBIICIHTE CIIEAYIOIINE 00s3aTeNIbHBIC JJIEMEHTHI
OIeX[IBI IyTHHUKA, UMEIOIINE oOeperaloliee 3Ha4eHNe: TOIOBHON yOOop, BEPXHIS Ok Aa,
IOsAC, pyKaBUIIbI. MoskHO MIPEANIOI0KUTD, YTO B 3TOT NEPECUCHb BXOAWJIAa U 06YBI). BaxxabpIM
JIOPOXKHBIM MapPKEPOM SIBJISLICS TAK)KE CIIOCOO HOIICHUS BEPXHEH 0K bl — 3amax. Brine-
JICHHBIE BUBI TOPOXKHON OI€XKIbI KAPEJIOB MOMUMO YTUINTAPHON (PyHKIMH JOTIOTHSIINCH
CUMBOJINYECKOM: IIPETATCTBOBAIN BO3,ZI€I71CTBPIIO Ha ITyTHUKa Bpa)KJIe6HI)IX CHJI, yCTaHaBJIN-
BaJIM TPAHUITY MEXIY Y€TIOBEKOM U «IYKHM» MHUPOM, CO3/1aBast O€30IMacHyI0 30HY BOKPYT
YeNoBeKa B YCIOBHSX MMOTEHIIMATBHO OMACHON TIOPOXKHOM CpPEJIbI.

Pe3zynerarsl vccnenoBaHusi BHOCST BKJIaJl B M3Y4EHUE TPAJULIMOHHOMN KYJIBTYPBI KapeiioB,
PaCKpBIBAIOT CEMAHTUKY OCHOBHBIX aTPHOYTOB MyTHHKA. | lepCIIeKTHBEI HCCIIeI0BaHMS BUIATCS
B HaJIBHeﬁmeM H3Yy4YCHUM IPEAMETOB MaTepHaHLHOfI KYJIBTYPBI Kap€JIOB B aCIICKTC IBUYKCHHA.

YCJIOBHBIE COKPAIIIEHM A

JIUBB. — TNBBUKOBCKOE Hape4yne KapeJIbCKOro A3bIKa; JIFOA. — JJFOAUKOBCKOC HAPEUNE KapEIbCKOIo A3bIKA, C-K. —
COOCTBEHHO Kape€JIbCKOC HAPECUME KapEIbCKOT'O A3bIKA.

ABBREVIATIONS

Livv. — Livvi dialect of the Karelian language; Lud. — Ludic dialect of the Karelian language; P-k. — Proper
Karelian dialect of the Karelian language.
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HUH®OPMALIMA 1151 ABTOPOB M YATATEJIEA

HayuHnsblit xypHan «OUHHO-yrOpcKHH MUpP» MyOJIHKYyeT OpUIMHAJIBHBIE Hay4YHBIE CTaThH Ha PYCCKOM
U aHIVIMICKOM SI3BIKaX, paHee He ITyOIMKOBABIINECs B IPYrux u3naHusx. Llens u3nanus — nponaranaa gyHma-
MEHTAIBHBIX U IPUKJIAIHEIX JOCTIDKEHHH B 00IaCTH TyMaHUTapHBIX HayK M (PUHHO-YTPOBEICHUS Ha TEPPUTO-
puu Poccuiickoii denepanuu u 3a pydeskom. B cirydae oOHapykeHUS] OMHOBPEMEHHOI MOIaul PyKOIIHMCH B He-
CKOJIBKO M3/IaHMH OIyOJIMKOBaHHAs CTaThs OyJeT peTparupoBaHa (0To3BaHa U3 nevyarH). )KypHan IprBeTCTBYeT
CTaTbhbH, COACPKALIUE MaTEpUAT O 3HAYUTEIIbHBIX JOCTHIXKCHUAX B YKa3aHHBIX HAIIPABJICHUAX. OCOGOC BHHUMAHUC
ClIeyeT yAeNIUTh KadyecTBY IepeBosa. JKenareapHo, YTOObI OH OBbLT BHIIIOJIHEH HOCUTEIEM aH[JIMHCKOTO S3bIKa.

[Ipu moaroToBKe CTATHY K MyOIUKAIMH B )KypHAIIE « DHHHO-yrOpcKuii MUP» HEOOXOIAUMO y4ecTh ClIeIy-
OIINE ITYHKTHL:

1. Ykazars VK.

2. 3aro/10BOK CTaTbH J0JDKEH KpaTko (He 6osnee 10 ci10B) ¥ TOUHO OTpaxkaTh COACPIKaHUE CTaTbU, TeMa-
THUKY U pe3yJIbTaThl POBEICHHOTO HAYYHOTO HCCIeNOBAHUL. [Ipugooumces na pycckom u aHeIUCKOM S3bIKAX.

3. Aunortamus (250-300 coB.) BEIIONHSAET (GYHKIHIO PACITUPEHHOTO Ha3BaHUs CTaThH U IIOBECTBYET
0 ee coneprkaHuy. B Hell TOIKHBI OBITh 4eTKO 0003HAUCHEI CIIEAYIONIIHE COCTaBHBIC YaCTH:

1) Beenenue;

2) Marepuaisl 1 METOIBI;

3) Pesynbrarhl uccaenoBaHusA U UX OOCYKICHUE;

4) 3akroucHue.

Tpusooumcs Ha pyccKoM u aHIUTICKOM S13bIKAX.

4. KiroueBble c1oBa (5—10) sSBISAFOTCS TOUCKOBBIM 00pa30M Hay4YHOI CTaThH. B CBSI3H € STHM OHH JIOTIK-
HBI OTpa)kaTh OCHOBHBIE IOJIOXKEHHMS, TOCTIKEHHS, Pe3yIbTaThl, TEPMHHOIOTHIO HAyYHOTO HCCIIEOBAHMSI.
TIpusooamcs na pycckom u aH2IUCKOM A3bIKAX.

5. baaropapHocTu. B 3TOM paszene cienyer ynoMsaHyTh JIOAEH, TOMOTraBIIUX aBTOPY MOATOTOBUTH HACTO-
SIIYIO CTaTblO, OPTaHN3AINY, OKa3aBLINe (PUHAHCOBYIO MOIEPIKKY. XOPOILINM TOHOM CYHTAETCS BEIPAKEHHE
0naromapHOCTH aHOHUMHBIM PEICH3EHTaM. [Ipusooamcsi Ha pyccKOM U AHSTULICKOM A3bIKAX.

6. OCHOBHOI TeKCT CTAaThH U3JIATacTCsl Ha PyCCKOM MM aHIIIMHCKOM S3bIKaX.

1) BBenenne — mocTaHOBKA HAy4HOH MPOOIEMBI, €€ aKTyalbHOCTh, CBSI3b C BaXKHEHIIUMHM 3aJadaMH,
KOTOpBIE HEOOXOAMMO PEIINTh, 3HAYEHHE AT Pa3BUTHUS ONPEAETIEHHONW OTpacin HayKH WU MPaKTHIECKOH
JeATEIIbHOCTH.

2) O630p nuteparypsl. HeoOxoaumo omnrcarh OCHOBHBIC (IIOCTIEIHUE IO BPEMEHH) HCCIICAOBAHUS U TTY-
OMKanuy, Ha KOTOPBIE OMHMPAETCS aBTOP; COBPEMEHHbIE B3IVISIBI HA IPOOIEMy; TPYAHOCTH IIpU pa3padoTke
JTAHHOH TEMBI; BBIJIETICHNE HEPEeIIIEHHBIX BOIPOCOB B Ipefienax o0mieii mpoOieMsl, KOTOPBIM MOCBAIICHA CTaThs.
BaxHo npoBecTH CpaBHUTENBHBIN aHAN3 C 3apyO0eKHBIMH HCCIIEIOBAHUSIMU T10 3asIBICHHON ITPOOIeMaTnKe.

3) Marepuans! 1 MeTobl. B 1aHHOM pasziesie OMUChIBAIOTCS MPOLIECC OPraHU3aLMU YKCIIEPHIMEHTA, TIpUMe-
HEHHBIE METO/IMKH, HCIIOJIb30BaHHas! allliapaTypa; JA0TCs OAPOOHbIE CBEEH s 00 00BEKTe HCCIIeIOBAHMS; YKa-
3bIBAETCsI MOCIIEIOBATENIBHOCTD BHIIOTHEHHUSI HICCIIEI0BAHNS M 000CHOBBIBAETCS BEIOOD MCIIOIB3YEMBIX METOIOB
(nabrrofieHue, OIPOC, TECTUPOBAHKE, SKCIIEPUMEHT, JTAOOPATOPHBIH OIIBIT U T. 11.).

4) Pe3ynbrarhl uccieoBaHus. ITO OCHOBHOHU pa3/ed, Ieb KOTOPOTO — IPHU ITOMOIIIN aHaJi3a, 0000IeHUs
U pa3bsCHEHHUS JAHHBIX JOKa3aTh pabouylo TUMoTe3y (THUIoTe3bl). Pe3ynbraTel ncciaenoBaHus DOKHBI OBITh
H3JIOKCHBI KPATKO, HO ITPU 3TOM COACPKATh JOCTATOYHO I/IH(I)OpMaIlI/II/I JUIA OLICHKH CACJIaHHBIX BBIBOIOB. Taxxke
JIOJDKHO OBITH 000CHOBAHO, HOYEMY JUIsl aHANIN3a ObUTH BHIOPaHBI NMEHHO AT JIaHHBIE.

Bce Ha3BaHUS, MOANNCH M CTPYKTYypHEIE SIEMEHTHI IpapHKOB, TaOJIUI, CXeM H T. . 0pOPMIIIOTCS Ha
PYCCKOM M aHIIMHCKOM sI3BIKaxX. PUCYHKHM MOTYT OBITH NPEACTaBICHBI B paCTPOBOM HIIM BEKTOPHOM (op-
Mate ¢ paszpemeHrneM He Hke 300 dpi. OHH TOMKHBI JOMYCKaTh PEAAKTHPOBAHHE TEKCTA U BO3ZMOXHOCTh
U3MEHEHUs pa3MepoB. Bce rpaduueckne maHHbIE MOMEMAIOTCA B TEKCT CTAaThH, a TAK)Ke BBICHIIAIOTCS
JIOTIOJIHUTEIbHO B BHJIE OTHENbHBIX (aitioB. PazHoxapakTepHble MIUTIOCTpANUU HEOOXOIUMO HPUBOAUTD
K €IMHOMY CTHIIIO TpaMueCcKOro HCIOIHEHUs, coOmoas eanHooopasue ux opopmiieHus. [ paduxn, cxembl
W AuarpaMMsl HeooxoauMo odopmitsite B Microsoft Excel.

5) ObcysxneHne U 3aKiIoueHne. B 3aKII09eHnH CyMMHPYIOTCS pe3y/IbTaThl OCMBICICHHS TEMBI, IEIAI0TCS
BBIBOZIBI, 0000IIEHNS 1 PEKOMEHIAIINH, BBITEKAIONINE U3 PaOOTHI, MOAYEPKUBACTCS UX MPAKTUUECKas 3HAYHU-
MOCTb, @ TAKXKe OTPEAETIAIOTCS OCHOBHBIE HANPABICHNUS IS JadbHEHIIIETO HCCIIEJOBAHUS B 3TOH 06nacTu.

7. Cnucok Jaurteparypbl obopmisiercs B popmare Vancouver B Bepcud AMA. B Hero BKIIOYarOTCS
TOJIBKO PELeH3UpyeMble HCTOYHHUKH (CTAaTbH U3 HAyYHBIX JKYPHAJIOB), BKJIIOYEHHbIE B INIOOATIBHBIE HHIEKCH
nutupoBanus. Crenyer ykazate DOI mim agpec nocryna B cetn UnTtepuer. Ogopmanemen na pycckom
U QH2NUTICKOM SI3bIKAX.

8. Unpopmanus 06 apropax. ©.1.0., yueHOe 3BaHNE U JOJDKHOCTD, OPraHU3aMA(H1), aIpec OpraHu3a-
1uu(if) (kenaTenpHO yKa3aTh Bce MecTa paboThI aBTOPa, B KOTOPBIX BHINOIHAINCH UCCIEIOBAHUS (IIOCTOSHHOE
MECTO, MECTO BBITIONIHEHHs TipoekTa u 1ip.)), ORCID ID, Researcher ID, Scopus ID, SPIN-kox, snekrpoHHas
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noura, TeneoH, MOYTOBBIH afApec A1 OTIPABKH aBTOPCKOTO SK3eMILIApa. [Ipugooumcs Ha pycckom u aHenuti-
CKOM AA3bIKAX.

9. Bkiag aBTopoB. /111 popMyIHpOBKH (haKTHUECKOTO BKJIaJIa KaXK/IOI0 COABTOPA B BBINOJIHEHHYIO paboTy
HeoOxomuMo ucrnons3oBatk TakcoHomuto CRediT (Contributor Roles Taxonomy) — cranaapt, pa3paboTaHHBIH
HarmronansHoit opranusanueit o nHpopmaroHHsM ctangapraM (National Information Standards Organization,
NISO) (https://credit.niso.org/). [Topsmok yka3zaHHsS aBTOPOB M COABTOPOB CTaThU COMIACYETCS HMH CaMOCTOSITEIIb-
Ho. [IpuBOAMTCS HA PYCCKOM M aHIIMHCKOM SI3BIKaX. [IpUBoOUmcs Ha pycckoM u aHeAUUCKOM A3bIKAX.

[Ipu mopade CTaTbu B PEJAKLHUIO aBTOP COMIAIIACTCS C MOJIOKSHUSIMU TPHIIAraeMoro JIMIEH3HOHHOTO
JIOrOBOpA.

BakubIM 3TanomM B mporiecce 0TO0Opa CTAaThU SIBIIETCS peleH3npoBanue. B xypHane «DHHHO-yropckuit
MHp» OPHHATO «JIBOMHOE Clieroey (PELleH3eHT U aBTOp He 3HAIOT MMEH JIPYT pyra) peleH3HpOBaHUe CTaTel
(cpok melicTBus perieH3uu — 1 ropm).

PelieH3eHT Ha OCHOBaHUHM aHAJIM3a CTAaThH IIPUHUMAET PEIICHHE O PEKOMEHIAlNHK ee K mybnukanuu (0e3
JIOpabOTKU WK ¢ JOPabOTKOM) WIIM O e¢ OTKIIOHCHHH. B ciydae Hecornacus aBTopa CTaTbd C 3aMCUaHHUSIMH
pelieH3eHTa ero MOTHBHPOBAHHOE 3asBICHUE PACCMATPUBACTCS PEIAKIIHOHHON KOJIETHeH.

TomuTrka penraknnOHHON KOJJIETHH XKypHaia 0a3upyeTcs Ha COBPEMEHHBIX I0PUANIECKHX TPEOOBAHUIX
B OTHOILICHUHU KJICBETHI, aBTOPCKOTO TPaBa, 3aKOHHOCTHU M IUIaruara, nojjiepkuBaeT Komeke STHKH Hay4qHBIX
ny6nukanui, copmyanpoBaHHblii KOMUTETOM 10 3THKE HAay4YHBIX ITyOIMKALUH, X CTPOUTCS C yHETOM ITHYE-
CKHX HOPM pabOTbI PEIAKTOPOB M U3JaTeNe, 3aKpeIuIeHHbIX B Konekce noBeieH!s 1 pyKOBOAALMX MPHHIMIIAX
HaWTy4IIeH PaKTHKY JUTS peIakTopa sKypHaia 1 Kozjexce noBeaeHust A1 H3AaTelsl )KypHaiia, pa3paboTaHHbIX
Komuterom mo nyomnukanmonnoit stuke (COPE).

JomyckaeTcst cBOOOIHOE BOCIPOU3BEACHNE MATEPHAIIOB XKypHAJIA B IMIHBIX IEJISX U CBOOOIHOE UCTIONb-
30BaHHE B HHPOPMANMOHHBIX, HAyYHBIX, YYEOHBIX U KyITbTYPHBIX LIEIAX B COOTBETCTBHH €O CT. 1273 u 1274
1. 70 4. IV I'paxnanckoro xonekca P®. Hble BUABI HCHIONB30BAHUS BOSMOXHBI TOJIBKO MOCIIE 3aKITIOYCHUS
COOTBETCTBYIOIHX MHCbMEHHBIX COMNIAIICHUH C MPaBoOOIaiaTeNieM.

XKypnan pacnpocTpaHsercs 1o HOIINCKe, 3assBKaM BBICIINX Y4eOHBIX 3aBEACHHH, yupekaeHnil o0pa3o-
BaHUS U OTAENBHBIX JIHII.

Makapkun Huxonaii [lerpoBrud — riiaBHBINA pegakTop.

Mocuna Haranbs MuxaiiioBHa — 3aMeCTUTENb INIABHOTO PEIAKTOPa, HAyUHbIH peakTop.
Huxonosa FOnus HukonaeBHa — oTBeTCTBEHHBIN cekpeTapb. Tein.: +7 (8342) 48-14-24.
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The Finno-Ugric World journal publishes original scientific articles (Full Articles) in Russian and En-
glish, previously not published in other editions. The purpose of the publication is to promote fundamental
and applied achievements in the field of humanities and Finno-Ugric studies in the Russian Federation and
abroad. Duplicate publications are subject to retraction (withdrawal from press) in case of detection. Sub-
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article will be retracted (withdrawn from print).

The journal gives preference to the articles with potentially high impact factor or containing significant
advances in considered areas of science. Particular attention should be paid to the quality of translation.

It is desirable that this be performed by a native speaker of English.

To submit an article in the journal Finno-Ugric World you should know:

1. It is necessary to indicate the UDC code.

2. The title of the article should briefly (no more than 10 words) and accurately reflect the content of the
article, the subject matter and the results of the conducted research. The fitle is to be provided in Russian and
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3. The abstract performs the function of an expanded title and informs readers about the article’s content.
It should comprise the following sections:

1) Introduction;

2) Materials and Methods;

3) Results and Discussion;

4) Conclusion.

The recommended abstract volume is 250-300 words. The abstract is to be provided in Russian and
English.

4. Keywords consist of the search terms used by all bibliographic databases to search for scientific arti-
cles by keyword. For this reason, the keywords should reflect the main statements, achievements, results and
terminology of scientific research. The recommended number of keywords is 5-10. The keywords are to be
provided in Russian and English.

5. Acknowledgements. In this section, mention should be made of people who helped the author to prepare
the article and any organisations that provided financial support. Expressing gratitude to anonymous reviewers
is considered good form. The acknowledgements are to be provided in Russian and English.

6. The main text of the article is to be presented in Russian or English according to a specific sequence:

1) The Introduction must contain the formulation of a scientific problem, stating its relevance, connection
with the most important tasks that need to be solved and its importance for the development of a particular
branch of science or practice.

2) Literature Review. Here it is necessary to outline the principal contemporary studies and publications
on which the argument relies, state current views on the problem, underline difficulties in developing the topic
and highlight unresolved issues within the main problem to which the article is devoted. It is important to carry
out a comparative analysis that cites existing publications on the stated issues.

3) Materials and Methods. This section describes the process of organising the experiment, the methods
applied and any equipment used (including software). It should provide detailed information about the object
of study, indicate the sequence of research and justify the choice of methods used (observation, survey, testing,
experiment, laboratory experience, analysis, modelling, etc.).

4) Results. In this part of the article, analytical and statistical materials should be systematised. The results
of the study should be described with sufficient degree of completeness so that the reader can trace its stages
and assess the validity of the conclusions made by the author. This is the main section, the purpose of which is
to confirm or repudiate the working hypothesis (hypotheses).

If necessary, the results should be confirmed by illustrations (tables, graphs, drawings) that represent the
source material or evidence in a compact form. It is important that the visual information does not duplicate
information already given in the text. The results presented in the article should be compared with previous
works in this area both by the author and other researchers. Such a comparison will additionally reveal the
novelty of the work carried out and give it objectivity. The results of the study should be summarised, but at
the same time contain enough information to assess the findings. The decision to select the particular data for
analysis must also be justified. All titles, captions and structural elements of graphs, tables, charts, etc., are to
be provided in Russian and English. Figures, which can either be presented in vector or raster format (at least
300 dpi resolution), should permit editing of text elements and resizability. All graphic data placed in the text
of the article should additionally be sent as separate files. Diverse illustrations should conform to a single style
of graphic presentation ensuring the uniformity of their design. Graphs, charts and diagrams should be drawn
up in Microsoft Excel.
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5) Discussion and Conclusion. In the conclusion, the results of the understanding of the topic should be
summarised along with conclusions, generalisations and recommendations arising from the work. In addition,
the practical significance of the results should be emphasised along with a discussion of the main directions for
further research. It is desirable to include in the final part of the article attempts to forecast the development
of the issues considered.

7. List of references. The bibliographic description of the documents should conform to the requirements
of the Vancouver Citation Style. It is necessary to refer first of all to original sources from scientific journals
included in the major global citation indices. It is essential that the link to the source be correctly formatted.
The authors’ names, journal (e-mail), year of publication, volume (issue), number, pages where the cited in-
formation may be found, as well as DOI or URL should be indicated. The list of references is to be provided
in Russian and English.

8. Information about authors. Full surname, first name and any second names or patronymics of the
authors; detailed information about the authors: scientific degree, title, position, official name of institution
without abbreviations, address of institution (it is necessary to indicate all author workplaces where the research
was carried out (permanent address, place of project implementation, etc.)); ORCID ID, Researcher ID, Sco-
pus ID, Author ID in the Russian Science Citation Index; e-mail, phone, postal address for the author’s copy.
Information about authors is to be provided in Russian and English.

9. Authors’ contribution. To formulate the actual contribution of each co-author to the completed work, it
is necessary to use CRediT (Contributor Roles Taxonomy) — a standard developed by the National Information
Standards Organization (NISO) (https://credit.niso.org/). The order of citation of authors and co-authors of the
article is agreed by them independently. Information is provided in Russian and English.

The author agrees to the terms of the enclosed license agreement by submission of the article.

As part of the submission, the journal will peer review your article before deciding whether to publish it.

The journal Finno-Ugric World uses double-blind review, which means that both the reviewer and author
identities are concealed from the reviewers, and vice versa, throughout the review process. Validity of reviews
is one year. A reviewer analyses an article and decides recommending it for publication (after revision of
without it), additional reviewing or refusing of it. In case of noncompliance of an author with the comment of
a reviewer, they can address a motivated statement to Editorial Board.

The editorial policy is based on modern legal requirements concerning libel, copyright, legitimacy, plagia-
rism, ethical principles, kept in community of leading scientific issues publishers. The editorial policy is based
upon traditional ethical principles of Russian academic periodicals; it supports Academic Periodicals Ethical
Codex, stated by Committee on Publication Ethics (Russia, Moscow) and it is formed in account of standards of
ethics of editors’ and publishers’ work confirmed by Code of Conduct and Best Practice Guidelines for Journal
Editors and Code of Conduct for Journal Publishers, developed by Committee on Publication Ethics (COPE).

Free reproduction of the Journal’s materials is allowed for personal, information, research, academic or
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YBa:kaemble KoJlJIeru!

Panpr cooOmMUTE BaKHYIO ¥ IPUATHYIO HOBOCTh. YTBEP)KICHA POCCHICKAS YaCTh
Enunoro rocyjapcTBEHHOTO MEPEUHS HAYUYHbIX U3aHUMN — «Besblil criucok».

Hayunsiit sxypHail «@UHHO-yTOPCKUN MUP» YCIICIIHO MPOIIEN 3KCIEPTU3Y U BKIIIOUEH
B IIEPEUCHD, TOTyIHUB 2-i1 YPOBEHb.

OTOT pe3ynbTar SBISETCA 3aKOHOMEPHBIM ITPU3HAHNEM BBHICOKOTO HAyYHOTO YPOBHS,
KadecTBa M BOCTPEOOBAHHOCTH M3/IaHUS B aKaJleMHUecKoM coodmecTBe. Bkimtouenne
B MIEpPEYEHBb OTKPHIBAET HOBbIE BOZMOKHOCTH JIJIS JAJIBHEHIIIETO Pa3BUTHS Ky pHaIa
Y TIOBBIIIEHUS €r0 BUJUMOCTH.

Bnaromapum Bcex, KTO BHOCHT CBOM BKJIaJ B pabOTy HaJI )KYpPHAJIOM, — YJICHOB
PENKOIIIETUH, PELIEH3EHTOB, aBTOPOB U PENaKTOPOB. Bai npodeccnonanusm — 3aior
HaIero ooIIero ycrexa.



